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Daxuyanîya Weşanxane

Ev kiteba deste we ya dîroknase heja Mamoste Dr. Kemal
Mezher Ehmed e ku orîjînalâ we bi Zarava Soranî (Kur-
mancîya Xware) bi nave "Çend Lapereyek Le Mejûvve Gele
Kurd" (beşe yekem) di sala 1985'an de li Iraqe hatîye
çapkirin. Di wergerandine de hin metnen vvergere yen ku ji roj-
name û kovaren Kurdî (her wekî rojnama Kurdistan) hatine
stendin ji bo wergerandinek hîn tekûztir cebe, kara dana wan
ber orîjînalan ji alîye Mamoste Malmîsanij de hatîye kirin.
Em li vir sipase xwe je re dikin.

Kiteb ji şanzdeh gotaren Dr. Kemal Mezher en di cüda cüda
deman de hatine nivîsandin pek tâ. Her yek ji van gotaran bi
sere xwe quncikek dîroka gelâ me yen di tarîtîye de mayîn di¬
din ronîkirin. Bi kurtî mirov dikare bâje her yek ji van gotaran
ji me re wek kitâbek in.

Beguman afirandinen Dr. Kemal Mezher ne ev tene ye. Bi
dehan gotar û kiteben wî yen gelek hâja yen di ware lekolîna
dîroka Kurdistane de hene. Le gelek mixabin ji ber bikaranîna
alfabek cüda, heta îro, nemaze xwendevanân Kurdistana ba-
kur nekarîne îstîfade ji van afirandinen heja bikin.

Ji ber ve em dibejin ku gava xwendevan ve kiteba deste xwe
de bixwîne biqedîne em bavver dikin we ew jî bigihîje we qe-
neete ku bi çapkirina Kurmancîya we, me çawa karekî di cih
de kirîye. Ger xwendevaren heja beşdarîya ve nerîna me bike
em xwe bextîyar dihesibînin.
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PEŞKEŞ E Jİ BO BİNEMALA SERBİLİND
A KERÎME HELEKE !

PEŞGOTİN

"Çe'nd Rûpel Ji Dîroka Gele Kurd", ji beşek wan gotaren min
en di derbaren cüda ya dîroka Kurd en di çapemenîyen Kurdî
de min vveşandî, pâkhatine.

Gotaren wisa tâ de henin ku temenâ wan digihîjin çarîk sed-
salek, li gora bawerîya min hemû jî hâjan e. Ji ber ve yeke min
pâvvist zanî wan berhev bikim û carek din ji nû de peşkeşe
xwendevaran bikim û bi vî âwayî jî ji fevvtandinâ rizgar bi¬
kim.

Di hinek cîyân gelek pewîstî nebe, min dest neda naverok û
renivîsa gotaran, di gelek hâlan de vveşandina bi vî avvayî
baştir e. Lâ min bi naçarî hinek cîyan jâ debdst yan hinek gu-
herand!.. Evân han jî tene di hâla sikle nivîsandina mijaran
de guherandin kir.

Ez hevîdar im bi ve berhemâ bikarim xizmetek pâşkeşî
xwendevarân Kurd ân xoşewîst bikim. Eva demek bû jî min dix-
west gotarek di derbarâ Kerîmâ Heleke yâ VVezîrâ Darayî ya
Şâx Mehmud û cîyâ dîyar a vâ binemala serbilind binivîsim,
lâ carek bila ev dîyarîya min a han di cîyâ wâ de be. Bereketa
Xwedâ nave be, di saya Xwedâ de şûnevvarâ Kerîme Heleke
winda nebû... Tu bâjî yek ji wan Kurdan heye ku Mamoste
Mesîh İskender binase û bi dilek xweş râzâ jâ re negre. Qet dûr
nîne ger Mesîhâ mezin zindî be, de deste xwe ye pîroz bi sera
wî de bîne û jâ re bâje:

"Ez bextewar im mirovek wek te hilgirâ navâ min e!"
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MIJARA YEKEM

ROLA KURDAN Dİ DÎROKA
ŞARİSTANÎYETE DE

Ger çiqas car caran di nav gotarek yan rûpelek de ev behsa
han di nav çend perçe râzek kâm de bâ dîtin, lâ ez dikarim be-
jim(*) kesek heta niha di warâ şaristanîyetâ de behsa dîroka
Kurdan nekirîye.

Netavvâ Kurd, her di kevin de niştecîyâ şûnevvareke gelek
girîng bûye. Bâguman Kurdistan wek piştmazî vvisa ye ji bo
Rojhilata Navîn.

Her ji ber vâ yeke, ji bo van samanen (servvetân) bâ ser û bin,
hemû devvleten emperyalist çavân xwe kirinâ û dixwezin bikin
bingehân xwe.

Qet guman di wâ de nîne ku Kurdistan di kevin de jî her
wiha girîng bûye, ji ber ku wî wextî jî ketibû nîverasta
şaristanîyeten kevin ku piranîya wan li Rojhilata Nâzîk
peyda bûn û ber bi firehbûnâ de çûn, li ser hemûyan re jî
şaristanîyetâ Faris û ya Ereban ya Islamîyetâ ku di lraqâ de,

( ' Sala 1959'an, yanî we sala min Unîversîta Bexda xelas kir, ev
gotara han di hejmara 5 û 6'e kovara "Balese" de hat belav kirin. Di
vir de cîyen pewîst nebe destkarîyek kem li naverok û avvaye
nivîsandi-na we nehatîye kirin.
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dema hukmâ Ebbasîyan de, gihîşt bilindtirîn dereca peşkev-
tine. Ger wiha be, em dikarin bejin rolek netevva Kurd di van
şaristanîyetan de hebûye, yanî tesîrek wî li ser çebûye, her
wek çavvan ewan jî tesîre li ser ya Kurdan kirine. Eva han bi
tevayî ji bo me ronî dibe eğer mimkun be em bizanîn, şaris¬
tanîyetâ kevin û a nû di nav hev de helîna bîr û bawerî û ber-
hemân gelek netevvân cüda pâk hatîye, ji ber ku wek aşkera
bûye tâkelbûna bîr û bavverî û berhemen çend netevvan, dibe
sebebâ peydabûna şaristanîyetâ û encama tâkelbûn û firehbûna
sinore bîrkirinâ. Bâguman ev tekelbûnen han jî bi awakî ge-
lemperî di navbera wan netewân ku nâzîkâ hev in, dibin.

Ew qismâ ji netewa Kurd ân li ser sinore Faris û Ereban
jîyane, di dema şaristanîyetâ herdu netewan de, her çawan
bibe, kâm an zade, tesîrâ li ser wan herdu şaristanîyetan
kirîye. Le belâ, ewa ku bala mirov dikişine eva han e, gelek
kes ne şareza ne li ser rola Kurdan, hinek jî dizanin, lâ xwe bi
zanetî jâ dûr dikin.

Ji vâ jî xirabtir eva han e ku hinek dîroknivîsân şoven ân ki-
lasîk, sebebe paşvemayîn û bâhâzbûna şaristanîyetâ erebî, di¬
kin ser milân hinek netevven din ân bihâz en civaka İslama.

Bi kurtî şarezatîya gelek kesan bi awakî tevayî li ser rola
Kurdan a dîroka şaristanîyetâ nîne, bi taybetî ew xizmeta bi
qîmet a wî netevvî ku ji bo şaristanîyetâ İslama û zanyarîya
erebî pâşkâş kirîye. Ji bo zanîna vâ yekâ pâvvistî bi lâkolîneke
dûr-dirâj û gelek berfireh a derexistina holâ ya rola Kurdan li
ser gelek milân şaristanîyetâ Faris û Ereb jî nîne, bi taybetî di
hâla bîr û bawerî, civakî, zanyarî û heta sîyasetâ de jî ku wek
îro ji me re ronî dibe.

ROLA KURDAN Lİ SER ŞARİSTANÎYETÂ FARİSAN

Netewâ Kurd bi sebebâ cîrantîyâ ve, her wiha paşvemayî-
nân dîrokî yân kevin nîşan didin , beşdarâ damezirandin, pâgi-
handin û pâşxistina şaristanîyetâ Farisan bûye. Lâ belâ, her
çend hinek vâ yeka han qebul nakin jî, em dikarin eva han bi
riyek û bi şeweyek din îspat bikin ku Kurdan tesîrek li ser vâ
şaristanîyetâ kirine. Veca em â sera rîya diduyan bigrin û hi-
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nek li ser bimeşin heta encama ku em dixwazin jâ bigrin.
Gelek dîroknivîsân bi nav û deng ve yeka han qebul kirine ku

serokanîya netevva Kurd diçe digihîje Medan. Li ser vâ de jî
gelek belgân dîrokî yân wisa hene ku bi tevayî nîşan didin ,

Medî, bapîrân (kalen) mezin en netevvâ Kurd â îro ne.
Medî jî bi kâmasî sâsed sal berâ Farisan hatine İrana û dew-

let û şaristanîyetâ xwe durust kirine û peyvendîya wan bi
şaristanîyetâ pâşkevtî ya lraqâ re, bi taybetî bi ya Misrâ re
hebûye û li gel Kildanîyan (Keldanîyan) gelek râk û pâk bûne,
heta derecek vvisa, ji bo holâ rakirina İmperatorîya Asurîyan
alîkarîya hevûdu kirine.

Bi vî awayî Medîyan gelek feyde ji we şaristanîyetâ kevin
wergirtin û qet guman di wâ de nîne her piştâ vve, Farisan ârîş
birin ser wan û wan jî her ji bo rizgarbûna bindestîya ji destâ
kevnebindestân xwe, xwe dan ber bi çîyayâ Zagrosâ û
şaristanîyetâ xwe di vvelatâ xwe ye kevnare de bi cî hiştin.
Yanî bâ ku mirov bi ser de zade bike, em dikarin bâjin; kakilâ
şaristanîyetâ Farisan ya pâşkevtî ji wâ şaristanîyetâ bapîrân
kevin ân Kurdan ku damezirandin û bi cî de hiştin, pâkhatîye.

Ji derveyâ vâ em dikarin bâjin, rol û tesîra Kurdan li ser
şaristanîyetâ Farisan di vî radeyî de nesekinî, ji ber ku bâ
ravvestandin û serîtevvandin, bi Farisan cîranân xwe re di nav
hevvildana guherîn û peşxistina vâ şaristanîyetâ de bûn.
Hâvîyek me ya gelek zade ji wâ heye ku lâkolînân di van wa-
ran de yân arkeolojik van xalân han ji bo dîvvarojan ronî bike û
navâ wan zanayân Kurd en ku xizmeta şaristanîyetâ Farisan
kirine ji me re aşkera bike, da ku em wan zanayân Kurd ân Mu-
silman dinasin û dizanin kî ne, e wan jî binasin.

Bi vî awayî derdikeve ku netevvâ Kurd tesîrekâ kirîye li ser
şaristanîyetâ Farisan. Lâ ger em van hemûyan jî deynin milek,
di milek din de em dikarin tesîr û rola Kurdan a li ser vâ
şaristanîyetâ derexin holâ. Zanayân dîroka dibâjin; şaristanî¬
yetâ kevin a lraqe karekî gelek mezin kirîye ser şaristanîyetâ
Farisan. Li vir de pirsek girîng tâ pâşîya me; li ku û kîjan riya
de şaristanîyetâ lraqâ li ser şaristanîyetâ Farisan tesîr ki-
riye?.

Tenâ yek bersîv heye ji bo vâ pirsa han, ew jî eva han e ku ev
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kare han di riya Kurdistane ve gihîştîye vvelatâ Farisan. Ji
ber ku dema em li nexşâ(xerîte) binerin, em dibinin; Kurdistan
û zincîrân çîyayân vvî ne ku İran û İraqâ ji hev cîhâ dike. Ji der-
veye vâ qet ne mimkun e Kurdan vvek muhafizen ser sinoren
xwe, xwe ji şaristanîyetâ Farisan parastibe, ji ber ku bi gelem-
perî vviha ye; tiştân nû daye û her vveko je jî vvergirtîye. Ji ber
ku karaktera (tebîet,siruşt) şaristanîyetâ, li ser feyde bexşîn
û feyde vvergirtinâ hatîye danîn.

Dûr nîne kes hebin vviha bizanin ku gelâ Kurd gelekî
paşvemayî bûye, ji ber ve di hela şaristanîyetâ de bâ ku tesîr
kiribe li ser qet tu şaristanîyetâ, bi her avvayî tesîr li ser
hatîye kirin. Lâ belâ ji bo vvan em vî bersîvâ didin û dibâjin ku
du gelân cîran, herdu jî bi her avvayî tesîrâ li ser yek û du di¬
kin, her çendîn yek ji vvan paşvemayî din jî pâşkevtî be.
Baştirîn belge ji bo vâ yekâ İndîanân Sor (Kizilderîlî) ân
Amerîkayâ ne ku li gel vvan hemû paşvemayînân xwe jî, me-
zintirîn tesîrâ kirine ser muzîk û stranân Amerîkayâ. Madem
vviha ye, ji me re bi aşkera derdikeve ku netevve Kurd ger
çiqas pâşkevtî jî be, her çendîn vviha jî nebûye, ji ber ku damez-
rânerâ şaristanîyetâ Medîyan evv e, her tesîrâ xwe ser
şaristanîyetâ Faris kirîye, ji ber ku, her vvekî me got;
şaristanîyetek a tik û tenâ ya netevvek nîne, belko di nav hev
de helîna bîr û bavverî û berhemân çend netevvan e.
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MIJARA DIDUYAN

BALKEŞANEK DÎROKÎ
LİSERZİMANEME

Ev gotara han(*) lekolînekâ dîrokî ye ser zimanâ me, ber-
sîvek e ji bo vvan kesân ku dibâjin zimanâ me şaxek ji zimanâ
Farisî ye.

Hejmarek ji dîroknivîsan vvisa dizanin ku zimanâ Kurdî
beşek yan zaravayek ji zimanâ Farisî ye.

Em gelek dûr necin, Nehru jî di nivîsa xwe ya "Le-Mehat
Min Tarixu'l 'Alem", rûpela 259'an de vviha dibâje: "Kurd, bi
zimanâ Farisî yâ kevin diaxivin".

Lâ belâ, rexne li vvî nayâ kirin, ji ber ku bi xwe di pâşgotina
kitaba xwe de, ji bo hemû kil û kâmasîyan daxwaza lâborînâ
kirîye, ji ber ku di wextâ nivîsîna kitaba xwe de li bendîxanâ
de bûye û bâ ku bikare ji tu serokanîyek îstîfade bike ku vvan
kil û kâmasîyan ji mijaran derbixe û vvan nivîsen xwe jî bi riya
naman re ji keça xwe(**) re şandîye. Qet dûr jî nîne gotina
Iranî ya di nivîsâ de bi gotina Farisî hatibe vvergerandin.
Şaşîtîya vâ yeka han jî dikeve ser milâ vvan kesân ku kitâbâ

( ' Di hejmara sisîyan a sala yekem e kovara "Balese" hatîye be-
lav kirin (Teşrîna Yekem 1959, rûpel; 35-42).

( ) Mebest lndra Gandî ye.
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vvergerandine ser zimanâ Erebî. Ji ber ku gelek dîroknivîs goti¬
na İran di şuna İndo-Avvrupî de bikartînin. Lâ gelek nivîska-
rân din ku qet dûr nîne ji ber hinek sebebân veşartî zimanâ
kurdî li ser zimanâ farisî hesâb dikin û eva han jî di bingeha
xwe de bîr û bavverîyek çevvt tât heseb kirin. Madem ku vviha
ye, em dâ hinek li ser ve mijarâ bi avvakî dîrokî û zanyarî ya
rastî bisekinin.

Lâ vvan jî hemû bi avakî sererast ser vâ behsa han ne-
nivîsandine, ji ber ku her wek Mamoste Emîn Zekî dibâje; em
dikarin vvan bikin sâ beş. Beşek, tene navâ vvan dîroknivîs e û
qet mebestek vvan di nivîsân vvan de tüne bûye. Beşa diduyan li
gor bingeha riya ji vvan re hatîye tesbît kirin, nivîsandine. Em
qet dûr necin, ger yek ji vvan niha bixwaze li ser Kurdan bi¬
nivîse û tiştek dilâ vvî/vvâ de ber bi Tûranîyan de hebe, ew,
yekser bâ ku ser bifikire gelâ Kurd dike Tirk jâ re jî "Tirkân
çîyayî" dibâje. Beşa sisîyan jî evv zanayân payebilind in ku di
nivîsînân xwe de ji bo çend quruş pere û zâran riya rastî ya za-
nistîyâ bernedane. Tene evân han in ku bi başî navân vvan tân
bibîranîn û di rûpelân dîroka de cîyân xwe girtine.

Vâca ji bo ku ev deste zanayân han riya rastîyâ girtine,
nivîsân vvan bi feyde ne, lâ evv ân ku Kurdan li ser regeza Tirk
û Farisan dihesibînin yan jî dibâjin zimanâ vvan zimanekî ser-
bixwe nîne, ji ber ku bi zaravâ zimanâ cîranân xwe diaxivin,
evân han tev ji desta yekem yan yâ diduyan in ku ji bo firotinâ
ji ber xwe ve van bîr û bavverîyan durust kirine. Lâ behrek ze-
lal û xweşik bi pîsîtîya çûkek qirâj nabe.

Ji xwe eva han jî gelek aşkera ye ku ji gelâ Kurd hejar û bâ-
kestir nîne heta ku em bikarin bejin zanayân desta sisîyan han
dabe ku di derbarâ ziman û dîroka Kurdan de li gor daxwaza
gelâ Kurd binivîsin. Evv çax ronî dibe, tenâ evân han in ku
rîyeka rast a zanyarîyâ ji bo lâkolîna bingeha Kurdan û zima¬
nâ vvan dane ber xwe. Evân han jî van karan xwe ne ji bo xatirâ
çava gelâ Kurd, ji ber ku di riya zanyarîyâ de dikin. Vâca bîr û
bavverîya van kesen han nebe, qîmetek bîr û bavverîya vvan
herdu destan din qet nîne û kâra tiştek nayân.

Ji bo vvan kesan, ger Kurd be yan ne, ev gotinân han tenâ bes
e:
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Çi kesâ regeza Kurd yan zimanâ vvan li ser regezek yan li ser
zimanek din bihesibîne, evv ji rastîyâ dûr e û ji ber sebebek
veşartî van derevven han en mezin dike, dîrok tu wextî ji van
derevvan razî nebûye!

Ev en ku me nivîsandin, bersîvek sivik e ji bo vvan kesen ku
dibâjin zimanâ Kurdî Farisî ye. Lâ ka em hinek din ser vâ mi-
jara han bisekinin û pena bibin ber bîr û bavverîya rojhilatna-
sân ku riya zanistîyâ bernedane.

Sîr Sidîne Şems di bin navâ "Kurdistana Kevin" de bi kurtî
vviha dibâje: Qet guman tâ de nîne evv Karduxîyân ku Ksenefon
(Xenephon) behs dike her gelâ Kurd bi xwe bûne. Veca ka em
bizanin Ksenefon kî bûye û di derbarâ gelâ Kurd de çi gotîye.

Biraya biçûk â Artakserksesâ paşaya Farisan Kyros (Kîros),
serokatîya kar û baran Asya Biçûk dikir. Dor û berâ sala 404'e
berâ zayînî, Kyros dixwest cîyâ biraya xwe bigre û bibe paşaya
Farisan. Ji ber vâ yekâ ordîyek mezin pâkanî û ve armanca xwe
bi cî kir. Ji derveyâ vâ ordîya han a mezin ordîyek din jî ji bo
alîkarîya vâ ordîya yekem ji Grekîyan (Oriman) pâkanî. Ev
ordîya han a ji Grekîyan pâkhatî di dîroka de bi navâ "Ordî¬
ya Dehhezaran" tât naskirin.

Piştî kuştina Kyros li lraqâ, Ksenefon ku yek ji vvan serbaze
Grekîyan bû, kar û bara ordîya xist destâ xwe, bû serokâ ordîye
û bi ordîya xwe ve ber bi vvelatâ xwe Yunanîstanâ ve meşîya.
Evvî behsa meşîna vâ ordîya û hemû serpâhatîyân xwe bi
avvakî dîrokî eynî wextî di kitâbek de nivîsandîye(***) ku
behsa Kurdan jî tâ de kirîye. Ksenefon vviha dibâje: Wextâ
ordîya me gihîşt navça Zaxoyâ em rasta gelekî aza û şerker
hatin, navâ vvan Kartuxî bû... Ev gelâ han di navçekâ çîyayî
de dijîya û daxwazek vvan a cîhâbûnâ ji Şah hebû û ji jiyana
serxwebûnî û azadîyâ hezdikirin.

Her vviha di vir de jî bi avvakî aşkera derdikeve ku tînîtîya
wî gelî ji serbestîyâ û daxwaza vvan ji azadî û cîhâbûnîyâ ji ber
wâ bûye ku zimanâ vvan zimanek serbixwe bûye, ne vvek zara-
va an zimanek bîyanî.

Vâca em vegerin ser behsa Sîr Sidînâ Şems ku di cîyek din e

' ) Mebest kiteba bi nav û deng "Anabasîs" a Xenephon e.
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gotara xwe de vviha dibâje:
Di van davvîyan de bîr û bavverîya vvan zanayân ku li ser

zimanâ Kurd lekolîn dikin bi tevayî hat guhertin, evv di vî
vvarî de vviha dibâjin: Zimanâ kurdî, ne ji farisî û ne jî ji zima¬
nek din nehatîye vvergirtin, ji ber ku zimanek taybetî û serbix-
vve ye û her di kevin de bi sera xwe tâ de guhertin çâbûne.
Sidînâ Şems, davvîya gotara xwe bi vî avvayî diqedîne: "Evv
kesen ku dibâjin zimanâ kurdî zaravayek farisî ye, dîrok û
zanistî di eksâ bîr û bavverîya vvan de ye".

Lâ Mamoste Sayis û hejmarek ji rojhilatnasan vviha dibâjin:
Zimanâ Medîyan yan ev kurdîya îro bûye yan jî hîmâ vî zi-
manî.

Ev yeka han bi tevayî kevnîtîya zimanâ kurdî derdixe, ji
ber ku Medî ji Farisan kevintir in û di pâşîya vvan de hatine
vvelatâ Farisan û devvleta xwe danîne. Di sedsala 7an a berâ
zayînî, mezintirîn devvlet durust kirin û berfireh bûn, vvisa le
hat ku di sala 612'â berâ zayînî de navâ Devvleta Asurîyan ji
holâ rakirin ku a nîvâ cîhanâ di bin destâ vvâ devvleta girîng
debû.

Wan deman Faris di bin destâ Medîyan de bûn û vvisa man
heta dor û berâ sala 550'an a berâ zayînî, piştâ vâ Kyrosâ Me¬
zin derket hole û kari Farisan bin destâ Medîyan derîne û
devvletek ji vvan re pek bîne.

Li vir pirsek tât pâş, evv jî eva han e: Gelo râ lâ diçe, gelek
serdest bi zimanâ gelâ bindestâ xwe biaxive?ü.

Gelek ku ewqas kevin be û 270 sal berâ gelâ Faris hatibe vvâ
navçâ û dor û berâ sed salan berâ vvan, devvleta wî ya serbixwe
hebe û heta Faris jî di bin destâ wî de be, âdî çavvan râ lâ diçe
bâ gotin ku vvan bi zimanâ farisî axivtineü Eva han dimîne vvî
ku mirov bâje; gelâ Tirk di Tirkîyâ de zimanâ kurdî... dia-
xiveü.

Belâ em bâjin Medî ku serokanîya gelâ Kurd in û bi zimanâ
farisî diaxivtin, ger vviha be, Faris û Medî herdu yek gel bûne,
ji ber ku zimanâ vvan yek bûye.

Ger vviha be ev herdu pirsân han dertân pâşîya me û me der-
ew dertâxin:

Yekem: Ger ev herdu gelân han yek bin û ferqek di navbera
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zimanâ vvan de tûnebe, gelo çavvan Medîyan demek dûr û direj
Farisan kirin bin deste xwe?

Duyem: Ji ber çi Farisan hevvlâ cûdabûnâ ji di Devvleta
Medîyan dan, ji bo ku devvletek nû ya serbixwe damezrînin?

Ji derveyâ vâ bersîvâ pâ ve qet tu bersîvek vâ pirsâ nîne ku be
şik zimanâ vvan ji zimanâ Medîyan cîhâ bû û gel jî bi ziman ji
yek û du tân cüda kirin.

Her vvek ji me re aşkera bû gelâ Kurd ji gelâ Faris gelek ke-
vintir e û her vviha zimanâ vvan jî. Vâca ger em nebâjin farisî ji
kurdî hatîye vvergirtin, evv çax çi rû li xwedîyâ van kesen bîr û
bavverîyen xwefiroş heye bâjin, kurdî ji farisî hatîye vvergir¬
tin. VVisa dixuye vvan heta îro gotina şermezarîyâ seh neki-
rine, ji ber vâ li ba vvan derevv qet tiştek nîne, vvek derevvek
vviha mezin ku zimanâ kurdî bi vvî kevnaretîya xwe ve bikin
zaravayek farisî. Bi rastî tiştek vvisa ne her tenâ kena mirov
pâ tât, li vvî diçe ku mirov bâje ev mirovâ han kura kura xwe ye
û yan ev jina han a heştâ salî, keça vvâ jina bîst salî ye!.

Vâca li ser bîr û bavverîya rojhilatnas Majör Soane (Bînbaşî
Soane) ku di kurtebehsa xwe de vviha dibâje: Di sala 401'â
berâ zayînî, vvî wextî ku Ksenefon gihîşt nav gelâ Karduxiyan
Kurdistan bingehek gelek kevin û xwedî zimanekî xwe yâ tay¬
betî bû. Vî gelî han, xwe û zimanâ xwe ji hemû tâkelbûnâ
parastîye û her vvek dema em zimanâ Kurdî bi zimanekî din re
muqayese dikin, em dibînin Kurdan zimanâ xwe ji yâ hemû ge¬
len din hîn zâdetir parastîye, bi derecek vvisa ku ferqîtîya di
navbera îro û ye sed sal berâ niha ewqas mezin nîne.

Belâ vvek Soane dibâje; gelâ Kurd di her wext di şuura zima¬
nâ xwe de bûye û parastîye. Bâguman, evvân ku alîkarîyâ daye
ber vâ parastinâ tebîet (siruşt) e, ji ber ku Kurd cîyekî çîyayî
yâ asâ de jîyane. Ji ber vâ yekâ evv gelân cîranân vvan nikarîne
bi hâsanî peyvvendî li gel vvan deynin û tesîr ser zimanâ vvan
bikin, bi taybetî peyvvendîyân aborî, bazirganî û sîyasî ku
mezintirîn sebebân tâkelbûnân ziman in. Nebûna peyvendîyan
vvisa mezintirîn mertal e ku zimanâ kurdî pa-rastîye. Tene
çend gotinân erebî di netîca belavbûna Islamîye-tâ ya di sala
18'â koçî di Kurdistanâ de ku tâkelâ nav Kurdî bûye, zimanâ
kurdî her paqij maye. Ev tesîrâ han tenâ li ser kurdî çânebûye,
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heta niha jî dema em li zimanâ tirkî û farisî dinârin, ji nîvâ
vvan zâdetir ji gotinân erebî pekhatine.

Niha jî gele Kurd hest bi ve yeka han kirîye, ji bo vâ yekâ
hemû cure gotinân bîyanî yân di zimanâ me de hene, ber bi vvin-
dabûnâ de diçin. Muqayesek biçûk di navbera vvan şi'rân bi got¬
inân kevin û yân nû de, yan nivîsân kevin û yân nû de, bi rastî
vâ yeka han ji me re ronî dikin, keft û lefta pîroz a paqijkirina
zimanâ me ji gotinân bîyanî zû ve destpâ kirîye, niha jî dike ku
bigihîje armanca xwe.

Ger vviha be sebebâ nâzîkbûna zimanâ kurdî û farisî çî ye?.
Qet guman di vvâ de nîne ku nâzîkbûnek gelek zade di navbera
zimanâ kurdî û yâ farisî de heye, lâ ev yeka han nayâ vvâ
manâ ku kurdî zaravayek farisî ye. Hevvce ye çend sebebek ji
vâ nâzîkbûna re hebe, vâca ka em hinek li ser bisekinin û biza-
nin ev sebebân han çi ne.

Çi kesâ ku piçek zanyarîyâ vvî ser dîroka kevin a Kurdan û
coxrafya Kurdistanâ ya kevin hebe, dikare bi me re be û bâje;
du sebebân vâ nâzîkatîyâ hene:

Yekem: Herdu ziman kurdî û farisî, beşekâ ji yek familya zi¬
man in, eva han jî familya zimanâ İndo-Avvrupî ye.

Ji ber vâ yekâ em dibinin ku ne tenâ di navbera zimanâ kurdî
û farisî de, lâ di navbera kurdî û zimanân din ân di vâ famîlye
de nin jî nâzîkbûnek gelek zade heye. Gelek gotin henin di
frensizi û kurdî de, yan kurdî û îtalî de tân eynî manâ. Wek
"birî", "çav" û "ejno" (çok) yâ kurdî û frensizi yan "biro", "kî"
û "karwan"î kurdî û îtalî.

Ji derveyâ van gelek kelîmân din jî di nav kurdî-îtalî û
kurdî-frensizî, ingilîzî û gelek zimanân din de ku ji familya
zimanâ İndo-Avvrupî ne, henin, vvek hev in û mana vvan jî vvek
hev e... Lâ ma gelo ev nâzîkbûyîna han tât vvâ manâ ku kurdî
zaravayek frensizi yan îtalî ye?.. Ku vviha be, nâzîkbûyîna
farisî û kurdî jî tiştek din e, yanî sebeb evv e ku herdu ji yek
familya ziman in.

Duyem: Aşkera ye ku nâzîkbûna di navbera zimanâ kurdî û
farisî, ji zimanâ din ân ji familya İndo-Avvrupî zâdetir e. Sebe¬
bâ vâ jî, nâzîkbûna Kurdistan û İrana ye, ev nâzîkbûna han
bûye sebebâ tâkelbûna çend gotinân vvan di nav zimanâ me de û
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yâ me jî di nav zimanâ vvan de. Li ser van tevan de, herdu gel jî
Musilman in, eva han jî bi hindikî bûye sebebâ vvekhevbûna
piranîya vvan gotinân ku peyvvendîya vvan bi dîn (ol) ve heye.

Ji derveyâ van, ev herdu sebebân han dikarin bi kemasî sebe-
bek dîrokî ye din jî peyda bikin, ji ber ku eğer yek lekolînâ li
ser dîroka Medîyan û avvaye fevvtandina devvleta vvan bike,
dikare ji me re sebebâ nâzîkbûyîna Kurd û Farisan bi vî avvayî
ronî bike:

Dor-berâ sala 550'ye berâ zayînî, Devvleta Medî, piste şerek
mezin di navbera şaha Medîyan Istyaczo û Şaha Farisan Ky-
rosâ Mezin de qewimî. Bi vî avvayî Farisan ku berâ di bin destâ
Medîyan de bûn, vvisa lâ hat Medî ketin bin destâ vvan, evvan jî
ku serxwebûyîna xwe vvinda kirin, beşek zade ji vvan ber bi
çîyayân Kurdistanâ ve çûn û li vvir tâkelâ nav gelân din ân vvan
navçan bûn û gelâ Kurd pâkanîn. Vâca qet tu guman di vvâ de
nîne ku tâkilîyek di navbera vvan û Medî û Farisan de peyda
bûye, ji ber ku Faris demek di bin destâ Medîyan de û Medî jî di
bin destâ vvan de bûne. Bâguman ev tâkîlîya han tesîrâ li ser
herdu zimanân û bi kemasî nâzîkatîyek di navbera vvan de
peyda kirîye.

Hejmarek ji dîroknivîsan di derheqâ vâ nâzîkbûyîna de dibâ¬
jin ku gelek hebûye navâ vvî Parsî bûye û ji gelâ İndo-Avvrupî
bûye û beşek ji vvî gelî tâkelâ nav Farisan û beşek din jî tâkelâ
nav Kurdan bûye û di nav vvan de helîyaye, eva han jî bûye
sebebâ vvâ ku çend gotin ji zimanâ vvan tâkelâ nav kurdîyâ û
çend jî nav farisîyâ be. Niha jî ev gotinân han bûne sebebâ pey-
dabûna nâzîkatîya kurdî û farisîyâ.

Piştî bi kurtî muqayesekirin û lekolînâ ser zimanâ kurdî û
farisî, carek din em vâ pirsa han nû dikin:

Gelo çi rû li hinek kesân bîr û bavverfiroş heye ku bâjin kurdî
zimanek, yan zaravekâ farisî yan bîyanî ye??!!

Dîsa cara duyem em â birsîva vvan bidin û bâjin: Behreke ze-
lal û xweşik bi pîsîtîya çûkek qirâj nabe!
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Çend îzahet :

1) Aşkera ye serokanîyân serekî yân van herdu gotaran min,
berhemân Mamoste Emîn Zekî û Taha Baqir bûn.

2) Gotara yekem temam nebûye. Çûna min a ji derve ya sala
1960'an de ji bo xwendinâ, bû sebebâ nenivîsîna beşân din.

3) Min "zarav" di cîyâ lehçâ de bikaranîye.
4) Hest û turrebûn bi herdukan ve dîyar in.
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MIJARA SISIYAN

ŞEREFNAME Dİ KURDNASÎYA
SOVYETE DE

Xwendevarek Kurd yan rojhilatnasek tüne ku navâ Şeref¬
namâ û Şerefxane Bediîsi sehnekiribe. Heta niha bi gelek zi¬
man û dehan car kurt an dirâj di derbarâ Şerefnamâ de hatîye
nivîsandin(*). Bi gelemperî rojhilatnasân Sovyet û bi taybetî
Kurdnasân Sovyet, qîmetek dîyar û giranbahayekî mezin bi
herdu cildân Şerefnamâ û nivîskarâ vvâ dane. Hejmarek gelek
zade ji rojhilatnasân Sovyetâ, çi ji bo nivîsandinân xwe yân ser
lâkolîna dîroka Kurdistanâ û çi jî yân ser lekolînâ herâmân din
ân Rojhilata Navîn, gelek ji Şerefnamâ îstîfade kirine. Di
salan 30'an de, ji rojhilatnas û Kurdnas F.P.Rastopiçin(l) hat

( ' Di sala 1973'an de, li gel peşgotinek çapa Kurdî ya Şerefnamâ
hatîya belav kirin.

W Rojhilatnase Sovyet F.P.Rastopiçîn, di salen 30'an de çend ber-
hemekî bi qîmet di derbare gele Kurd de belav kirîye. Rastopiçîn, di
cîhane de yekem zana ye ku yekem bibliyografya li ser Kurdan
nivîsandîye û di wexte xwe de bin nave "Bibliyografya Derbare Me¬
sela Kurd" di kovara Rojhilata Şoreşger de belav kirîye. (Binere:
Rojhilata Şoreşger, bi zimane Rusî, hejmar: 3-4, sal: 1933, rûpel: 292-
326 û hejmara eyne sale, rûpel: 159-173). Yek ji gotaren bi qîmet en
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hemekî bi qîmet di derbare gele Kurd de belav kirîye. Rastopiçîn, di
cîhane de yekem zana ye ku yekem bibliyografya li ser Kurdan
nivîsandîye û di wexte xwe de bin nave "Bibliyografya Derbare Me¬
sela Kurd" di kovara Rojhilata Şoreşger de belav kirîye. (Binere:
Rojhilata Şoreşger, bi zimane Rusî, hejmar: 3-4, sal: 1933, rûpel: 292-
326 û hejmara eyne sale, rûpel: 159-173). Yek ji gotaren bi qîmet en
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daxwaz kirin ku Şerefnamâ vvergerîne Rusî lâ belâ gelek mix-
abin, mirina bâwext musa'eda cîbicîkirina vî kara zanistî yâ
pâvvîst neda.

Qîmetdana rojhilatnasân Sovyet bi Şerefnamâ di davvîya
50'an de, gihîşt bilindtirîn derece. Di vî navî re Beşa Kurdî
Leqa Lenîngrade ya Unîversîta rojhilatnasî ya Akademîya
Zanyarî ya Sovyet, vvergerana Şerefnamâ ji zimanâ Farisî bi
ser zimanâ Rusî siparte Yefgina Vasîlîva. Cîbicîkirina vî
karî pâvvistîya çend salek bâravvestandin dixwest. Di sala
1967'an de, cüda yekem a Şerefnamâ hat çapkirin(2) . Çend
meh piştâ vâ, fermanberâ zanistî yâ Unîversîta Gelân Rojhila¬
ta Nâzîk û Navîn a ser Akademîya Zanyarî ya Azerbeycana
Sovyetâ, Memet Şemsî, evv xebata bi navâ Şerefnamâ Şeref-
xanâ Bedlîsî Wek Serokanîya Dîroka Gelâ Kurd(3) ku ji bo
lâkolîna Şerefnamâ amade kiribû û berhemâ karekî bâvvestan
â çend salan bû, nama doktoraya pâ sitend.

Rastopiçîn "Serene Derbare Kurd" e, di hejmara 13-14 ya sala 1932'
an de, di kovara "Dengûbehsen Rojhilata Navîn" de belav kirîye
(Binere: Kovara nave we derbaz bû, rûpel; 72-93).

Rastopiçîn, ve berheme ji bo lekolînâ birek milen girîng en jîyana
aborî û civakî ya Kurdan amade kirîye. Di destpeka ve gotare de
Rastopiçîn erîşeke gelek tund û tuj kirîye ser vvan dîroknivîsen
kurtbîn en ku xebata gele Kurd lekedarî kirine. Di eynî wextî de Ras¬
topiçîn, bi avvakî tundî rexne li vvan nivîsaren Sovyete jî kirîye ku bi
nezanî, vvek dibeje; "di bin perdeyek teng a Marksîzme de" tuhmeta
kevneperestîye dane ser hemû tevğeren rizgarîxwazî yen Kurd.

(2) Li gel temambûna vvergerandina cilda yekem a Şerefnamâ,
Vasîlîva, dest avet vvergerandina cilda diduyan jî, ku di sala 1976'an
de, ewe jî bi Rusî çap kir. Ji ber ku ev peşgotina han bere vveşandina
cilda diduyan a Şerefnamâ hatîye nivîsandin, te de behsa cilda di¬
duyan nehatîye kirin. Di derbare cilda diduyan a "Şerefname" de,
binere: Dr.Kemal Mezher, Mejû, Kurte Basekî Zanistî Mejû, Bexdad
1983, rûpel; 110-126.

'3' Ve nama han bi zimane Azerî nivîsandîye, kurtîya we bi Rusî
çapkirîye. di wextek şûn de name bi xwe jî di ketebeke serbixwe de li
Bako çapkirîye.
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Ev herdu şarezayân han bi avvakî zanistî ketin nav ku-
rayîya qîmeta Şerefnamâ û gelek milân vvâ yân ku nedihatin
zanîn û jîyana Şerefxanâ Bedlîsî yekem car bi avvakî râk û pâk
xistin ber destan rojhilatnasân xwe û yân derve. Bâguman, bi
kurtî be jî behsa vvan di pâşgotina çapa yekem a Kurdî ya
Şerefnamâ de, karek di ciyâ xwe de ye û pâvvîst e.

Cilda yekem a Şerefnamâ ya bi Rusî 619 rûpel e(4) , tenâ 412
rûpelân vvâ ji nivîsandina Şerefxan bi xwe pâkhatîye. Yân din
ji pâşgotin, paşgotin û kurtebehsek bi ingilîzî ku ser kitâbâ
hatîye nivîsandin, pâkhatîye, evân han tev ji alîyâ berâz za-
nayâ Sovyetî Y.Vasîlîva ve hatîne amade kirin.

Y.Vasîlîva, di 55 rûpelân pâşgotina de ser giringîya Şeref¬
namâ sekinîye û qîmeta vvâ ya bilind a zanistî daye dîyar ki¬
rin û gelek bi zanyarîyân nû yân di vî vvarî de belav kirîye ku
piranîya vvan ji alîyân xwendevarân Kurd de nedihatin zanîn.

Di vâ pâşgotina de zanayâ Sovyet, bi dirâjî behsa dîroka
lâkolîna Şerefnamâ û destnivîsân vvâ yân kevin û evv kitâbxa-
nân ku ev destnivîsân han tâ de nin û gelek behsân din ân vvek
van babetan kirîye.

VVek Vasîlîva nivîsandîye, Hârbîlo, di sala 1776'an de, di
rûpelân 836, 841 'â vvâ kitaba xwe ya bi navâ Kitâbxanân Rojhi-
lat Yan Ferhenga Giştî ya bi zimanâ frensî belav kirîye, ye¬
kem car behsa Şerefnamâ gîhandîye cîhana zanyarî ya îro(5)
. Agahdarîya Hârbîlo yâ ku navâ vvî derbaz bû ser Şerefnamâ,
di rîya nivîsân gerokekî Tirk â bi nav û deng â sedsala 17'an,
Katib Çelebî ve çâbûye(6) . Piştâ vvî, J.Malcolm(7) yekem

(4) 1300 lib ji cilda yekem a Şerefname bi Rusî bi avvakî qîmet
hatîye çapkirin û gelek bi zû hemû hatine firotin û niha bûye berhe-
mek antîke.

^5' Li gor vvan zanyarîyen ku di Bibliyografya J.S.Musaelyan de
hatine belav kirin, Herbîlo, di penc ciyen kiteba xwe de behsa Kur¬
dan û Şerefname kirîye ku evv di rûpelân; 317, 706, 807,836 û 841'an de
nin. (Binere: J.S.Musaelyan, Bibliyografya Kurdnasîye, bi zimane
Rusî, Moskova 1963, rûpel; 55).

'" Binere; rûpela 14'an a pâşgotina Y.Vasîlîva.
(') J.Malcolm (1769-1833), yek ji karbidesten naskirî ye Britanya
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Avvrupî ye ku detsnivîsân Şerefnamâ bi dest xistîye. Mal-
colm, di vvarâ zanistîyâ de jî feyde ji Şerefnamâ vvergirtîye.
Evvî di cilda diduyan a kitaba xwe ya bi nav û deng de ku di
derbarâ dîroka İrana de ye(8) , be ku navâ kitâbâ û nivîskarâ
vvâ bîne, çend caran zanyarîyân xwe ji Şerefnamâ girtîye.

Bâguman, di vvî çaxî de bikaranîna Şerefnamâ vvek serokanî
ji alîyâ şarezayek vvek Malcolm ve, belgeyek dîrokî ye ji bo
bihayâ bilind û qîmeta mezin a Şerefnamâ .

Bîst sal piştâ J. Malcolm, dîroknivîse Frensî Etienne Marc
Quatremere, di gelek cîyân vvâ kitaba xwe ya di sala 1836'an
li Parîsâ bi navâ Dîroka Moxolîyân İrana vveşandîye, feyde ji
"Şerefnamâ" Şerefxanâ Bediîsi vvergirtîye.

Y.Vasîlîva, bi dirâjahî behsa cîyâ Şerefnamâ di nav rojhi-
latnasîya Rusî de kirîye. X.D.Frân, yekemin zanayâ Rus e ku
di sala 1826'an, di rojnamekâ Peterborga paytext de behsa
Şerefnamâ vvek "serokanîyek dîrokî ya heri girîng" kirîye
(9).

Sâ sal şûn de cardin Frân di nivîsek xwe de behsa Şerefna¬
mâ kirîye, daxwaz kirîye ku bi zûtirîn wext Farisîyâ vvâ bâ
belav kirin û bâ vvergerandin ser zimanek Avvrupî.

Bi qasek şûn de zana û karbidestâ Akademîya Zanyarî ya

bû, demek direj li Hindistan û Irane kar kir, şarezatîyekî vvî ya gelek
zede di derbare vvelat û gelen Rojhilate de hebû, gelek nivîsen bi
qîmet en di van vvaran de li pe xwe hîşt. Li Irane, hejmarek gelek
zede serokanî û destnivîsân kevin bi deste Malcolm ketîne,
Şerefnamâ Şerefxane Bediîsi jî yek ji vvan bûye.

( °) J.Malcolm, The history of Persia from the most early period to
the present time, Vol.II, London, 1815, pp. 207-208.

(*' Mamoste K.Kurdo, di gotareke de vviha dibâje; M.Volkov, ye¬
kem kes e, ku di sala 1826'an de, bi direjî behsa Şerefname kirîye. Li
gor zanyarîyen Mamoste Kurdo, ji derveye Fren e ku nave vvî derbaz
bû, hejmarek din a rojhilatnasân Rusî jî di vvî wextî de doza belav ki¬
rin û vvergerandina "Şerefname" kirine. (Binere; K.K.Kurdoyev,
Kurdnasî, kiteba "Muzexana Asya-Liqa Lenîngrade ya Unîversîta
Rojhilatnase Akademîya Zanyarî ya Yekîtîya Sovyet", Moskova
1972, rûpel; 386-387).
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Rusya, Vilyamînov Zîrnov(lO) , vvezîfa belavkirina
Şerefnamâ bi Farisî girt ser mile xwe û karî di sala 1860'an
de, cilda yekem bi pâşgotinek bîst rûpel ya bi qîmet a bi zima¬
nâ Frensî ve belav bike(ll).

Du sal piştâ vâ, cilda diduyan jî bi pâşgotinek heft rûpel a bi
zimanâ frensî ya heft rûpel hat belav kirin(12). Cîbicîkirina
vî karî han, ewqas dereca zanistîya Vilyamînov Zîrnov bi-
lind kir ku ji bo Akademîya Zanyarî vvek endamek çalak hat
bijartin.

Vasîlîva, beşekâ gelek bi feyde ya pâşgotina xwe ji bo behsa
destnivîsân Şerefnamâ amade kirîye, vvek dibâje; hejmarân
van destnivîsân gelek zade ne. Hejmarân berhevkirî yân dest¬
nivîsân Şerefname , tenâ yân di kitâbxanân naskirî yân cîhanâ
de, digihîjin 22 liban(13) . Eva han jî, bâguman, belgek din a
girîngîya Şerefnamâ ye ku vvisa dixuyâ gelek ji kevin de
dîqeta zanayân kâşaye û hejmarek zade ji van kesan li ser
nivîsandine(14) .

Li gor vvan zanyarîyân ku Y.Vasîlîva kom kirîye; kevin-
tirîn, bi qîmettirîn û rasttirîn destnivîsa Şerefname ya ku tet
zanîn, nusxa bi desbcetâ pîroz â Şerefxan bi xwe ye ku bi navâ
"Şerefname Tarîxa Kurdistan" hatî nivîsandin û ku niha di
Kitâbxana Bodleîan a Unîversîta Oxfordâ de ye.

Ev destnivîsa han a bi gîmet a Şerefnamâ , 246 rûpel e û bi

(10) Vilyamînov Zîrnov (Viladîmîr Viladîmîrevîç 1830-1914) yek
ji rojhilatnasân Rusya ye naskirî ye, şarezayekî baş e ziman, arkeo¬
loji û dîroke bû, gelek zimanân dizanî, di sala 1861-an de, bûye enda¬
mek çalak e Akademîya Zanyarî. Beşek zede berhemen Vilyamînov
Zîrnov, ji bo lekolînâ ziman û dîroka gelen rojhilat en nav Rusya
Çarîtîye de hatîye amade kirin. Ji ber ve yeke yek ji vvan zimanân
Zîrnov bi revvanî dizanî, farisî bû û di saya vvî de Şerefname belav
kir.

'J1' Beşa Farisî ya ve cilda han a Şerefname 459 rûpel e.
(*2' Beşa Farisî ya cilda duyeme "Şerefname", rûpel; 459.

^3) Binere; rûpela 17'an a pâşgotina Y.Vasîlîva.
^14' Dûr nîne ku niha jî hejmarek zede destnivîsân kevin en Şe¬

refname li Kurdistane yan jî di ciyen din en Rojhilata Navîn de ne¬
bin.
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Kitâbxana Bodleîan a Unîversîta Oxfordâ de ye.

Ev destnivîsa han a bi gîmet a Şerefnamâ , 246 rûpel e û bi

(10) Vilyamînov Zîrnov (Viladîmîr Viladîmîrevîç 1830-1914) yek
ji rojhilatnasân Rusya ye naskirî ye, şarezayekî baş e ziman, arkeo¬
loji û dîroke bû, gelek zimanân dizanî, di sala 1861-an de, bûye enda¬
mek çalak e Akademîya Zanyarî. Beşek zede berhemen Vilyamînov
Zîrnov, ji bo lekolînâ ziman û dîroka gelen rojhilat en nav Rusya
Çarîtîye de hatîye amade kirin. Ji ber ve yeke yek ji vvan zimanân
Zîrnov bi revvanî dizanî, farisî bû û di saya vvî de Şerefname belav
kir.

'J1' Beşa Farisî ya ve cilda han a Şerefname 459 rûpel e.
(*2' Beşa Farisî ya cilda duyeme "Şerefname", rûpel; 459.

^3) Binere; rûpela 17'an a pâşgotina Y.Vasîlîva.
^14' Dûr nîne ku niha jî hejmarek zede destnivîsân kevin en Şe¬

refname li Kurdistane yan jî di ciyen din en Rojhilata Navîn de ne¬
bin.
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bîst vvânân antîke ve hatîye xemilandin, di davvîya Zulhîcca
sala 1005'â koçî (hicrî) de (13'â Tebaxa sala 1597'zayînî-
mîladî) Şerefxan davvîyâ bi nivîsîna vvâ anîye. Yanî ev dest¬
nivîsa han yekem nusxa nivîsandî ya Şerefnamâ ye, ji ber ku
Şerefxanâ Bediîsi meha di Tebaxa sala 1597'an nivîsandina
cilda yekem û di meha Gulana sala 1599'an de jî nivîsandina
cilda diduyan xelas kirîye.

Nusxa diduyan a bi qîmet a Şerefnamâ evv liba ku di Ki-
tâbxana Giştî ya Lenîngradâ de ye. Dîroka nivîsîna vâ nusxa
han di sala 1598 an û Şerefxan bi xwe redakte kirîye û bi destâ
xwe yâ pîroz muhra xwe ya taybetî ser daye. Gelek mixabin,
çend ciyân kâm ân vâ destnivîsa nemane. Hâjayâ gotina ye, ev
destnivîsa han a Şerefnamâ yek ji vvan berhemân bi qîmet
bûye di Kitebxana bi nav û deng ya Sefevvîyan de ku Rusan di
wextâ Şerâ 1826-1828'an ji Erdebîlâ anîne bajarâ Peterborgâ.

Destnivîsekâ Şerefnamâ ya kevin ku di sala 1606'an, li
bajarâ Kilîsâ ji alîyâ Hesenâ kura Nureddîn ve li ber nusxa ye¬
kem a Şerefname hatîye nivîsandin, 327 rûpel e û li Kitâbxa-
na Bodleîan de ye.

Ji derveyâ van, Y.Vasîlîva behsa çend lib destnivîsân kevin
yân Şerefnamâ, yân vvek vvan destnivîsân li Muzexana Britan¬
ya, Kitâbxana Stenbol û çend ciyân din hatine parastin, kirî-
ye(15) .

Heta niha çend caran Şerefname ji zimanâ farisî hatîye
vvergerandin ser çend zimanân din. Li gor gotina Vasîlîva, ke-
vintirîn vvergera Şerefnamâ evv herdu vvergerandinân cîhâ
kirî yân bi zimanâ tirkî ne. Yek ji van kurtebirîya Şerefnamâ
ye, ya din jî temama vvâ ye. Heta niha du destnivîsân yekâ û
destnivîsek jî ya diduyan hatîye dîtin, lâ yek ji van jî neha-
tine belav kirin. Kurtebirîya Şerefnamâ ji alîyâ Mihemmed
Begâ Ehmed Begâ Mîrza ve di sala 1078'â koçî (1667-1668'â
zayînî) hatîye vvergerandin, ya din jî di salan 80'î sedsala
17an de, ji alîyâ kesek ku navâ vvî Samî ye, hatîye vvergeran-
din(16) .

(15) Binâre; rûpelân 17-20'an en pâşgotina Y.Vasîlîva.
"°) Rûpelân 20-21 'an en eynî serokanîye.
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Dor û berâ du sed sal piştî van, cilda yekem a Şerefnamâ ji
alîyâ revvşenbîrekî herî zîrek â sedsala 19'an a Kurdistane,
Mele Mehmûdâ Beyazîdî ve(17), yekem car vvergerandîye
kurdî. Mele Mehmud, dor û berâ salan 1858-1859'an, bi handa¬
na Kurdnasâ bi nav û deng â Rusî, Aleksander Jaba ve vî karî
han kirîye(18) . Destivîsa vâ nusxa kurdî ya Şerefname di
Kitâbxana Giştî ya Lenîngradâ de hatîye parastin.

Her di vvan dor û beran de jî li bajarâ Vîyanayâ, paytextâ
Nemse(Avusturya), Şerefname ji alîyâ G.A.Barbe ve bi Al-
manî hatîye vvergerandin û beş bi beş di navbera salan 1853,
1859'an de, li gel pâşgotinekâ vverger de hatîye belav kirin.

Bi qasek şûn de karekî zanistî yâ girîng di derbarâ
Şerefnamâ de hat kirin ku ev karî han bûye sebebâ nasandina
Şerefnamâ ji alîyâ temama akademîyen zanyarîyân Rojava
ve. Vî karî han Prof.F.B.Charmoy ku di vvî wextî de mezin¬
tirîn Farisîzanâ Avvrupa dihat zanîn, karî di navbera salan
1868 û 1875'an de, li Peterborgâ herdu cildân Şerefnamâ bi
zimanâ frensî belav bike.

Ev kara han berhemâ bâ ravvestandin a berdevvamî yâ 30 sa-

(17) Mele Mehmude Bayezîdî, zanayekî payebilinde Kurd e. Dor û
bere davvîya sedsala 18'an ji dayîk bûye, gelek ji zimanân Rojhilata
zanîye û hejmarek gelek zade berhemen bi qîmet li pe xwe hiştîye ku
navek re diqeta Kurdnasan keşaye û qîmetek zede pe dane. Vverge¬
randina Şerefname bi kurdî ji alîyâ vvî de, bi sera xwe karekî mezin e.
Di derbare jîyan û berhemen Mele Mehmudâ Bayezîdî de binere;
Mâjû, rûpel; 126-131.

(18) Aleksander Jaba, wexte xwe de konsolosa Rusya bûye, demek di
nav Kurdan de jîya ye, di nâzîk de Kurdan naskirîye û gelek berhe¬
men bi qîmet di derbarâ vvan de nivîsandîye.

Yek ji berhemen Jaba "Cam'îyâ Risalayan û Hikayatan Bi Zimanâ
Kurmancî" ye, ku ji hejmarekâ gelek zede pend û çîroken folklorî yân
kurdî yân berhevkirî pâkhatîye, evan tev kirîye frensî û di sala
1860'an de, li Peterborgâ di kitâbekâ serbixwe de çapkirîye. Jaba,
havreyekî gelek nezîke Mele Mehmude Bayezîdî bûye, bi alîkarîya
vvî, karibûye gelek destnivîsân bi qîmet peyda bike û gelek alîyen zi¬
man û jîyana revvşenbîrî ya gelâ Kurd bikole, ku ciyân vvan di kitebxa-
na Kurdnasîye de dîyar in.
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lân Charmoy bû, Şerefname ji çapa VVilyamînov Zîrnov ve
vvergerandîye, lâ ser vâ de jî ji du destnivîsân din ân kevin jî
îstîfade kirîye.

Çapa Fransî ya Şerefname , çar cildân serbixwe ne, beşa ye¬
kem a cilda yekem di sala 1868'an, beşa diduyan a cilda ye¬
kem di sala 1870'an, beşa yekem a cilda diduyan di sala
1875'an de hatine çapkirin(19). Charmoy, rîayetâ hemû
prensîbân mercâ zariyarîyân vvergeranâ kirîye. Bîr û ray û vvan
rastî û ronîkirinân xwe yân pâvvistî zanîye, di peravvâzân kita¬
ba de belav kirîye. Her vviha pâşgotinek jâ re nivîsandîye ku
tâ de behsa Şeref-namâ, hinek milân jîyana Kurdevvarî û cox-
rafya Kurdistanâ kirîye.

Vasîlîva, çend rexnen di cîyâ xwe de li pâşgotina F.B.-
Charmoy girtîye, lâ li gel vâ jî, vâ yeka han qebul kirîye ku
ev vvergerandina han "heta îro jî ji qîmeta xwe ya zanistîyâ
tiştek vvinda nekirîye"(20) .

Piştâ van zanyarîyân bi qîmet yân di derbarâ vvan de kâm
hatine zanîn, Y.Vasîlîva dikeve behsa pesn û girîngîya
Şerefnamâ , bîr û bavverîya xwe di vî vvarî de dixe holâ û bi vî
avvayî didomîne:

Cjîmeta zanyarîyâ vâ serokanîyâ ewqas zade ye, pâvvistî û
îhtîyaca vvâ bi methâ nîne, qet nebe ji ber vvâ ku bi alîkarîya
Şerefnamâ mirov dikare ciyâ girîng â vvindabûyî yâ gelâ Kurd
di dîroka Rojhilata Navîn de dîyar bike(21), bâguman qîmeta
vâ yeka han jî nayâ pîvan, ji ber ku gelâ Kurd, her vvekî rojhi-
latnasâ herî bi nav û deng â Rusya û Sovyete Orbelî(22) di¬
bâje; "tesîrekâ bi yekcarî mezin kirîye ser jîyana revvşenbîrân

"*' Binere; rûpelân 21 û 49'e pâşgotina V.Vasîlîva.
(20) RUpeıa 23'an a eynâ serokanîyâ.
(21) Rûpela 37'an a eynî serokanîyâ.
(22) Arkeolog û dîroknivîse Sovyetî ye bi nav û deng Isuv Abgarovîç

Orbelî (1887-1961), yek ji vvan zanayân paye bilind e ku bi kurayî û
berfirehî ziman û dîroka gele Kurd û revvşa jiyana siyasî û civakî ya
vvan tâgihîştîye, bi çavekî rez li vvan nerîye û xizmeteke zede ji
Kurdnasîye re kirîye. Destekî vvî ye bilind tegihandina hejmarek ji
zanayân Kürden Sovyete de heye. Hejaye gotine ye, Isuv Abgarovîç
Orbelî, Ermenî ye.
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Rojhilat. Kurdan, gelek hebûnân xwe di bin navâ Faris, Tirk,
Ereb û Ermenîyan de(23) ji deste xwe kirîye, vvek eva han ku
kesân ji vvan ân şair, hunermend û cengavverân nemir dîroka
çend gelan xemilandine. Vâ yeka han jî tesîrekâ vvisa kirîye
ser zanayân Avvrupa û Rusya ku di nav vvan de bibe adet û be¬
lav be; güya Kurd, ne tenâ nikare tiştek di vvarâ revvşenbîrîyâ
de bîne holâ belko xwedan hezek vvisa jî nîne heta bikare
tişteke ji biyanîyan jî hîn be". Lâbelâ, vvek Vasîlîva dibâje; bi
alîka-rîya Şerefnamâ mirov dikare vâ valatîya mezin a
dîroka gelân Rojhilat tejî bike û ciye rasteqînî yâ netevva Kurd
tâ de bide dîyar kirin.

Yek ji vvan encamen girîng ân ku zanayâ Sovyet Y.Vasîlîva
di derbarâ naveroka Şerefnamâ de daye fam kirin eva han e
ku kurdnas bi alîkarîya ve serokanîyâ dîrokî ya esîl, dikarin
bi avvakî berfireh gelek rûyân jiyana sîyasî û civakî ya îro ya
Kurdan tâ bigehin, reh û rîşân xebata revva ya vî gelî "ya di
riya rizgarîya ji bindestîya netevvî û ji bo vvekhevîya vvî li gel
gelân din" dîyar bike(24) .

Ev tesbîtân Vasîlîva gelek rast û durust in, ji ber ku "Şeref¬
namâ" Şerefxanâ Bedlîsî, gelek milân girîng ân xebata asâ ya
netevva Kurd ân sedsalân borî de vveşandîye ku ji alîyâ dîrok-
nivîsân me û yân bîyanîyan de nedihatin zanîn. ji ber ku heta
îro jî bi tevayî nehatine zanîn, eva han jî bûye sebebek mezin e
tânegîhiştina tevgera rizgarîxwazîya netevvî ya gelâ Kurd ji
alîyâ bîyanîyan de.

Vasîlîva, ji 120 rûpelân zâdetir ji davvîya kiteba xwe ji bo
tebînî, ronî kirin, muqayese û rastkirin, naven serokanîyan,
melbend û kurtebehsekâ jî di derbarâ Şerefnamâ de amade
kirîye. Bâguman, evân han jî hîn zâdetir bihayâ zanyarîyâ
kare vvî bilind kirîye. Hâjayâ gotina ye ku rojhilatnasân Sov¬
yet qîmetekâ gelek zade dan vî karî han â Vasîlîva û ve yeka
han destkevtineke aşkera ya Kurdanasîyâ hesibandin(25) .

(23) Hevvce bû Azerbeycan jî bexe li ser.
(24) Binere; rûpela 67'an a pâşgotina Y.Vasîlîva.
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(23) Hevvce bû Azerbeycan jî bexe li ser.
(24) Binere; rûpela 67'an a pâşgotina Y.Vasîlîva.
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Zanayâ Azerî Memed (Mihemmed) Şemsî, ji derveyâ nama
xwe ya doktoraya, zencîrek gotaran zanistî di derbarâ Şeref-
xanâ Bedlîsî û Şerefnamâ de belav kir, vvek "Dîroknivîsâ Bi
Nav û Deng â Kurd Şerefxanâ Bedlîsî"(26) û "Behsa Serîhil-
danân Sedsala Şanzdehan a Eşîrân Kurdan Di Şerefnamâ de"
(27).

Dr.Şemsî, di nama xwe ya doktoraya de, bi dirâjî behsa jî-
yan û serpâhatîyân Şerefxan û revvşa jiyana siyasî û civakî ya
Kurdistanâ ya sedsala 16'an dike û ser naveroka Şerefnamâ
disekine. Ji bo ronîkirina van behsân han hejmarekâ gelek
zade serokanîyân vvek "Nuzhetu'l-Qulub" a Hemdulla Qezwî-
nî û berhemân birek dîroknivîsân hevçaxâ Şerefxan bikar
anîye, vvek berhemâ Qazî Ehmedâ Xefarî.

Dr.Şemsî jî vvek Vasîlîva, bi dirâjî behsa qîmeta Şerefnamâ
kirîye û di vî vvarî de vviha dibâje: Dîroknivîsân piştâ
Şerefxan, ân vvek Katib Çelebî, Evvlîya Çelebî û gelekî din, di
berhemân xwe de ji hemû serokanîyân zâdetir Şerefnamâ bi-
karanîne. Di eynî wextî de Şemsî vâ şaşîtîya han jî rastkirîye
ku vvek grubek dîroknivîs dibâjin, güya Şerefxan Şerefnamâ
bi handana Şaha İrana nivîsandîye. Di rastîya xwe de, wextâ
Şerefxan Şerefnamâ nivîsandîye nâzîkatîya vvî bi Sultanân
Osmanîyan re zâdetir bûye, li gor gotina Dr.Şemsî; heta Os-
manîyan alîkarîya vvî jî kirine.

Li ser van tevan re jî di naveroka Şerefnamâ de heta rade-
yek gelek zade hest bi bâ alîgirîyâ tât kirin. VVek mîsal,
Şerefxan, mihâldarîya Şah Tehmasb û ya Sultan Murada
Sayem yek cura kirîye û xwe ser şûr û tîrkâşana vvan ji hev re
bâdeng kirîye.

Şerefxan, bi avvakî gelek aşkera vvan sebebân ku vvî han

(25) Binere; Kovara Gelen Asya û Afrika, bi zimanâ Rusî, hejmar 6,
sal 1968, rûpel; 201-202. Kovara navâ vvâ derbaz bû, ve yeka han qe-
bul kirîye ku kare Y.Vasîlîva, di hemû milan de destkevtinek girîng
ân Rojhilatnasîya Sovyete ne.

(2°) Binâre; kovara Hevalen Akademîya Zanyarî ya Azerbeycana
Sovyete, bi zimanâ Rusî û Azerî, hejmar 1, sal 1967, rûpel; 67-72.

(2') Eynâ kovar, hejmar 1, sal 1968, rûpel; 40-46.
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daye ji bo nivîsandina Şerefnamâ, ronî kirîye. Di destpâka
kitaba xwe de vviha dibâje: Ji bo ku heta îro dîroknivîsân qet
tiştek di derbarâ Kurd û Kurdistanâ de nenivîsandine, min
xwest li gor îmkana xwe di vî vvarî de kitâbek binvîsim û navâ
vvâ jî deynim Şerefname. Armanca min ji vâ jî evv e ku navâ
xanedanân Kurdan vvenda nebin!

Madem vviha ye, berâ her tiştî û pâşîya hemû sebebân; gîyan
û hestâ Kurdayetîyâ Şerefxan han daye ku Şerefnamâ binvî-
se. Belgân ve rasteqînîya han gelek caran di nav Şerefnamâ
bi xwe de tât dîtin. Wek mîsal, ji serî heta binî di Şerefnamâ
de, bi avvakî aşkera bâ ku nav û unvana Sultan hilde, bin lâv re
vviha dibâje:

"Kurdistan, vvelatek e ne ji alîye kesek de tâ îşgal kirin û ne
ji bo kesekî sernizmîyâ dike!"

Ji derveye van hemû tiştan, Şerefxanâ Bedlîsî yekem kes e bi
avvakî durust sînorâ Kurdistanâ dîyar kirîye. Berâ Şerefxan,
bi taybetî dema Selçukîyan de Kurdistan ji vvan melbendan re
dihat gotin ku ketibûn navbera Azerbaycan, Loristan û roja-
vayâ zincîrân Çîyayâ Zagrosâ. Lâ di Şerefnamâ de, sinorân
Kurdistanâ ji Meletyâ destpâ dike û ser qeraxân Xelîcâ davvî
pe tât.. Evân han jî di rastîya xwe de nîşanân vvan in ku her di
sedsala 16'an de, destpâka durustbûna hestâ netevvî di nav ser¬
okân Kurdan de ber bi ajardane de bûye.

Milekâ girîng a din a kara zanistî yâ Dr. Şemsî ya di derbarâ
Şerefnamâ de eva han e ku bi alîkarîya naverok û ser ro-

nahîya râbazekî zanyarî ya durust, kariye çend milekâ aloz û
kâmhatîzanîn a jîyana civakî û aborî ya çend navçân Kurdis¬
tanâ yâ davvîya qerna navîn de ronî bike. Li gor zanyarîyân di
nav Şerefnamâ de, bingeha jîyana aborî ya Fermanrevvatîya
Bedlîsâ ya Çjerna Navîn, ser avvakî hebûna axân biçûk hatibû
damezrandin, bindestîya cotkaran jî qalibâ xwe yâ taybetî
vvergirtibû, bi vvî avvayî ku tenâ di çarçova berhemanînâ de
hatibû girtin. Cotkaran, dibû ser vâ de jî parâzgerîya berje-
vvenda siyasî ya serokân xwe bikin û di hemû şerân axayân xwe
de beşdar bin. Ev şerân han beşek encama dijîtîyân serokân
mîrîtîyan bi xwe bûn.

Hâjayâ gotina ye, Memed Şemsî, nama doxtora xwe vvek ki-
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tâb jî bi eynî navî belav kirîye. Ev kitaba han jî, destkevtîyek
din a Kurdnasîya Sovyetâ ye, kitâb, ji 144 rûpelân pâkhatîye
û 1700 nusxe jâ hatîye çapkirin. Dr.Şemsî, ji 134 serokanîyân
cur bi cur îstîfade kirîye û navân vvan di davvîya kitâbâ de be¬
lav kirîye.

Qanadâ Kurdo jî di sala 1972'an de, di vvâ gotara xwe ya bi
navâ "Kurdnasî" vveşandi, behsa Şerefnamâ kirîye(28). Di ve
gotara de Q.Kurdo, bi taybetî bal kâşaye ser destnivîsân kevin
ân Şerefnamâ(29) .

Wek Q.Kurdo dibâje; M.Volkov, yekem kes e di salan 20'ân
sedsala 19'an de, di çend rûpelân de behsa destnivîsân
Şerefnamâ kirîye û X.D.Frân jî yekem kes e, her di vvan dor û
beran de di gotaran xwe de behsa qîmet û pâvvistîya vveşandin
û vvergerandina Şerefnamâ kirîye(30). Piştâ vâ, Mamoste Qa-
nadâ Kurdo, tât ser behsa dîroka lâkolînân Şerefnamâ yân ku
ji alîyâ rojhilatnasân Rusya û Sovyet ve hatine kirin.

Bi vî avvayî ciyekâ berz û hâjayâ Şerefnamâ di Kurdnasîya
Sovyetâ de heye. VVan rastîyân ku me li jorâ behs kirin, heta
derecek yarîderân dîyarkirina qîmeta zade ya çapan Kurdî
yân Şerefnamâ didin(31). Bâguman, Mamoste Hejar, bi vverge¬
randina Şerefname ser zimanâ Kurdî, valatîyek mezin di ki-
tâbxana kurdî de tijî kir û "Akademîya Zanyarî ya Kurd" jî bi
belavkirina vvâ, vvezîfek girîng a ser milâ xwe bicî anî.

(2°) Derbarâ ve gotara Kurdoyev, binâre; peravvâza hejmara 9'an.
(2') Bi taybetî evven ku di arşîven Lenîngradâ de hatine parastin.
' .' K.K.Kurdoyev, serokanîyâ navâ vvâ derbaz bû, rûpel; 386-387.

(3D Mebest ji vâ, vvergera Mamoste Hejarâ şair e ku di wexte xwe de
bi alîkarîya "Akademîya Zanyarî ya Kurd" çapkir.
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MIJARA ÇARAN

KURD LI BA GORDLEVSKI

GORDLEVSKI (1876-1956)

Eva demek direj e Kurdnasî bûye beşekâ dîyar a Rojhilat-
nasîya Sovyetâ. Çend rojhilatnasân bi nav û deng ân Rusya de¬
mek gelek dirâj bere Şoreşa Öktobrâ ya sala 1917an, bingeha
Kurdnasîya danhv '. VVisa lâ hat ku beşek ji destâ diduyan â
vvâ rojhilatnasîyâ bibe hevçaxâ du devvir û du rejimân cüda,
yanî yân serdema Rusya ya berâ Oktobrâ û yân serdema Sov-
yetîstana piştâ Oktobrâ. Yek ji van rojhilatnasân bi nav û
deng V.A.Gordlevskî bû.

( ' Şarezayân me heta niha gelek berhemân bi feyde di derbaren
Kurdnasîya Rusî û Sovyet de belav kirine û vvergerandine. (Wek
misal binere:

D.Ebdurehman Hacî Marif, "Di Warâ Kurdnasîya de Rusya û
Yekîtîya Sovyet", "Kovarî Korrî Zanyarî Kurd, hejmar, 1-2, 1974,
rûpel; 499-568.

Tarîxu'l Istîşraq vve el-Dirasatu'1-Erebîyye vve'l-Kurdîyye fi el-
Methefu'l Asîyevvî vve Me'ehede'l-Dirasatu'l-Şerqîyye fi Leningrad:
1818-1978, telîf mecmû'e min'l-musteşriqîn el-Sovyet. Tercemehû vve
'elleqe 'eleyhî vve qeddeme lehû el Dr. Maruf Xeznedar, Bexdad,
1980.
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Vladîmîr Aleksander Gordlevskr ', roja 19'â meha Çirya Ye¬
kem a sala 1876'an li bajarâ Sivyaborgâ ji dayîk bû. Bab û
bapîrâ (kala) vvî efserân eskerî yân Çar û ji vvan kesân xwenda
yân dema xwe bûn, lâbelâ vvî rîya serbazîyâ negirt û bi avvayâ
xortanîyâ hülya Rojhilata kir sera xwe. Sala 1899'an li Mos¬
kova beşa Zimanâ Rojhilat di Unîversîta Lazerîyev de temam
kir, pânc sal şûn de liqa fîlolojîyâ ya li ser Unîversîta Mosko¬
va qedand.

Gordlevskî, piştâ vâ, di sala 1907-an de, Unîversîta Lazerî¬
yev de bû mamoste, ji vir şûn de ket nav saheya nivîsîn, lâk-
olîn û hînkirinâ. Bi vî avvayî hîndekarîya ziman û dîroka
edebiyata Tirkî jâ re hat dan û di navbera neh salan de gihîşt
dereca bilind a profesorîyâ. V.A.Gordlevskî, di sala 1929-an
de, bû endama yarîder â Akademîya Zanyarî ya Sovyetâ û di
sala 1946-an de jî bû endamek çalak (aktîf). Salan davvî yân
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latîyek mezin di kitâbxana rojhilatnasîyâ de tijî kirîye. Hej-
mara vvan karan digîhîje nâzîkî 300 gotar û kitâbân cûr bi cûr.
Tenâ Berhemân Helbijartî yân vvî, çar cildân serbixwe ne ku bi
ser hev de 2310 rûpelân mezin in(16x25 cm). Berhemân V.A.
Gordlevskî berân bâxewî û zehmetîya pâncî salan bâ sekin ân
zanakî fedakar û zîr'ek in.

V. A. Gordlevskî, di berhemân xwe de ji hemû tiştî zâdetir
qîmetâ bi ziman, edebiyat û dîroka Tirkan daye, bi taybetî
yân devvra Selçukî û Osmanîyan. Ji ber ku gelek ziman dizanî,
di tirkî de bi temamî şareza bû, serokanîyân behsân vvî babet
babet û devvlemend in.

Bîhna be terefî, hessasî û zanistîyâ ji berhemân vvî tân.
V.A.Gordlevskî, berâ Sere Cîhanâ yâ Yekem, di salan şerâ de û
piştî temambûna vvî, çend caran çûye nav erda Tirkîyâ, gav bi

( ' Ji bo nivîsîna kurtejîyan û çalakîyen zanistî yen
V.A.Gordlevskî, me feyde ji çend serokanîyân ansiklopedi û
pâşgotina Karan Helbijartî yen vvî vvergirtîye.
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gav gelek navçan gerîyaye û di nâzîk de tekilîye bi axa, mîr,
gundî, karker, senetkar û fermanberen vî vvelatî re danîye.
Mebesta vvî ya serekî evv bûye ku ji vvan hîn zade zanyarîyan
vverbigre û bi vî avvayî berhemân xwe hîn zâdetir pâ devvle-
mend bike. Li gor gotinân şarezan evv kitaba di sala 1916'an de
bi navâ "Tekstân Folklora Osmanî" belav kirîye, heta niha jî
emsalâ vvâ tüne. Gordlevskî, rûpelân vvâ kitâbâ bi vvan stran,
beste, pend, gotinân bi nirx û metelokan tijî kirîye ku evan ji
deve xelke û di nav axa Tirkîyâ de berhev kirine.

Zanayân, zehmeta bâ ravvestandin a Vladîmîr Aleksand-
revîç Gordlevskî gelek berz nincandine. Erebnasâ bi nav û deng
û endama hejmarek akademîyân zanyarî yen vvelaten Rojhilat
ân vvek Y.Yu. Giraçîkovskî di namekâ taybetî de jâ re goöye:

"Tu ne vvek kesekî, heta derecek vvek hemûyan
Di dîroka zanistî ya rojhilatnasîya me de bâ emsal î".
Hemû ser hev, çar sal ser koça davvîya V.A.Gordlevskî de

neçû (roja 10'â llona sala 1956'an koça davvîyâ kir), Beşe
Dîroka ya Akademîya Zanyarî ya Sovyetâ, roja 8'â Kanuna
Duyem a sala 1957'an, biryarâ belavkirina karan vvî yân hel¬
bijartî derxist û ji bo cîbicîkirina vî karî han komîtekâ taybetî
ya ji çend kesân şareza pâkhatî damezrand. VVek me got, ev
karan han ân V.A. Gordlevskî, di çar cildân mezin de hatin
berhevkirin. Cilda yekenr3' ji beşek berhemân xwedîyâ vvî
yân di derbarâ dîroka qerna navendî ya Tirkîyâ hatîye amade
kirin. Di cilda diduyan de( ', evv lâkolînen ku V.A.Gordlevskî
di vvarâ ziman, folklor û edebiyat de kirine, pâkhatîye. Hel-
bijartîyân zindrek din ji berhemân dîrokî yân V.A.Gordlevskî
li gel çend nivîsînân din ân babet babet di derbarâ revvşenbîrî
de, li ber cilda sisîyan ketine . Behsân beşa davvîyâ yen van

' ' Akademîya V.A.Gordlevskî, Karen Helbijartî, bi zimanâ Rusî,
cilda yekem (Berhemân Dîrokî), Moskova, 1960, rûpel; 552.

( ' Akademîya V.A.Gordlevskî, Karan
(Ziman û Edeb), Moskova, 1961, rûpel; 558.

( ' Akademîya V.A.Gordlevskî, Karâr
(Dîrok û Revvşenbîrî), Moskova, 1962, rûpel; 558.
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karan jî li ser vvarân etnografya, dîroka Rojhilatnasîyâ û ber¬
hemân zanayân pâk târ '.

Di çar cild Berhemân Helbijartî yân V.A.Gordlevskî de
navâ Kurd Kurdistan û hejmarek zede ji bajarân Kurdistanâ
yân serdemen cüda û cüda derbaz dibin/

ÇEND RUPEL Jİ DİROKA QERNA NAVİN A KURD:

Wek zanayek bâhempa, Vladîmîr Aleksandir Gordlevskî,
xwe di qalikâ Tirknasîyâ de negirtîye. Evvî bi avvakî gelek
payebilind rola gelân Rojhilata, di dîroka jîyana mirov de
nincandîye. Her vviha di meydana zanistî ya rojhilatnasîyâ
de jî destek vvî yâ berz hebû. Ji ber van sebebân û çend sebebân
din ân vvek van, gelek car qelema V.A.Gordlevskî bi nâzîk ve
sînorân vvan behsan ketîye ku peyvendîya vvan bi dîrok, jîyana
aborî, civakî û edebî ya gelâ Kurd ve heye. Carân vvisa hene,
di berhemân vvî zanayî de, em rasta rûpelân vvisa yen dîroka
Kurdan tân ku em bi xwe jî, gelek mbcabin ewqas jâ nizanin. Evv
rastîyân ku tenâ li ser Kurdan yân di kitaba "Devvleta Selçukî-
yân Asya Biçûk" de nivîsandine, her çendîn hecma vvan kâm be
jî bi naveroka xwe devvlemend û bi qîmet in, bi taybetî hevvce
ye em vâ yeka han jî ji bîr nekin ku ronîkirina dîroka Kurdan a
qerna navîn karekî rehet nîne, ji ber ku piranîya vvan berhe¬
mân ku heta îro dîroknivîsân dilsoz ân me, yen di derbare vvan
devvran de nivîsandine, heta derecek perçe perçe û ji hev cîhâ
ne. Ez di vvâ bavverîya de me, zanyarîyân di nav kitaba "Devv¬
leta Selçukîyân Asya Biçûk" de ne alîkarîya tijîkirina çend
derz û valatîyân vvâ dîroka me didin ku pâvvîst e bibe proja
berhemekî mezin a dîvvarojâ.

Di sala 1941'an de, V.A.Gordlevskî kitaba xwe ya "Devvleta

( ' Akademîya V.A.Gordlevskî, Karan Helbijartî, Cilda çaran (Et¬
nografya, Dîroka Rojhilatnasîyâ û Nincandin), Moskova,1968, rûpel
612.

(7)
y ' Wek mîsal, di cilda yekem de sâ car navâ Kurdistan û gelek ca-

ran jî navâ bajarân cihâ hatine. Tene Amed(Dîyarbekir) 15 car û
Bedlîs nezîkî 20 caran di vve cilde de derbaz bûne.
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Selçukîyân Asya Biçûk" belav kir/ ' Ji ber çend sebebân ev ki¬
taba han ji girîngtirîn berhemen V.A.Gordlevskî tât hesâb ki¬
rin. Dîroka Selçukîyân Asya Biçûk, behsek giran û gelek aloz
e, ji ber ku bi taybetî ârîşân bâeman ân Moxolîyan ân sedsala
13'an, bûne sebebâ fevvtîna gelek belge û destnivîsân bi qîmet
ân derbarâ jîyan, dam û dezgân Selçukîyân. Lâ V. A. Gord¬
levskî, bi alîkarîya serokanîyân tirkî, farisî, ermenî gurcî,
suryanîyân kevin û hejmarek gelek zade ji lâkolînân dîrok¬
nivîsân Avvrupîyan, karîye gelek milân kur ân vâ mijare bi-
kole. V. A. Gordlevskî, di 16 feslân vvâ berhemâ de bi dirâjî
behsa Tirk, Moxol, Oxuz û eşîrân koçer ân Asya Biçûk ân di
navbera sedsala 16'an û sedsala 18'an, derebegîyân vvan mel-
bendan ân eynâ devvrâ, jîyan û desthilata sultanân Selçukîyân,
pîşegerî, pîşesazî, bazirganî, bajar, gund, esker, ayînî, urf û
edetân Selçukîyân Asya Biçûk kirîye/ '

Selçukî ku yek ji vvan eşîrân koçer ân Oxuzân Türkmen bûn, di
destpâka de di vvan navçân Asya Navîn dijîyan ku dekevin
milâ rasta rûbarâ Zerefşan yâ navbera Buxara û Semerkentâ
(10).

Şivanân pîşeyî yân vvî çaxî Selçukî bûn. Piştâ vvâ, dor û berâ
xelasîya sedsala 10'an, Selçukî Musilman bûn û piştâ musil-
manbûna vvan guhertinek mezin di jîyana vvan de destpâ kir, ji
ber ku, bi taybetî desthilata serokân vvan di bin perda dînâ de,
rehettir gîhîşt nav axa gelân Musilman ân Rojhilat. Ev yeka
han bi sera xwe bû sebebekî mezin a rakâşana Selçukîyân ber
bi Asya Biçûk ku beşekâ mezin vvî çaxî di bin desthilata Eb-
basîyan de bû.

( ' Yekem behs e ku di Karen Helbijartî de belav kirîye, nâzîkî 300
rûpelân cilda yekem girtîye.

( ' Binâre: V.A.Gordlevskî, Karan Helbijartî, cilda yekem, rûpel;
31-318.

' ' Ji bo kurtebehsa dîroka Selçukîyân, ji derveyâ berhemen
V.A.Gordlevskî, min feyde ji çend serokanîyân din jî vvergirtîye, bi
taybetî ji kiteba A.D.Novîçîyev, Tirkîye, Kurtedîroka Wâ, bi zima¬
nâ Rusî, Moskova, 1965.
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Di sedsala ll'an de, wextâ ku Selçukî ber bi vvelatân Rojhi¬
lata Nâzîk û Navîn de hatin, pâşîya hemû cîyan berâ xwe dan
Irane ku nezîkî vvan bû.

Sala 1040'an de, hazân pâşeng yân Selçukîyân cara yekem
ketin nav axa Irana û di navbera 15 salan de karîn desthilata
xwe bigîhînin hemû navçeyan. Girtina İrana imkana Sel¬
çukîyân zade kir, vâ yeka han vvisa lâ kir ku bâ vvan bisi-
likînin, berâ xwe bidin lraq, Sûrîye, Azerbaycan, Kurdistan û
Ermenîstanâ. Di navbera salan 1042 û 1051 'an de, Selçukîyân
karîn piranîya beşân Kurdistanâ îşxal bikin û bikin ser devvle¬
ta xwe ya fireh, piştâ vâ jî di sala 1055'an de bi îşxalkirina
Bexdayâ desthilata xwe hîn xurtkirin.

Bi vî avvayî Selçukî, heta nîvâ sedsala ll'an, gihîştin ser
sînorâ Asya Biçûk ku ji ber gelek sebebân dîqeta vvan keşa bû.

Asya Biçûk, vvelatekî fireh, devvlemend, xweş û kâmnifus bû,
vvî çaxî piranîya beşâ vvan navçan destâ Bîzansîyân Isayî de
bû. Demek bû fermanrevvayân cîhana İslama li ser vâ yekâ di-
fikirîn ku vvâ perça girîng ya rojhilata tâkin destâ xwe. Ji ber
ku ev beşa han bibû bingehek tehdîdâ ji bo lsayîyan ku dix-
vvestin bi vâ rîyâ re bigihîjin melbendân pîroz ân Filistînâ. Ser-
darân Selçukîyân, dizanîn bi rehetî dikarin berâ xelkâ sade
bidin ber bi vvan navçan de ku dagîrkirina van deran, bâguman
dibû sebebâ belavbûna nav û dengâ vvan di nav seranserâ
cîhana Musilmantîye de.

Di nîvâ sedsala ll'an de, yekem car Selçukî ketin ârîşbirina
li ser Asya Biçûk, lâ ji ber hazân Bîzansîyân ârîşân vvan qona-
xan perçe perçe û kâmencam bûn, piştâ her ârîşekâ naçar dibûn
paş de bikişin. Her di vvî çaxî de jî beşekâ mezin â şerân ku
navbera Bîzansî û Selçukîyân de diqewimîn li ser axa Kurdis¬
tanâ çâdibûn. Di salan 60'î yen sedsala ll'an de, karaktera
ârîşân Selçukîyân a li ser Asya Biçûk guherî. Piştâ vâ, âdî
destavâtin avakirina bingehân xwe qayîmkirin û cîbûnâ di
vvan melbendân de ji xwe re damezrînin. Encama vâ yekâ bû ku
di sala 1071'â li nâzîkî Melazgirdâ^1^ ya erde Kurdan eskerâ

( ' Menazgirt.
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Bîzansîyân şikand. Deh sal şûn de Selçukîyân İznîkâ îşgal ki¬
rin û kirin paytextâ xwe. Sala 1085'an İzmîrâ jî îşgal kirin ku
bi vî avvayî Devvleta Selçukîyân di Asya Biçûk de damezra û
jâ re Mîrnişîna (Fermanrevvatî, Derebektî, Mîrîtî/Mîrektî-
Elîşâr.) Selçukî tât gotin û ev beşa han ji beşek devvleta
Selçukîyân a mezin pâkhatibû. Di sala 1116'an de Selçukîyân
Asya Biçûk, bajarâ Konyayâ kirin paytextâ mîrnişîna xwe, ji
ber vâ yekâ jâ re Mîrnişîna Konyayâ jî tât gotin.

Mîrnişîna Selçukî ya Asya Biçûk hingî diçû berfireh dibû, bi
taybetî piştî sala 1180'an gava ku Mîrnişîna Danişmendî ya
cîranâ xwe ji holâ rakirnr . Bi vî avvayî desthilata Selçu¬
kîyân gihîşt vvâ derecâ, vâca zâdetir ber bi rojava ve kaşan û
heta gihîştin vvan navçan Asya Biçûk ân ku ketibûn li ser beh¬
re.

Bi vî avvayî di davvîyâ sedsala 12'an û destpâka sedsala
13'an de, devvletekâ mezin a Tirkan di bin serokatîya binema-
la Selçukî de, di Asya Biçûk de damezra. Ev devvleta han
devvra fermanrevvatîya Sultan Elaeddîn Keykubate Yekem
(1219-1326) de gihîşt sevîya herî bilind a desthilat û pâşke-
tinâ. Di bin sîya vvî sultanî de behsa avahîyân Konya, Kay¬
seri, Sîvvas û bajarân din ân Asya Biçûk ketibûn ser zimanân.

Li dor û bere nîvâ sedsala 13'an li gel ârîşân Moxolîyan, roja
Mîrnişîna Selçukîyân Asya Biçûk ber bi avabûnâ de çû. Heta
destpâka sedsala 14'an bi tevayî tâk çû, bi taybetî piştî sala
1307*an li ser birek mîrnişînân biçûk hat par ve kirin. Gelek di
ser de neçû, Osmanî bûn mîratgirân vvan û cîyâ vvan girtin.

Bi vî avvayî Mîrnişîna Selçukîyân Asya Biçûk, karî desthi¬
lata xwe li ser navçekâ fireh a Kurdistan, Erebîstan û Er-
menîstanâ deyne ku dîroka serpâhatî û bûyerân vvan bi hezar
milan ve peyvendîya vvan li gel dîroka Kurd, Ereb, Ermen û

v ' Di sala 1067'an Danişmendan ku ev jî eşîretek Tirk bûn, karîn
mîrnişînekâ serbixwe di navçâ Bakûra Rojhilata Asya Biçûk de da-
mezrînin û bajarâ Sîvvasâ jî bikin paytexte xwe.

Bi vî avvayî dijîtîyek mezin di navbera Mîrnişîna Danişmendî û
Mîrnişîna Selçukîyân de destpâ kir ku bi serkevtina Selçukîyân davvî
pâ hat.
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Rûman ve^ ' heye. Ji ber gelek sebebân aşkera, gelek mixabin
heta îro dîroknivsân me, qasî ku ez pâ agahdar im, nekarîne
yan jî ji vvan re lânehatîye bi hindikî jî be destâ xwe ber bi
milâ vâ dîroka han de bikin. Dîroknivîsâ me yâ mezin Mamos¬
te Emîn Zekî, çend rûpel peyvendîya Kurdan bi Selçukîyân
İrana û lraqe re ji me re ronî kirîye( ^, lâ gelek kâm nebe,
lâkolînek bi vvî avvayî li ser behsa peyvvendîya Kurdan bi
Selçu-kîyân Asya Biçûk ve nekirîye( '. Tene Ebdulreqîb Yu-
sif, di kitaba xwe de ku li ser Devvleta Dostkîyan e( ', çend
rastîyân bi qîmet ân vvî çaxî yân li ser Kurdistanâ anîye, ji ber
ku dor û berâ sala 476-478'e koçî(1083-1086'â zayînî), devvleta
Dostkîyan ji alîyâ Selçukîyân Asya Biçûk de hat hil-
vveşandin.

Her vviha tât dîtin ku ev yeka han valatîyek aşkera ye,
vvek gelek valatîyân mezin ân din, bi vî avvayî ronîkirina
dîroka Kurdan a qerna navîn bi xebatekî dilsozane ya vvekî
Ferhad kirî, pâ heye. Em mecbur in bi derzî bikevin kolîna
çîyayâ, da ku bikarin râzân vvindabûyî yân dîroka vvî çaxî
peyda bikin. Car û baran ev râzân han di nav berhemân rojhi¬
latnasân de tân dîtin ku em hevvcedar in van yekan tâkin ser
xezîna dîroka xwe ya hejar a rojân borî. Hevvce ye di vâ qunci-
kâ de zanyarîyân vvan serpâhatîyan bidin zanîn ku V.A. Gord¬
levskî di derbarâ Kurdan ân dema Selçukîyân Asya Biçuk de
berhev kirîye.

( ' Dîroknivîsân Islama, navâ Rumâ li Bîzansîyân danîbûn. Navâ
bajarâ Erzirumâ (Erda Rum) jî her ji vvir hatîye.

( ' M. Emîn Zekî, Xulasetu Tarîxu'l Kurd vve Kurdistan min 'Eq-
demî'l-'Usûr î'l-Tarîxîyye Hette'1-An, vverger M. Elî Evvnî, Qahîre,
1936, rûpel; 145-151.

( ' Wek mîsal, binâre vvan çend râzân di derbarâ erîşa Elaeddîn
Keykubate Selçukî yen ku anîye li ser Dîyarbekrâ (eynî serokanî,
rûpel; 158-159).

(16) Ebdureqîb Yusif, El-Devvletu'l Dostkîye Fi Kurdistanî'l-
Wusta, Dirasete Tarîxîyye vve lqtisadîyye vve lctimaîyye vve He-
darîyye, cilda yekem, Bexdad, 1972.
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Dema ku V.A. Gordlevskî tâ ser behsa dagîrkirina Kurdis¬
tanâ Bakûr a ji alîyâ Selçukîyân de, vviha dibâje; eynî wextî
Selçukîyân xwestin bigihîjin Gurcistanâ, lâbele, hevvildana
vvan di vî vvarî de vala çû. Qasek şûn de karîn bajarâ Edîsa
(Urfa) bigrin, lâ gelek li ser de neçû evv ji kîse vvan çû . Çi heye
ku di cîyâ vvî de "karîn bigihîjin nav axa Kurdistanâ, vî kara
han â davvîyâ riya ji bo hatina Osmanîyan jî xweş kir"* \

Piştî ve, Selçukî di Bakûr û Başûr ve ketin nav axa Kurdis¬
tanâ û vâca xwe amade kirin ji bo îşxalkirina Amedâ
(Dîyarbekrâ) ku vvî çaxî di destâ Kurdan Mervvanîyan de bû.
Selçukîyân, karîn vî bajarî han jî bigrin, lâ gelek li ser de neçû,
Amed bû sebebe dijîtîyâ di navbera Selçukî û Eyubîyan de.
Sultan Elaeddînâ Keykubate Yekem*1 8^ bi lez dixwest Dî¬
yarbekrâ bigre, lâ di vâ daxwaza xwe de du car şikest. Çi heye
ku di sala 1241'an de, kura vvî Keyxusrevâ Duyan*1 karî vî
bajarî bigre. Ji bo ku bikare dilâ xelkâ bajarâ Dîyarbekrâ ber bi
xwe ve bikşîne, Keyxusrev, fermanekâ ji bo holârakirina birek
bac û seranan derxist, bi taybetî evvân kiribûn li ser kel û pe-
lan, fâkî û sebzen nav bajâr, miroven sultan, van fermanan bi
dîvvarân mezin ân mizgeftan ve daleqandin.

Ji ber havvar û alozîya ârîşân Moxolîyan, Melik Kamilâ
Eyubî ku dijmine Selçukîyân bû, karî dest deyne ser Amede, lâ
Hulagû Xan, cardin vî bajarî han da destâ Selçukîyân bin sero-
katîya Keykavvusâ Duyem*20) û biraya vvî Rukneddînâ Kiliç

(17)
v ' Min hevvil daye li gor imkana xwe bi giştî mebesten V. A. Gor¬

dlevskî bidim zanîn.
' ' Wek me got, Sulta Elaeddînâ Keykubatâ Yekem, di navbera sa¬

lan 1219-1236'an de fermanrevvaye Mîrnişîna Selçukîyân Asya Biçûk
bû

*19* Sultan Xîyaseddîne Keyxusrev, di navbera salen 1236-1295'an
de fermanrevvatîye kir

* ' Sultan lzeddîne Keykavvusâ Duyem, di navbera salen 1249-
1257'an de fermarevvaye Mîrnişîna Selçukîyân Asya Biçûk bû.
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Arslanâ Çaran* '. Di sala 1280'an de, bajarâ Amedâ di bin
destâ Keyxusrevâ Sisîyan de bû*2 '.

Çava Selçukîyân lâ bû ku bi îşxalkirina Asya Biçûk desthi¬
lata xwe ne tenâ li ser hemû cîhana İslama lâ cîhana derveyâ
vvî de jî deynin. Ji ber vâ îşgalkirina Dîyarbekrâ gelek hâja
didîtin. Sultan Keyxusrevâ Duyem navâ xwe vviha danî-bû:

"Qatilu'l-kefere vve'l-muşrikîn vve Sultan Ul-Rûm vve Er-
menîyya vve Dîyarbekir vve Surîya vve emîru'l-sevvahil"* '.

Di vâ yeka han de heqe Sultan Keyxusrev hebû, ji ber ku
îşxalkirina bajarâ Amedâ karekî hâşan nebû. Wek me di pâş
de got, du ârîşân Elaeddînâ Keykubatâ Yekem ân li ser Amedâ
ser neketin, her çendîn Mîrnişîna Selçukîyân Asya Biçûk di bin
serokatîya sultanekî vviha xurt de nejîyabûn jî. Mavveyek baş
Kela Amedâ xwe neda dest û bencvveda, heta yek ji serokân
Kurd â bi navâ İbn u'1-Dînar, di bin re li gel sultan li hev kir û
çekdarân sultan bi dizî ve gîhand nav kelâ û bi vâ rîyâ re
derîyân bajâr ji bo îşxalkeran heta pist da vekirin*24\
lşxalkirina bajarâ Amedâ ji alîyâ sultana Selçukîyân de ewqas
girîng bû û vvisa lâ kir ku dest bi rez, baxçe û bostanân
niştecîyân bajâr nede. Ger ev yeka han nebûya, vvek em dibinin
dema Selçukî cîyek îşxal dikirin bi lez diketin reh û rîşen dar,
daristan, rez, fâkî û hemû hebûnân vvek van qir û talan diki¬
rin.

Aşkera ye Selçukîyân piştâ vâ bûyerâ cîyâ pâ xwe di Asya
Biçûk de qayîm kirin û bi tevayî desthilata girtin destâ xwe;
axa, beg, mîr û xelkân sade yân gelân din her yek ji vvan ji ber
sebeb û meramek, der û dorâ vvan hatin hev.

Di vir de dibû para Kurdan jî hebe. Yekem ji vvan zanyarîyân

* ' Fermanrevvatîya Sultan Rukneddînâ Qiliç Arslan â Çaran, di-
keve navbera salan 1257-1265'an.

* ' V.A.Gordlevskî, Karen Helbijartî, cilda yekem, rûpel; 58-59,
183.

(23)
v ' V.A.Gordlevskî, Karen Helbijartî, eynî cild, rûpel; 60.

*24^ V.A.Gordlevskî, Karen Helbijartî, eynî cild, rûpel; 183.

40

Arslanâ Çaran* '. Di sala 1280'an de, bajarâ Amedâ di bin
destâ Keyxusrevâ Sisîyan de bû*2 '.

Çava Selçukîyân lâ bû ku bi îşxalkirina Asya Biçûk desthi¬
lata xwe ne tenâ li ser hemû cîhana İslama lâ cîhana derveyâ
vvî de jî deynin. Ji ber vâ îşgalkirina Dîyarbekrâ gelek hâja
didîtin. Sultan Keyxusrevâ Duyem navâ xwe vviha danî-bû:

"Qatilu'l-kefere vve'l-muşrikîn vve Sultan Ul-Rûm vve Er-
menîyya vve Dîyarbekir vve Surîya vve emîru'l-sevvahil"* '.

Di vâ yeka han de heqe Sultan Keyxusrev hebû, ji ber ku
îşxalkirina bajarâ Amedâ karekî hâşan nebû. Wek me di pâş
de got, du ârîşân Elaeddînâ Keykubatâ Yekem ân li ser Amedâ
ser neketin, her çendîn Mîrnişîna Selçukîyân Asya Biçûk di bin
serokatîya sultanekî vviha xurt de nejîyabûn jî. Mavveyek baş
Kela Amedâ xwe neda dest û bencvveda, heta yek ji serokân
Kurd â bi navâ İbn u'1-Dînar, di bin re li gel sultan li hev kir û
çekdarân sultan bi dizî ve gîhand nav kelâ û bi vâ rîyâ re
derîyân bajâr ji bo îşxalkeran heta pist da vekirin*24\
lşxalkirina bajarâ Amedâ ji alîyâ sultana Selçukîyân de ewqas
girîng bû û vvisa lâ kir ku dest bi rez, baxçe û bostanân
niştecîyân bajâr nede. Ger ev yeka han nebûya, vvek em dibinin
dema Selçukî cîyek îşxal dikirin bi lez diketin reh û rîşen dar,
daristan, rez, fâkî û hemû hebûnân vvek van qir û talan diki¬
rin.

Aşkera ye Selçukîyân piştâ vâ bûyerâ cîyâ pâ xwe di Asya
Biçûk de qayîm kirin û bi tevayî desthilata girtin destâ xwe;
axa, beg, mîr û xelkân sade yân gelân din her yek ji vvan ji ber
sebeb û meramek, der û dorâ vvan hatin hev.

Di vir de dibû para Kurdan jî hebe. Yekem ji vvan zanyarîyân

* ' Fermanrevvatîya Sultan Rukneddînâ Qiliç Arslan â Çaran, di-
keve navbera salan 1257-1265'an.

* ' V.A.Gordlevskî, Karen Helbijartî, cilda yekem, rûpel; 58-59,
183.

(23)
v ' V.A.Gordlevskî, Karen Helbijartî, eynî cild, rûpel; 60.

*24^ V.A.Gordlevskî, Karen Helbijartî, eynî cild, rûpel; 183.

40



V.A.Gordlevskî anîye, bi avvakî taybetî vâ rastîya han
aşkera kirîye. VVek evv dibâje; wextâ Sultan Elaeddînâ Keyku-
batâ Yekem*25^ çûye Evvbiruk, 500 evser û serhengân "Rusî,
Gurcî, Kurd, Deylemî, Gurganî, Cjezvvînî, Gurî*2°) û yân din
çarmedorâ vvî de bûn. Xwîn ji çavân vvî dibarî... di nav xelkâ de
râ ji Sultan re dihat vekirin..."*27).

Eynâ wextî beşek mezin ji eskerân Selçukîyân Asya Biçûk ku
çaren vvisa hebûn hejmara vvan digihîşt 250 hezar kesan*28\ ji
eşîrân Kurdistanâ pekdihatin, bi taybetî jî evv eşîrân ku İi
Amed û der û dore vvî dijîyan* '. Wextâ tengavîyan de fer-
manrevvayen vâ mîrnişîna han, vvek ku di serîhildana Baba
lshaq de qewimî, pena dibirin ji bo alîkarîya çekdarân Kurd.

Di netîca bindesti, zulm û baran giran ân bac û seranen dam û
dezgen Mîrnişîna Selçukîyân, sala 1239'an agirâ serîhilda-
neke berfireh û mezin Asya Biçûk girt. Koçer û niştecîyân vvan
navçan bi hev re di navbera du salan de di vvâ serîhildana de
beşdar bûn ku mirovekî fedakar yâ bi navâ Baba îshaq, sero-
katîyâ jâ re dikir. Baba lshaq, xwe nîvçe pâxember dihesi-
band, alîgirân vvî bi jin û zarökân xwe ve ketin ârîşbirina li ser
mal, zevî û hebûnân derebegân mezin.

Piştî vâ, qasek şûn de, şoreşgeran berâ xwe dan eskerân mîrî û
serîhildana vvan di bin banga xelîfetîya Baba lshaq de vvisa
belav bû, dikir ku sabuna teke bina pâ Mîrnişîna Selçukîyân
Asya Biçûk. Wî çaxî Sultan Keyxusrevâ Duyem ket tirsâ "ji
Melatyâ daxwaza alîkarîya Tirk û Germîyan kir". Mebesta
Sultan ji Germîyan evv eşîra Kurdan bû ku pist re mîrnişînekâ
bi hâz damezirandin*3. Bi vî avvayî Sultan karî bandorîya

(25) Binere: nota 18'an.
*2 ' Eşîreteke Afxanî ye.
*27) V.A.Gordlevskî, Karen Helbijartî, cilda yekem, rûpel: 188.

* ' V.A.Gordlevskî, afirandina navâ vve derbaz bû(A.N.D.) rûpel:
10.

*29) V.A.Gordlevskî, a.n.d. rûpel: 79.

(30) V.A.Gordlevskî, a.n.d. rûpel:178-179.
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xwe li ser kesân dijî xwe tesîs bike, Baba lshaq hat girtin û
îdam kirin, qasek şûn de jî hemû serîhildan hat tefandin.

Di kitaba "Devvleta Selçukîyân Asya Biçûk" de, Vladîmîr
Aleksandrovîç Gordlevskî çend zanyarîyek girîng di derbarâ
rola şaristanîyetî û revvşenbîrîya Kurdan vvî çaxî kirîye. VVek
tât zanîn, Selçukîyân di Dola Zerefşanâ, vvelatâ xwe yâ ye¬
kemin de, bi koçerî jîyana xwe didomandin, pervverdekirina
heyvvanan û hinek kist û kal (zîraet) kara vvan â serekî bû. VVî
çaxî peyvvendîya patrîyarkî (babatî) di nav vvan de hebû,
pişta xwe bi yek û du qayîm kiribûn. Ji ber vâ, dema ku
gihîştin navçan Asya Biçûk hîn di hâla şaristanîyetâ de gelek
paş de bûn, ji bo vâ gelek tiştan ji mele û dervvâşân Kurd, Ereb û
Azerîyan hînbûn. V.A.Gordlevskî di vî vvarî de vviha
nivîsandîye:

"Evv dervvâşân ku dihatin Asya Biçûk, tenâ mamoste û fârke-
râ ayînî nebûn, belko eynî wextî de dibûn rânîşanderâ kargerîn
û revvşenbîrîya koçârân vvan melbendân. Evan rolek baş ji bo
yekîtîyâ diliştin û xelkâ vvan navçan dijî Moxolan hîşyar di-
kirin.. Di çar riyan re dervveş dihatin navçan Asya Biçûk:
Xoresan, Azerbaycan, Suriye û lraq.. Dervvâşân lraqâ ji Bexdad
û Hevvlârâ dihatin, cotkar, senetkar û bakar, der û doren vvan
dicivîyan"* '. Van dervvâşân han di serîhildana Baba lshaq
de jî rol lîstine. Cardin V.A.Gordlevskî dibâje: bîr û bavverîya
ayînî dijî sofîzmâ ji Hevvlâr digihîşt Asya Biçûk, "niştecîyân
Hevvlârâ Kurd in, vvisa dixuyâ vvî çaxî meyîldarâ şîîtîye bûn"
(32)

Şûnevvar, kelepûr û belgân di cî de mayî yân devvra Sel¬
çukîyân Asya Biçûk, bi giştî kâm in. Yek ji vvan belgân di cî de
mayî yâ vvâ devvrâ, mîhrabek a di mizgefta Elaeddîn a li baja¬
râ Konyayâ ye ku li ser textâ vvî hatîye kolandin û dibâje;
"Hacîyâ xelkâ Xelatâ(Exlat) di sala 11 55'an de çâkirîye". Li
gor qeneeta V.A.Gordlevskî, ev mihraba han di wextâ xwe de
ji Xelatâ birine bajarâ Konyayâ, paytexte Mîrnişîna Selçu-

( ' V.A.Gordlevski, eynî serokanî, rûpel; 204

(32) V.A.Gordlevski, eynî serokanî, rûpel; 204-205
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( ' V.A.Gordlevski, eynî serokanî, rûpel; 204

(32) V.A.Gordlevski, eynî serokanî, rûpel; 204-205
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kîyan* \ Her vviha di sala 1183'an şun de vvânân ejderhan ân
li gor üslûba Çînâ ser derîyân Amed hatine kulandin ku ev
yeka han jî baş dide ronîkirin ku berâ ârîşa Moxolîyan, vvek
tât gotin, ne di rîya vvan re ev hunera han gihîştîye Asya
Biçûk*34).

Ji bo lâkolîna peyvendîyen derebegî yân di navbera Sel¬
çukîyân Asya Biçûk, ji ber sebebâ nebûna serokanîyân kevin,
Vladîmîr Aleksandrevîç Gordlevskî çend caran pena birîye
ber hebûnen îro yân Kurdistanâ. Di vâ rîyâ re V.A.Gordlevskî
hevvil daye gelek milân jîyana sîyasî, aborî û civakî ya
Mîrnişîna Selçukîyân Asya Biçûk ân vvî wextî ronî bike. Li gor
bavverîya V.A.Gordlevskî, ev yeka han yekemin râ ye ji bo tâ-
gihîştina milân cûr bi cûr ân jîyana aborî û civakî ya devvra
Selçukîyân. Ji ber ku li gor qeneeta vvî, ferqîtîyek bi vvî avvayî
di navbera jîyana Kurdistanâ Bakûr ya destpâka sedsala
20'an û jîyana Asya Biçûk a qerna navîn de nîne* \ Di vir de
V.A.Gordlevskî, feyde ji çend serokanîyân nû yân Tirkî vver¬
girtîye, vvek vvâ kitaba Naşit Hakkî ya di derbarâ navça Dâr-
simâ ya piştâ tefandina serîhildana mezin a Şâx Seîdâ Pîranî
nivîsîye*3°\

V.A.Gordlevskî dibâje; Selçukîyân di wextâ xwe de bi şev ji
tirsa ârîşân koçeran, derî û dervvazân bajarân qayîm dikirin,
ev adeta han heta davvîyâ salan rejima Osmanîyan li baja-
rekî vvek Dîyarbekrâ dihat domandin* '. Dema ku tâ li ser

*33) V.A.Gordlevskî, a.n.d. rûpel: 160.

*34) V.A.Gordlevskî, a.n.d. rûpel: 164.

*35) V.A.Gordlevskî, a.n.d. rûpel: 96-97.

*36) Naşît Hakkî, Derebeyi ve Dersim, Ankara, 1932.
Xwedîye ve kitabe, ev kiteba xwe vvek zincîrek gotar di rojnama

"Hakîmîyetî Millî" de belav kirîye. Hejaye gotine ye,
A.D.Novîçev, kurtîya ve bi zimanâ Rusî belav kirîye (binere;
A.D.Novîçev, "Derbare Mesela Derebegî Li Kurdistanâ Tirkîyâ",
Kovara Bibliyografya Rojhilat, Leningrad, 1934, rûpel: 54-64).

*37) V.A.Gordlevskî, Karen Helbijartî, cilda yekem, rûpel: 153-
154.
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*34) V.A.Gordlevskî, a.n.d. rûpel: 164.
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behsa muqayesa eşîrân koçer ân Asya Biçûk, nimûneke ji Kur¬
distanâ tîne û vviha dibâje: Berâ destpâkirina Şerâ Cîhana yâ
Yekem, Tehrane hakimekî nû ji bo navça Urmâ şand, lâ vî kesî
han ji tirsa ârîşa koçerâ li vvan deran heta sâ mehan nekarî ji

Tebrîzâ xwe nizîkî Urmîyâ bike* .

Her di vvâ kitâbâ de V.A.Gordlevskî, rastîyek girîng di der¬
bare revvşa demografik û netevvî ya Asya Biçûk ya dema
Selçukîyân vveşandîye. Di vî vvarî de vviha dibâje; jîyana Oxu-
zân Asya biçûk sade û yek cur nebû, her çendîn evv "Musilmanân
xirab bûn", lâ ayîn di vvan navçan de ku piranîya niştecîyân
vvan Isayî bûn, bûye mertalekâ mezin a parastinâ. Çi heye di
vvan navçan Rojhilata Anadolâ de ku piranîya niştecîyân wir
Kurd û Ereb û vvek vvan Musilman bûn, carân vvisa hebû ku bi
hâsanî di bin desthilata vvan de dihelîyan*39\

V.A.Gordlevskî, di berhemân xwe yen din de jî çend carek li
ser behsa dîroka Kurd a qerna navîn sekinîye. Di vvâ gotara de
ku di sala 1922'an de li ser "Jîyana Çjizilbaşân Asya Biçûk"
vveşan-dîye* \ rastîyek li ser Mele îdrîse Bedlîsî heta îro ku
nedihat zanîn nivîsandîye.

Di vir de dema ku tâ ser behsa dijîtîya navbera Şah Ismaîle
paşaye Sefewîyan(1502-1524) û Sultan Selîmâ paşaya Os-
manîyan (1512-1520) ku peta agirâ ve dijîtîya piranîya
navçan Kurdistanâ girtîye, behsa kuştina bi xwînî ya Sultan
Selîm a di nav Qizilbaşen vvan navçan de dike. Di vî vvarî de
vviha dibâje: Sultan Selîm bû sebebe kuştina 40 hezar kesan. Bi
vî avvayî didomîne: Mele ldrîs p tagirâ Sultan Selîm bû, di
vvan rojan de gelek bi rikoyî dijî Cjizilbaşan sekinî, bi taybetî
evven ku di mintiqân Merdine de niştecî bûn. Li ser fermana vvî
kum û serpâçen Qizilbaşan berhev kirin û bi van, çalan dor û
berâ bajâr pe tijî kirin.

V.A.Gordlevskî di vvare kirinen Mele ldrîs de vviha di¬
domîne:

(38) Eynî cild, rûpel: 174-175.

*39) a.n.d. , rûpel: 73.

(40) ajı.d. , rûpel: 255-275.
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"Li gor bavverîya min kirinek herî ecâb eva han e ku miro-
vek nikare lâkolînâ ser bike: gorra Husameddînâ babe Mele
ldrîs li Bedlîsâ ye, vvek li Bedlîsâ ji min re gotin, Husameddîn,
mirovek xwedî bîr û bavverîyek teng nebûye* ' ... "*42\

Di berhemek din de Gordlevskî, cardin hatîye li ser behsa
Husameddînâ baba Mele İdrîse Bedlîsî û vviha dibâje: "Le
kolîn li ser Cjuranâ kirîye, li gora qeneeta vvî vviha bû; Musil¬
man û lsayî vvek hev diçin Cennete. Bavverîya vvî bi Cehenne¬
me hebû, le digot ezîyetdana Cehennemâ karekî muweqqet e
(demî ye), yanî bi çava E'rafâ*43' li Cehennemâ dinârîya".
Husemeddîne baba Mele ldrîs, li bajarâ Bedlîsâ veşartîye û
gora vvî bûye zîyaret* '. V.A.Gordlevskî di derbare Mele
ldrîs bi xwe de jî vviha dibâje:

"Hemdemâ Sultan Selîmâ Yekem, dîroknivîsekî alîgir
(pesndayox) *45^ û mirovâ devvleta, yanî sîyasî bû"*46)

Lİ SER QİZİLBAŞÎ Û ÇjlZİLBAŞAN

Vladîmîr Aleksandrevîç Gordlevskî, di nivîsînân xwe de
qîmetek zade daye Ojzilbaşen Asya Biçûk ku beşek ji vvan
Kurd in. Li ser ayin, urf û adet û dîroka vvan lâkolîn kirîye,
çend carek bi vvan re tekelî danîye, gelek zanyarîyân bi feyde
û eceb di derbarâ vvan de berhev kirîye û di çend berhemân xwe
de vveşandîye.

* ' Mebesta vvî evv e ku Husemeddîne ser Mezhebe Sünnî, mirovekî
bîr û bavverteng nebûye, mirovekî riya dîn de bûye.

*42) V.A.Gordlevskî, Karen Helbijartî, cilda yekem, rûpel: 256.

(43) -g-jaf ya "Medher" gotinek dînî ye, ji vvî cî re tet gotin ku di-
keve navbera Cennet û Cehenneme. Nave gotina "E'raf' , di Cnırana
pîroz de hatîye.

(44) VA.Gordlevskî, cilda yekem, rûpel: 391.

(45)Muerrix Meddah.
(46) V.A.Gordlevskî, cilda yekem, rûpel;:391.
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Yekem berhemâ V.A.Gordlevskî di derbarâ Cjizilbaşan de,
di Berhemân Helbijartî yân vvî de bi vî navî ye: "Gera Min a
Li Ser Behsa Ayînân Asya Biçûk-Qizilbaşî". Ev berhemâ han
ji gotarek pâkhatîye ku di sala 1913'an de, di akademîyek
zanistî ya taybetî de xwendîye* '.

V.A.Gordlevskî, di destpâka gotara xwe de axaftinek xwe
ya li gel Elîşanâ kura Mehmud Paşaya serokâ Eşîra Qoçgirî ya
navça Zarayâ* °' vveşandîye.Li ser Mehmud Paşa vviha di¬
bâje; serokâ eşîra bidesthilat ya Qoçgîrî bû ku yek ji vvan
eşîrân Kurd ân vvan navçan e. Evv, "dadkar û fermanrevvayâ
eşîra xwe ye, çi tişta evv bâje ji bo Kurdan qanun e". Di sala
1895'an de, dema kuştina Ermenîyan, Mehmud Paşa râ neda
mirovân vvî di vvan kuştinan de beşdar bin, ji ber vâ yekâ Er¬
meni bi çavekî râz û xoşewîstî lâ dinârin.

V.A.Gordlevskî di vî vvarî de vviha didomîne:
"Min hatina vî axayî han firset dît da ku bikarim pâ re bi-

axivim û bikarim di rîya vvî re bigihîjim çend nihânîyân Qi-
zilbaşan. Xwedîyâ qonaxa min her çendîn di vâ yekâ de dudil
bû, lâ biryar da ku alîkarîya min bike û min bibe li ba vvî. Piştî
çarîk seet şûn de min bir odekâ tenha û deri ser min de girt.
Dema ez ketim hundir xortekî bejnbilind, bi cil û bergân Avvru¬
pî û râk û pâk, ji ber min ve rabû. VVi çaxî ku Meha Remezane
bû, ez jî yekser ketim behsa rojîyâ. Min jâ re got; Qizilbaş
îtîraf bi meha Remezanâ nakin, evv 12 rojân Muherremâ tenâ
rojî dihesibînin, van rojan bîranîna tînîtîya Huseyn a li Biya-
banâ Kerbelayâ dikin. Dema min daxwaz jâ kir ku behsa Xizir
llyas ji min re bike û min jâ pirsî kengî destpâ dike, reng lâ çû,
got "ev nihânîyek taybetî ye, ez â paşa behsa vvî ji te re bi¬
kim". Wî çaxî ez tâgihîştim ku OJzilbaş heta çi derecâ dev
girtî ne.

Wisa dixuyâ ku V.A.Gordlevskî, nekarîye tiştek vvisa ji
Elîşan hîn be, ji ber vâ mecbur bûye di rîya mirovek Ermenî de

*47) a.n.d. rûpel: 241-254.

' ' Zara dikeve Başure Sîvvase.
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bigihîje hinek Qizilbaşân din û beşek zanebûn di derbare vvan
de berhev bike. VVekî ku dibâje, yekî jâ re gotîye Qizilbaş di
nav xwe de hev û du baştir nasdikin, yanî her yek ji vvan li
gora xwe tesîrek vvî heye, ji ber vâ yekâ, kes nabînin.

V.A.Gordlevskî ku tât li ser behsa rî û simbâlâ OJzilbaşan,
vviha dibâje: piştâ sî salan rî berdidin û âdî kurtnakin, "yân
vvisa hene bi mûyâ rîyâ vvan mirov dikare şalvarek çâke".
VVek jâ re hatîye gotin, li ba Sunnîyan rîkurtkirin revva ye. Vâ
yeka han jî jâ re gotine: çavvan xâr di hîştina rî de heye, ji ber
ku heryek mûyek melekek li ser heye, ji ber vâ kurtkirina vvî
di cî de nîne. Pişta van gotinân bi du "belgân" qayîm dikin; a
yekem, güya wexte İmam Elî, Pâxember şûştîye av di navka
vvî de berhev bûye ku xwestîye vvek teberik vâ ava han vexwe,
rî û simbâlâ vvî şil dibin û ji ber vâ yekâ âdî heta mirinâ kurtne-
kirîye. Belga duyem; ji bo "rîyâ dirâj" a İsa Pâxember e.

Nivîskar, hejmara Qizilbaşân Tirkîyâ mîlyonek hesab kirî¬
ye, li gor qeneeta V.A.Gordlevskî ev hejmara han ji bo destpâ¬
ka sedsala 20'an kâm e, bi taybetî vvek dibâje, hevvce ye em vâ
yeka han jî jibîr nekin ku di Asya Biçûk de gelek Qizilbaş
hene. Navcergâ melbenda Qizilbaşan Dârsim e û serokân vvan
yân mezin jî li vir rûdinin. Lâ li Başûrâ Asya Biçûk de jî mel¬
bendân vvan yân taybetî hene. Her vviha li Stenbol, Bursa û
Kilîkya jî Qizilbaş hene, piranîya vvan di van navçan de
sen'etkar in. Ojzilbaş li bajarâ Dîyarbekrâ jî dijîn.

V.A.Gordlevskî yâ ku bi xwe çûye navça Xinisâ, lîstek tay¬
betî yân gundân Qizilbaşân vvâ navçâ çâkirîye. Li gor vvan zan-
yarîyân ku Lînç di davvîyâ sedsala 19'an de vveşandîye, hej¬
mara gundân navça Xinisâ ku navçek Kurdevvarî ye, tenâ 15 ye.
Lâ li gor lîsta V.A.Gordlevskî, 35 e. V.A.Gordlevskî, navâ
vvan gundân û hejmara malan vvan vveşandîye. Lîsta vvî bi vî
avvayî ye:

malOelacuk
Germek
Kemser
Sivvarem
Meydan
Heyran

25
6

12

30
20
12
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Derek 8 "
Gevvereş 10 "
Mârgesor 50 " û
Xelîfekî 30 mal in. Wek dibâje, vâ lîsta han di salan Şerâ

Cîhana yâ Yekem de çâkirîye, yanî piştî ku eskerân Rusya
gihîştine vvan navçan. Li gor axaftina V.A.Gordlevskî, hatina
eskerân Rusya bûye sebebâ vve ku gelek aîlân Kurdan Sünnî yân
vvan gundân ji tirsan bar bikin* '.

Eynî wextî Vladîmîr Aleksandrevîç Gordlevskî, hevvil
daye ku ji hemû firsetek istifade bike, ji bo berhevkirin
destan, efsane, gotinân pîşîyan, çîrokân bi nav û deng ân nav
Qizilbaşan, Kurdan û gelen din en ku di seransere Tirkîyâ de
dijîn.

DESTAN, EFSANE Û ÇÎROK

Wek me li jor jî got, V.A.Gordlevskî, gelek qîmet bi berhev-
kirina folklor daye. Şarezen vî vvarî, berhemân folklorî yen
vvî gelek hâja dibînin. Gordlevskî, çûye kîjan navçe, tiştân bi
devkî yân di nav niştecîyân vvâ de yân bi nav û deng berhev
kirîye û pist re jî gotaran taybetî de vveşandîye. Li gor van
prensîban, dema ku çûye navçan Kurdistanâ jî bâ ravvestandin
van cure berhemân han berhev kirîye* '.

Rast e, evven di navçan Kurdistanâ de berhev kirîye, gelek
nînin, lâ tiştân seyr û balkâş di nav de hene. Wek mîsal: dema
ku çûye Bedlîsâ, li ser binecî û bingeha danîna vî bajarî ev
tiştân han jâ re gotine:

Avakirina Kela Bedlîsâ :
Wexte ku İskender nâzîkî Bedlîsâ bû, keleka ase xuyakir,

derîyâ kelâ li ser vvî û eskerân vvî hatibû girtin.
Yek ji mirovân İskender e navî vvî Ebu Leys, vâ kela han ava

* ' V.A.Gordlevskî, Karen Helbijartî, cilda yekem, rûpel: 260-
261.

* ' V.A.Gordlevskî, sala 1916'an çûye bajarâ Bedlîsâ û vvek bi xwe
dibeje, demek direj li vvir maye (binere: rûpela 383'an a cilda yekem,
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Mârgesor 50 " û
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kirîye. Ebu Leys, li dijî İskender çek bikar tîne, lâ eskerân
İskender ji yân vvî xurttir bûne, ji ber ve yekâ di netîcâ de xwe
didin dest. Ji ber asâbûna vâ kela han û gelek bi zehmetî siten-
dina vve, İskender, güya di rikoyî de navâ vve dike Bedleys
(Bed+Leys) ku niha bûye Bîtlîs*51).

Wek tât zanîn gelek car rûpelân ronak ân dîroka gel, tâkelâ
nav civaka xelkâ dibe û vvek folklor bi devkî ber bi pâş de be¬
lav dibe. Yek ji vvan çîrokân ku V.A.Gordlevskî bi navâ
Şahabeddîn belav kirîye, bûyerekâ sade û nemir a
serîhildana Mele Selîm Efendîyâ Hîzanî ye û demek kurt berâ
destpâkirina Şerâ Cîhana yâ Yekem qewimî*52). Yek ji xelkâ
Bedlîsâ bi vî avvayî çîroka Şahabeddîn jâ re gotîye:

"Şahabeddîn: Sâ şâx li Xinisâ dijîyan, diduyâ vvan; Şaha¬
beddîn û Mehmed Şirîn bira bûn û küren Seyîd Muhemmed bûn.
Yâ sisîyan Seyîd Elîyâ kura Celaleddînâ kura Xews (Xaws) bû,
mirovekî xeybzan bû, ji Xinisâ ve dizanî çi li Bexdad diqe-
vvime.

Seyîd Elî xwe ji bo axretâ sipartibû, ji nimâj û rojîyâ pâ ve
tiştek nedizanî. Şahabeddîn û Mehmed Şirîn jî xwe ji bo xiz-
meta xelkâ amade kiribûn.

Şex Şahabeddîn, delalâ dilâ feqîr û bâkesan bû, heft tendu-
rân hilkirî ji bo nandana xelkâ amade kiribûn. Gelek rez, zo-
zanân fireh û hezar serî devvarân Şahabeddîn hebûn, hemû di
bin xizmeta xelkâ de bûn.

Carek çar pel serbaz hatin Hîzanâ, Şâx Şahabeddîn bâ mi-
netî xwarina tevan daya, dijminân vvî gelek gotin li ser vvî
zade dikirin, digotin van peran bi belaş û zorî distîne. Lâ qet
feydek neda. Agirâ şerâ di navbera Kurd û Osmanîyan de hil-
ket. Şâx biryarâ da biçe Rusya, mbcabin firset neketâ, esîr hat
girtin. Her sâ şâxan anîn Bedlîsâ û li ber Konsolosxana Rusya
îdam kirin. Şâx, berâ vvefata xwe nifiran li Osmanîyan kir,
duaya wî zû bicî hat, alozîyâ destpâ kir û şerâ giştî yâ cîhana

(51) V.A.Gerdelvskî, cilda yekem, rûpel: 388.

(52) Di vî vvarî de binere: Dr.Kemal Mezher, Kurdistan Di Salen
Şerâ Cîhane Ye Yekem de, Bexdad 1975, rûpel: 43-45, 75.
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hilket* . Piştî vvefata vvan, hemû kesan Şâx Şahabeddîn
bibîr dianîn, heta carek keçek Ermenî di pencera mala xwe de
çirayek li ser kala tirba Şex dît. Keçik ma ecâbmayî, bû sibe çû
ser tirba Şâx û îman pâ anî. Ji vvî rojî şûn de Musilmanan gorra
şâx kirin zîyaretgah. Ermenîyan gelek lome li keçikâ kirin.
Rojân înan niştecîyân bajâr diçin zîyareta meqbera Şex Şaha¬
beddîn"*54).

Destanân bi nav û deng en Rojhilat di nav Kurdan de jî be¬
lav in û qalibân xwe yân taybetî girtine. Li Bedlîsâ behsa
"Çîyayâ Nemrude" bi vî avvayî ji V.A.Gordlevskî re gotine:

"Hebû û tunebû, paşayek desthilat hebû, navâ vvî Nemrud
bû. Gelek devvlemend bû. Ji bajarâ Tetvvanâ yâ mezin karvvan jâ
re dihatin* ). Nemrud gelek bi zû li ser xwe çû, keleka bilind
durust kir, dbcvvest biçe li ser vâ kelâ û bi Xwedâ re şer bike û
goya vvî bikuje. Xwedîyâ mezin xezebâ lâ kir û mâşek kir mu-
selletâ sera vvî, mâş di kuna kepîyâ (poza) vvî re çû ket nav
mejîyâ vvî. Vizînîya mâşâ sera vvî bir. Nemrud, ferman da mir-
ovân xwe û bi takan sera vvî bixin û belkî mâş jâ bâ der, lâ çare
nekir û mir.

Bi emrâ Xwedâ mûrî ketin bin kelâ û bina vvâ kolan û hil-
vveşîya. Heta kevirân hîmâ vvâ jî avâtin nav ava Dîyarbekrâ
*56). Bi vî avvayî li ser xwe çûyîna Nemrud davvî pâhat"* ).

Bi eynâ prensîbâ, V.A.Gordlevskî, çend berhemen folklorî di
derbarâ bajar û şûnevvarân bi nav û deng ân Kurdistanâ û serpâ-
hatîyân vvan de berhev kirîye ku aşkera ye şarezayân van mij-
aran di rîya van de dikarin bigihîjin hinek netîcan. Evân xwa-

* ) Mebesta vvî Şerâ Cihana ye Yekem e.

*54) V.A.Gordlevskî, cilda yekem, rûpel: 391.

*ö ' Tetvvan, bajarekî Ermenîyan bû. Li gor cilda çaran a Seyahet-
nama Evvlîya Çelebî, nave wî di esle xwe de 'Texte Wan" e, yanî li
ser Wane bûye û di nav Kurdan de bûye Tetvvan.

(56) Li gor Evvlîya Çelebî, Şah Tehmasb di sedsala 16'an de, Tet¬
vvan kavil kir.

(57) V.A. Gordlevskî, cilda yekem, rûpel: 391-392.

50

hilket* . Piştî vvefata vvan, hemû kesan Şâx Şahabeddîn
bibîr dianîn, heta carek keçek Ermenî di pencera mala xwe de
çirayek li ser kala tirba Şex dît. Keçik ma ecâbmayî, bû sibe çû
ser tirba Şâx û îman pâ anî. Ji vvî rojî şûn de Musilmanan gorra
şâx kirin zîyaretgah. Ermenîyan gelek lome li keçikâ kirin.
Rojân înan niştecîyân bajâr diçin zîyareta meqbera Şex Şaha¬
beddîn"*54).

Destanân bi nav û deng en Rojhilat di nav Kurdan de jî be¬
lav in û qalibân xwe yân taybetî girtine. Li Bedlîsâ behsa
"Çîyayâ Nemrude" bi vî avvayî ji V.A.Gordlevskî re gotine:

"Hebû û tunebû, paşayek desthilat hebû, navâ vvî Nemrud
bû. Gelek devvlemend bû. Ji bajarâ Tetvvanâ yâ mezin karvvan jâ
re dihatin* ). Nemrud gelek bi zû li ser xwe çû, keleka bilind
durust kir, dbcvvest biçe li ser vâ kelâ û bi Xwedâ re şer bike û
goya vvî bikuje. Xwedîyâ mezin xezebâ lâ kir û mâşek kir mu-
selletâ sera vvî, mâş di kuna kepîyâ (poza) vvî re çû ket nav
mejîyâ vvî. Vizînîya mâşâ sera vvî bir. Nemrud, ferman da mir-
ovân xwe û bi takan sera vvî bixin û belkî mâş jâ bâ der, lâ çare
nekir û mir.

Bi emrâ Xwedâ mûrî ketin bin kelâ û bina vvâ kolan û hil-
vveşîya. Heta kevirân hîmâ vvâ jî avâtin nav ava Dîyarbekrâ
*56). Bi vî avvayî li ser xwe çûyîna Nemrud davvî pâhat"* ).

Bi eynâ prensîbâ, V.A.Gordlevskî, çend berhemen folklorî di
derbarâ bajar û şûnevvarân bi nav û deng ân Kurdistanâ û serpâ-
hatîyân vvan de berhev kirîye ku aşkera ye şarezayân van mij-
aran di rîya van de dikarin bigihîjin hinek netîcan. Evân xwa-

* ) Mebesta vvî Şerâ Cihana ye Yekem e.

*54) V.A.Gordlevskî, cilda yekem, rûpel: 391.

*ö ' Tetvvan, bajarekî Ermenîyan bû. Li gor cilda çaran a Seyahet-
nama Evvlîya Çelebî, nave wî di esle xwe de 'Texte Wan" e, yanî li
ser Wane bûye û di nav Kurdan de bûye Tetvvan.

(56) Li gor Evvlîya Çelebî, Şah Tehmasb di sedsala 16'an de, Tet¬
vvan kavil kir.

(57) V.A. Gordlevskî, cilda yekem, rûpel: 391-392.

50



râ jî çend ji vvan nimûnan in.
"Gola Wanâ Çavvan Çebû: Di gelek rojân kevin de, di nav

vvan navçan de kanîyek mezin hebû. Li nâzîkî vvâ kunek hebû û
ava kanîyâ tâ de vvinda dibû. Carekî ji caran jinek li vvir hirî
dişo, çengek hirî ji destâ vve dipeke û diçe dikeve ber kune,
dixitimîne û bi vî avvayî av zade dibe Gola Wanâ çâdibe"* ).

"Dagirkirina Xelate: Wextâ Pâxember bang ji bo İslamîyete
kir, daxwaz ji putperestan kir ku dev ji putperestîyâ berdin,
yek ji hevreyân vvî ku navâ vvî Xalid bû, li gel 40 hevrâyen xwe
bere xwe da Xelatâ (Exlet). Bi navâ bazirganîyâ ketin nav ba¬
jâr û bi vâ bahana tâ de man. Pist re şer qewimî û Xalid hat
kuştin û her li vir jî hat veşartin "(59).

"Dîroka Xelate: Heft paşan fermanrevvatîya Xelatâ diki¬
lin, Hesen, Beyandir û pâncân din. Hesen, mizgeftek di nav ba¬
jâr de ava kir, Beyandir, xezînek gelek mezin pâ xwe de hîşt
ku niha nema ye. Hesen û Beyandir, kelek jî avakirin, ji vvir
ve çaverîya ârîşân dijminân xwe dikirin. VVan çaxan Xelat
bajarekî gelek mezin bû. Dema heft-heşt hezar kes ji Xelat
diçûn Surîyâ*60), qet tu valatîyek jâ nedihat dîtin"*61).

Ev cure berhemân folklorî beşek in ji samanân revvşenbîrîyân
me yân kevin ku di nav hemû gelan de yân vvek van hene,
pâşkevtinâ baş diparezin. Bâguman, bi gelemperî feyda van
berhemân han ji bo revvşenbîran û bi taybetî jî ji bo zimanza-
nan, dîroknivîs û zanayân edebiyata gelek heye. Feydek din jî
yân van berhemân han heye ku dikarin bibin serokanî ji bo
edebiyat û çîrokân zarokan. Her ji ber van sebebân, di wextâ
xwe de "Akademîya Zanyarî ya Kurd", qîmetek girîng ji bo
berhevkirina van cure berhemân folklorî da.

V.A.Gordlevskî, di nivîsân xwe de dema ku tâ ser behsa
navçan Tirkîyâ yân din, ber bi van re car û caran cardin vedi-
gere ser navâ Kurdan. Wek misal di derbarâ bajarâ Erzirume

(58) a.n.d. , cilda yekem, rûpel: 392.
(59) Cilda yekem, rûpel: 392.

* ) Mebesta vvî hatin û çûyîna koçeran e.

*61) V.A.Gordlevskî, cilda yekem rûpel: 392.
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de vviha dibâje: di nav niştecîyân vvî de belav e ku goya vvelatâ
vvan di wextâ xwe de sâ sal li ser hev rasta zivistanekâ gelek
giran hatîye û ev yeka han bûye sebebâ nemana piranîya xel-
kân vvî. Wek dibâjin, tenâ 600 mal ji destâ mirinâ karine xwe
xelas bikin. Di vvan navan re Elî Axa yâ Kurd û 12 hezar miro-
vân vvî di nav vvan navçan de niştecî bûne* \

V.A.Gordlevskî, vvek me got, gelek çîrokân di nav xelkâ de
belavbûyî vveşandîye ku ji vvan hejmarek kâm peyvvendîya
vvan bi Kurdan ve heye. Di cilda yekem ya Berhemân Helbi¬
jartî yân xwe de, van herdu çîrokân han belav kirîye:

"Muştaq Baba: Di wextâ xwe de ku Muştaq Baba cîgirâ me-
laya mezin Hacî Hesenâ Şârvvanî bûye, çûye Stenbol, daxwaza
vvî evv bûye Sultan Ebdulmecîd bibîne. Dema dizane ku nimâja
înâ li mizgefta Eyyub dike, bi sivvarî bi mirovân xwe yân Kurd
ve berâ xwe dide mizgefta. Wextâ gihîjtîye vvir, Sultan li miz¬
gefta bûye, paçana sivvarân Kurdan bala vvî dikişine û ji
pîremâ-rek dipirse, gelo ev kî ne hatine xizmeta me? Dema
Muştaq Baba tât jorâ, Sultan jâ re dibâje: Te ji bo çi zehmet
kirîye?

Muştaq Baba di bersîva xwe de dibâje: Muştaq bi dîtina te yâ
mezin bûm. Bi vî avvayî navâ xwe tâkelâ bersîva xwe dike* \

Sultan, bang dike dîwanxana xwe ku cîyâ nimâjâ jî li vvir
bûye. Sultan, ji Muştaq Baba daxwaz dike ku ji xeybâ tiştek jâ
re bâje. Muştaq xwe demek gelek dirâj digre û da ku heta Sul¬
tan jâ bipirse.

Çi hat bîra te?
Muştaq Baba dibâje:
"Niyaza te evv e ku tu Guneşâ bidî min, yek ji vvan jinân here-
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* ) Ji ber ku gotina "Muştaq" bi du manan de bikaranîye.
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Sultan razî dibe, Güneş li Muştaq Baba mehr dike. Piştî ve
ku Muştaq Baba vedigere Bedlîsâ, hemû kesân li vvan deran bi
çavekâ rikoyî li Muştaq Baba dinârin, ji ber ku Sultan gelek
zevî û erdân vvâ navçâ jî jâ re dibexşîne.

Gelek ser de naçe cardin Muştaq Baba biryar dide da ku biçe
Stenbol. Dijminen vvî dizanîn ku vâ cara ji ba Sultan dâ bi text
ve vegere, biryarâ kuştina vvî didin. Ji bo vî karî jî çend Kür¬
deki ji eşîra Ferîq Behrî Paşa kirî dikin û evv mirovân kirî-
girtî gav bi gav pâ dikevin. Muştaq Baba li Bayezîdâ li qo-
naxâ serokâ bajâr radikeve. Dema roj diçe ava Muştaq Baba
dev ji nimâjâ berdide û berâ xwe dide hevalâ xwe Şâx Arif û jâ
re dibâje:

"Tu dizanî dâ niha çi biqewim e? Evv dâ min bikujin, nebe tu
dengâ xwe bikî, roja min temam bûye. Xwedâ vviha hez dike,
ez dexîlâ te me, dema evv bân jorâ û pirsa min bikin, nebâje li
vir nîne, hekene dâ te jî bikujin Şâx Arif.

Muştaq Baba, dema axaftina xwe temam dike, axînek dikâ-
şe, çend beyt dinivîse û dike bina bermalâ. Wextâ Kurd tân
jorâ, Muştaq Baba pânc deqîqe musaede ji vvan disfine, destmâj
digre, nimâj dike û vâca bâ tirs berâ xwe dide vvan û ji vvan re
dibâje:

"Ez amade me, fermo min bikujin".
Gora Muştaq Baba niha li Bayezîdâ ye, li hemberâ qonaxa

serokâ bajâr e. Her çendîn kala gora vvî ya mezin rast dikin evv
cardin xwar dibe, vvisa dixuyâ evv secde dibe.

Li gor Elî Paşaya kura Muştaq Baba ku evvî bi xwe ji me re
got, ev bûyera han di nîvâ sedsala 13'â koçî, yanî salan 50-
60'ân sedsala 19'an a zayînî qewimîye. Elî Paşa gelek methâ
dîvvana bapîrâ xwe dikir û digot: belkâ tenâ Hafiz (mebest
Hafizâ Şîrazî ye -Elîşâr) ji vvî şaîrtir be"* \

'Tambuk Baba: Carek mirovek li Aksarayâ li ber gora Pam-
buk Baba re derbaz dibe, ji ber xwe ve dibâje:

Gelo di nav Kurdan de jî kesân ji xeybâ bizanin hene?
Dema Pambuk Baba van gotinân seh dike, lingâ xwe bin axâ

* ) V.A.Gordlevskî, Karen Helbijartî, cilda yekem, rûpel: 400-
401.

Ve çîroka han li Erzirume nivîsîye.
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re derdixe, vvî gavî evv mirov pâ dihese ka şaşîtîyek çiqas me¬

zin kirîye"*65'.
Cilda duyem a Berhemân Helbijartî yâ Vladîmîr Alek-

sandrevîç Gordlevskî, li ser berhemân derbarân ziman û
edebîya-ta Tirk hatine amade kirin*66). Ji ber ve yekâ, tenâ
çar car navâ Kurdan û çend carek jî navâ bajarân vvan tâ de der¬
baz bûne(Amed-Dîyarbekir carek û Cizîr jî carek). Di vvî berh¬
emâ ku ji bo gotinân bi qîmet û yân pâşîyân Osmanîyan* )

amade kirîye, V.A.Gordlevskî, car caran navâ vvan gelan jî
tîne ku bi urf û adetân xwe ve nav Osmanîyan de cî girtine. Di
vvan nimunân Gordlevskî de derdikevin ku Osmanîyan bi yek
çava li cîranân xwe nenârîne , carân vvisa hene di pendân di nav
xelkâ belavbûyî de bi rikoyî li vvan rabûne. VVek tâ gotin serbi-
lindî û ji xwerazîbûna Kurdan ji her tiştî zâdetir vvek gelekî
çîyayî dîqqeta vvan kâşaye. Yek di vvan pendan de vviha tât
gotin:

"VVek Kürde xwedîyâ neh bizinan evvan jî dan", ji vvî kesî re
tât gotin ku destvekirî û merd e, evv vvek vvî Kurdî ye ku destâ
vvî diçe vvan neh bizinân vvî jî bide. Gordlevskî dibâje: carân
vvisa hene di cîyâ navân Kurdan de "Dayî Cezayir" bikartînin
* ), yanî dibâjin vvek dayî* '' xwedîyâ neh bizinan, evvan jî
hemû dan.

Eynî bi vî avvayî govend û şahîyân Kurdan dîqeta Os¬
manîyan kaşa ye, pendek heye vviha dibâje:

(65) Cilda yekem, rûpel: 457.

*66) Binere: nota 4'an.
* ) Mebesta vvî Tirk in.
*68) V.A.Gordlevskî,, Karen Helbijartî, cilda duyem, rûpel: 272.

* ) Daye, di cîyâ gotina Tirkî dayî de hatîye, ku di mana xalo û
mamo de ye. Di wextâ Osmanîyan de dayi naznave fermanrevvayen
Cezayîre bû.

*7°) V.A.Gordlevskî, cilda duyem, rûpel: 272.
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"Oereçî dibâje Kurd lâ dixe"*70).
Lâ vvek Gordlevskî dibâje, car caran derbarâ Kurdan de

çîrokân vviha jî ber guhan dikevin:
"Kurd bi mijûlbûna savar kelandinâ ve acizbûn, davvîyâ di

cîyâ kevir bijartin û paqijkirina genimân ku bikelînin de,
biryar didin bi yekcarî biçînin... dema ku savar ber na de diçin
li ba qazî gazinân xwe jâ re dikin, evv jî..."*71).

Di cildân din kara zanistî yân V.A.Gordlevskî de, cardin ge¬
lek car navâ Kurdan derbaz bûye, ez hâvîdar im ku di
dîvvarojan de em bikaribin bi vâ beşâ re di berhemekî serbixwe
de belav bikin.

*71) Cilda duyem, rûpel: 290.
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MÎJARA PENCAN
Lİ SER KARAKTERA SERÎHİLDANA

MEZİN A SALA 1925'AN

Serîhildana mezin a sala 1925'an a Kurdistanâ Tirkîyâ* )

yek ji vvan xelekân bi xwînî yân herî mezin ân zincîra xebata
rizgarîxwazî-netewî ya Kurd e. Lâ netevva me heta îro tiştekî
yekcar kem û heta derecek tiştân sethî di derbare rûpelân ge¬
lek hâja yân vâ serîhildana mezin de dizane ku ji bo nîşandana
karaktera vâ serîhildana ya rasteqînî û dîyarkirina vvan der-
sân dîrokî yân netevva me yâ xebatker, pâvvistî bi lâkolînekâ
kûr û fireh heye. Qet nebe ji bo roja îroyîn ji me re alîkarî bikin
û em şaşîtîyân xwe yân do îro duçar nekin.

Li derveyâ Kurdistanâ jî heta îro bi avvakî gelek kurt û heta
raddeyek bi aşkera ev serîhildana han şaş hatîye lâkolîn.
Beşekâ gelek mezin ji dîroknivîsân bîyanîyan û bi rojhilatna¬
sân mezin en Sovyetâ ve (ân vvek Prof. â bi nav û deng A. F.
Mîller) vâ serîhildana han tevgerek kevneperest a destkirâ
İngilîzan danîne. Li gor vvan, du armancân vâ serîhildana yân
bingehîn hebûne; ya yekem, berfirehkirina manavvra saha

v ' Ev maqale di hejmara duyem a kovara Rojî Kurdistan de hatîye
belavkirin (Bexdad, Tîrmeh, 1971, rûpel; 46-56)
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sîyaseta sexte ya İngilîzan ali ser bajarâ Musilâ ku li dijî Tir-
kan dimeşandin û ya diduyan jî, goya kevneperestân hindur û
yân derve dixwestin di riya vâ serîhildana re, pâşî li guhe-
randinân nû yân Kemalîstân* ) şoreşger li Tirkîyâ bigrin.

Yek ji vvan sebebân herî mezin ân ku rû û cîyâ rasteqînî yâ ka-
raktera serîhildana sala 1925'an di dîroknivîsân bîyanîyan
de bi carekî ser û bin kirîye, evv alozî û tâkilhevîyân bâhejmar
ân karbidestân şoven ân Tirkîyâ bûn ku ji bo cîbicî kirina hinek
armancân xwe avâtin holâ. Bi taybetî durustkirina vvan xeber
û belgeyân derevv ân ku di davvîyâ de bûn serokanîyân lâkolîna
dîroka serîhildana. Nivîskarâ ve gotara, di giftogûyekî xwe
ya taybetî ya li gel rojhilatnasâ mezin yâ Sovyetî, Anatolî
Fîlîpovîç Mîller de -ku vvek me got di vvâ bavverîya de ye
serîhildana sala 1925'an tevgerekî kevneperest e* )- evvî (A.
F. Mîller) rast û revvan vviha got: "Evv materîyal û belgen di
destâ min de nin, riya vvî qasî nadin ez bikarim bi avvakî din li
vâ serîhildana binârim, lâ kengî belgân dîrokî yân bi bavver û
saxlem bikevin destâ min, vvâ çaxâ helbet ez jî di bin vvan
ronîkirinan de dikarim bîr û rayekî nû bîriim û îtîrafâ pâ bikim
ku ez şaş bûm." Ez di vâ bavverîya de me ku piranîya dîrokni¬
vîsân bîyanîyan jî her li ser vâ raya ne.

Eva han, bâguman, vvezîfekâ yekcar mezin dixe ser milâ
dîroknivîs û heta hemû revvşenbîrân Kurdan, bi taybetî evvân
ku di nâzîk ve agahdarîya vvan li ser bûyerân vâ serîhildana
hene, hevvil bidin karekî vvisa bikin ku evv rastîyân dîrokî yân
girîng ân ku peyvvendîyân vvan bi serîhildana ve heye vvenda
nebin û kom bikin, bi avvakî kûr û zanistî ya ji dûrâ hissiyata,

* ' Evv tevgera mezin a netevva Tirk a ku piştî Sere Cihana ye Ye¬
kem di bin serokatîya Mistefa Kemal de ji bo rizgarkirina vvelat ber-
pa bû, di vvare siyasî de jâ re 'Tevgera Kemalî" û ji beşdaren vve re jî
"Kemalî" te gotin.

(2)
v ' Binere: A.F.Mîller, Kurtedîroka Tirkîye> bi zimanâ Rusî, Mos¬

kova, rûpel; 192-193.
A.F.Mîller, Li Ser Dîroka Tirkîyâ Ya Nû, bi zimanâ Rusî, Mosko-

va-Lenîngrad, 1948, rûpel; 152-153.
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saxlem bikevin destâ min, vvâ çaxâ helbet ez jî di bin vvan
ronîkirinan de dikarim bîr û rayekî nû bîriim û îtîrafâ pâ bikim
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dîroknivîs û heta hemû revvşenbîrân Kurdan, bi taybetî evvân
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hene, hevvil bidin karekî vvisa bikin ku evv rastîyân dîrokî yân
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nebin û kom bikin, bi avvakî kûr û zanistî ya ji dûrâ hissiyata,

* ' Evv tevgera mezin a netevva Tirk a ku piştî Sere Cihana ye Ye¬
kem di bin serokatîya Mistefa Kemal de ji bo rizgarkirina vvelat ber-
pa bû, di vvare siyasî de jâ re 'Tevgera Kemalî" û ji beşdaren vve re jî
"Kemalî" te gotin.

(2)
v ' Binere: A.F.Mîller, Kurtedîroka Tirkîye> bi zimanâ Rusî, Mos¬

kova, rûpel; 192-193.
A.F.Mîller, Li Ser Dîroka Tirkîyâ Ya Nû, bi zimanâ Rusî, Mosko-

va-Lenîngrad, 1948, rûpel; 152-153.
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bûyerâ pâ bikolin.
Nivîskarâ vâ gotara di daxilâ quweta xwe de salan xwe yân

xwendin û xebatân xwe yân li derveyâ vvelat de, qîmeteke ge¬
lek mezin da bi vâ bûyerâ, di teza xwe ya doxtorayâ de cîyekî
taybetî jâ re amade kir ku ez dikarim bâjim bâ netîce nema.
Cara yekem piştî lâkolîna vâ tezâ ya destpâka sala 1963'an bû
ku Enstîtuya Rojhilatnasî ya Akademîya Zanistî ya Sovyetâ
biryar da ku pâvvist e evv şarezatîyen xwe "di bin ronahîya
wan rastîyen ku di teze de nin, carek din bîr û rayen xwe yen di
derbare serîhildana sala 1925'an a Kurdistanâ Tirkîye de bin
çav re derbaz bikin"^ '' Ji derveyâ van, yek ji Kurdnasen herî
mezin â Sovyetâ û rojhilatnasâ otorite V.Vîlçevvskî, bîr û raya
xwe di derbarâ vâ tezâ de nivîsand ku bi aşkera paş de gava-
vâtinân xwe ji şaşîtîyân xwe yân kevin ân ser bûyerâ
nivîsandibû, da xuyakirin, rastîyân vvan netîcân ku di tezâ de
derbarâ serîhildana 1925'an de hatine, qebul kir. Piştî vâ, qa-
sek şûn de, Dezga Rojhilatnasî ya Akademîya Zanistî ya

* ' Sureta vve biryara ku li ser nave Serokatîya Enstîtuya Rojhilat¬
nasîyâ Akademîya Zanyarîyâ Sovyete, alîkarvane serokâ we dezge
R.T.Exramovîç û Prof.B.M. Dautsîg imza kirine, li ba min heye. Piştî
ve biryare, dema cara diduyan lekolînâ ve teza han bi xwe de roja
15'e Gulana sala 1963'an beşa "Problemen Navnetevvî" biryarek din
ya resmî derxist, ku di rûpela diduyan a ve biryare de di derbare
Serîhildana sala 1925'an de vviha dibeje: "Beguman, yek ji rûye herî
girîng â tâza Kemal Mezher eva han e ku li ser bingeha belgen bi
qîmet şaşîtîya vvan bîr û bavverîyen teng derxistîye. Di derbare ve
serîhildana de, di nav me de belav bû ku goya hemû tevgeren Kurdî
karekteren vvan en giredanî hene û Ingilîzan ji bo armancen xwe yen
Rojhilata Nâzîk berpa kirine. Nivîskarâ ve teze, îspat kirîye ku ev
serîhildanen Kurd, li dijî bindestîya metingehkarî (li Iraqe) û
sîyaseta şovenî ya devvleta burjuvvazîya nîvçe derebegî ya Tirkîyâ,
İran û lraqe, bersîva civakî ya gele Kurdistanâ bûne. Evv dîtina ku di
derbarâ karaktera Serîhildana Şex Seîd a sala 1925'an di nav me de
belav bû, ku me digotev serîhildan bi deste Ingilîzan e; wexte mu-
qayesekirina li gel vvan belgen ku nivîskarâ di vve teza xwe de anîne,
bi hindikayî pevviste rastkirineke kûr e".

58

bûyerâ pâ bikolin.
Nivîskarâ vâ gotara di daxilâ quweta xwe de salan xwe yân

xwendin û xebatân xwe yân li derveyâ vvelat de, qîmeteke ge¬
lek mezin da bi vâ bûyerâ, di teza xwe ya doxtorayâ de cîyekî
taybetî jâ re amade kir ku ez dikarim bâjim bâ netîce nema.
Cara yekem piştî lâkolîna vâ tezâ ya destpâka sala 1963'an bû
ku Enstîtuya Rojhilatnasî ya Akademîya Zanistî ya Sovyetâ
biryar da ku pâvvist e evv şarezatîyen xwe "di bin ronahîya
wan rastîyen ku di teze de nin, carek din bîr û rayen xwe yen di
derbare serîhildana sala 1925'an a Kurdistanâ Tirkîye de bin
çav re derbaz bikin"^ '' Ji derveyâ van, yek ji Kurdnasen herî
mezin â Sovyetâ û rojhilatnasâ otorite V.Vîlçevvskî, bîr û raya
xwe di derbarâ vâ tezâ de nivîsand ku bi aşkera paş de gava-
vâtinân xwe ji şaşîtîyân xwe yân kevin ân ser bûyerâ
nivîsandibû, da xuyakirin, rastîyân vvan netîcân ku di tezâ de
derbarâ serîhildana 1925'an de hatine, qebul kir. Piştî vâ, qa-
sek şûn de, Dezga Rojhilatnasî ya Akademîya Zanistî ya

* ' Sureta vve biryara ku li ser nave Serokatîya Enstîtuya Rojhilat¬
nasîyâ Akademîya Zanyarîyâ Sovyete, alîkarvane serokâ we dezge
R.T.Exramovîç û Prof.B.M. Dautsîg imza kirine, li ba min heye. Piştî
ve biryare, dema cara diduyan lekolînâ ve teza han bi xwe de roja
15'e Gulana sala 1963'an beşa "Problemen Navnetevvî" biryarek din
ya resmî derxist, ku di rûpela diduyan a ve biryare de di derbare
Serîhildana sala 1925'an de vviha dibeje: "Beguman, yek ji rûye herî
girîng â tâza Kemal Mezher eva han e ku li ser bingeha belgen bi
qîmet şaşîtîya vvan bîr û bavverîyen teng derxistîye. Di derbare ve
serîhildana de, di nav me de belav bû ku goya hemû tevgeren Kurdî
karekteren vvan en giredanî hene û Ingilîzan ji bo armancen xwe yen
Rojhilata Nâzîk berpa kirine. Nivîskarâ ve teze, îspat kirîye ku ev
serîhildanen Kurd, li dijî bindestîya metingehkarî (li Iraqe) û
sîyaseta şovenî ya devvleta burjuvvazîya nîvçe derebegî ya Tirkîyâ,
İran û lraqe, bersîva civakî ya gele Kurdistanâ bûne. Evv dîtina ku di
derbarâ karaktera Serîhildana Şex Seîd a sala 1925'an di nav me de
belav bû, ku me digotev serîhildan bi deste Ingilîzan e; wexte mu-
qayesekirina li gel vvan belgen ku nivîskarâ di vve teza xwe de anîne,
bi hindikayî pevviste rastkirineke kûr e".

58



Azerbeycan û Ermenîstana Sovyetâ, ji ber amadekirina beh-
seke taybetî di derbare vâ serîhildana de, ji bo vvâ kiteba me¬
zin a ku di destâ vvan de ye, li ser dîroka gelemperî ya Kurd,
bo belav bikin, ji nivîskarâ ve gotara nivîsek xwestin. Vâca di
vir de bi kurtî ez â beşekâ vvâ behse pâşkâş bikim. Hâvîya min
evve rojek bâ ez bikarim hemû bi ser hev de belav bikim.
Nivîskarâ vâ gotare xwe gelek bextîyar dizane eğer karîbe bi
vî karî beşekâ gelek kâm ji vvî deynâ mezin â ku dayîka
niştîman xistîye ser milâ her kurdekî, dabe.

* * *

Ne tenâ ji bo dîyar kirina karaktera serîhildana sala 1925'
an, ji bo hemû tevgerân azadî-netevvî yân Kurdistanâ Tirkîyâ,
pâvvîst e çavek li ser revvşa jîyana sîyasî, aborî û civakî ya vâ
beşa Kurdistanâ ya salan berâ Şerâ Cîhana yâ Yekem bâ geran-
din, da ku mirov bikaribe bi avvakî durust û revvan hazân ku
tâkelâ van serîhildanan bûne û tesîrâ vvan a li ser van serîhil-
danan derexe holâ.

Wextâ ku Şerâ Yekem xelas bû û davvîyâ İmparatorîya Os-
manî hat, tevgereke sîyasî û kulturî ya mezin di seranserâ
Kurdistanâ Bakûr de belav bû. Evv râxistinân sîyasî yân ji ber
sebebân şer xebatân xwe dabûn sekinandin carek din ketin nav
qada xebatâ. Ji derveyâ van çend râxistinân sîyasî, yân nû jî
hatin damezirandin û çend rojname û kovarân Kurdî hatin
vveşandin. Hemû ev râxistin û çapemenîyân han bi imkan û
karinan xwe ve ketin hevvildane ku bikaribin îstîfade ji revvşa
sîyasî ya cîhana, bi taybetî ya Rojhilata Navîn vverbigrin, da
ku bikarin karekî vvisa bikin, netevva Kurd jî bigihîje mafân
xwe yân netevvî. Her ji bo vâ mebestâ jî van râxistinân han pey-
vvendî bi devvletân îtîlaf (devvletân sondxwarî) re girâdan.
Van bûyer û çalakîyân han tirsâ xist dilâ Tirkan ku Kurdista¬
nâ Bakûr jî vvenda bikin, ji ber vâ yekâ carek din dest avâtin
colandina hestâ ayînî(!), evv çekân berâ ku hatibûn bikar anîn.
Lâbelâ gava ku zanîn ev car netevva Kurd bi nârîna daxwaza
serxwebûnî rabûye, naçar bûn bi lez ji bo lâkolîna revvşa sîyasî
ya Kurdistanâ komîtekâ taybetî bi beşdarîya çend vvezîr û hi¬
nek jî ji Bedirxanîyan pekhatî damezrînin. Di netîcâ de
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komîte gihîşt vvâ bavverîya ku ger Tirkîye dixwaze Kurdistan
jâ cüda nebe, pâvvist e di nav çarçova devvleta Tirkîyâ de mafâ
Kurdan â otonomîyâ nas bike. Ji bo vâ mebestâ biryarekâ tay¬

betî derxist* ), lâ di pratîkâ de ji bo cîbicîkirina vâ qet tu tiş¬
tek nekir. Ji ber ku gelek di ser de neçû dijî Hukumeta Sultan û
dagirkerân bîyanîyan şoreşa rizgarî ya Kemalîstan destpâ
kir. Eva han jî revvşeke sîyasî ya nû anî holâ ku bi carekî se-
ranserâ vvelat girt û li ser jîyana sîyasî û hemû dîvvarojân nete¬
vva Kurd tesîrekâ gelek mezin kir.

Şoreşa Kemalîstan beşekâ mezin ji netevva Kurd coland ku bi
avvakî dilsozane çû ji bo palpiştîya azadkirina vvelatâ hevbeş
(müşterek) ji destâ dagirkerân biyanî*5). Kurd, bi hestekâ niş-
timanî ya gelek bilind û bi tâgehîştinekâ sîyasî ya rast rabû
pîyan. Lâ di eynî wextî de beşek biçûk ji derebegân Kurdan,
palpişta xwe bi Ingilîzan ve girâdan û xwestin pâşîya berfi-
rehbûnân vâ şoreşa bixitimînin. Ev revvşa han heta derecek
burjuvazîya netevvî ya Tirk silikand. Li gel vâ jî di nav berfi-
rehbûnân girîng ân pâvajoya şoreşa de derket holâ ku Kurd, ji
bo şaxavâtinân naveroka guherînân şoreşgerî û ber bi pâş de bi-
rina vvan, di dîroka Tirkîyâ de bûn unsurân pâşverû yân mezin.
Eva han, bû sebebâ Mistefa Kemal û hevalân vvî ku gelek bi
hâsanî di Kurdistanâ de bi cî bin, gelek caran biçin nav Kurdan
û heta sala 1919'an, hinek civînân xwe yân sîyasî yân girîng di
nav vvan de bidar bixin. Eva han tenâ bi sera xwe belga vvâ ya

* ) Binere: Dr. Blech Şîrkuh, El-Qezîye'l-Kurdîyye, Mazîyî'l-
Kurd vve Haziruhum, Qahîre, 1930, rûpel; 65-67.

* ) Hejmarek nivîskaren bîyanî behsa ve yeka han kirine ku be
alîkarîya netevva Kurd, Mustefa Kemal li hembere dijminân Tirkîye
nedikarî biser bikeve.

Di vî vvarî de diplomata Amerîkî W.Eagleton vviha dinivîse: "Ji
ber ku Atatürk (Tirkan ji ber xoşewîstîya Mustefa Kemal nave vvî ki¬
rin "Atatürk", yanî babe Tirk-Nivîskar) di navbera salen 1920-
1923'an de, di riya xebata yekîtîya Tirkîye de, nedikarî guh nede
piştgirîya hezen Kurdan." W.Eagleton, The Kurdısh Republic of
1946, London, 1963, rûpel; 12.
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vekirî bû ku hazân demokratik ân Kurdan di vvâ bavverîya de
bûn, bi serkevtina Kemalîstan, problema netevvî ya Kurdan dâ
li ser riyeke rast çareser buya. Ji vâ jî hin pâştir, hevvl û xebata
Kemalîstan ji bo nâzikayî ber bi Kurdan de û dayîna vvaad û
sozan, bavverîyek vviha hîn zâdetir qewî dikir. Bi taybetî ji bo
ku vvan dizanî eva han dibe sebebâ bahanek ji bo "sitendina"
Kurdistanâ Başûr ku di destpâka de li gel Ingilîzan ketibûn
nav probleman. Her ji ber vâ yekâ jî, gelek caran vvan, sozân ku
didan Kurdan bi rîya belavokân taybetî ve dişandin navçan
Kurdistanâ Başûr. Yek ji vvan belavokân de ku li Ararat û
Colemârge belav kirine û çend nusxân vvâ gehîştine Revvandizâ
jî vviha dibâje:

"Hevıvelatîno! Hukûmeta Kotnara Tirkîye bi temamî aerar-
dar e ku hemû peıvistîyen şaristanîyete di welate xoşewîste
me ye Kurdistanâ Tirkîye de belav bike. Re û dirben we de ben
aîr kirin. Gund û bajaren we de bedibistan û mamoste neminin,
di jîyanekî gelek xweş de xezanen we de şad û bextîyar bin,
asayiş û qanun de bibin sebebe peşveçûn û berfirehbûnen xer û
xeraten rvelate we. Jîyan, mal û şerefa hevrvelatîyen me di bin
parezgerîya rasteqînî û dilsozî ya aanunen komare de nin..."
(6)

Ji derveyâ vâ, di germîya destpâka şoreşa burjuvazi ya Tirk
de, hejmarekâ gelek zade ji vvan serokân ku bi Mistefa Kemal
re ve şoreşa han berpa kirin, hervvekî di bîranîn û namân kom-
kirî yân vvan de jî dertâ, Kurd bûn. Wek mîsal, Komita Sero-
katîya Kongra Erzirumâ (23'â Tîrmeh-6'â Tebaxa 1919) -ku
yek ji nuqtân herî girîng ân destpâka vâ şoreşa tât hesâb ki¬

rin* )" ji heşt kesan pâkhatibû, sise ji vvan Kurd bûn. Evv her sâ

* ) Binere: A.M. Hamilton, Road through Kurdistan, London, 1937,
rûpel; 295-296.

* ' Di wexte ve kongre de Mustefa Kemal slogana "xebata millet di
dijî dagirkerân, di riya sencvvebûnîya vvelat" de bilind kirîye.
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rin* )" ji heşt kesan pâkhatibû, sise ji vvan Kurd bûn. Evv her sâ

* ) Binere: A.M. Hamilton, Road through Kurdistan, London, 1937,
rûpel; 295-296.

* ' Di wexte ve kongre de Mustefa Kemal slogana "xebata millet di
dijî dagirkerân, di riya sencvvebûnîya vvelat" de bilind kirîye.
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kes ev in: Şex Fevvzî* ', serokâ terîqeta Neqşîbendîyan ji navça
Erzîncanâ; Sedullah Begâ xelkâ Sârtâ ku heta sala 1918'an en¬
dama Parlamentoya Osmanîyan bû û serokâ eşîreta Motkî* )

Hacî Musa Begâ Mîrzazade* . Mistefa Kemal li gel vvan û
gelek Kürden din ân bi nav û deng peyvvendîyân gelek nâzîk
danî û gelek namân taybetî ji vvan re şand*11).

Di "Meclisa Netevvî ya Mezin" a Tirkîyâ de ku Kemalîstan
di sala 1920'an de li bajarâ Enqerâ pâk anîn, 72 nûnerân Kurdan
beşdar bûn* \ Hemû endamân vâ meclisâ gelek bi germî pâş-
vvazîya axaftina nûnerâ bajarâ Erzirumâ Hiseyîn Evvnî kirin
ku di civînekâ de vviha digot:

"Li ser ve kursîye mafe azaftina du netetuan heye: Kurd û
Tirk". Axaftinân vvek vâ, çend carek ji alîyâ nûnerân Tirkan ân
wexte Kongra Stenbolâ di derbarâ lâkolîn û problema Musilâ
de hatine kirin*13).

Lâ belâ, Kemalîstan vvek nûnerân çîna burjuvvaya netevvî ya
desthilatdar, hîn cîyâ pâyân xwe li ser desthilata qayîm ki-

* ' Bi nave Hacî Şex Fevvzî Efendî bi nav û deng bû, di sala 1868'an
ji dayîka xwe bû, li Erzincan û Dersime xwedansoz bû û giranîya vvî li
ser civake hebû, dijî Taşnaqan rolek girîng lîst.

' ' Ev eşîra han li vvilayeta Bedlîsâ di nayçeke çîyayî ya nezîke
serokanîyâ rûbara Dîcle niştecî ye, ji vvan re "Mut yan jî Motkan" te
gotin. Di dema Osmanîyan de Eşîra Motkî qet serî li ber hükümete
netevvandiye û hemû wexte jîyanek nîv-serxwebûyî domandiye.

* ) Binere: Mustefa Kemal -Rîya Nû Ya Tirkîyâ û "Name û Beya-
nen Komkirî yân Mustefa Kemal", çapa Rusi, cilda yekem, Moskova,
1929, rûpel; 65.

(11) Eynî serokanî, rûpel; 65, 81, 152, 228, 234, 236, 284, 312.

* ' A.R.Ghassemlou, Kurdistan and the Kurds, Prague, rûpel; 46.

( ' Bi dirâjî di derbare ji bo xwe nezîkkirina ber bi Kurdan de hevv-
lâ Kemalîstan di destpâka tevgera xwe de, binere: Blech Şîrkuh, ser¬
okanîyâ ku navâ vve derbaz bû, rûpel; 74-75 û her vviha A. Safrastian,
Kurds and Kurdistan, London 1948, rûpel; 81-82.
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rin nekirin, rûyâ rasteqînî yâ sîyaseta xwe ya netevvî xistin
holâ ku eva han beşekâ girîng â sîyaseta giştî ya vvan bû di
dijî jîyana demokratik û çînen bindest de* \ Netîca vâ
sîyaseta han bû ku di milek de ketin tefandina gîyana karker
û gundîyân Tirkîyâ û di milek din de jî berâ xwe dan netevvân
din, bi taybetî dijî Kurdan ku piştî Tirkan mezintirîn netevve
bûn. Eva han mile tarî û kevneperest â sîyaseta burjuvvazîya
netevvî ya Tirk û bi tevayî eksâ vvâ sîyaseta bû ku di destpâka
bîstan de di xebata gelek qehremanî ya dijî emperyalîstân da-
girker de hatibû ajotin. Piştî vâ, di navbera çend salan de dijî
hazân kevneperest ân nav xwe, ji bo cîbicîkirina van armancân
xwe yân duru, pâvvistîya Mustafa Kemal bi vvâ hebû ku hemû
desthilata di destâ çîna burjuvvazîya netevvî de kom bike û di
vâ rîyâ re jî dîktatorîya xwe damezrîne. Ji ber vâ yekâ di Te-
baxa sala 1923'an de, partîyek taybetî durust kir û navâ vvâ
danî "Millet". Di helbijartina vvâ sala de ji 286 endamân par¬
lamentoya, 265'ân vvan ji vâ partîyâ da helbijartin*15). Eva
han hîn zâdetir desthilat û îmkan da destâ Mustefa Kemal â
nûnerâ çîna burjuvvazîya Tirk ku bikare sîyaseta xwe ya duru
hîn zû biser bixe. Demek piştî vâ helbijartina, Mustefa Kemal
hin gavân pâş avâtin ku ji tevan girîngtir biryara rakirina

* ) Beguman, yek ji vvan şaşîtîyen mezin en ku li ser piranîya
dîroknivîsân pâşkevtîxwaz ân derve tesîrâ kirîye, ku di bîr û
bavverîyen xwe yen di derbare Serîhildana Sala 1925'an de ber bi
şaşîtîye de biçin eva han e ku bi yek çav û yek qalibe seyra sîyaseta
Kemalîstan a li hemberâ çîn û tebeqân bindest en Tirkîye û jîyana
giştî a demokratik ya di vvelat de kirine û ferqek nexistine navbera
van û sîyaseta vvan a netevvî ya di dijî Kurdan de, le ev herdu
polîtîkayen bi hev ve giredayî di hîç wext û cîyek de cîhâkirina vvan
ji yekûdu nikare feyde bide ji bo derxistina rasteqînîye bi hole.

* ) Binâre: A.D.Novîçev, Tirkîye, bi zimanâ Rusî, Moskova 1965,
rûpel; 167.

* ' Rejîma xelîfetîye, bi salan bû ku bibû mezintirîn asteng di
pâşîya peşketina Tirkîye de.
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xelîfetîyâ bû* \ Davvîyâ meha Çiriya Yekem a sala 1923'an
rejima komarî (cumhuriyet) hat damezirandin, piştî vâ di
destpâka Adara sala din de xelîfe bi xâzanân vvî ve ji vvelat
hat dencistin û di meha Nîsanâ de jî makeqanunek (qanuna
esasî) nû ji bo vvelat danîn.

Rûyân tarî yân vâ sîyaseta her bi zû, ne tenâ dijî netevva
Kurd, heta evâ deyne cîyek, di pâşîya vvâ de di çend karekî
sîyasî û civakî yân giring de xwe nîşan da. Burjuvvazîya Tirk,
bere ku li Kurdan xe li çîna karker xist. Herçend ku vâ çîna
han û serokân vvâ di yekem roja xebata Mustefa Kemal a dijî
dagirkerân de, gelek bi dilsozane piştgirîya vvan kirin jî. Ye¬
kemin gava Kemalîstan di vî vvarî de evv bû ku bi zû ji
"Ittîhad" (mebest Îttîhat-Terakkî ye-Elîşâr) û "Pan-lsla-
mî"yân kevin ji bo çîna karker partîyek taybetî dan durustki-
rin û heta navâ vvâ jî danîn "Partîya Komünist". Wek aşkera
armanca ji vî ev bû ku bi vâ rîyâ hevsarâ hemû proletaryaya
Tirkîyâ bikin destâ çîna burjuvvazî û vvan ji râxistina vvan
dûrxin. Kemalist ewqas bi lez bûn ku bi vâ jî neman. Di Kanuna
Duyem a sala 1921'an de, cendirmân bajarâ Trabzonâ 16 sero¬
kân çîna karker ân bi nav û deng kuştin ku yek ji vvan Mustefa
Subhî bû û bi salan dilsozane û bâ tirs di riya azadîya Tirkîyâ
û bextiyarîya hemû netevva xwe de xebat kiribûn. Ev bûyerân
han û bi dehan belgân dîrokî yân din van rasteqînîyan ji me re
aşkera dikin ku sîyaseta netevvî ya burjuvvazîya Tirk tiştekâ
tîk û xwerî ya bi sera xwe nebû, ji ber ku perçekâ girîng ji
sîyaseta giştî ya kevneperestiyâ bû. Dîyarkirin û dencistina
holâ ya rûyâ rasteqînî yâ vâ sîyaseta, ji bo destnîşankirina
çarçova rasteqînî ya karaktera serîhildana sala 1925'an,
xwedî qîmetekâ taybetî ye.

Bîr û bavverîya Kemalîstan a teng di vvâ de derket ku ne her
tenâ nekarîn yek ji vvan erkân girîng ân şoreşa burjuvva-de-
mokrat cîbicî bikin ku evv jî nehiştina bindestîya netevvatî ye,
heta ekse vâ, bi tevayî rîyek dijâ vâ dan pâşîya xwe. Nîşanân

* ) Bere ku Kemalist bi tevayî desthilata bigrin dest, naveroka
sîyaseta şpvenî ya burjuvvazîya Tirk, di wexte îmzakirina Peymana
Sevvr de derket, bi taybetî vvan bendân ku peyvvendîya vvan bi mesela
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vâ riya nelibar her zû derket* '. Nemaze wextâ danîna
makeqanûna nû ya Tirkîyâ ya sala 1924'an.

Di makeqanuna nû de tenâ vvan bendân makeqanûna salen
1876 û 1909'an hiştin ku evv bend bi tevayî li gel berjevvenda
(menfeeta) çîna burjuvvazî-netevvî diguncan. Bi taybetî evv ân
peyvvendîya vvan bi bâparkirina mafân revva yân sîyasî yân çîn
û netevvân bindest re hebûn (vvek bâparkirina mafân dengdane
ji bo evv kesân ku nikarin bi Tirkî bixwînin û binivîsin û di se-
ranserâ vvelat de danîna zimanâ Tirkî vvek zimanâ resmî yâ tîk
û tenâ ). Ev sîyaseta han berâ serîhildana sala 1925'an di ge¬
lek kirinân din de xwe nîşan da û gelek bi zû gihîşt dereca
sîyaseteke şovenî ku armanca vvâ, vvek nivîska-râ İngiliz
F.Rynd dibâje, eva han bû: "Tirkîyâ bike devvleteke yekne-
tevvî"* ). Ji bo cîbicîkirina vâ jî aşkera ye pâvvîst bû kuhemû
netevvân din ân di vî vvelatî de, di nav netevva mezin de
asîmîle bikin (bihelînin).

Hâdî hâdî râçân dizî yân ve sîyaseta derketin meydana,
heta di vvan belavokân ku Kemalîstan di Kurdistanâ de belav
dikirin de jî, vvek me dît, bi aşkera armanca vvan qezenckirina
Kurdan bû, her di vvan deman de jî pencân ârîşâ birin li ser vvan
Kurdan ku bi tu avvayî bavverîya vvan bi danîna dan û sitendi-
nâ bi Tirkîyâ re tüne bû. Davvîyâ vve belavoka ku me di pâş de
behs kir, bi vî avvayî hatîye:

"Ew en ku dijî qanûna kamara me serîhildin, gelek bi tundî û
be merhemet de ben ceza kirin, hemû hezvlekî serîhildana be
ku je re firseta hîç cure serkevtinek bidest bixe be dan, de ben
perçiqandin"^19K

VVek Mamoste Şevveys di nivîsandinân xwe de daye xuyaki-
rin her di vvan deman de, Kemalîstan nehiştin ku Kurdan

Kurd ve hebû, tirseka mezin a behesab xistibû dile vvan. Ji ber ku,
cîbicî kirina van bendan dihat mana tecrîdbûna bazirganen burju-
vvazîyen Tirk ji bazaren Kurdistanâ Bakûr.

*18) F.F. Rynd, 'Turkish racial theories", Jounal of the Royal Cen¬
tral Asian Society, Vol. XXI, July 1934, Part II.

*19) Binere: A.M. Hamilton, OP.Cit, p.296.
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*18) F.F. Rynd, 'Turkish racial theories", Jounal of the Royal Cen¬
tral Asian Society, Vol. XXI, July 1934, Part II.

*19) Binere: A.M. Hamilton, OP.Cit, p.296.
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Tirkîye nûnerân xwe bînin "Kongra Netevvân Rojhilat" a ku di
sala 1920'an de li Baku çâbû, beşdarî bikin. Kemalîstan xwes-
tin evv bi xwe li ser navâ Kurdan heyetek teşkil bikin û bînin
vâ kongre* \ Ji ber ku, vvisa dîyar e tirsa vvan evv bûye: vvelat-
parezân Kurd mesela gelâ xwe di riya vâ kongra cîhanî re
vvisa bînin pâş ku li gel sîyaseta vvan negunce. Her di vvâ salî
de Kemalîstan biryara dardakirina Kamuran Alî Bedirxan
dan ku sed salek bû malbata vvî bâ ravvestandin di riya riz-
garîya Kurdistanâ de xebat dikir. Qasek şûn de, Zîya Gökalp
ku yek feylesofa netevveperest â herî mezin â Tirkîyâ tât he-
sâb kirin*21), di rojnamekâ de ku li bajarâ Dîyarbekrâ derdi-
ket, derbarâ Dîyarbekir, daniştivvanân vvâ û heta daniştvvanân
hemû bajarân Kurdistanâ Bakûr, goya ku Tirk in, çend gotar
belav kir* \ Ev cure nivîsandinân han, bi taybetî hestâ revv-
şenbîrân xwîngerm û pata agirâ hîsa netevvî ya birîndar a vvan
geş dikir.

Di milek din de sîyaseta şovenî ya Kemalîstan hemû râxis-
tin û rojnamân Kurdan naçar kirin ku yan bi tevayî dest ji kar
berdin yan jî bikevin saha xebata binerd, piştâ van kirinan jî
karbidestân Tirkîyâ bi xwe bi avvakî resmî evv qedexe kirin. Di

* ' Binere: Rojî Nvve, hejmar 1, sal; 2, Adara 1961'an, rûpel; 21.

*21) Ziya Gökalp (1876-1924), xelke Dîyarbekrâ bû, bi nijada xwe
Kurd e, le ji hemû Tûranîyan Tûranîtir bûye. Ji ber ve yeke le nexweş
hatîye ku jâ re Kurd bâjin. Hinek kesen ku dije vvî ne dibâjin evv ne Tirk
e, le ji hemû kesî zâdetir di rîya Tirkayetîyâ de çûye. Evvî di dijî vvan
kesan de bi navâ "ji bo vvî mirovî ku ji min re dibâje Tirk nîne" helbes-
tek nivîsandîye û vviha dibâje:

Ez Tirk bim an ne
Hevreyâ Tirk im.
Hun p Tirk bin an ne
Dijmine Tirk in.
'^) Binâre: Turkich Nationalism and VVestern Civlization selected

essays of Zia Kokalp, translated and edited by Niyazi Berkes, Lon-
don 1959, pp. 43-45, 140-141.
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sala 1924'an şûn de karbidestân Tirk ân li Kurdistanâ bi aşkera
dest bi faalîyetâ kirin û ji xelkâ xwestin ku di cîyâ kar û bar û
axaftinân xwe yân rojane de zimanâ Tirkî bikar bînin, di eynî
sala de hejmarek ji serokân Kurdan ji vvelat dûr xistin*2 ).

Ev û vvek van bi dehan bûyerân din bi carekî hestâ netevvî ya
hemû çîn û tebeqân netevva Kurd xist nav bizavekî û eva han jî
tesîrekâ gelek mezin li ser jîyana sîyasî ya Kurdistanâ Tirkî¬
yâ kir. Di vir de gelek pâvvîst û girîng e em ve rastîya han bâx-
in li ber çavan ku ev beşa han a Kurdistanâ, landika durustbûn
û geşkirina bîr û bavverîya netevvî û melbenda destpâkî ya
peydabûna tevgera azadî-netevvî ya hemû gelâ Kurd e* \ Ji
ber vâ yeke ye ku sîyaseta şovenî ya çîna karbidestân Tirkî-yâ
gelek bi zû gîyana xelkâ coland û piranîya vvan di pâvajoya
xebata gelek salan dirâj ân bab û bapîrân xwe de zâdetir xwedî
tecrübe bûn. Eva han rastîyek dîrokî ya herî mezin e ku
tesîrekâ gelek zade li ser berpabûn û karaktera serîhildana
sala 1925'an kirîye. Lâbelâ gelek mixabin piranîya
dîroknivîsân vâ yekâ piştguh kirine.

Li gel vâ jî, sîyaseta şovenî ya Kemalîstan a li hemberâ Kur¬
dan bala hinek dîroknivîsân bîyanî yen dûrbîn berâ berpabûna
serîhildana sala 1925'an, kaşa ye û gotine; ku ev sîyaseta han
di netîcâ de dâ Kurdan ji bo serîhildanek mecbur bike.

Di vî vvarî de cî û qîmetekâ gelek girîng â bîr û bavverîya
dîroknivîsâ İngiliz â bi nav û deng Prof.Arnold Toynbee heye.
Toynbee, du sal berâ serîhildana çûye Tirkîyâ û gelek bi nâz de
peyvendî li gel karbidestân mezin û mirovân sîyasî yân nas¬
kirî yân vî vvelatî re danîye. Piştî vegera xwe, di gotarek xwe

*23) Binere: L.Rambout, Les Kurdes et le droit, Paris, 1947, p.26.
* ' Piranîya tevgeren gele Kurd di sedsala 19'an de di ve beşa Kur¬

distanâ de berpa bûn. Yekem car di sala 1880'an de, her di ve beşa
Kurdistanâ de slogana serxwebûna Kurdistanek mezin, di wexte
serîhildana Şex Ubeydullah de hatîye avetin. Cardin Kürden vve-
latparez ân ve beşa han a Kurdistanâ bûn ku yekem rajname bi zimanâ
Kurdî derxistin û di dîroka Kurdistanâ ya giştî de yekemin rexistina
sîyasî damezrandin.
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de behs kirîye ku çavvan li vvir "hevvil didin Kurdan asîmîle
bikin" û gihîştîye vvâ netîcâ ku ev sîyaseta han rojek ji rojan
"ji alîyâ Kurdan de dâ bibe sebebâ serâşî û nexweşîyâ ji bo En-
qerâ, bi rada vvâ serâşî û nexweşîyâ ku ji alîye Arnavvudan de
di wextâ xwe de ji bo İmparatorîya Osmanî çâbû* ). Ez vvisa
dizanim ku Mistefa Kemal û hevalân vvî dâ zâdetir feyde
bibinin eğer her di destpâkî de pâşîya bûyerek vviha bigrin û ji
bo vâ yekâ mafâ hevvvelatî yâ vvekhevîyâ bidin Kurdan, lâ
evvan bi zanîn be yan na, sîyaseta asimilasyona ji bo xwe bijar-
tine"*26).

Tenâ hestâ netevvî û sîyaseta şovenî ya Kemalîstan pal ne-
dan Kurdan ku serî hildin, ji ber ku gelek sebebân din jî di holâ
de bûn ku piranîya vvan jî her netîca vâ sîyaseta han bû. Berâ
hemû tiştî pâvvist e ku em çavek di revvşa jîyana aborî ya nû ya
Kurdistanâ Tirkîyâ ya piştî serkevtina şoreşa burjuvvazî ya ku
di vvelat de çâbû, bigerînin, da ku em bikaribin vvan sebebân
aborî yân girîng ku di vâ beşa Kurdistanâ de revvşa teqîna
sîyasî bi carekâ gîhande dereca kemalbûnâ dest nîşanbikin.

Aşkera ye ku li Tirkîyâ li gel serkevtina şoreşa burjuvvazî,
sîyaseteke aborî ya nû hat holâ. Kemalîstan, ji bo mebesta
lavvazkirina çîna derebeg û cure berhemân derebegî, çi di vvarâ
zîraet (kist û kal) û çi jî di vvarâ pîşesazî (sanayi) û bazirganî
de, ji bo pâşdebirina peyvvendîyen berhemen sermayedarî,
çend gavân pâş avâtin. Lâbelâ, berâ her tiştî armanca vvan

(") Di salan bîstî û sî yen sedsala 15'an de, Tirken Osmanî hemû
vvelatâ Arnavvudan (Albanya) îşxal kirin. Her vvî wextî gele Arnavv-
ud bi germî ket xebata dijî van dagirkerân bîyanî û bi dehan
serîhildanân bi xwînî berpa kir. Ji ber vâ yeke, gelek caran tât gotin,
Arnavvudan ji hemû milan zâdetir sereşîye ji Osmanîyan re derxis-
tine. Wek mîsal, serîhildana Arnavvudan a sala 1911-an, heta dere-
cek bûye sebebek gelek mezin ji bo jarbûna rejîma Tirkân Civvan (Jön
Türk).

* ) Professor Arnold J. Toynbee, "Angora and the British Empire in
the East", The Contemporary Revievv, London, June 1923, pp.386-387.
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hemû gavavâtinan, bi hâzkirina sîyasî û aborî ya çîna burju-
vvaya xwe bû. Ji ber vâ yekâ, di netîcâ de, ne tenâ bara jîyana
çîna bindest ber bi başbûnâ de neçû, di gelek milan de ber bi xir-
abûnâ de çû.

Kemalîstan, nedixwestin di binî de li derebegîyâ bixin û bi
vâ yeke cotkaran rizgar bikin. Ji ber vâ, berâ hevvil û bizava
xwe dabûn vvâ ku avvayâ berhemanîna derebegî gavek pâş de
bibin û şiklâ sermayedarîyâ bidine. Wek tât zanîn eva han jî
di hemû cî û wextan de dibe sebebâ hîn zâdetir perçiqandina
cotkar û heta hemû gundîyan. Her di netîca vâ sîyaseta bû ku
heta demek piştî serkevtina şoreşa burjuvva, hinek serane û
bacan derebegî her vvek xwe hiştin, heta Kemalîstan gelek ca¬
ran jî destâ alîkarîya ji bo kesân xwedî ax ân ku peyvvendîyân
vvan pâ re hebûn, dirâj kirin. Mesela krâdî dan vvan û ji der ve
traktör û vvasitân berhemâ yân nû ji bo vvan anîn. Bi taybetî li
ser hesaba cotkaran Ermeni û Yunanîyan, mal û axân van cure
xwedî milkan pâş de diçû. Hejmara cotkaran bâ ax jî, nemaze
di navçan vvek Kurdistanâ de ber bi zâdebûne de bû. Heta İsmet
İnönü yâ serokvvezîrâ sala 1936'an, bi xwe naçar bû eva han qe-
bul bike ku "hejmarekâ bâhesab cotkaran bâ ax hene"* '. Bîst
û çar sal piştî vâ, rojnama "Yenî Sabah" a Tirkî vviha nivî¬
sandîye: "Gotinân Şâx ji bo cotkaran vvek qanûn in, heta mafâ
vvan nîne bâ rizayâ vvî qet bi tu avvakî alîkarîyek bidin karbi¬
destân mîrî"*28). Evân han hemû vâ rastîyâ dikin ber çav ku
bi vî avvayî sîyaseta zîraetâ ya burjuvvazîya Tirk, sîyasetekâ
rast û serkevtî nebû. Ji ber vâ yekâ, bû sebebâ berfirehbûna
dijîtîya çînîtî û civakî di gundân de* '.

(27)
v ' Binere: Dîroka Hemû Cîhane, bi zimanâ Rusî, cild 9, Moskova

1962, rûpel; 441.

*28) Ji Kovara El-Terîq, Beyrut, 8'e Tîrmeha sala 1961, rûpel; 93'an
hatîye sitendin.

(29)
v ' Piranîya dîroknivîsân peşverû, îşaretâ ve xala han a girîng ki¬

rine (vvek mîsal binâre; P.P. Mayesief û M.A. Hasretyan, Tirkîye, bi
zimanâ Rusî, Moskova, 1965, rûpel; 65).

69

hemû gavavâtinan, bi hâzkirina sîyasî û aborî ya çîna burju-
vvaya xwe bû. Ji ber vâ yekâ, di netîcâ de, ne tenâ bara jîyana
çîna bindest ber bi başbûnâ de neçû, di gelek milan de ber bi xir-
abûnâ de çû.

Kemalîstan, nedixwestin di binî de li derebegîyâ bixin û bi
vâ yeke cotkaran rizgar bikin. Ji ber vâ, berâ hevvil û bizava
xwe dabûn vvâ ku avvayâ berhemanîna derebegî gavek pâş de
bibin û şiklâ sermayedarîyâ bidine. Wek tât zanîn eva han jî
di hemû cî û wextan de dibe sebebâ hîn zâdetir perçiqandina
cotkar û heta hemû gundîyan. Her di netîca vâ sîyaseta bû ku
heta demek piştî serkevtina şoreşa burjuvva, hinek serane û
bacan derebegî her vvek xwe hiştin, heta Kemalîstan gelek ca¬
ran jî destâ alîkarîya ji bo kesân xwedî ax ân ku peyvvendîyân
vvan pâ re hebûn, dirâj kirin. Mesela krâdî dan vvan û ji der ve
traktör û vvasitân berhemâ yân nû ji bo vvan anîn. Bi taybetî li
ser hesaba cotkaran Ermeni û Yunanîyan, mal û axân van cure
xwedî milkan pâş de diçû. Hejmara cotkaran bâ ax jî, nemaze
di navçan vvek Kurdistanâ de ber bi zâdebûne de bû. Heta İsmet
İnönü yâ serokvvezîrâ sala 1936'an, bi xwe naçar bû eva han qe-
bul bike ku "hejmarekâ bâhesab cotkaran bâ ax hene"* '. Bîst
û çar sal piştî vâ, rojnama "Yenî Sabah" a Tirkî vviha nivî¬
sandîye: "Gotinân Şâx ji bo cotkaran vvek qanûn in, heta mafâ
vvan nîne bâ rizayâ vvî qet bi tu avvakî alîkarîyek bidin karbi¬
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(27)
v ' Binere: Dîroka Hemû Cîhane, bi zimanâ Rusî, cild 9, Moskova

1962, rûpel; 441.

*28) Ji Kovara El-Terîq, Beyrut, 8'e Tîrmeha sala 1961, rûpel; 93'an
hatîye sitendin.

(29)
v ' Piranîya dîroknivîsân peşverû, îşaretâ ve xala han a girîng ki¬

rine (vvek mîsal binâre; P.P. Mayesief û M.A. Hasretyan, Tirkîye, bi
zimanâ Rusî, Moskova, 1965, rûpel; 65).
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Aşkera ye ku bi vâ rîyâ nedikarî karek vvisa bike, da ku
zîraet di Tirkîyâ Kemalîstan de gavân mezin ân ber bi pâş de
bavâje. Wek mîsal, di sala 1929'an de, cihen evv milk û axân ku
ji bo zîraet dihatin bikaranîn, gihîşt sevvîya salan berî Şerâ
Cîhana yâ Yekem, lâ evv berhemân ku jâ dihatin hilanîn li dor
û berâ ji sedî 80'yî (%80) berhemân berâ serî derbaz nedibû.
Hejmara heyvvanan jî her di vvî salî de gelek bi zehmetî xwe
digîhand ji sedî 85'î hejmara berâ şerâ* . Di netîca van de gi-
ranî gelek pâş de diçû. Ez di vvâ qeneetâ de me ku ev hejmarân
han gelek bi aşkera dereca vvan giranîyan dixin li ber çav: Di
sala 1913'an de, hoqeyek goşt 5 quruş bû, hoqeyek nan quruşek û
rûnâ zeytûnâ 3 quruş , lâ di sala 1928'an de, bihayâ hoqeyek
goşt gihîşt 150 quruş, nan 18 û rûnâ zeytûnâ 70 quruşan. Bi vî
avvayî devvra Kemalîstan bihayân pâvvistîyân bingehîn li gor
berâ şerâ ji 18 û heta 40 caran zade bûn*31). Gruba ku feydâ ji vâ
giranîyâ girt tenâ burjuvvazîya bazirganî ya Tirk bû ku hejma¬
rek dîroknivîs, vana hazâ pâşeng a şoreşa Kemalîstan dihe-
sibînin, lebelâ ji hejar û bindestan re tenâ tiştek hebû: Birçîtî!

Heta piştî hatina Kemalîstan, evv pâşketinen ku di vvarâ
berhemân pîşesazîyâ (sanayî) de çâbûn, di vvelat de nebûn
sebebâ başbûna revvşa jîyana aborî . Eqsâ vâ, bihâzbûna desthi¬
lata sîyasî û aborî ya burjuvvazî, bûn sebebâ zade mâjandin û
perçiqandina çîna karker. Roja karkerekî şareza (kalifiye) li
bajarâ Stenbolâ digihîşt 120-200 quruşan û yâ karkerek normal

* ) Binâre: A.Noviçev, serokanîyâ ku bere navâ we derbaz bû,
rûpel; 170.

* ) Di derbare van hejmarân de binere; The Times, London, July 8,
1929, evvî dîqqet dikişe ev e ku heta karbidestân Tirkîye her çend he-
vvil didan jâ kem bikin, le bi xwe jî bi avvakî resmî îtîrafe bi ve gi¬
ranîyâ kirine. Serokanîyân resmî yen vvan rojan vviha dibâjin; bihayâ
eşyan ân sala 1929'an, ji 13 heta 15 caran bi nisbet sala 1914'an zâde¬
tir bûn (binâre: R.P. Korniyevko, Tevgera Karkeran Li Tirkîyâ, 1918-
1963, bi zimanâ Rusî, Moskova, 1965, rûpel; 57).

* ) Binere: R.P.Korniyevko, serokanîyâ ku navâ vve derbaz bû,
rûpel; 57.
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jî li dor û berâ 40 heta 100 quruşan bû* \ Her çendîn rojân kar
gelek caran digihîştin 16 seetan. Mîqdara vvan rojaneyân han
vvek ku serokanîyân resmî jî gotine, di rasteqînîya xwe de sedî
17 ji rojaneyân karkerân sala 1913'an kâmtir bûn* \

Rojaneyek vviha kâm tenâ tara jîyana ziktârîyâ nedikir, vvek
mîsal, di serokanîyek bavverîpekirî de dibâje ku karkerân
madenân komirâ yân Zonguldaxâ, ji nanâ tisî û genimân şamî pâ
ve qet tiştek din nedixwarin* \

Li gel hatina Kemalîstan, mil bi milâ tadaya aborî, tadaya
sîyasî jî li ser çîna karker zade bû. Hîn serneketibûn ku bi te¬
vayî dijmin ji vvelat derînin, bi avvakî hov ketin gîyana çîna
karker û râxistinân vvâ (tenâ di payîza sala 1922'an de, zâdetir
ji 300 serokân vâ çîna karker şandin bendbcanan)* 5\ Kemalîs¬
tan, ber bi girtina râxistinân karkerân re, eynî wextî râxistinân
bi xwe ve girâdayî dadimezrandin da ku bi vî avvayî nehâlin
tevgera karkerân berfireh be û bikeve qalibek yekgirtî.

Hemû çîn û tebeqân bindest ân Tirkîyâ bâ ferqîtîya netevvî, bi
carek ji destâ vâ sîyaseta nalebar a karbidestân burjuvvazîya
Tirkîyâ de kerixîbûn. Eva han jî her bi zû berâ serîhildana
sala 1925'an, xwe vvek zincîra tevgerek grevan de xist pâş.
Wek mîsal, gundîyân hinek navçan rojavayâ Tirkîyâ sala
1923'an de, serîhildanek mezin dijî hükümet û derebegîyâ ber-
pa kirin û gelek karbidest û cendirme kuştin. Lâ gelek bi tundî
û bâmerhemetî vâ serîhildana tefandin û di meha Çirîya Ye¬

kem a eynâ sala de qanunekâ "dijâ çetegirî"* ) yâ dendstin ku

(33)
v ' Binâre; A.Noviçev, serokanîyâ ku navâ vve derbaz bû, rûpel;

173.

* ) 'Yekîtîya Meslekân Navnetevvî", bi zimanâ Rusî, cild: 3, Mos-
kova-Leningrad 1926, rûpel; 42-43.

* ' Binere; R.P.Korniyenko, serokanîyâ ku navâ vve derbaz bû,
rûpel; 42-43.

* ) Kemalîstan ne tene serîhildanân Kurdan bi "çetegirî" bi nav
kirine, ji ber ku çi tevgera dijî xwe bihesibandina, bi vvî navî bi nav
dikirin.
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armanca vvâ ya bingehîn ji bo berxwedaneke hemû cure tevge-
rân gundîyan terxan kiribû* '. Di vvî wextî de nerazîbûn û
sevîya tevgera karkerân gihîştibû qonaxek pâş. Tenâ di
havîna sala 1923'an de, pirtir ji 12 hezar karkerân madenen
komire ân Zonguldaxâ, sâ caran grev kirin* \ Gelek grevân
din ân bi vî avvayî, li Stenbolâ û bajarân mezin ân Tirkîyâ
çâbûn. Pâvvist e em diqetâ bikişînin li ser vâ xala han jî ku
nûnerân hemû netevven din ân Tirkîyâ beşdarîya van cure tev-
geran kirin.

Bi vî avvayî em dibînin ku piştî hatina Kemalîstan ne-
razîyeke giştî di hemû Tirkîyâ de hebû, aşkera ye ku gelâ
Kurd ne ji derveyâ vâ bû. Lâbelâ, çend sebebân taybetî di holâ
de bûn û evan tesîrek vvisa kiribûn ku ev nerazîbûnân han di
Kurdistanâ de zâdetir netîcân tund û ruj bidin. Carek berâ hemû
tiştî, sîyaseta aborî ya Kemalîstan di Kurdistanâ de, li ser
hemû tiştân re rîyek şovenî ya tund dabû li ber xwe. Wek
mîsal, Kemalîstan navçan Tirkân de heta derecek gelek zade,
desthilata sîyasî ji xwedîyâ axân mezin sitendin. Em dibînin
di Kurdistanâ de hevvil didin ji derveyâ vâ, li berjevvendîya
vvan a aborî jî bixin. Bi taybetî yân vvan axa û serokeşîrân ku
berâ tâkelâ râzân tevgera azadî-netevvî bibûn. Pâvvist e em eva
han jî bâjin, ku mebesta vâ lâdanâ azadkirin û bi vâ cura
rakâşana gundîyen Kurdan ber bi xwe ve nebû, ji ber ku eva han
beşek ji sîyaseta şovenî ya Kemalîstan bû. VVek mîsal, beşek ji
baştirîn milk û axa Kurdistanâ ji xwedîyân vvan zeftkirin û
dan deste vvan Tirkân ku ji Yunanîstanâ anîn*3 '. Tenâ di sala
1931'an de, biryar dan ku 100 hezar Tirkân Bulgaristan û Yu-
goslavyayâ bînin, li hinek navçan Kurdistanâ bicî bikin. Goya
armanc ji vâ "ji bo bihezkirina niştecîyen xwe yen Tirk"^0' bû.

* ' P.P.Mayasiev, Di Wâ Serdema de Peyvvendîyân Ziraetâ Li
Tirkîye, bi zimanâ Rusî, Moskova, 1960, rûpel; 171-172.

* ) Binâre: A.Korniyevko, serokanîyâ ku navâ vve derbaz bû, rûpel;
59.

* ) Binere: Problemen Ziraetâ, bi zimanâ Rusî, cild; 1-2, Moskova,
1936, rûpel; 127.

*40) Binere: The Times, August 27, 1931.
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Aşkera ye ku ev sîyaseta han ne tene bû sebebâ nerazîbûna
gundîyân Kurd, bi vvan re bû sebebâ nerehetîya kesân serdestân
vvan jî.

Sebebek din a taybetî di hole de bû ku tesîrâ kiribû li ser
beşekâ gelek zade ye daniştivvanân Kurdistanâ, bi taybetî
eşîrân nîvçe koçer û bazirgan. Di sedsala 19'an de, seretaya
durustbûna bazarek yekgirtî di hemû Kurdistanâ de destpe ki¬
ribû, ev vî karî han a girîng, di netîca vebûna bazara Kurdis¬
tanâ ber bi bazara sermayedar! ya cîhana û destpe kirina riz-
garbûn ji çarçova avvayâ berhemanîna girtî (tebîî), roj bi roj ber
bi firehbûnâ de bû. Parvekirina Kurdistanâ di navbera Tirkîyâ
û İrana de, di vvâ serdema de hîn di pâşîya van pâşveçûnan de
nebibû astengek . Di vvan salan de di navbera Kurdistanâ
Bakûr û Başûr de dan û sitendina bazirganî, noqta rûbara
Xaburâ ya ku bi Dîclâ ve dihat girâdan û karvvanân herdu mi¬
lân de diçûn û dihatin, van herdu milân Kurdistanâ bi hev ve
gire didan, ji derveyâ van evv heft riyan ku di vvâ dola de 20
km. bera vvan bû, evân han heta derecek ber bi pâşdeçûnâ de
bûn. Heta dema nerehetîya navbera İngiliz û Tirkân a li ser
Kurdistanâ Başûr, Tirk gelek hars bûn ku peyvvendîya bazir¬
ganî di navbera vâ beşâ Kurdistanâ û Kurdistanâ Bakûr de ge¬
lek xurt e û vvek belge jî behsa vvan heft râ û dolan li ba Xaburâ
kirin* ). Ji derveyâ vâ, ev peyvvendîya aborî bû ku di nezdâ
vvâ komisyona taybetî ya "Komela Gelan" ji bo lâkolîna vvâ
problemâ şandibû û di rapora xwe de davva kiribû ku eğer
"VVilayeta Musilâ" ji lraqâ re bâ dan, pâvvist e riya xelkâ bide
da ku bi serbesti li gel Tirkîyâ û Surîyâ bazirganîya xvye bikin
û ev mafâ han jî ji bazirganân Kurdistanâ Tirkîyâ re bâ dan ku
riya VVilayeta Musilâ ji bo dan û sitendinân bazirganî bikar
bînin*42).

* ) Binâre: League of Nations-Çnıestion of the frontier betvveen
Turkey and Iraq. Report submitted to the Council by the Commission
instituted by the Council Resolution of the September 30 th, 1924, p.
29.

(42)lbid,p.90.
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da ku bi serbesti li gel Tirkîyâ û Surîyâ bazirganîya xvye bikin
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* ) Binâre: League of Nations-Çnıestion of the frontier betvveen
Turkey and Iraq. Report submitted to the Council by the Commission
instituted by the Council Resolution of the September 30 th, 1924, p.
29.

(42)lbid,p.90.
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Lâbelâ, revvşa nû ya davvîyâ xelasîya Şerâ Cîhana yâ Yekem
û bi dereca yekem bi destâ Ingilîzan dagirkirina Kurdistanâ
Başûr û cihebûna vvâ ji Kurdistanâ Bakûr, li gel serkevtina
çîna burjuvvazî li Tirkîyâ û Irana, vâ mana han dibexşîne ku
âdî Kurdistan bi avvakî polîtîk hat çend perçe kirin ku ji bo vâ
mebesta han gelek xebat hat kirin da ku bi vî avvayî perçekirî
be. Eva han jî, bâguman, li ser jîyana aborî ya Kurdistanâ
tesîrekâ yekcarî mezin kir û bi taybetî li ser peşdaçûna prose-
sa bazareke yekgirtî ya ku li ber çâbûnâ bû.

Tirkân dixwestin bi carek dest deynin li ser hemû Kurdista¬
nâ, lâ gava zanîn ku nikarin Kurdistanâ Başûr bixin bin ban-
dorîya xwe, di sala 1924'an de destavâtin ku bi vvasita eskerî
hemû râ û buvvarân sinorân li gel Surîyâ û bi taybetî li gel lraqâ
bibirin* ). Bi vî avvayî bi rakirina rîya bazirganîya navbera
van herdu beşân Kurdistanâ, zehmetkirina peyvvendîya nav¬
bera vvan, ne tenâ bazirganân herdu milan, di netîcâ de herdu
bazaran jî gelek zerar dîtin. Heta nûnerân Iraqâ, di yekem ci-
vîna komita duqolî ya çavdârîya sinore navbera Tirkîyâ û
lraqe de ku di davvîyâ sala 1926'an li Zaxoyâ hat çâkirin, bi
taybetî dîqeta heyeta Tirkân li ser vâ problema aborî kaşan
(44)

Bi zorî ji hev cihâkirina Kurdistanâ Bakûr û Başûr , li ser
jîyana aborî ya eşîrân nîvçe koçer jî tesîrek mezin kir. Karbi¬
destân Tirkîyâ, bi carek de hatin-çûna vvan eşîrân a havîn û
zivistanan li cîvvarân ku ketibûn ser axân van herdu beşân Kur¬
distanâ, qedexe kirin. Di neöca vâ de, bi hezaran serî mî û bi¬
zinan van eşîrân tâk çûn. Wek mîsal, tenâ havîna sala 1927'an,
dor û bera şeş hezar kes ji Eşîra Ertûşî û Sindî, di netîca vvan

* ) Binâre; A.Safrastian, Kurds and Kurdistan, pp . 87-88.

* ' Binâre: Report by Britannic Majestys Government to the Conu-
cil of the League of Nations on the administration of lraq for the year
1926", London, 1927, p.21.

74

Lâbelâ, revvşa nû ya davvîyâ xelasîya Şerâ Cîhana yâ Yekem
û bi dereca yekem bi destâ Ingilîzan dagirkirina Kurdistanâ
Başûr û cihebûna vvâ ji Kurdistanâ Bakûr, li gel serkevtina
çîna burjuvvazî li Tirkîyâ û Irana, vâ mana han dibexşîne ku
âdî Kurdistan bi avvakî polîtîk hat çend perçe kirin ku ji bo vâ
mebesta han gelek xebat hat kirin da ku bi vî avvayî perçekirî
be. Eva han jî, bâguman, li ser jîyana aborî ya Kurdistanâ
tesîrekâ yekcarî mezin kir û bi taybetî li ser peşdaçûna prose-
sa bazareke yekgirtî ya ku li ber çâbûnâ bû.

Tirkân dixwestin bi carek dest deynin li ser hemû Kurdista¬
nâ, lâ gava zanîn ku nikarin Kurdistanâ Başûr bixin bin ban-
dorîya xwe, di sala 1924'an de destavâtin ku bi vvasita eskerî
hemû râ û buvvarân sinorân li gel Surîyâ û bi taybetî li gel lraqâ
bibirin* ). Bi vî avvayî bi rakirina rîya bazirganîya navbera
van herdu beşân Kurdistanâ, zehmetkirina peyvvendîya nav¬
bera vvan, ne tenâ bazirganân herdu milan, di netîcâ de herdu
bazaran jî gelek zerar dîtin. Heta nûnerân Iraqâ, di yekem ci-
vîna komita duqolî ya çavdârîya sinore navbera Tirkîyâ û
lraqe de ku di davvîyâ sala 1926'an li Zaxoyâ hat çâkirin, bi
taybetî dîqeta heyeta Tirkân li ser vâ problema aborî kaşan
(44)

Bi zorî ji hev cihâkirina Kurdistanâ Bakûr û Başûr , li ser
jîyana aborî ya eşîrân nîvçe koçer jî tesîrek mezin kir. Karbi¬
destân Tirkîyâ, bi carek de hatin-çûna vvan eşîrân a havîn û
zivistanan li cîvvarân ku ketibûn ser axân van herdu beşân Kur¬
distanâ, qedexe kirin. Di neöca vâ de, bi hezaran serî mî û bi¬
zinan van eşîrân tâk çûn. Wek mîsal, tenâ havîna sala 1927'an,
dor û bera şeş hezar kes ji Eşîra Ertûşî û Sindî, di netîca vvan

* ) Binâre; A.Safrastian, Kurds and Kurdistan, pp . 87-88.

* ' Binâre: Report by Britannic Majestys Government to the Conu-
cil of the League of Nations on the administration of lraq for the year
1926", London, 1927, p.21.

74



qutkirina ji cîvvarân vvan, zerarek gelek mezin dîtin* ). Nâzî-
kâ du sal berâ vvan jî, dor û bera 1200 xâzanân (aîlân) Eşîra
Mîran naçar bûn ku bi yekcarî Kurdistanâ Tirkîyâ bicî bihâlin
li Kurdistanâ Başûr, li qeraxân rûbara Dîclâ bicîbin* ). Aşke¬
ra ye di netîca van kirinan de, nîvçe koçerân Kurdistanâ jî bi
tevayî dijî karbidestân nû yân Tirkîyâ dildax û tijî bûn.

Ev nîvçe koçerân han li gel hemû gundîyen din ân Kurdista¬
nâ, hervviha karker û feqîrân nav bajarân, hemû çîn û tebeqân
bindest ân Tirkîyâ, fîxan dikilin ji destâ van bac û seranân nû
yân ku bi yekcarî evv xistibûn nav tengasî û zehmetîyan. Heta
evv sermîyanân ku di deste zeneetkar û bazirganân navîn de
kom bibû, târ nedikir da ku bikaribin li gel rebaza sermaye-
darîya nû ya Tirkîye xwe pâş bixin. Tesîrâ van bac û seranan ji
tevan zâdetir li ser gundîyan çâbû, ji ber ku di dema Os¬
manîyan de piranîya vvan gelek caran bi salan dikarin xwe ji
van baran biveşârin. VVek mîsal, di sala 1913'an de, malbatek
derebeg a navça Bedlîsâ, bîst salan zâdetir ser de derbaz bû ku
pulek bac û seranân devvleta nedabû* ). Lâbelâ, di dema dest¬
hilata merkezî ya burjuvvazî de, aşkera ye ku imkana tiştân
vviha bi carek hat birîn. Kovara "Rojhilata Nâzîk û Hindis¬
tan" ya İngilîzî, çend meh piştî serîhildana sala 1925'an, di
derbare vâ mesele de vviha dinivîse: "Wezareta Darayî (Ma¬
lîye) qet tu riyek nehiştîye ku daniştirvanen Tirkîye bi we
zvasite bikarin xwe ji dana bac û seranan rizgar bikin"'48'. Li
ber vâ re her ku diçû evv bac û serane ber bi zâdebûnâ de bûn.
VVek mîsal, tenâ di navbera salek de (1928-1929) hatinân devv-

* ' Binâre: League of Nations. Report by Britannic Majestys Gov¬
ernment to the Council of the League of Nations of the administration
of Iraq for the year 1927, London, 1928, p.26.

(46) Binâre: Report.... for the year 1926, p.16.
*47) Binere: A.Safrastian, Kurds and Kurdistan, pp.72-73.
*48) Binâre: The Near East and India, Vol. XXVIII, November 19,

1925, p. 612.
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of Iraq for the year 1927, London, 1928, p.26.
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letâ yân ji bac û seranan ji sedî 6 zâdetir bû*49). Di sala 1938-
1939'an de, baca raste rast (mibaşir) gihîşt dereceke vvisa ku
pânc cara sala 1930-1931'an bû*50).

Heta baran serane û bacan jî li gor navçan din, li Kurdistanâ
zâdetir bû, hemû tiştân em deynin milek, tenâ evv beşâ gelek
zade yâ ordîya devvleta ku vir ser pişta xelkâ dijîya em bidin
ber çav, vvî çaxî netîca vvâ revvşa ji me re hîn ronîtir dibe. Eb-
dulezîz Yamulkî di vî vvarî de nivîsandîye, vviha dibâje:
"Ordîya Tirk, li ser mile gundîyen Kurdistanâ belakî mezin
bû, gundîyen Kurdistanâ naçar bûn zexîre ji bo wan kom bikin,
bi pişta xwe bigihînin qişle û qereqolan. Li wir jî ewan li gora
dile xwe bihaye pe didan û her ewqas ji wan re dihîştin ku bi-

karin zivistana xwe bi nan û berû, bi zike birçî bibin serî"* .

Vâ sîyaseta han, bi carekâ xelkâ ji taqet xistibû. Beşek ji râxis-
tinen sîyasî yân Kurdistanâ bi avvakî vekirî bi vâ yekâ hesîya
bûn, vvek "Komita Erzirumâ", ya ku di wextâ serîhildana sala
1925'an belavokek taybetî belav kirîye û tâ de hukmâ rakiri-
na bac û seranan daye* '.

Piştî serkevtina şoreşa burjuvazi li Tirkîyâ, bi gelemperî
revvşa jîyana aborî û civakî ya Kurdistanâ Bakur ev bû, her bi
van pâlen fireh ân hîle û astengan ve mirov bi rehetî dikare
sebebe bingehîn û revvşa hazân sîyasî yân hemû tevgerân
azadî-netevvî yân Kurdistanâ Tirkîyâ ya davvîyâ Şerâ Cîhana
yâ Yekem, sebebâ serîhildana mezin a sala 1925'an bide dîyar
kirin.

*49) Binere: The Near East and India, Vol. XXXIV, August 9, 1929,
p.178.

(i>u) Dîroka Hemû Cîhan, bi zimanâ Rusî, Cild-9, rûpel; 445.

*51) Ebdulezîz Yamulkî, Kurdistan ve Kürt İhtilalleri, cild:l, Teh-
ran, 1946, rûpel; 78.

* ) Binâre: A.Ghassemlou, Kurdistan and the Kurds, p. 50.
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VVek me bi aşkera dît ev sebebân han, di nav civakek de, bi
piranî di revvşen serkevtina şoreşân burjuvvazî-netevvî de du¬
rust bûn, ev sebebân han jî ne tenâ di Kurdistanâ de, belko di vvâ
serdema de li hemû cî û demek de bes bûn ji bo vvâ netevva
bigihîne dereca teqînâ. Gelek aşkera ye di revvşen vviha de,
herçiqas sebebân derve jî di holâ de bin, lâ di zanyarîyâ
dîroka de ji derveyî rolek biçûk pâ ve ji van re qîmetek ne-
hatîye dan, qet tu wextâ rast nîne û mirov nikare vvek ku gelek
dîroknivîsân kirine, vâ yeke hazâ colînerâ bingehîn a serîhil¬
dana sala 1925'an nîşan bike.
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MÎJARA ŞEŞAN
KOMELA GELAN (CEMİYETİ 'EKWAM)

ÛKURD

Çend gotin li ser siyasete**)
Her çendîn beşekâ zade vâ gotara min ji bo behsa damezran-

dina Komela Gelan û karaktere vâ dezgâ hatîye amade kirin,
lâ ev yeka han dikare alîkarîya me bike ku em baştir bikarin
helvvâstâ komelâ li hemberâ gelâ Kurd fam bikin. Vâca di serî
de em bi çend gotinân di derbarâ sîyaseta û guherînân vvâ de
destpâ bikin.

İnsan çavvan ber bi hiş de hatîye û ketîye mulahezekirina
hînbûna sîyaseta, yan vvek dibâjin karîye bifikire* '. Evv fel û
fetlân ku ji bo jîyana rojane û parîyek nan bikar dianî, di
jîyana vvî de yekemin roja bikaranîna sîyaseta sade bû.

VVek her bûyerek din ân jîyana, siyaset jî vviha peyda bû, bâ
sekinandin ber bi guherandin û pâşdeçûnâ de bûye û dibe. De-

(*)
y ' Di hejmara 17'an û rûpelân 2-29'â "Karvvan" de hatîye belav ki¬

rin.

* ) Ji bo amadekirina vâ gotare min feydek mezin ji vvan muhazeran
vvergirtîye ku min bi alîkarîya gelek serokanîyân cihâ ji bo sinifa
çaran a Beşe Dîroka ya Fakulta Edebiyata ya Unîvetsîta Bexdadâ
amade kirine.
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mek siyaset bûye pîşe, hüner û zanistî. Dema ku civak û devv-
let peyda bûn, siyaset bû erkâ yekem â li ser milâ piranîya
dezge û karbidestân û her ji ber vâ jî gotina "polîtîka" ya
Grekîya kevin ku mana kar û baran civakâ yan en devvleta
dide, bi mana "siyaset" tâkelâ zimanâ Avvrupîyan bû* ' .

Piştî peydabûna devvleta, dîn jî di pâşdebirina sîyaseta de
rolekâ mezin lîst. Dîn, bâ siyaset nedikarî belav û berfireh be.
Di destpâka sedsala 4'an de dînâ Isayî û devvlet" tâkelâ hev
bûn, piştî demek kurt papazân vvisa peyda bûn ku di vvarâ
sîyaseta de dikarîn bibin mamostâ dehan mîr û paşayân dema
xwe.

Pâxemberâ me jî, silavân Xwede lâ bin, her di roja yekem a
derketina Islamîyetâ de tund tund siyaset û dîn bi hev ve gire
da. Namen vvî yân bi nav û deng ân ku ji bo paşayân Rum, Fars û
Hebeşan hatine nivîsîn, nimûnân pâşîn en peyvvendîya dîplo-
masîya cîhana nû ya Musilmanan in.

VVek me got, destpâka sîyaseta bi yekcarî sade bû. Li gel
peydabûna desthilat û damezirandina dam û dezgân mîrî,
siyaset ber bi alozîyâ de çû.

Berjevvendîyân jîyana rojane û pâşdaçûyîna tâkelbûna gelân
cîran û yân nezîkî hev, di rojen kevin de bûn sebebâ peydabûna
peyvvendîyân navbera dezgân mîrî yân cîhana pâşkevtî yân vvî
çaxî. Di destpâka de û heta demek dûr û dirâj, peyvvendîyân
vvan rojane û bâ aloz bûn. Çi dema ku pâvvîst buya, heyetâ vve-
latek ji bo girâdana peymanek an birina dîyarîyek an gîhan-
dina emanetek an ji bo xwazgînîya şehzadeyek berâ xwe di-
dan vvelatekî din û piştî cîbicîkirina karan xwe, cardin ber bi
vvelaten xwe ve vedigerîyan. Her çendîn erkâ ser milâ heyetân
vviha, hâşan û be ser û bin bûn jî lâ cîbicîkirina vvan demek di-
xwest, carân vvisa hebûn ku meh li ser de derbaz dibûn û heta
xwe digihandin salan. Çûn û vegerîna vvefdâ bi nav û deng e
Harun Reşîd li ba Şarlmanâ Mezin, nezîkî salek ajot.

* ) Gotina "polîtîka" ya Grekî ji "polîs" tâ, ku me'na vvâ devvlet e.
Dîyar e gotina "polîs" jî her ji vvâ hatîye.
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Erkâ heyeta ku navâ vvî derbaz bû, ji gîhandina namek û
seetekâ xelîfeyâ Musilmanan ji bo qralâ gavvuran pâk dihat.
Piştî vâ, dor û berâ çarsed salan, dema ku Marko Polo yâ bi nav
û deng li gel bab û mama xwe, li ser daxwaza fermanrevvayân
Venedîkâ ya İtalîya çû xizmeta Xanâ Çîn û Maçînâ, tam piştî
24 salan vâca vegerîyan vvelatâ xwe. Evv di sala 1271'an de çûn
di sala 1295'an de jî vegerîyan* ). Marko Polo, nâzîkî sâ sal û
şeş mehan riya navbera Venedîkâ Avvrupa û Pekîna*4) Asya
temam kir û heta axa me jî beşek bû ji vvan navçe û vvelatân ku
evv bi peyatî jâ derbaz bûn.

Li gel peydabûna rejîmân sermayedarı û durustbûna hejma¬
rek devvletân mezin ân desthilatdar, qonaxek hesûdî ya nû di
jîyana sîyasî ya gelan de destpâ kir. Yek ji vvan devvletân Avv-
rupayâ yân mezin ji sinorân xwe razî nebûn. Her yekî ji vvan
çavân xwe berdabûn saman û axân gelân din û di nav xwe de jî
destan xwe kiribûn pesîra hevûdu. Her ev yeka han tât zanîn
ku pata agirâ şerâ bilind dibû û bi hezaran û deh hezaran
dibûn qurban. Ew şerân Avvrupayâ yân wextâ Napolyon Bona-
part, yanî destpâka sedsala 19'an, gihîştin sevîya tirsân vvisa
ku dîroka heta vvâ demâ nimûnân vvisa nedîbûn. Zerarân mezin
ân vvan seran û acizbûna bâsinor a gelân Avvrupayâ, pal dan ber
fermanrevvayân xwe ku evv vvelat zâdetir bikevin ser râbaza
çareserkirina aşîtîyane ya problemân nav vvan devvletân. Ji
ber vâ yekâ sîyasetkaran bi pevvîstî zanîn ku dezgekâ bilind ji
bo çavdârîkirina peyvvendîya navbera devvletân mezin da-
mezrînin. Evv gihîştibûn vvâ bîr û bavverîya ku qet nebe evv
meselân ku dixwazin bi çek, xwîn û şer hel bikin, bi kâmasî hi¬
nek ji vvan di riya axaftin û dan û stendinâ de bân çareser kirin.
Ji bo ve mebestâ, piştâ ketina Napolyon, Kongra Vîyanayâ bi¬
ryare damezrandina cure meclisek dabû ku li gor vâ car û caran
nûnerân hejmarek devvletân mezin ji bo muzakerân ser behsen
girîng ân cîhane dicivîyan.

(3)
v ' Marko Polo, sala 1254'an ji dayîk bû û sala 1324'an koça davvîyâ

kir.
* ) Bi zimanâ Çînî me'na "Pekîn" "paytextâ Bukûr" e.
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Piştî Kongra Vîyanayâ û bi taybetî piştî salan 70'yân sedsa¬
la 19'an, vvelatân sermayedar! yân pâşkevtî gihîştin qonaxa
emperyalîzmâ, siyaset û peyvvendîya navbera vvan devvletân
ket nav revvşek nû yâ yekcar mezin û aloz, hindî ku diçû asten-
gân vvan zâdetir û baran wan girantir dibû. Encama kar gihîşt
vve derecâ ku fermanrevvayân vvan vvek hâvîya davvîyâ, ji bo
çareserkirina piranîya problemâ vvelatân xwe yân bingehîn
dest avâtin çek. Bi vî avvayî destpâka meha Tebaxa sala
1914'an, şerek berpa bû ku dîrok heta vvî çaxî di nimunen xwe
de tiştek vvisa nedîbû. Ev şerâ han şerek vvisa bû ku hemû gir-
tin nav xwe û bi heqî jî navâ vvî danîn "Şerâ Cîhana yâ Ye¬
kem".

Zerarân Şerâ Cîhana yâ Yekem, gelek mezin bûn. Tene yân ku
di bin cil-bergân eskerî de, di şer de hatin kuştin, nâzîkî 10
milyon kesan bûn. Evv ân ku di meydanân şer de birîndar bûn
nâzîkî 20 mîlyonan bûn ku sâ milyon û nîvâ vvan heta mirinâ se-
qet man. Ji sedî 50'yâ xortan, 4 000 gund, 23 000 fabrika, binge-
hân hesin û repyâ, 550 000 xanî û tenâ 58 000 kîlometro râ û ba¬
nan Fransayâ* ) bûn xwarina agirâ Şerâ Cîhana yâ Yekem ku bi
kâmasî 360 milyon dolara zâr hat xerc kirin. Ev pere, ji
pereyân ku yân di hemû şerân berâ vî serî de hatibûn bikar-
anîn, zâdetir bûn.

Ev rasteqînîyen han divâ hindurâ herkesi bihejînin û di
saha sîyaseta de gelek serene û nirxandinân nû bînin holâ. Bele
damezrandina Komela Gelan yek ji encamân vvî yân serekî bû.

DAMEZRANDİNA KOMELA GELAN

Bi temambûna Şerâ Cîhana yâ Yekem re, hejmarek karbides¬
tân devvletân mezin ji bo cîhana piştî şer ketin damezirandina
râxistin û dezgeyeke bilind a navbera devvletân . Ji bo vâ ar¬
manca Fransizan komîtekâ taybetî di bin serokatîya VVezîre
Kar de damezrandin. Fermanrevvayân Devvletân Yekgirtî yân

* ) Temene Şerâ Cihana yâ Yekem 4 sal 3 meh û 9 roj bû, şer di nav
axa Frenseye di zede nedomand.
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Amerîkayâ ji hemûyan zâdetir qîmetâ dan vâ meselâ. Evv ku
şer bû xâr û bereket li ser de rijîya, ji berâ salan şerâ gelek zâde¬
tir devvlemend û xurttir bûn, ji ber vâ dixwestin cîhana sîya¬
seta piştî şer, râxistinân vvek vâ jî tâkin bin destâ xwe.

Li gel temambûna şer, damezrandina Komela Gelan (League
of Nations) bû sloganekâ râxistinî, ji ber vâ Kongra Aşîtî ya
Parîsâ ya ku roja 18'yâ Kanuna Duyem a sala 1919'an hat
çâkirin, bi taybetî qîmetâ pâ da û roja 25'â Kanuna Duyem a
eynâ sala cîbicîkirina vvâ siparte komîtekâ bilind a bin sero-
katîya VV.VVilson â serokkomarâ Devvletân Yekgirtî yân Ame¬
rîkayâ.

Dîyar e her yek ji devvletân serkevtî dixwestin programa
Komela Gelan bi curek be ku di hemû milan de li gel armanc,
plan û berjevvendîyân vvan de bigunce. Fransizî rikoyî bûn li ser
vvâ ku komel bibe çiqlân çavân Almanân cîranâ vvan ku bi çava
babkujîyâ li vvan dinârîn. VVan daxwaza damezrandina hâze-
kâ serbixwe ji bo komela dikilin, çimkî dizanîn ku eskerân si-
vvarî û piyade yân vvâ çaxâ yân Frensa mezintirîn heza çekdar
a cîhana ye, lâ ev haza han bi navâ gişt devvletân mezin ân ser¬
kevtî dâ bikeve bin destâ vvan.

Programa Ingilîzan râ nedida damezrandina râxistinek fi¬
reh, vvan dixwest meclisek taybetî ji bo nûnerân vvelatân mezin
damezrînin ku divîya kara ser milâ vvâ ji parastina revvşa nû
ya cîhane pek bâ. Ingilîzan, her çi xwestibûn ji ber sebebâ şerâ
ketibû destâ vvan û ji ber vâ jî ji "beşa xwe" razî bûn. Dijî vvâ bûn
ku kesek destâ xwe tâke nav kar û bara vvelatân bindes-tân vvan
ku vvâ çaxâ pîvana vvan cîyân bin destâ vvan digihîşt 35 milyon
kilometre çargoşe (km2) û hejmara nifusa vvan jî digihîşt 450
milyon kesan.

Li ser behsa damezrandin û programa Komela Gelan,
Amerîkî bi curek din hatin pâş. Washington dixwest
râxistinekâ cîhanî ya fireh bâ damezrandin û hemû devvlet bi¬
bin endamen vvâ, da vveko bibe cîyâ lâkolîna revvşa vvelatân,
heta dijâ vvâ jî bûn ku Almanya bi zû nebe yek ji endama vvâ, ji
ber ku dixwest bi vvâ riya re serkeşîya İngiltere û bi taybetî ya
Fransa kâm bike. Ji vâ jî zâdetir, nûnerân Devvletân Yekgirtî
yân Amerîkayâ di vvan rojan de heta derecek "alîgirâ"

82

Amerîkayâ ji hemûyan zâdetir qîmetâ dan vâ meselâ. Evv ku
şer bû xâr û bereket li ser de rijîya, ji berâ salan şerâ gelek zâde¬
tir devvlemend û xurttir bûn, ji ber vâ dixwestin cîhana sîya¬
seta piştî şer, râxistinân vvek vâ jî tâkin bin destâ xwe.

Li gel temambûna şer, damezrandina Komela Gelan (League
of Nations) bû sloganekâ râxistinî, ji ber vâ Kongra Aşîtî ya
Parîsâ ya ku roja 18'yâ Kanuna Duyem a sala 1919'an hat
çâkirin, bi taybetî qîmetâ pâ da û roja 25'â Kanuna Duyem a
eynâ sala cîbicîkirina vvâ siparte komîtekâ bilind a bin sero-
katîya VV.VVilson â serokkomarâ Devvletân Yekgirtî yân Ame¬
rîkayâ.

Dîyar e her yek ji devvletân serkevtî dixwestin programa
Komela Gelan bi curek be ku di hemû milan de li gel armanc,
plan û berjevvendîyân vvan de bigunce. Fransizî rikoyî bûn li ser
vvâ ku komel bibe çiqlân çavân Almanân cîranâ vvan ku bi çava
babkujîyâ li vvan dinârîn. VVan daxwaza damezrandina hâze-
kâ serbixwe ji bo komela dikilin, çimkî dizanîn ku eskerân si-
vvarî û piyade yân vvâ çaxâ yân Frensa mezintirîn heza çekdar
a cîhana ye, lâ ev haza han bi navâ gişt devvletân mezin ân ser¬
kevtî dâ bikeve bin destâ vvan.

Programa Ingilîzan râ nedida damezrandina râxistinek fi¬
reh, vvan dixwest meclisek taybetî ji bo nûnerân vvelatân mezin
damezrînin ku divîya kara ser milâ vvâ ji parastina revvşa nû
ya cîhane pek bâ. Ingilîzan, her çi xwestibûn ji ber sebebâ şerâ
ketibû destâ vvan û ji ber vâ jî ji "beşa xwe" razî bûn. Dijî vvâ bûn
ku kesek destâ xwe tâke nav kar û bara vvelatân bindes-tân vvan
ku vvâ çaxâ pîvana vvan cîyân bin destâ vvan digihîşt 35 milyon
kilometre çargoşe (km2) û hejmara nifusa vvan jî digihîşt 450
milyon kesan.

Li ser behsa damezrandin û programa Komela Gelan,
Amerîkî bi curek din hatin pâş. Washington dixwest
râxistinekâ cîhanî ya fireh bâ damezrandin û hemû devvlet bi¬
bin endamen vvâ, da vveko bibe cîyâ lâkolîna revvşa vvelatân,
heta dijâ vvâ jî bûn ku Almanya bi zû nebe yek ji endama vvâ, ji
ber ku dixwest bi vvâ riya re serkeşîya İngiltere û bi taybetî ya
Fransa kâm bike. Ji vâ jî zâdetir, nûnerân Devvletân Yekgirtî
yân Amerîkayâ di vvan rojan de heta derecek "alîgirâ"

82



dîyarkiri-na mafâ çarenivîsa gelan bûn, dixwestin Komela
Gelan vvî mafî bike sloganeke xwe ya sereke. Her vviha li gel
bazirganîya serbest û vekirî re bû, di vî vvarî de slogana
"derîyâ vekirî"* ' hildabû. Mebest ji "derîyâ vekirî" ji bo
hemûyan bâferq râdana damezrandina peyvvendîyân aborî yân
azad bû. Bi van sloganan fermanrevvayân VVashingtonâ bi
tundî derîyân girtî dixistin.

Ev xwestin û daxwazân Amerîkîyan ku heta derecek, gelek
li gel başî û berjevvendîya netevvân biçûk ân cîhana de digun-
can, bâ sebeb nebû. Evân han hemû kirinân sîyasetekâ mezin û
dûrbîn bûn ku xizmeta armancân Devvletân Yekgirtî yân Ame¬
rika yân serekî û bingehîn dikirin. Samanân netevvî yân vvî vve¬
lat! ji ber şer ji hesaba derket, bazara navbera cîhana Rojava,
bi sera xwe âdî bersîva berhemân sanayî, hasilatân ziraî û
perân vvan ân kombûyî nedida. Ev mîsala han tenâ bes e ku em
bâ ger bejin, li gel temambûna Şerâ Cîhana yâ Yekem, ji sedî
40'â hemû zârâ cîhana ket bankan Devvletân Yekgirtî ya
Amerî-kayâ ku qerzân (deynân) vvî vvelatî yân li ser İngiltere,
Fransa û hejmarek vvelatân sermayedar ân din, gihîştibû 14
milyar dolaran. Berâ ku şer destpâ bike, sala 200 milyon dolar
qerz dida van vvelatân. Çi heye ku ev vvelatân han ân yekcar
devvlemend ji hasilatân ziraî yân vvelatân bindestâ xwe meh-
rum bûn. Pîvana vvan melbend û navçan ku ketibûn bindestâ vvî,
hinek ji çarîk milyon kilometre çargoşe zâdetir bû. Li beranbe-
râ vvî, Frensizan nâzîkî 12 milyon kilometre çargoşen axa gelan
li gor daxwaza xwe talan kiribûn. VVî çaxî pîvana vvelatân
bindestâ İngiltere ji 35 milyon kilometre çargoşe derbaz dibû û
hejmara nifusa van vvelatân, vvek me got, digihîşt 450 milyon
kesan. Yanî evv axân ku destâ Frense de, nâzîkî 45 qat yân
İngiltere jî nâzîkî 135-140 qatâ axân bindestân Devvletân Yek¬
girtî yân Amerîkayâ bû. Ji ber vâ yekâ, dibû Washington he-

* ) Vâ gotina han, "derîyân vekirî" yan "el-bab'ul-meftûh", cara
yekem karbidestân Devvletân Yekbûyî yân Amerîkayâ di sala 1899'an
de bikar anîn. Wâ demâ ku dixwestin bi vâ bahana xwe bigihînin ba¬
zara fireh a cine ya ku di deste devvletân mezin en din de bû.
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vvil bide her çavvan dibe bira bibe, derzek bike dîvvara vâ kela
han a asâ ya hevpeymanâ xwe yâ do. Li gor programa Ame-
rîkîyan Komela Gelan dikarî di vî karî de rolek bilîze.

Lâ ne mizana hazân çek û ne jî mizana imkanân aborî yân vvâ
çaxâ râ neda yek ji vvan programan ku bi tevayî bi ser kevin, ev
yeka han jî bi sera xwe bû yekemin sebebâ lavvazîya komela ji
dayîkbûnâ.

Komita taybetî ya W. Wilson, karan xwe temam kir û prog¬
rama xwe ya ji 26 xalan pâkhatî ji bo Komela Gelan danî. Ev
26 xalân han, bûn beşa yekem a vvan peymanân ku di Kongra
Aşîtî ya Parîsâ hatin îmza kirin. Peymana Versailles a di
navbera Almanya û hevpeymanan de hat imza kirin, ji tevan
girîngtir bû.

ENDAMETÎ Û DAM Û DEZGEN KOMELA GELAN

Bi vî avvayî di sala 1919'an di Kongra Aşîtî ya Parîsâ de
Komela Gelan hat damezrandin û paytextâ Svvisre (îsvîçre)
Cenevre, bû bingeh, İngilîzî û Frensiz jî bûn berpirsîyarâ vvâ ya
giftugo û vveşanân belgân. Du cur endamân komela hebûn; da-
mezrâner û helbijartî. Evv devvletân hevpeyman ân ku li Parîsâ
programa Komela Gelan îmza kirin û her vviha evv devvletân
ku di salan Şerâ Cîhana yâ Yekem de bâ alî bûn, bâ tu mercek
(şertek), di navbera du mehan de vvan jî eynî programa îmza
kirin, bûn damezrânerân komela. Hejmara endamân damez-
rânerân komela ji 44 devvletân pâk dihatin, ji vvan 31 devvletân
hevpeyman û 13'yâ din jî devvletân bâ alî yân vvek Svvisre,
Svvâd, Norveç, Danimarka, İspanya, İran û Arjantin bûn.

Hejmarek devvletân din jî di pâ hev de ji bo endametîya
komela hatin helbijartin, vvek Almanya di sala 1926'an, lraq
di sala 1932'yan, Yekîtîya Sovyet di sala 1934 'an, Misir di
sala 1937'an de hatin helbijartin. Heta vâketina agirâ Şerâ
Cîhana yâ Duyem, hejmara endamân Komela Gelan gihîşt 58
devvletân.

Organân komela ya herî bilind Kornîta Giştî bû ku hemû
devvletân beşdar ân komela endama vvâ bûn, divîya bi kâmasî
sala carek di meha llonâ de bicive.
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Her çendîn devvletek dikarî hejmara nûnerân xwe bike sâ
kes, lâ her mafâ vvan â yek dengâ hebû. Li ser daxwaza pi¬
ranîya endamân di wextâ pâvvistîyâ de, diviya Komita Giştî
bicive. Hemû biryaren girîng ân organân komela davvîyâ de
diketin bin destâ Komita Giştî ku biryara vvergirtina endamân
nû û helbijartina sekretere giştî yâ komela jî mafân vvâ yen se-
rekî bû.

Her çendîn li gor râzâ encümen organa duyem a Komela Gelen
bû, lâ kar û baran vvâ ji ya tevan gelek bi qîmetir bû. Di rastîya
xwe de encümen haza aktîf a komela bû.

Di destpekî de biryar vvisa bû ku encümen ji neh endamân
pâk bâ, 5'ân vvan daîmî û 4'ân vvan jî demî (meweqqet) bin. En¬
damân daimî nûnerân devvletân mezin ân hevpeyman ân ser-
kevtî bûn, yanî İngiltere, Devvletân Yekgirtî yân Amerika,
Frensa, İtalya û Japonya. Çar endamân din, bi dor dihatin
helbijartin.

Lâ ev bûyerâ han vvek hatî danîn neçû serî û çend guhertin tâ
de çâbûn. Ji ber gelek sebebân ku em â davvîyâ de bi kurtî behs
bikin, Devvletân Yekgirtî yân Amerika nebû endama Komela
Gelan, ji ber vâ yekâ cîyâ vvâ di encümen û Komita Giştî de
vala ma. Çend salek berâ Şerâ Cîhana yâ Duyem hejmara en¬
damân Encumena komele bû 15 ku 9'ân vvan demî û 6'ân vvan jî
daîmî bûn. Evân davvîyâ ji Frensa, İngiltere, Yekîtîya Sovyet,
Almanya û Japonya pâkdihatin*. Diviya encümen bi kemasî
sala carek bicivîya. Demâ din, li ser daxwaza piranîya enda¬
mân, çend car pâvvîst buya diviya ewqas biciviya.

Sekreterâ Giştî û alîkarâ organa sekreter, kar û baren rojane
yân Komela Gelan cîbicî dikilin. Sekreterâ Giştî ji alîyâ encü¬
men de dihat helbijartin û diviya ku dengâ hemû endamân
bigirta. Piştî vâ diviya di Komîta Giştî de hemû yan piranîya
endamân deng bidinâ.

(7)
y " Herçiqas, vvek em â di davvîyâ de jî behs bikin, Japonya û Al¬

manya li pâ hev de, sala 1933'yan û İtalya jî piştî vvan, sala 1937'an
ji Komela Gelan kişîyan, lâ ciye vvan ji ber hevîya ku ji hespâ
Şeytana peya bin û cardin vegerin nav komele, vala ma.
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Ji derveyâ van tiştân ku me behs kirin, bi râvebirina hejma¬
rek komite û organân din ân demî û cîbicîkirina beşek ji vvezî-
fân komela jî ketibûn ser milân Komela Gelan ku em â di davvî¬
yâ de behs bikin.

ARMANCA KOMELA GELAN

Li gor destur û programa, diviya armanca yekem a Komela
Gelan parastina aşîtîyâ be, da ku cihan tuşa facîakî metirsî
ya vvek Şerâ Cîhana yâ Yekem nebe. Yek ji madan serekî ya
programa komela vviha digot: pâvvîst e hevvil ber bi her kar û
fermanek re bâ dan ku bâ zanîn ev "aşîtîya gelan bi curekî
aktîfî dije şer û ârîşân şer diparâze".

Madek din a eynî programa, sebebâ damezrandina Komela
Gelan digihand ji bo pâvvîstîya pâşdebirina alîkarîya navbe¬
ra gelan û temînkirina bâ tirsî û asayîşa vvan". Pâvvîstîya
kâmkirina hazân çekdar ân devvletân, madek din a programa
Komela Gelan bû.

Li gor programa komela dibû bi sebebâ tehkîmâ ve, yan di
rîya encümen ve problema navbera devvletân bâ çareser kirin.
Ger encümen negihişöya encamekâ qayîlker, vvî çaxî heqâ en¬
damân hebû her yek li gor nârîna xwe beşdarîya vvâ meselâ bi¬
kin. Her vviha programa komela, abluka aborî û karanîna vâ
hazâ kiribû cezaya gunehkaran. Heta diviya encümen biryara
dereca beşdarîya hazâ endamân komela ji bo cîbicîkirina erk û
van biryaran bide. Lâ di sala 1931'an, li gor biryarekâ taybetî,
ji bo li hember ravvestandina ârîşkeran, cezaya aborî kir "çekâ
serekî" ya komela.

Beşek bi qîmet ji naveroka programa Komela Gelan, bi
avvakî vvisa hatibû durust kirin ku firset û alîkarîya dida
destâ hazâ devvletân mezin. Wek mîsal, evv madda ku behsa
kâmkirina hazâ çeken cîhana kirîye, bi avvakî vvisa pûç bû ku
dibâje hemû devvlet, ji bo parastina hecma netevva xwe û cîbicî
kirina erken ser milân xwe, pâvvîst e ewqas mafe vvan devvle¬
tân bi hazân çekdar hebe.

Durustkirina bi vî avvayî programa komela û çend rastîyek
din, bûne sebebâ piranîya kil û kâmasîyan ve dezga han a
cîhanî ya girîng.
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KİL U KEMASÎYEN KOMELA GELAN

Wek me dît, di wextâ Kongra Aşîtî ya Parîsâ de, hemû alî-
yân desthilatdar, di keft û leftâ de bûn ku Komela Gelan bikin
bin destâ xwe. Dema ku ev kara han ji bo Devvletân Yekgirtî
yân Amerika neçû serî, Washington biryar da ku nebe endam
* ). Li ser ve biryare yekem valatî ket bingeha Komela Gelan.
Ji ber ku vvâ çaxâ, Devvletân Yekgirtî yân Amerika, mezintirîn
haza aborî û yek ji vvan hazân sîyasî yân aktîf ân cîhana bû.

Di destpâka de ji Almanya û vvelatân din ân mexlûb re râ ne-
hate dan ku bibin endama komela. Her vviha Yekîtîya Sovyet
jî ji vvî mafî bâpar kirin. Hîn ji vî jî zâdetir, gelek caran Encü¬
men û Komita Giştî, bi taybetî û bi avvakî gelek germ diketin
behsa tâkbirina nav Sovyetâ. Di kâm behsân din de piranîya
endamanân komela bi vî avvayî hevdeng bûn.

Welatâ biçûk û yân bindest, gelek zehmet dibûn endama Ko¬
mela Gelan. Bi alîkarîya Frensa nebûya endametîya Hebeşîs-
tanâ qebûl nedikirin. lraq piştî 10-12 û Misir piştî nâzîkî 17 sa¬

lan xebata aktîf girtin*9). Ev kil û kâmasî û şaşîtîyân Komela
Gelan, netîca vvâ yekâ bûn ku Frensa û İngilistan bibûn axayâ
mezin ân vâ dezga han a cîhanî. Aşkera ye evvan jî li gor berje-
vvenda xwe çavvan bixwestina bi vvî avvayî problem derdixis-
tin. Ji derveyâ vâ, armancek vvan a din jî hebû ku dixwestin ji
bo parastina rejima sermayedarî ya dijî tevgera şoreşgeran û
Sovyetâ Almanya bikin mertalek bi hâz. Ji ber vâ yeke jî bâ ku
kes hâvî bike, roja yekâ îlona sala 1926'an râ dan ku Almanya

( ' We demâ "Partîya Komarî" desthilata girt dest û eva han jî bû
sebekâ din ji bo ku Devvletân Yekgirtî yen Amerika nebe endama Ko¬
mela Gelan. Ev komela han bi râveberîya W.Wilson e serokâ kevn â
komare hatibû danîn. Wilson, nûnere "Partîya Demokrasi" bû ku li
gel "Partîya Komarî" re du bereyen sîyasî yen serekî yân Devvletân
Yekgirtî yân Amerika bûn.

* ) Ji bo direjahîya vâ behse binere: Tarîxu'l Wezaretu'l-Iraqîyye
ya Edurrezaq el-Hesenî. Her vviha Dr. Yunan Lebîb Rizq, El-Diblo-
masîyyetu'l VVefdîyye vve 'Esbetu'l Umem-El-Sîyasetu'l Duvvelîyye
(kovar), Çjahîre, hejmar: 34, sal: 1976, rûpel: 118-137.
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( ' We demâ "Partîya Komarî" desthilata girt dest û eva han jî bû
sebekâ din ji bo ku Devvletân Yekgirtî yen Amerika nebe endama Ko¬
mela Gelan. Ev komela han bi râveberîya W.Wilson e serokâ kevn â
komare hatibû danîn. Wilson, nûnere "Partîya Demokrasi" bû ku li
gel "Partîya Komarî" re du bereyen sîyasî yen serekî yân Devvletân
Yekgirtî yân Amerika bûn.

* ) Ji bo direjahîya vâ behse binere: Tarîxu'l Wezaretu'l-Iraqîyye
ya Edurrezaq el-Hesenî. Her vviha Dr. Yunan Lebîb Rizq, El-Diblo-
masîyyetu'l VVefdîyye vve 'Esbetu'l Umem-El-Sîyasetu'l Duvvelîyye
(kovar), Çjahîre, hejmar: 34, sal: 1976, rûpel: 118-137.
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him bibe endama Komela Gelan, him jî cardin vvek devvletek
mezin bibe yek ji vvan endamân daîmî yân Encumenâ.

Bi rastî jî devvletân mezin ji bo Komela Gelan pir xem nedi-
xwarin. Hemû bi başî tâgehîştibûn ku komel nikare bibe dez-
gehek cîhanî ya aktîf. Roja 27'â Adara sala 1933'yan , Tokyo
bi avvakî bâpervva xwe ji komele kişand. Sebebâ vâ yeka han,
tenâ ji bo vvâ gilîya nerm a di netîca ârîşa eskerân Japon li ser
Bakûrâ Çîn bû ku ji alîyâ komela de lâ hatibû kirin. Sal li ser
de derbaz nebû, piştî ku Hîtler û Nazîyan desthilat vvergirtin,
Almanya jî roja 14'yâ meha Çirya Yekem a eynâ sala (1933)
xwe ji Komela Gelan kişand. Problema derketina vvan jî li ser
vvâ yekâ bû ku Encumenâ biryara hilanîna vvan beşân "Peyma-
na Versaille" ku peyvendîya vvan bi kar û baran eskerî yân Al¬
manya ve hebû, neda. Ji vâ jî zâdetir, siyaset û armanca Hîtler
di her halukarâ de ji bo Almanya, dezgahekâ vvek Komela
Gelan de li hev nedihat.

Piştî xwekişandina Almanya û Japonya, alozbûna revvşa
sîyasî ya cîhana bi sebebâ Nazîyân Almanya, faşîstân İtalya
û mîlîtarîstân Japonya , încar Sovyet hat bîra Londra û Paris û
bi peşnîyara Fransa roja 15'yâ îlona sala 1934'an, 30 endamân
Komela Gelan bi hev re daxwaz ji Sovyetâ kirin ku bibe en¬
dam. Piştî sâ rojan Moskova razîbûna xwe gîhand vvan û bi vî
avvayî Sovyet bû yek ji vvan endamân Encumenâ ya daîmî. Lâ
di destpâka Şerâ Cîhana yâ Duyem de, piştî vâketina şerâ
navbera Finlandiya û Sovyet (1939-1940), cardin ev vvelatâ
han ji Komela Gelan hat dûrxistin.

Bi vî avvayî em dibînin ku evv tovâ ku li Parîsâ ji bo Komela
Gelan hat avâtin, evv ax û erda ku tâ de pervverde bû ewqas
musaît nebû ku berek baş jâ bihata hâvî kirin. Ev rastîya han,
bi alîkarîya xurt a devvletân mezin jî, bû sebebâ sernekevtina
komele vvek dezgahekâ cîhanî. Li vir de ev yeka han tenâ bes
e ku em bâjin: hemû bi ser hev 21 sal li ser qewimandina Şerâ
Cîhana ye Yekem de derbaz nebû, vâca dema ku cîhana xwedî
râxistinek vvek Komela Gelan, çirîskân agirâ serekî hîn ji vvî
belavtir qewimî. Ji ber vâ, da em bi kurtî carek bân ser behsa
vvan milân heja yân jîyana gelan û cîhana ku komela nekarî ro-
lek vvisa tâ de bilîze, ji ber ku heryek ji vvan bûyeran bi curek râ
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ji bo şerâ nû yâ cîhana xweş kirin, evv şerâ ku hevvce bû Komela
Gelan bi tu avvayî râ ji bo destpâ kirina vvî nedaya.

EW KAREN KU KOMELA GELAN ÇARESER NEKİRİN

Ji destpâka sala 1920'an û heta paçana dam û dezgân Komela
Gelan di Nîsan sala 1946'an, yanî demek çarîk sedsal temenâ
Komela Gelan de, 66 meselân navbera devvletân ketin bindestâ
Komela Gelan. Lâ, gelek mixabin nekarî çareyek girîng û hâja
ji vvan meselan re bibîne. Ev çend mîsalân jerâ çendek ji vvan ân
serekî ne.

Yekem: Şerâ Japonya û Çîn
Dema davvîyâ sedsala 19'an Japonya ser xwe ve hat, jîyana

aborî û imkanân xwe yân eskerî hinek ber bi pâş de bir, vvek
devvletek mezin hat naskirin û ji vvâ rojâ şun de jî Tokyo çava
xwe berda ax û senvetân Çîn û Maçîna cîranâ xwe.

Şerâ Cîhana yâ yekem, hinek din Japonya devvlement kir.
Wek belge li vir tenâ em du nimûnan dixin li ber çav. Sala
1914'an heta sala 1919'an, qîmeta berhemân kel û pelân pîşe-
sazîya Japonya, ji 13 mîlyar yenan* ) gihîşt 65 mîlyaran.
Pânc car, yanî, sedî 500 zâdetir bû. Di bin çar sal Şerâ Cîhana
yâ Yekem de, yanî ji sala 1914'an heta sala 1918'yan, hecma
bazirganiya Japonya li gel derve du car û nîv zâdetir bû û zîv û
zârekî be hejmar di bankayân Tokyo de berhev bû. Ev yeka
han bi derecek vvisa bû ku âdî piranîya devvletân mezin ân Avv¬

rupayâ ketin ji Japon pere deynkirinâ* ).
Bi vî avvayî Japonya, bi çavekâ hesudî li Çîna devvlemend a

pâşkevtî dinârîya. Ji ber ku fermanrevvayân vî vvelatî dilxweş

UU; "yen", pere Japonya ye. Çjimeta vvî ber bi guherînâ de ye. 300
yen, dolarek e. Yen, îro pere cîhane ye herî bi hez e. Li gor Banka
Merkezî, dînarek nezîkî 750 yen e.

* ' Piştî Devvletân Yekbûyî yen Amenîkayâ, Japonya duyem devv¬
leta cîhane bû ku feydeyek mezin ji vvâ revvşe vvergirt ku Şerâ Cîhane
ye Yekem anî hole.
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bûn ku emperyalist nabin asteng li ser riya vvan. Hazân çekda-
rân vvan roja İ8'yâ îlona sala 1932'yan ketin ârîşbirina ser Ba-
kûre Rojhilata Çînâ. Di destpâkî de Çîn pişta xwe bi devvletân
mezin gire da û xwest di rîya Komela Gelan re pâşîya vâ dest-
dirâjîya Japon bigre. Lâ, komela tiştek jâ re nekir, biryare vvâ
yân di vî vvarî de bâ lez û piştguh avâtin bû û her bi vvî avvayî
jî man. Japon bâyî ku guhâ xwe bidâ, sala din navçan îşxalkirî
de hukumetekâ serbixwe damezrand.

Duyem: Erîşa İtalya Li Ser Hebeşîstanâ
Dema ku faşîstan di davvîyâ meha Çirya Yekem a sala

1922'yan de, îqtidara îtalyayâ girtin destâ xwe, dixwestin
goya rojân borî yân Romayîyân desthilatdar zindî bikin û
împaratorîyekâ fireh û xurt damezrînin. Ji bo vâ armanca, di
her çar aliyan de slogana "İtalya mezin" bilind kirin.
Faşistan, ji bo ku Derya Spî ya Navîn, Derya Sor û beşekâ me¬
zin â Afrîkayâ tâkin bin destâ xwe, har bûn. Heta di xerîteyân
xwe de, ne kâm û ne zede, navâ Derya Spî ya Naverast kirin
"Derya Me".

Ji bo cîbicîkirina van armancân xwe yân fireh di Afrika de,
İtalya faşist berâ hemû cîyek berâ xwe da Hebeşîstanâ û di
destpâka sala 1935'an de bi navâ serxwebûnîya Afrika, destpâ
kir hazân xwe anîn li ser sinorâ vî vvelarî. Heta meha Tebaxa
vvâ sala, Mussolînî ji bo şerâ Hebeşîstanâ 250 000 eskerân
italya û 750 000 eskerân vvelatân bindestâ xwe vvan navçan de
civandin.

Ji sala 1923 pâ ve Hebeşîstan yek ji endamân Komela Gelan
bû. Wek me pâş de got, endametîya Hebeşîstanâ li ser pişt-
girîya Frensayâ ji alîyâ vvâ dezgâ de hat qebûlkirin.

Çi heye ku li gel van tevan de jî, heta roja îlona sala 1935'an
komele nevvârîye giliya Hebeşîstanâ bigre dest ku di roja 3'yâ
Kanuna Duyem a eynâ sala dijî îtalya pâşkâş kiribû. Yanî
piştî heşt meh û rojek komele hay li vâ yeka han bû.

Rast e, Komela Gelan li ser mesela Hebeşîstanâ dereng
biryare abloqekirina aborî ya li ser îtalya faşist da. Lâ, bi
alîkarîya Frensa û İngilistanâ, neft û benzîn di ve lîsta han a
kel û pelan de cî negirtin. Wî çaxî jî bi taybetî ji bo zivirîna
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çerxa şerâ faşistan, ji petrol û benzînâ pâ ve pâvvîstîya
îtalyayâ bi tiştek tüne bû. Ji ber vâ, biryara Komela Gelan a
derbarâ destdirâjîya İtalya faşist li ser Hebeşîstanâ, qet fey-
dek neda. Faşîstan xwe lâ negirtin û heta bi avvakî gelek hov
vvelatâ Hebeşîstanâ yâ fireh îşxal kirin. Di vî serî de hejmara
tenâ yân ku ji ber bikaranîna gazan jehr hatin kuştin, digihîşt
275 000 kesan! Çi heye ku gelek di ser de neçû, di navek re, ser
daxwaza Londra û Parîsâ, Komela Gelan biryarâ ve nîv ablu-
qa aborî jî li dijî îtalya rakir.

Seyem: Destekirina Nazî û Faşîstan
Di Nav Kar û Baran Hindurî En İspanya de
Di rîya serxwebûnîya rasteqînî û mafâ demokratik de, di

Nisana sala 1931'an de gelâ İspanya şoreşekâ mezin destpâ kir
ku nâzîkî heşt salan domand. Şoreşgeran, di destpâka de dest-
kevtinân mezin dest xistin û karîn komareke serbixwe û de¬
mokratik damezrînin. Vî karî han tirs xist dilâ kevneperes-
tân hindûr û yân derveyâ vvelat. Gelek di ser de neçû, dijminan
planekâ ji bo xistina komara sava ya İspanya saz kirin. Di
Tîrmeha sala 1936'an de, agirâ şerâ birakujîyâ li vî vvelatî
hat vâxistin. Her çiqas bere vâ, 27 devvletân Avvrupayâ birya¬
râ dabûn ku kes dest tâneke nav kar û bara hindûrî yâ
İspanyaya, lâ nazîyân Almanya û faşîstan îtalya vvek tev ka¬
ran xwe yân din, xwe bi vâ girânedan û di Tîrmeha eynâ sala de
ji bo serîhildana kevneperestân İspanya ketin birina çek û
danîna hevpeymanân cur bi cur* \ Faşist û Nazî bi vâ yekâ
tenâ neman, ji ber ku, ji bo armanca derâxistina reh û râçân ha¬
zân pâşkevtîxwaz en îspanya, dest avâtin bîlfîîl hezân xwe
yân çekdar jî birin. Hejmara vvan çekdarân Almanya û îtalya
ku anîn İspanyaya, gihîşt nâzîkî 300 000 kesan. Wisa lâ hat ku
di navbera 32 mehan de qet tu çek nema ku li dijî şoreşgeran
îspanya bikar ne anîn.

* ) Heta tank û firoke jî şandin (nota ll'an di orîjalâ kiteba de du
car hatibû nivîsandin. Ji ber ve me nota ll'an a divvîye kir 12 û notek
jî zedebû -Elîşâr).
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car hatibû nivîsandin. Ji ber ve me nota ll'an a divvîye kir 12 û notek
jî zedebû -Elîşâr).
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Li gor naveroka programa, diviya Komela Gelan yekem dez-
ge be ku li ser İspanyaya dengâ xwe bilind bike. Lâ ji bo Al¬
manya û italya biryara abloqakirina aborîyâ jî neda ku evv li
ber çavân tevan ketibûn veçirandina gîyana civakân xelkâ
ispanyaya. Dema ku di meha Çirya Duyem a sala 1936'an Ko-
mara îspanya gilîya xwe pâşkeşe Komela Gelan kir, Frensa û
İngilistan -bibe guhar bikeve guhâ vvan- karek vvisa kirin, ku
ne Encümen û ne Komîta Giştî nekarîn behsa ispanya bikin.
Tenâ komîtekâ serbixwe damezrandin, evvâ jî tenâ biryarân
devvletân Avvrupayâ dubare kirin ku güya nabe kes dest bike
nav kar û baran hindurî yân İspanyaya. Di rastîya xwe de ev
biryara han tene ji bo şoreşgeran çû serî, ji ber ku cepha vvan ji
peydakirina çekan bâpar ma. Ev yeka han demek vvisa jî bû ku
faşîstan li gor dilâ xwe hesp dibezandin.

Çarem: Destdirejîyen Almanya Hîtlerî
Ev cure revvşân Komela Gelan yek ji vvan sebebân bû ku mil da

ber Hîtler û Mussolînî da ku zâdetir ber bi pâş de gav bavâjin.
Gelek li ser de neçû, nazîyan birek gavân tirşe avâtin ku evân
han tev bi avvakî aşkera li dijî çarçova programa Komela Ge¬
lan û naveroka biryar û peymanân Kongra Aşîtî ya Parîsâ bûn.
Almanya nazî bi curekâ ku qet berâ nehatibû dîtin ket çâkirina
çek û tifaqen şerâ û peşdebirina hazân cur bi cur. Tenâ di navbe¬
ra sâ salan pâşîn desthilata Nazîyan de mesrefâ Almanya ji
bo kar û baran eskerîyâ, ji mîlyarek mark gihîşt deh mîlya-
ran. Yanî deh caran zâdetir bû. Hejmara yekemin sedî 2'yâ û
hejmara duyem jî seda 17'yâ hebûnân netevveyî yen Alman
pâkdihat. Her di vvan navan re hejmara cure çekâ eskerân Al¬
manya, ji dehan gihîşt 30 curan û di davvîyâ de ev hejmarân
han gelek zâdetir jî bûn. Di wextâ xwe de li gor "Peymana Ver-
saille" , diviya ku hejmara eskerân Almanya bi tu avvayî ji
100 000'an zâdetir nebûya.

Dema ku kar gihîşt vâ derecâ, âdî Hîtler ji vvâ yeke sili-
katîyâ nekir, cardin destpâ kir hazân xwe yân çekdar anîn
navçan Ren a ser sinorâ Frensa ku li gor Versaille hatibû
bâçekkirin. Roja 7â Adara sala 1936'an, Hîtler ferman da ku
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eskerân Reichstag a sayem* ) bikevin nav axa Ren. Hejayâ
gotina ye ku vvâ çaxe hîn eskerân Fransa ji yân Almanya xurttir
bû, her vviha di riya qanunî de jî mafâ vvâ hebû ku pâşî li van
pâşdeçûnân Almanya bigre. Davvîyâ de ev yeka han jî derket
ku Hîtler ferman dabû serekân eskerân xwe, gotibû ger Frensa
bikeve bizavek nerizabûnâ, evv yekser bâ şer eskerân xwe paş
de bikişînin. Lâ ne Frensa û ne jî îngîlterâ ji derveyî ku bâjin
"ev pâşdeçûyîna han a Hîtler ne li gor "Peymana Versaille
ye" pâ de, tiştek nekirin. Ji ber ku vâ yeka han vvek karekî tir¬
şe ya ji bo destdirâjahiya aşîtiya cîhane hesâb nekirin.

Revvşen devvletân mezin, berâ hemûyan Frensa û îngilistan,
vvisa kirin ku Hîtler hîn zâdetir ji xwe razî be. Tev li ser hev,
salek ser de derbaz nebû, Adolf* ) Hîtler, di eynâ meha sala
bâ de, yanî Adara sala 1937an, vvelatâ Avusturya îlhaq kir
(helluşî-daqurtand)*1 ) û kir ser Reîcha sayem. Tiştâ ecâb ev
yeka han bû; Londra, Paris û hevpeymanân vvan, îşxalkirina
Avusturya meselek vvisa nezanîn da ku bigrin dest û bikin bin
destâ Komela Gelan.

' ' Reich, ji gotina Almanî "Reichstag" hatîye girtin ku ji du goti¬
nân hevedudanî pekhatî ye: "Reich", yanî devvlet an împeratorî, li
gel "tag" yanî kombûn an encümen e. VVek termînolojîyek sîyasî ji sed¬
sala 12'an ve hatîye bikaranîn. Zâdetir tâ mana parlamentoya. Re-
ichâ Yekem û Duyem, du qonexen navbera sedsala 12'an û davvîyâ Şerâ
Cîhane ye Yekem digrin. Reiche Sayem, di sala 1919'an destpâ dike û
bi temambûna Şerâ Cihana yâ Duyem re diqede. Herçiqas Reichstag
di bin sîyaseta Hîtler de, vvek piranîya dezgen demokrasîyâ yen din
ân Almanya, ketîye sevvîya nebûnâ, le çi heye ku li gel ve jî gelek
dîroknivîsân dema Almanya Nazîyan bi "Reiche Seyem" bi nav ki¬
rine. Navâ kitaba bi nav û deng a Wilyam Chirer a di derbare Al¬
manya Nazî bi vâ avvaye ye: "Dîroka Almanya Hîtlerî, Damezran¬
dina Reichâ seyem û Ketina Wâ".

* ) Adolf navâ vvî û Hitler jî naznavâ vvî ye. Di esle xwe de navâ vvî
Adolf Schicklgruber e.

* ) Di dîroka de ji vî karî re "enşilyus" dibâjin ku gotinek Almanî
ye û te mana xistina ser. Hellûşîn (daqurtandin, dabelandin-Elîşâr)
Kurdî rastirîn gotine ji bo vî karî.
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Cardin salek ser de derbaz nebû, yana eyne meha sala din,
yanî Adara 1939'an, Hîtler ferman da eskerân xwe da ku
Çekoslovakyaya serbixwe jî îşgal bikin û bikin ser Reîch a
Sayem. Hâjayâ gotina ye ku îlona sala 1938'an, Komita Giştî
ya komela di civînâ de bû, vvâ çaxâ jî Almanya eskerân xwe li
ser sinorâ Çekoslovakya amade kiribû, vâca li ser vâ jî vâ beh¬
sa han nenanîn holâ. Hevvce ye ev yeka han jî bâ gotin ku
Çekoslovakya yek ji dosta herî nâzîk ân Frensayâ bû.

Pâncem: Ji Alîye îtalya Faşîst de îşxalkirina Arnavvudistan
(Albanya)

Wek Hîtlere hemfikrâ xwe taqeta Benîto Mussolînî nedi-
gihîşt. Eğer ji vvî kâmtir nedikir. Xwedâ jâ re nehâle, lâ evvî jî
kâm nekir. Wek me di serpâhatîyân hedîsân Hebeşîstanâ de
dît, destdirâjahîyân Hîtler, Mussolînî zâdetir şidand. Ji bo ku
Arnavvudistan serbixwe heleqek qels a Avvrupayâ bû ku demek
bû vvî çav berdabûyâ.

Faşîstan îtalya, tenâ bi vâ neman, ji ber ku di salan bîstan ve
Arnavvudistan kiribûn vvelatekî nîv bindest û di vvâ demâ ve
xeyala îşxalkirina vvî kiribûn sera xwe. Di vâ bûyerâ de
faşîstan ne qîmetâ bi rayagiştî û ne jî Komela Gelan dan. Li
ser destura Japonya û Almanya, îtalya jî di sala 1937'an de,
xwe ji Komela Gelan kaşa. Gelek di ser de neçû eskerân faşîst,
bâpervva li ber çavân hemûyan, di Nîsana sala 1939'an de, Ar¬
navvudistan îşxalkirin. Mussolînî da xuyakirin ku ev vvelatâ
han hemû her tim beşek ji dîroka îtalya bû!

Bâdengîya Komela Gelan û yân devvletân mezin li hemberâ
van destdirâjîyan, curek pâşkâşkirin bû ji bo Japonya, İtalya û
ji hemûyan jî zâdetir ji bo Almanya Nazî. Li ba vvan, vvisa bû
ku bi vî avvayî Hîtler ji Rojava dûr bixin û mil bidin çûna vvî

ya ber bi Rojhilat ve*1 . Lâbelâ gelek di ser de neçû, zeman
îspat kir ku evv heta çi derecâ ber bi şaşHîye de çûn. Bi van cur
revvşan, Hîtler bâhed ji xwe razî bû, vvisa dizanî ku kes nîne
bikare mil bide mile vvî.. Her bi vî avvayî jî riya ji bo hilkiri-

* ' Mebest, Rojhilat û Rojavayâ Avrupaye ye.
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na agirâ Şerâ Cîhana yâ Duyem xweş bû, evv şerâ ku vvek me
got; divîya Komela Gelan rîya destpe kirina vvî nedaya.

Ger vviha be -ku vviha jî bû- Komela Gelan dezgehekâ cîhanî
ya semekevtî bû. Lâbelâ li gel vâ de jî, tene bi sera xwe damez¬
randina vâ dezgâ gavek bû ji bo rojân pâş ân jîyana giştî ya
însanan. Ji derveyâ vâ, Komela Gelan her bi çi avvayî be, karî
hejmarek problemân nav devvletân çareser bike, bi taybetî di
salan 20'an de, yanî destpâka jiyana xwe de.

EW KAREN KU KOMELA GELAN ÇARESER KİRİN

Evv meselân ku Kongra Aşîtî ya Parîsâ firset nedît temam
bike, sipartin Komela Gelan. Piranîya beşek ji vvan meselân
berhev bibûn, rîya çareserîkirina vvan hatibûn dîyar kirin, ji
ber vâ yekâ komela heta derecek evvan bi zû û rehet çareser
kir. Beşekâ din jî ku peyvvendîya devvletân emperyalist pâ ve
nebû, ji ber vâ jî gelek zû hel bûn.

Di nîvâ pâşîn a salan bîstan de Komela Gelan mesela sînorâ
navbera Arnavvudistan-Yugoslavya, Yunanîstan-Bulgarîstan,
Lîtvanya-Polonya û lraq-Tirkîyâ û her vviha çarenivîsa
Salîzya Bakûr, netîca çarenivîsa navça Sari Almanyayâ di
riya dengdanâ ve çareser kir. Grava (cezîreya) Korfo jî ku
îtalîya zeftkiribû, da destâ Yunanîstanâ. Bi eynî destura dax-
vvaza Svvâd a ku dbcvvest Grava Alanda ya nav Derya Baltikâ
ji Finlandiya bigre.

Hejmarek dezgân serbixwe yân Komela Gelan kâm an zade
xizmet kirin. Yek ji vvan dezgân "Râxistina Cîhana Kar" bû
(17). Li gor programa vâ râxistinâ, diviya ku ev râxistina han ji
bo bilindkirina sevvîya jîyana karkerân, nehiştina bâkarîyâ,
tesbîtkirina sevvîyek maqûl ji bo kira, parastina kara zarok û
jinan û qebulkirina damezrandina sendikan serbixwe yân kar¬
kerân hevvil bide û kar bike.

"Râxistina Cîhana Kar", tiştek vvisa zade ji bo karkerân ne-
kir, bi taybetî ji bo karkerân vvelatân paşdemayî. Carân vvisa

* ) Yanî "Munezzemetu'l 'Emelu'l-Devvlîyye".
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* ) Yanî "Munezzemetu'l 'Emelu'l-Devvlîyye".
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hebûn ku di dezge yan civînân giştî yân vâ râxistinâ de, ji sâ ke¬
sân ji vvan vvelatân endamân Komela Gelan ve heyet pâk di-
hat. Dibûya yek ji vvan nûnerâ karkerân, yek nûnerâ sermaye-
daran û kesâ din jî nûnerâ hukumeta vvî vvelatî buya.

Ji bo ronîkirina vâ meselâ, tenâ em dikarin vâ mîsala han a
'ecâb bidin ku gelek caran kesân vvek Cafer Eskerî, civînân râ-
xistina kar ân ji bo helkirina hinek meselân karkerân çâdikir,
dibûn "nûnerâ" karkerân vvan welatan(18). Li gel van tevan jî,
em dikarin bâjin tenâ damezrandina "Râxistina Cîhana Kar"
destkevtinek hâja bû, ji ber ku sevvîya pâşdeçûyîna tevgera
karkerân cîhana nîşan dida, evv tevgera ku qet alîgirân vvâ tu-
nebûn heta li hemberâ van kil û kâmasîyan çav bân girtin.

"Râxistina Tenduristî ya Cihana", "Mehkema Edalet ya
Nav Devvletân" a Laheyâ û "Komita Kâmayetîyan"(19) dez¬
gân din ân Komela Gelan bûn ku her vviha navâ tevan li ser e.

NETÎCA KOMELA GELAN

Roj bi roj Komela Gelan ber bi sistbûnâ de diçû. Berâ Şerâ
Cîhana yâ Duyem destpâ bike, komele bâdeng bû û tenâ sîya
vvâ mabû. Wisa lâ hatibû ku kesekî âdî guhâ xwe nedidayâ.
Her çiqas Komela Gelan vvek qanunî heta roja 18'â Nisana
sala 1946'an ma jî û piştâ davvîyâ meha Tîrmeha sala 1939'an
şûn de, bi tu avvayî dezgân vvâ necivîyan . Ve roja han, enda¬
mân komela ji bo cara davvîyâ li Cenevrâ civîyan, dam û dez¬
gân vvâ dan hev û erkân vvâ sipartin Koma Milletan ku ji vvir
şun de âdî vvek dezgehekâ cîhanî cîyâ Komela Gelan girt.

* ) Ji bo dirâjahîya ve behsâ binâre: Dr.Kemal Mezher Ehmed, El-
Tebeqetu'l-'Amîletu'l-Iraqîyye, el-Tekevvvvun vve Bîdayatu'l-
Teherruk, Beyrut, 1981.

* ) "Munezzemetu'l Sihhe'l-Alemîyye", "Mehkemetu'l 'Edlu'l-
Duvvelîyye" û "Licnetu'l 'Eqellîyye".
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KURD U KOMELA GELAN

Gelek car navâ Kurd û Kurdistanâ ketîye bin destâ Komela
Gelan û dezgân vvâ. Bedirxanîyan, Şâxân Berdeqareman, Hep-
sexan(20) û hejmarek din ji vvelatparâzan, çendîn car rapor û
namân taybetî pâşkâşâ vâ dezga cîhanî kirine. Roja
îmzakirina peymana sala 1930'yan a li ser Iraqâ ya ji alîyâ
îngilîzân dagirker de, piştî qewimandina herî mezin û ya dil
şevvitandî ya roja 6'â reşâ îlonâ, vvelatparâzan Kurd birek tel¬
graf û namân protestoya şandin Cenevrâ. Li ser meselân vvek
van, gelek caran Bedirxanîyan jî zû bi zû dengâ Kurdan
digîhandin râvebirân Komela Gelan. Lâ ji hemû wextan zâde¬
tir dema civînân ser mesela Musilâ, navâ Kurdan ket ber destâ
endamân Komela Gelan û dezgân vvâ.

Berâ Şerâ Cîhana yâ Yekem bi hemû vvan navçan ve ji Kur¬
distanâ Basur re "VVilayeta Musilâ" dihat gotin ku beşek ji
împeretorîya Osmanî ya fireh bû. Nîvâ sala 1917yan, eskerân
Britanya ji bo daxwaza dagîrkirina vâ melbendâ çend milan
de ber bi Bakurâ Bexdayâ ve ketin râ(21). Dema ku di Çirya
Duyem a sala 1918'yan de "Agirbesa Mondrosâ"(22) davvî bi
şerâ navbera devvletân hevpeymanan û împeretorîya Osmanî
anî, hîn eskerân îngilîz 12 mîl ji Musilâ dûr bûn. Davvîyâ şer û
ser serkevtina Kemalîstan, Tirkiyâ vâ yeka han ji bo "doz ki-
rina" Wîlayeta Musilâ kir bahane. Bi vî avvayî meselek nav-
netevveyî peyda bû ku bi navâ Mesela Musilâ ket nav belge û
rûpelân dîrokâ(23).

(20) Mebest, Xwede jâ razî be, Hepsexanâ Neqîb e.

(21) Li gel destpâkirina Şerâ Cîhane yâ Yekem eskerâ îngilîzân ji
Başûr ve ket îşxalkirina axa Iraqâ, heta roja 11 'yâ Adara sala
1917'an gihîşt Bexdadâ û piştî vâ vâca ber bi Kurdistanâ ve ket re.

(22) Agirbes, yanî "Hedne".
(23) jj ij0 direjahîya vâ behsâ binere: Dr.Fadil Huseyn, Muşkiletu'l

Mûsil, Dirasetu Fî'l-Dîplomasîyye'l-lraqîyye -el-Ingilîzîyye -el-
Tur-kîyye vve fî'l-Re'yî'l-'Am, el-teb'etu'-ûla, Bexdad, 1955, rûpel:
336. Ev kiteba han teza doktora vvî ye, sala 1952'yan pâşkâşâ
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Mesela Musilâ, bû yek ji vvan behsân serekî û ket nav rojeva
Kongra Lozanâ ku li dor û berâ davvîyâ Çirya Duyem a sala
1922'yan, ji bo daxwaza îmzakirina peymanek nû ya di şuna
Peymana Sevvrâ, di navbera Kemalîstan Tirkîyâ û devvletân
hevpeyman de çâbû. Li vir de Lord Curzon â nûnerâ Britanya û
îsmet înonû (İsmet İnönü) yâ nûnerâ Tirkîyâ, bi du qolî ketin
nav behsa çarenivîsa Wilayeta Musilâ û heryek ji vvan ber
xwe ve hevvil dan kü Kurdan bikin jokerâ birina lîstika xwe.
Dema vâ yeka han feyde neda û negihîştin netîceyek, Lord
Curzon(24) ku vvî wextî Wezîrâ Derve ya Britanya bû, roja 25'â
Kanuna Duyem a sala 1923'yan, nameyek taybetî ji Sekretere
Giştî yâ Komela Gelan re şand û jâ daxwaz kir da ku mesela
Musilâ tâke nav lîsta kara Encumenâ. Piştî vâ, înonû naçar bû
heta dereceyek hinek paş de gav bavâje. Ji ber vâ, herdu alî bi
hev re qerar dan ku vâ mesela han di navbera neh mehan de bi
xwe helbikin. Ger herdu alî di navbera vî wextî de nikaribin
bigihîjin netîceyek, vvâ çaxâ vâ mesele bidin destâ Komela Ge¬
lan.

Her çiqas nûnerâ herdu milan çendîn civîn û müzakere di vî
vvarî de kirin jî, bâ ku Tirkîye û Britanya Mezin bigihîjin
netîceyek, roja 5'â Hezîrana sala 1924'an, ev neh meh temam
bûn. Dema ku kar gihîşt vâ nuqtâ, roja 6'â Tebaxa sala 1924'an
Londra ji Sekretere Giştî yâ Komela Gelan daxwaz kir da ku
bâ paş de avâtin Mesela Musilâ bâxe ber destâ Encümen, ll'yâ
meha Tebaxa eynâ sala, yanî tenâ piştî pânc rojan, di bin râve-
birîya karan komela de Mesela Musilâ kirin nav lîsta kara En¬
cümen û endamân komela, di vî vvarî de Tirkîyâ agahdar ki¬
rin.

Unîversîta Indiyana ya Devvletân Yekbûyî yen Amerîkayâ kir. Çend
sal şun de çapa vvâ ya duyem jî hat vveşandin. Ji bo lekolînâ çend mi¬
lân girîng en dîroka hevdemî ya gele Kurd, serokanîyek heja ye.

*24) Lord Nathaniel Curzon (1859-1925) yek ji vvan miroven sîyasî
yen bi nav û deng en ingiltere ye, ji davvîyâ sedsala 19'an heta dest¬
pâka sala 1924'an VVezîre Derve bû, bi vî avvayî rola vvî di "Mesela
Mûsile" û çarenivîsa Kurdan de mezin bû.
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Di civîna roja 30'yâ Îlona sala 1924'an de, Komela Gelan bir-
yar da ku Mesela Musilâ bispâre komîtekâ taybetî ya ji sâ ke¬
san pâkhatî û mehek şun de jî navâ vvan bi vî avvayî dîyar kir:

Yekem: Karbidestâ vvezareta derve ya Svvâd, Einer af Wir-
sen ku li Romanya konsolos bû.

Duyem: Sîyasetvan û zanaye coxrafya, Paul Teleki, navek re
serokvvezîrtîya Macarîstanâ kirîye.

Sayem: Zabitâ (subay) teqawîd â Belçîkî, A.Paulis.
Yâ yekem, yanî Wirsen, bû serokâ komîtâ, hejmarek sekreter

û alîkarân şareza jâ re hatin dayîn.
Diviya ku komita Komela Gelan gişt vvan belgân ku pey¬

vvendîya vvan bi milân cüda cüda yân jîyana netevvî, civakî û
aborî ya bi mesela Musilâ ve heye, bikole. Her vviha hevvce bû
endamân vvâ biçin navçan cüda yân "Wilayeta Musilâ" û di nâz
ve peyvvendî li gel nûnerân grubân cur bi cur ân li vvir rûdinin
deynin, pist re kurtîya netîca kar û pâşnîyarân xwe di raporek
serbixwe de pâşkâşî komela bikin.

Ji bo cîbicîkirina vî karî, endamân komîtâ serî li Londra,
Bexdad, Stenbol û Enqerâ(25) dan û piştî vâ, davvîyâ meha Ka¬
nuna Duyem a sala 1925'an çûn navçan "Wilayeta Musilâ".
Roja 27'â vvâ mehâ gihîştin bajarâ Musilâ bi xwe. Piştî çend ro-
jan endamân komîtâ û alîkarân vvan cüda cüda çûn bajâr û qese-
bân din ân navçâ, li Hevvlâr, Kerkük û Silâmanîyâ bi taybetî
man û bi gelek kesan re peyvvendî danîn. Meha Nîsanâ veg¬
erîyan Cenevrâ û li vir dest bi nivîsandina rapora xwe kirin.
Roja 6'â Tîrmeha sala 1925'an davvî pâ anîn û pâşkâşî endamân
Komela Gelan û hejmarek rojnamevanan kirin.

Hâjayî gotina ye ku nânerân Tirkîyâ û Britanya jî bi endamân
komîtâ re hatin. Tirkân, aşkera ye ji bo armancân xwe û berâ
her tiştî jî ji bo xwe nâzîkkirina Kurdan, Fetah Begâ xizmâ Şâx
Mehmud li gel xwe anîn.

*25) Roja 16'ye Kanuna Duyem a sala 1925'an endamân komîtâ
gihîştin Bexdade û piştî deh rojan,ji vir çûn Musilâ û veca ketin
gerîna navçen Kurdistanâ.

Di civîna roja 30'yâ Îlona sala 1924'an de, Komela Gelan bir-
yar da ku Mesela Musilâ bispâre komîtekâ taybetî ya ji sâ ke¬
san pâkhatî û mehek şun de jî navâ vvan bi vî avvayî dîyar kir:

Yekem: Karbidestâ vvezareta derve ya Svvâd, Einer af Wir-
sen ku li Romanya konsolos bû.

Duyem: Sîyasetvan û zanaye coxrafya, Paul Teleki, navek re
serokvvezîrtîya Macarîstanâ kirîye.

Sayem: Zabitâ (subay) teqawîd â Belçîkî, A.Paulis.
Yâ yekem, yanî Wirsen, bû serokâ komîtâ, hejmarek sekreter

û alîkarân şareza jâ re hatin dayîn.
Diviya ku komita Komela Gelan gişt vvan belgân ku pey¬

vvendîya vvan bi milân cüda cüda yân jîyana netevvî, civakî û
aborî ya bi mesela Musilâ ve heye, bikole. Her vviha hevvce bû
endamân vvâ biçin navçan cüda yân "Wilayeta Musilâ" û di nâz
ve peyvvendî li gel nûnerân grubân cur bi cur ân li vvir rûdinin
deynin, pist re kurtîya netîca kar û pâşnîyarân xwe di raporek
serbixwe de pâşkâşî komela bikin.

Ji bo cîbicîkirina vî karî, endamân komîtâ serî li Londra,
Bexdad, Stenbol û Enqerâ(25) dan û piştî vâ, davvîyâ meha Ka¬
nuna Duyem a sala 1925'an çûn navçan "Wilayeta Musilâ".
Roja 27'â vvâ mehâ gihîştin bajarâ Musilâ bi xwe. Piştî çend ro-
jan endamân komîtâ û alîkarân vvan cüda cüda çûn bajâr û qese-
bân din ân navçâ, li Hevvlâr, Kerkük û Silâmanîyâ bi taybetî
man û bi gelek kesan re peyvvendî danîn. Meha Nîsanâ veg¬
erîyan Cenevrâ û li vir dest bi nivîsandina rapora xwe kirin.
Roja 6'â Tîrmeha sala 1925'an davvî pâ anîn û pâşkâşî endamân
Komela Gelan û hejmarek rojnamevanan kirin.

Hâjayî gotina ye ku nânerân Tirkîyâ û Britanya jî bi endamân
komîtâ re hatin. Tirkân, aşkera ye ji bo armancân xwe û berâ
her tiştî jî ji bo xwe nâzîkkirina Kurdan, Fetah Begâ xizmâ Şâx
Mehmud li gel xwe anîn.

*25) Roja 16'ye Kanuna Duyem a sala 1925'an endamân komîtâ
gihîştin Bexdade û piştî deh rojan,ji vir çûn Musilâ û veca ketin
gerîna navçen Kurdistanâ.



Munaqeşe, biryar û mercan Komela Gelan ji bo dîyarkirina
çarenivîsa "Wilayeta Musilâ" heta dereceyek aşkera ye û tât
zanîn. Em dixwazin di vâ gotara de taybetî li ser vâ rapora
han a ku vvâ komîtâ amade û pâşkâşî komela kirîye bisekinin û
bal bikişînin ser ku navâ vvâ vviha ye:

"Komela Gelan.
Mesela Sînorâ Navbera Tirkîye û lraqe.
Ev rapor ji alîyâ we komîtâ ku li gor biryara roja 30'yâ îlona

sala 1924'an a ji alîye Encümen de hatîye damezrandin, peş¬
keşi Encümen bûye"(26).

Rapora komita lâkolîna li ser Mesela Musilâ, ji zanyarîyân
gi-rîng yân di vvarâ sîyasî, aborî, civakî û coxrafî pâkhatine
ku beşek ji vvan ji serokanîyân bi bavver vvergirtine û beşa din jî,
endamân komîtâ bi xwe berhev kirine. Zanyarîyân vâ beşa
davvîyâ, endamân komîtâ yan bi çavân xwe dîtine û nivîsîne
yan jî di riya hejmarek mamostân şareza yân unîversîtân bi
nav û deng ân cîhana ve zanîne. Ji ber vâ, ev rapor di yekem
roja belavkirina xwe de bûye serokanîyek rojane ya lâkolîna
gelek milân jîyana Kurdan ya nû û hevdemî. Kurdnasan gelek
car di berhemân xwe de ji zanyarîyân vâ rapora îstîfade ki¬
rine.

Çi kesâ ku bixwaze behsa jîyana derebegî, koçerî, eşayîrî,
peyvvendîyân aborî û 'urf û adetân civaka navçan fireh ân Kur¬
distanâ bike, pâvvîst e serî li naveroka rapora komita lâkolîna
mesela Musilâ bide ku birek nârînân sîyasî yân hessas tâ de
ne... Hâjayî gotina ye ku nivîskarân rapora çend caran behsa
peyvvendîya biratîya navbera Kurd û îsayîyan kirine û vâ
yeka han qebul kirine ku di vî vvarî de tu gelek din â Musilman
nîne ku bikaribe bibe vvek Kurdan(27).

Cardin gelek car navâ Kurdan û Kurdistanâ di vvâ rapora
taybetî ya hâja de heye ku îngilîzân di navbera salan 1920 û

(26) gva j^j, jj navg wğ yg Ingilîzî ye :

(League of Nations. Question of the Frontier betvveen Turkey and
Iraq. Report submitted to the Council by the Commission instituted by
the Council resolution of September 30, 1924), Geneva, 1925.

*27) ibid, PP. 46-47
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1932'yan de, çend car bi avvayâ çapî derbarâ kar û baran
îdarekirina Iraqâ de pâşkâşî Komela Gelan kirine. Ev raporân
han jî îro bûne serokanîyân rojane yân lâkolîna dîroka hev-
demî ya hemû lraqâ û gelek zanyarîyân bi feyde û girîng der¬
barâ alîyân cüda yân jîyana Kurdan tâ de hene.

Qismân serekî yân heryek ji vvan raporan, ji bo Kurdan
amade kirine. Wek mîsal di rapora yekem de ku di derbarâ
râvebirina kar û baran lraqâ yâ navbera meha Çirya Yekem a
sala 1920'an û meha Adara ya sala 1922'an de ye(28), behsa
kuştina Mister Bil û Kapiten Skoti tâ kirin. Ev herdu kes di
meha Kanuna Yekem a sala 1919'an de ji alîyâ şoreşgeran Kur¬
dan navça çîyayî ya Hevvlârâ ve hatibûn girtin. Her vviha
behsa kuştina Kapiten Salmon jî te de ye ku zabitâ sîyasî yâ
Kifrî bû û di destpâkî de ji alîyâ Kurdan ve hat esîr kirin, pist
re jî hat kuştin(29).

Eynâ rapor bi kurtî behsa Kongra Cjahîrâ û sîyaseta
îngilîzân a hemberâ Kurdan, beşdarnebûna xelkâ Silâmanîyâ
li "helbijartina" Feyselâ Yekem, kirîye. Ya yekem, yanî di
Kongra Qahîre, meha Gulanâ ya sala 1921'an de di bin
çavdârîya W. Churcill de civîya ku evv vvâ çaxâ Wezîrâ Kol-
onîyan bû. Endamân "Kongra Cjahîrâ" di derbarâ Iraqâ de çar
behsân serekî lâkolîne:

Yekem: kâmkirina vergîya Britanya Mezin li lraqâ.
Duyem: behsa vvan kesen ku xwe ji bo texte paşatîya İraqâ

amade kirine.
Seyem: Mesela Kurd.
Çarem; Revvşa eskerân lraqâ ye rojân peş (dahatû).
Her çiqas Kongra Qahîrâ qîmetek zade da mesela Kurd jî lâ

guhertinek bi vvî avvayî di sîyaseta Ingilîzan a hemberâ vvan
nehat holâ.

Rûpelân 68 û 69'an ân vâ rapora sala 1920-1922'yan, ji bo te-
fandina serîhildana Eşîreta Surçî ya dijî îngilîzân dagirker

(28) Report on lraq administration, October 1920 - March 1922), Lon-
don, 1923.

*29) Rojen "Şoreşa Bîstan"de Kapîten Salmon (Captain Salmon) ji
alîye miroven Birahîm Xane Delo ve hat kuştin.
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amade kirine. Ev serîhildana han dor û berâ davvîyâ sala
1921'an destpâ kir, îngilzan heta destpâka sala hatî nikarîn
bi tevayî vvâ serîhildana bitefînin. Li gor zanyarîyân vâ rapo¬
ra, hejmara şoreşgeran Surçî digihîştin 600 kesan ku vvek di¬
bâje, nâzîkî 200 eskerân Tirkân bi topen xwe ve alîkarîya vvan
dikirin. Evv haza eskerî yân Ingilîzan berdan cana şoreşgeran
Kurd, ji hezar eskerân lîvva pâk hatibû ku ji derveyâ du zabi-
tan pe ve yek ji vvan İngiliz nebûn. Wisa dixuyâ şerâ navbera
herdu alîyan du roj ajotîye, Tirkân tenâ roja yekem beşdarî ki¬
rin û ji vvir şun de şoreşgeran terk kirin. Li gor vâ rapora piştî
vâ, Surçîyan, baş berxwedan, lâ naçar bûn xwe paş ve bikişin.
Wekî hatîye nivîsandin zerarâ vvan 20 kuştî, 70 birîndar, ka-
vilkirina hejmarek gund û girtina du-sâ kerî mî û bizin bûne.

Davvîyâ vâ rapora sala 1920-1922'yan de rastîyek dîrokî ya
biqîmet hatîye vveşandin. Dibâje, îlona sala 1921'an de, hej¬
marek sereskerân şareza yân îngilîzân gihîştin lraqâ û desta-
vâtin beşek piranîya hazân xwe yân girâdayâ lîvvaya navçan
Firatâ birin Kurdistanâ. Lâbelâ, "gelek mixabin heta dema
nivîsîna vâ rapora nikarîne qet yek eskerek lîvvayâ li Dî-
vvanîye, Semavve û Nasirîye bileqînin", ji ber ku, vvek dibâje,
hemû melbendân Firatâ bi esker nedihatin kontrol kirin. Ev
gotinân han dereca belavbûna tevgera rizgarîxwazî ya Kurd a
dijî Ingilîzan û qîmeta xebata bi hev re ya di nav sinorâ yek
vvelatî de bi aşkera ronî dikin. Rast e heta roja nivîsandina
vvâ rapora, dagirkerân karîbûn Şoreşa Bîstan li Başûr û herâ-
ma navîna vvelat de bitefînin, lâ, evv sâ bajarân ku navâ vvan
derbaz bûn hîn ji çeng û perrân xwe neketibûn, ji ber vâ Ingi¬
lîzan nekarîn hemû kûçiken xwe yân har berdin gîyana vvelat¬
parâzan Kurdan.

Di eynî rapora de navâ Şâx Mehmud, Simaîl Axayâ Şikakî
(Simko), Mehmud Xanâ Dizlî, Ebdurrehman Axayâ Seroke-
şîra Şirnaxî ya Kurdistanâ Tirkîyâ û hejmarek navdaren din
ân Kurd derbaz dibin(30). Wek mîsal derbare Şex Mehmud û
Mehmud Xanâ Dizlî yâ mezine Hevvramanan vviha dibâje:

*3°) (Report on lraq administration, October 1920 - March 1922), PP.
103.
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"Li navça Silâmanîyâ propagandayek gelek zade li dijî Bri¬
tanya kirîye.. Sala 1919'an Mehmud Xanâ serokâ gundâ Dizlâ,
beşdarîya Tevgera Şâx Mehmud kir û sala 1920'an hukumeta
Irana vvî esîr girt û dan destâ karbidestân Britanya (li Iraqâ-
K.M.). Piştî vâ, demek li Hindîstanâ girtî ma, îlona sala
1921'Yan îzna vvî dan ku vegere Silâmanîyâ, lâ bi vvâ serte ku
soz bide nece milâ îranâ. Lâ. Mehmud Xan sozâ xwe bicî nenanî,
vegerîya Dizlâ û ji vvir namek ji Mustefa Kemal re şand, ji bo ji
navçan Silâmanîyâ derâxistina îngilîzân daxwaza çekan jâ
kir. Di Kanuna Yekem de hejmarek serokân mezin ân Hevvra-
man ku bâguman peyvvendîya vvan li gel vvî hebû, hatin Deşta
Helebçâ û ketin berhevkirina baca. Nîvâ meha Kanuna Du¬
yem (sala 1922-K.M.) hâzekâ Lîvvayâ ket nav kemîna vvan û
hejmarek ji vvan hatin girtin ku yek ji vvan zabitâ Britanya
Kapitan Fîtzgîbbon(31) â fermanda vvâ hazâ bû. Piştî vâ, Bri¬
tanya bi hazân xwe yân piyade û bi firokan (teyaran) ve ârîş
kirin ser Helebçâ. Netîca vâ ârîşâ gelek serkevtî bû. Mehmud
Xan bi naçarî vegerîya gundâ Dizlâ, lâ mirovân vvî li ser ârîşa
Deşta Helebçâ neşikestin. Erîşân firokan ân meha Adara
Mehmud Xan mecbur kir da ku peyvvendî bi karbidestân
îngilîzân ve deyne.

Kesân ku beşdarâ Şoreşa 1919'an a Şâx Mehmud bûn ev kes
bûn: Şâx Qadirâ biraya vvî, Xerbîyâ Şâx Arifâ xizmâ vvî û Şâx
Ehmedâ mirovâ vvî (ev di meha Gulanâ de hat berdan). E ye¬
kem û duyem niha li Bexdayâ ne, herçî Şâx Ehmed e râ dan ku
yekser vegere Silâmanîyâ. Şâx Mehmud û Şâx Herbîyâ kura
Şâx Maruf, di meha Kanuna Duyem de ji Hindîstanâ anîn û
niha vvek multecîyân sîyasî li Kuvveytâ ne û heviya vegerînâ
ne ji bo Silâmanîye"(32).

Di cîyek din â eynî rapora de, derbarâ xwendevarîya vvâ çaxâ
ya Kurdistanâ de vâ rastîya han daye dest; dibâje di îlona
sala 1921'an de sinifek navendî (orteoqul) li Silâmanîyâ veki¬
lin, le, ji bo ku tenâ sâ xwendevaran serî lâxistibûn, pâşnîyar

*31) Captaîn Fitzgibbon
*32) (Report on lraq administration, October 1920 - March 1922), PP.

116-117.
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kirin da ku biguherînin bajarâ Kerkukâ(33). Wek em â di
davvîyâ de jî behs bikin, xwendina Kurdî, di bin sîya îngilîzân
de, ji çaverîya ku jâ dihat kirin jî kemtir pâşkevt.

Di raporân piştî vâ de ku îngilîzân derbarâ kar û baran lraqâ
yân navbera Nisana 1922'yan û Adara sala 1923'yan dane Ko¬
mela Gelan(34), em bi dirâjî behsa revvşa Kurdan hemberâ
"helbijartina" Feyselâ Yekem, alozîyân navça Helebçâ û
Hevvraman, kuştina M.Mott (35), revvşân cüda yân serokân Caf
û Pâşder derbarâ Şâx Mehmud de, aktîvîtân Kemalîstan di
nav Kurdan lraqâ de, serîhildana Kerîm Begâ Fettah Begâ
Hemevvendî, kuştina Kapiten Bond(36) û Kapiten Makkant(37)
ji alîyâ şoreşgeran Hemevvendâ ve û gelek behsân hâja yen vvek
van dixwînin(38).

Eynâ rapor bi dirâjî behsa vvâ kirîye ku çavvan di bin
serîhildana şoreşgeran û nerazîbûna xelkâ de, îngilîz naçar
bûn roja 5'â îlona sala 1922'yan bajarâ Silâmanîyâ û hemû vvan
navçe û melbendân ku ketine Bakurâ Hevvlâr-Kerkuk-Kifrî
berdin . îngilîzân vvâ rojâ 67 karbidestân xwe ji Silâmanîyâ bi
firokan birin Kerkukâ, râvebirina kar û baran bajâr sipartin vvâ
encumenâ ya ku demek beri nûnerân daniştivvanân bajâr helbi-
jartibûn(39).

Cardin eynî rapor bi firehî behsa çend alîyân girîng li ser
vegerîna Şâx ji Hindîstanâ dike. Di vir de rapor bi sernivîsa
"Wergirtina Desthilata ji Alîyâ Şâx Mehmud de û Planân Wî
li Gel Tirkân", behsa peyvvendîya nihânî ya Şâx Mehmud di

03) Ibid.
*34) (Report on Iraq administration, April 1922 - March 1923), Lon-

don 1924.

(35) Lieutenant M.Mott.
(36) Captain Bond
(3') Captain Makkant
(3g) ((Report on Iraq administration, April 1922 - March 1923)), PP.

33-34.

(39) Ibid, P.35.
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riya Özdemir Paşa ve(40) li gel Kemalîstan kirîye. Di vî vvarî
de vâ rastîyâ dibâje; Kemalist li gel Şâx dilpak nebûn, ji ber ku
dixwestin vvî bikin jokerâ cîbicîkirina armancân xwe(41). Vâ
rapora gelek zanyarîyân heja di derbarâ vâ behsâ û çalakîyân
berfireh ân Kemalîstan di nav Kurdan lraqe de parasti ne.

Di çend cîyan de, rapora sala 1922-23'yan, bi aşkera behsa
vvan kirinan kirîye ku firokan serî yen Britanya di rikoya Şâx
Mehmud û Kemalîstan de, çi li daniştivvanâ bâguneh ân Kur¬
distanâ dikirin. Ez bavver nakim di vvan deman de li tu quncekî
din ân vvelatâ berfireh ân bindestâ îngilîzân de, bi rada Kur¬
distanâ çekân cur bi cur, bi taybetî firoke, hatibin bikaranîn.
Londra van karan han vvek bûyerek tebî'î di raporân xwe yân
taybetî de dixist ber destâ dezga Komela Gelan û endamân vvâ.

Eynî bi vî avvayî xebata gelâ Kurd, bi taybetî Tevgera Şâx
Mehmud, gelek rûpelân raporân piştî van tejî kirine ku ji bo
behsa kar û baran lraqâ ji Nisana sala 1923'yan û heta Kanuna
Yekem a sala 1924'an amade kirine(42). Di vvan raporân de
çend car behsa ji alîyân firokan Britanya Mezin ve bombebara-

(40) özdemir Paşa zabitekî (efser, subay) mezin e Tirkân û alîgire
Mustefa Kemal bû. Özdemir naznave vvî bû, navâ vvî bi xwe Elî Şefiq û
xelkâ Misre bû. Hezîrana sala 1922'yan şun de Kemalîstan li gel
hezeke esker ve şandin Revvandizâ. Özdemir, bi hezar û yek gotinân
serîn en derevv ve karî bû di nâz de peyvvendî li gel gelek serokâ Kur¬
dan re deyne. Çalakîyân Özdemîr û alîkarîya vvî li gel serokân Kur¬
dan û bi taybetî li gel Şâx Mehmud, bi tevayî îngilîzân bâzar kiribû.
Özdemir, qasek şûn de naçar ma paş de bikişe. Eğer di vvâ revvşa alozî
de Kemalîstan bi dilek pak alîkarîya Kurdan bikirana, vvâ bika-
ribûna cîyâ piye îngilîzân bi tevayî bişemitînin. (Özdemir Paşa yâ bi
navâ Özdemir Bey jî ku dihat nasîn yarbaya mîlîsan bû. Li ser navâ
Kemalîstan bi Şâx Mehmut re dizî li hev kiribû. Di Nisana sala
1923'yan de dema ku li hemberâ îngilîzân mexlûb bû pena bir ber
îranâ-VVerger)

*41) ((Report on lraq administration, April 1922 - March 1923)), P.
39.

*42) ((Report by His Britannic Majesty's Government on the admin¬
istration of lraq for the Period April 1922 - December, 1924)), London,
1925.
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na Silâmanîyâ, Helebçâ û cîyân din ân Kurdistanâ , kirine. Li
gor rapora vvan bi xwe, bombebarana roja 25'â Gulana sala
1924'an xelkân Silâmanîyâ naçar kirin ku bajâr terk bikin, vvek
dibâje; dema ku îngilîzân îşxal kirin, ji 20 000 nifusâ tenâ 700
kes tâ de mabûn. Piştî du mehan vâca nîvâ xelke bajâr dest
avâtin vegera ser mal û avahîyân xwe, lâ heta meha Çirya
Duyem hejmara vvan negihîşt vvek berî(43).

Ji derveyâ behsa revvşa Kurdan li Iraqâ, rapora sala 1926'an
(44) bi taybetî behsa Simko jî kirîye. Di vî vvarî de vviha di¬
bâje:

Simkoyâ Simaîl Axa : Dor û berâ davvîyâ meha Çirya Yekem
Simkoyâ Simaîl Axa yâ serokâ Eşîra Şikakan ku bi navâ Sim¬
ko tât naskirin, dijî Hukumeta İrana şoreşekâ berpa kir, le di
vvî şerâ ku nâzîkî Dîlman de qewimî bû de zora vvî çû û bi
naçarî bi sed mirovân xwe ve pena anî ber Iraqâ û piştî vâ bi
riya Tirkîyâ ve, nâzîkî Nehrîyâ, ji sinor derbaz bû û hat navça
Revvandizâ ya ser Hevvlârâ.

îran davva li lraqâ kir ku Simko bi dilî bidâ, lâ lraqâ mil
neda ber vâ daxwazâ, ji ber ku qanuna penaberîtî ya lraqâ
musa'eda paşvedana penaberan nedikir. Li gel vâ jî Hukumeta
lraqâ ji bo axaftina li gel Simko û bi şertân ku İran vvî 'ef bike,
re dan İrana da ku zabitekî xwe bişînin nav axa lraqâ(45).

Ji bo mesela Kurd û gelek behsân din ân vvî çaxî yân Iraqâ, ra¬
pora sala 1927an(46) di giringîya xwe de qet ji yân din kâmtir
nîne.Vâ çare behsa muzakera îngilîzân li gel Şâx Mehmud
hatîye pâş. Ji bo cîbicîkirina vâ mebestâ, Şâx Mehmud, Seyîd

*43) Ibid, PP. 32-33.

(44) ((Report by His Brittanic Majesty's Government to the Council
of The League of Nations on the administration of Iraq for the year
1926)), London, 1927.

<45> Ibid, P. 27

(46) ((Rep0rt by His Brittanic Majesty's Government to the Council
of the League of Nations on the administration of Iraq for the year
1927)), London, 1928.
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Ehmedâ Berzencî kirîye nûnerâ xwe û şandîye Bexdadâ. Nivî-
sarân vâ rapora, Seyîd Ehmedâ Berzencî bi "ajavveçîyâ (prob-
lem,tâkelhevker) Kurdistanâ Başur"(47) nav kirine. Aşkera
ye, dibe vvelatparâz û hemû mirovân dilsozân vvelatân xwe, li
ba hemû zordar û dagirkerân ve her ajavveçî, serîhilder û
mirovâ xerab be!. Her bi vî avvayî rapora han Sabir û Ebdul-
layâ kura Kerîmâ Fettah Begâ Hemevvendî jî bi eynî navî nav
kirîye. Evv jî vvan rojan de, li ser râça bab û bapîrân (kalan)
xwe, bi mâranî dijî dagirkerân rabibûn, ji ber ku vvâ deme, vvek
rapor bi xwe dibâje; tenâ evv di saha xebat de mabûn û îngilîz
qul û qul bi firoke, bi hazân xwe yân sivvarî û bi eskerân xwe
yân lîvvaye ve duv vvan ketibûn.

Rapora sala 1927'an bi kurtî çend milekâ revvşa jîyana vvan
Kurdan xistîye ber destâ Komela Gelan ku di netîca
serîhildana mezin a Şâx Seîd de pena anîbûn ber lraqâ û vvek
dibâje; navça Musilâ ji ber lehîya van penaberan bi carek tâkel
bû. Li gor gotina rapora, heta sala 1927'an tenâ 450 kes ji vvan
penaberan di nav axa lraqâ de mane. Yân din tev vegeriyane
ser gundân xwe. Ji vvan 450 kesan jî, nezîkî 150 kes li navça
Zaxo, 250 ji vvan li navça Dihokâ û nâzîkî 100 kesan jî li nav
Musilâ û der û dorân vvî de niştecî bûn(48).

Di rapora sala 1931'an de(49), hejmarek eşîrân navça Behdî-
nan dibin gavvur û berazxwer(!) û li ser vâ, firokan Britanya
Mezin gelek bi "dilsozî" tân pâş, dikevin gîyana vvan. Davvîyâ
de em rûpelek li ser behsa girtina Mamoste Tewfîq Wehbî ya

(47) Ibid, P. 24
Esle vâ gotine vviha ye:
(The stormy Petrel of Southern Kurdistan)
"Petrel" tenâ bi sere xwe melike piçûk e behra gelek dûr e, lâ, ku bi

gotina "storm" re bâ bikar anîn, te menayek din û ji vvan kesen gelek
zîrek û xweşik re tâ gotin.

(48) ((Rep0rt... on the administration of Iraq for the year 1927)),
PP. 24-25.

*49) ((Report by His Majesty's Government in te United Kingdom of
Great Britain and Northern lreland to the Council of the League of
Nations on the administration of lraq for the year 1931)).
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ji nîvâ Nîsanâ heta 30'yâ Gulana sala 1931'an dixwînin(50).
Her vviha çi ev rapor û çi jî rapora sala 1930'an(51), çend carek
behsa 6'â îlona reş, ta berpabûna Serîhildana Şâx Mehmud,
heta esîrgitin û şandina vvî li Nasirîye dikin. Dema ku rapora
sala 1931'an tât ser behsa Şerâ Avbarik ku roja 5'â Nisana
sala 1931'an de qewimî, dibâje Kurd "bi azayetî ceng kirin,
her çiqas ârîşa firoke û piyadan berdevvam bûn jî, heta tarîtî
ser vvan de hat vvan ber xwe dan û vâca paş de kişîyan".
Nivîsarân rapora, bâ hîle û mezinkirin behsa vvan nivîsîne ku
çavvan firokan îngilîzân navbera du heftîyân borî de ketin pâ
Şâx û bâ ravvestandin dest li ser hilnedan, heta roja 20'â
Nîsanâ mecbur kirin biçe milâ din. Şex li vvir gundâ Pîranâ kir
bingeha xwe ya nû(52).

Piştî çend rûpelek din, rapora sala 1931'an behsa vve dike ku
çavvan Ingilîzan li ser daxwaza Riza Şah hazân xwe yen tay¬
betî birin ser Mehmud Xanâ Dizlî û dest li ser hilnedan heta
roja 31'â Gulana vvâ sale û esîr girtin, şandin Bexdaye(53).

Rapora piştî van ku ji bo navbera Kanuna Duyem û Çirya
Yekem a sala 1932'yan amade kirine(54), vvek ân din bâpervva
gelek behsa "camârîya" firokan şerâ yân Britanya Mezin a dijî
şoreşgeran Kurd ji Komela Gelan re kirîye(ü). Ev "çîroka" han
a xweş(ü) ev car bûye gula serdestâ bense û şeş rûpelân ye¬
kemin ân rapora jâ re "amade kirine". Cardin rapor gelek bâ¬
pervva behs dike ku çavvan ârîşân firokan îngilîz ân li ser Kur¬
dan ji bo xatirâ çava hâşîn â pîlotek û alîkarvanâ vvî ku

(5°) Ibid, PP. 15-16

*") ((Report by His Mejesty's Government in the United Kingdom
of Great Britain and Northern lreland to the Council of the League of
Nations on the administration of Iraq for the year 1930)).

(52) ((Report	 for the year 1931)), PP, 16-17

*53> Ibid, P. 31.

*^4) ((Report by His Majesty's Government in the United Kingdom
of Great Britain and Northern lreland to the Council of the League of
Nations on the administration of Iraq for the period January to Octo-
ber 1932)).
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"çeten" Kurdan vvan esîr girtibûn, behs dike. Lâ nivîsarân vâ
rapora bi avvakî rast vâ yeka han jî rapor kirine ku çavvan van
"çetan" bi mirovayetî ji vvan esîran re hürmet kirin û piştî de¬
mek azad kirin(55).

Yek ji vvan raporân îgilîzan ân di salan 20'an heta destpâka
salan sîyan ku di derbarâ Iraqâ de pâşkâşî Komela Gelan ki¬
rine, ji behsa Kurdan bâpar nîne. Rapora davvîyâ ku bere xe-
lasîya sala 1932'yan li ser girtina lraqâ ji bo endametîya Ko¬
mela Gelan hatîye pâşkâş kirin, ji kurtkirina hemû raporân
din pâk tâ, ji ber vâ qîmeta vvâ gelek taybetî ye(56). Em dixwa-
zin ji vâ rapora tenâ yek nimûne bînin ku Xwedâ ji vvan re ne-
hâle, bâ hîle û derevv behsa revvşa xwendin û xwendevarîya
Kurdan a heta destpâka 30'yan dike, yanî heta dema ku Iraq
bûye endama Komela Gelan. Di vvâ navâ re ku goya Britanya
Mezin, lraqâ bi navâ Komela Gelan îdare dikir, jîyana revv¬
şenbîrî ya Kurdan gelek hâdî bi ser hev de dihat. Her çavvan
be gavân li navçan din dihatin avâtin ji gavân vir dihatin av-
âtin xirabtir bû. Gelek mixabin carân vvisa hebû ku evv gava-
vâtinân ber bi paş de bûn ne ber bi pâş de. Wek nimûne, berâ ku
Şerâ Cîhana yâ Yekem destpe bike, hejmara xwendevarân di-
bistanân navîn li bajarâ Silâmanîyâ digihîşt nâzîkî 165 kesan,
çi heye ku berî ku lraq bibe endama Komela Gelan û piştî 14

salan zehmetîyân di bin qeyyûmîya Britanya pâşkevtî de, ev
hejmara han ket, bûlO kes. Ji vâ jî xirabtir; cardin berâ ku lraq
bibe endama Komela Gelan, di bin sîya Britanya Mezin de
hejmara hemû kesan ku dibistanân Kurdî de dixwendin, li gor
hejmartina îngilîzân bi xwe, tenâ ji 1545 kesan pâkhatibû. Çi
heye ku berambere van de, 6 300 kesan dibistanân îsayîyan de

*55) Ibid, P. 3.

(56) (Special Report by His Majesty's Government in the United
Kingdom of Great Britain and Northem lreland to the Council of the
League of Nations on the progress of Iraq during period 1920 - 1931),
London, 1931.
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û 8400 kesan jî dibistanân Cuhîyan de dixwendin!!(57). Yanî
evv civvanân lraqâ yân ku hejmara vvan nedigihîşt ji sedî 3-4'â
Kurdan, ji pânc qat zâdetir mafâ vvan â xwendinâ hebû!!

Bi vî avvayî çi belge di derbarâ Kurdan de çûye ber destâ Ko¬
mela Gelan, bi durustî vvâna revvşa nalebar a sîyasî, civakî û
aborî ya Kurdan ji bo endamân kaşa ye, behsa vvan zulm- sitem
û bâmafîya Kurdan ji vvan re kirin ku sebebâ hebûna îngilîzân
ve, nîra ser milâ vvan dibû didu. Rast e, car û caran dezgân Ko¬
mela Gelan hinek râ dan Kurdan û heta vvan nameyân ku vve¬
latparâzan Kurdan ji vvan re şandine jî bâ bersîv nehiştin (58),
lâ, bâguman, revvşa komela beramberâ Kurdan qet tu rojâ ne-
gihîştîye nîva vvâ sevîyâ ku li gor naveroka programa xwe di¬
viya bikira. Ev yeka han jî cardin rûyâ rasteqînî yâ Komela
Gelan a vvek jokerâ destâ devvletân mezin nîşan dide.

Madem vviha bû, vvâ deme mafâ vvelatparâzan Kurdan hebû
bi çavekî şik û rikoyî li Komela Gelan binârin. Bâsebeb nebû
Selam di şi'reke xwe ya sala 1933'yan de ku yekem car di ko¬
vara "Havvar" a li Şama dihat vveşandin de, belav bûye(59),
navâ Komela Gelan danîye "kotekî destî Mîster Henderson" â
Wezîrâ Derve ye Britanya Mezin(60).

(57) pp 232-234, ((Special Report...)), her vviha binere; Ebdurezaq
el-Hilalî, Tarîxu'l Te'lîm Fî'l-Iraq Fî'l-'Ehedî'l-Osmanî 1638-1917,
Bexdad, 1959, rûpel: 181, M.Emîn Zekî, Tarixu'l Sulemanîyye vve
lnhaîha, terceme: Muhemmed Cemil Bendî Rojbeyanî, Bexdad, 1951,
rûpel: 205-210, El-'Alemu'l-'Erebî" (rojname) , Bexdad, 20 Kanuna
Davvî 1931.

(58) Binere: ((Report... on the administration of Iraq for the year
1931)) PP. 18-19.

*5') Binâre: Havvar, sala duyem, hejmar: 22, 1 Tîrmeha 1933, rûpel:
7. Ev perça han yekem helbesta Selam e di Dîvvana vvî de (binere:
"Dîvvanî Selam", Bexda, 1958, rûpel: 1-4). Di dîvvane de çend cîyeke
helbesta nehatine çapkirin, lâ, Havvar deqa vvâ vvek esle vvâ belav
kirîye.

*6°) Mebest A.Henderson (1863-1935) â VVezîrâ Derve ya İngiltere
ye. Evv ji sala 1911'an heta sala 1934'an Sekreterâ "Partîya Karker"
bû. Sala 1929'yan bû VVezîrâ Derve, sala 1931'an dev jâ berda, yanî
dema Selam şi'ra xwe gotîye evv hîn vvezîr bûye.
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Selam, di eynî şi'râ de derbarâ Komela Gelan de bi âş û nalîn
vviha gotîye :

'"Esbetu'1-Umem, komelî gevvre
Be peç û pena be fâl w dewre(61)
Be coş û kul bûy bo Kurdî hejar
Etgut em qewme ekem ristgar
Eğer rast ekey helî sûrrene
Bes bo siyaset helman perrâne
Terîq nabî to to çît pe eken
(Kutekî destî Mîster Hendirsin)
Selam, piştî vâ plan û lîstikân Komela Gelan rusvva dike û

cardin berâ xwe didâ û dibâje:
Le 'edaletekey eme deebe
Yaxu her şâvve w ûsulî xerb e
Komelî dro, cegey mekr û fen
(Kutekî desti Mîster Hendirsin)
Xo to wesî bûy eqwam bûn hefîvv
Demî Kurdit kird be teley teqîw
Selam hîn jî pâş de diçe û Komela Gelan dike cîyâ bingeha

"fitne û hîlan" û kargeha "fesadî û ezîyetâ", ji ber ku:
Le Silemanî Cadey Ber Sera
Be xwenavî Kurd avvrişen kira(62)
Piştî davvîpâanîna behsâ, bi vî avvayâ dilşevvitî berâ xwe

dide Komela Gelan û gelek ji dil jâ dipirse:
Çon 'aciz nabî lem xwen riştine
Le lay to helbet hiquq kuştin e(63)
Natirsî mejû le'netit biken
(Kutekî desti Mîster Hendirsin)
Hâjayî gotina ye, ev şi'ra Selam gelek zû dîqeta revvşenbîrân

Kurd û yân bîyanîyan kâşaye ku her yek ji bo armancek qîmetâ

(61) £ven han çen£j beytân helbijartî ji helbesten Selam in, ne hemû
ne.

*°2) Selam, vâ şi'ra han ji bo yekemin bîranîna şeşe îlona reş
nivîsîye, yanî îlona sala 1931'an.

(63) Digot; 'Li ba te elbet mafdan kuştin e".
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bi mesela Kurd didan. Ev şi'r vvergerandine Frensî û Garabâtâ
Ermenî nusxek ji vvâ anîye Cenevre ji Komela Gelan re. Dema
ku Minorskî di sala 1934'an de hatîye Silâmanîyâ, vvî jî
nimûnek bi xwe re birîye. Her vviha bi taybetî ji ber ku di hel¬
besta de ârîşek zade li ser 'Ecem û İrana heye, konsolosa îranâ
ye li Silâmanîyâ sûretek ji vvâ anîye Wezareta Derve li Teh-
ranâ(64).

Komela Gelan di zimanâ Kurdî de cüda cüda hatîye binav
kirin. Nivîskarân Soran jâ re gotine '"Esbetu'l Umem" yan jî
"Komelî Eqwam", nivîskarân "Hawar"â û "Ronahî"yâ gotine,
"Civara milletan"(65).

Bedirxanîyan li du kovar û nivîsân xwe yân din de gelek ca¬
ran "civat" di şuna komel, komele û yekîtîyâ de bikar anîne
(66). Di wextâ xwe de "Akademîya Zanyarî ya Kurd", kelîma
"civaf'â di şuna "neqebe" de jî pâşnîyar kir(67). Li gor
bavverîya min ev pâşnîyara han di cî de ye, ji ber ku Xanî
"civîn" ji bo "kombûn û girsân xelkâ bikar anîye", Cîgerxwîn û
Qanadâ Kurdo jî eynâ gotina bikar anîne.

Ez emîn im germek kur û fireh di nav paşdemayîyân vveşan û
belgân Komela Gelan de, dâ bikaribe hin rûyân din ân bi qîmet
ân dîroka me ronî bike.

(64) ye beşe han di dîvvana xwe de çap nekiriye.
(65) şj-j-g Selam di Havvare de bi sernave "Ji bo Civata Milletan" û

di dîvvana vvî de bi sernavâ "Bo Komelî Eqwam" hatîye belav kirin.
(66) yvek mîsal binere: Havvar, sala: 1, hejmar: 2, 1 Hezîrana 1932,

rûpel: 1, Sal: 1, hejmar: 14, 31 Kanuna Yekem 1932, rûpel: 1.

(67) Binâre: Kovarî Korrî Zanyarî Kurd, cilda yekem, beşâ yekem,
1973, rûpel: 521.
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MIJARA HEFTAN

ÇEND BELGE JI DÎROKA KURDISTANE

Wextâ xwe de di hejmarek "Kovarî Korrî Zanyarî Kurd" de,
van kurtegotarân han ân xwarâ min bi navâ xwe belav kirin(l).
Ji ber hâjatîya mijara vvan ji bo revvşenbîrîya Kurd, ez di vir
de bi destlâdanek kâm cardin belav dikim.

Yekem
WEQlFNAMA EBDURREHMAN

PAŞAYE BABAN

Ebdurrehman Paşaya kura Mihemmed Paşaya kura Xalid
Paşa, yek ji vvan fermanrevvayâ bi nav û deng â Mîrnişîna Ba¬
ban e, sala 1204'e koçî (1789/1790'â zayînî) desthilata kir
destâ xwe û di navbera çarîk sedsalek de, ne tenâ li Kurdista¬
nâ, belko li lraq, İran û Tirkîyâ, di jîyana sîyasî de rolek me¬
zin lîst. Her vviha yek ji vvan serokâ Kurdan e ku hestâ netevvî
tâ de tâ dîtin.

Li gor gotina Rîch, dema ku Silâmanâ Biçûk â Paşaya Bex-

* ) Kovarî Korrî Zanyarî Kurd, cilda yekem, beşe yekem, 1973,
rûpel; 381-418.
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daya li dijî devvleta serîhilda, Sultan daxwaz ji Ebdurrehman
Paşa kir ku cîyâ vvî bigre, lâ, Paşaya Baban qebûl nekir ji Kur¬
distan û bingeha Mîrnişîna bab û bapîrân xwe dûr bikeve.

Deqa gotina C.J.Rîch di vî vvarî de vviha ye :

"Dema Küçük Sileman Paşaye Bexdaye dije Deriye Bilind
(2) serîhilda, Reis Efendi ku ji Stenbol ji bo tefandina ve
serîhildana hatibû, serokatîya Hukumeta Bexdaye ji Ebdur¬
rehman Paşa re peşnîyar kir. Le, Pire Mezin gelek bi şerane we
şerefe red kir û vnha got : 'Rast e, ez bi vî karî dibim rvezîr, le
dilopek ava befra çîyayen min hemû rezen împaratorîye tine.

Ji derveye ve, çûna min li Bexda dibe sebebe zedebûna senvet
û samanen min, le, ev kare min dibe sebebe tekçûna hemû bine-
mala Bebe"(3).

Yek ji vvan belgân din ân hestâ zanistî û netevvî yâ Ebdurreh¬
man Paşaya Baban ev bûye ku heta roja davvîyâ jîyana xwe(4)
bi çavekî râz û xoşewîstî li zanayân Kurdistanâ nârîye. Di vir
de em â belgek dîroka yâ ku nayâ zanîn bixin li ber çav.

Yek ji vvan destnivîsa sipehî ya ku ji bo Kitâbxana Ebdurreh¬
man Paşa nivîsandîye, "Sehîhâ Buxarî" ye. Ev destnivîsa han
davvîyâ meha Remezana sala 1211'â koçî (Nîsanâ 1797'â
zayînî)(5) ji alîyâ Mihemmedâ kura Şâx Yusifâ kura Şâx Mevv-
lanayâ kura Şex Ömer ve ku nevîyâ (torinâ) Weysî Qerenî ye,
bi xetekâ xweşik nivîsandîye û du cîyân vvâ de muhra Ebdur¬
rehman Paşa li ser e. Paşaya Baban vâ destnivîsa han li ser
binemala Celâ ya Koya û piştâ vvan jî li ser zanayân "Kurdis-

* ) Derîyâ Bilind, rasterast di mana "el-Bab el-'Alî" de ye, ku
heta davvîyâ Şerâ Cihana ye Yekem ji Devvleta Osmanî re dihat go¬
tin.

* ' C.J. Rich, Narrative of a Residence in Koordistan, and on the
site of Ancient Nineveh, vvith Journal of a voyage dovvn the Tigris to
Bagdad, and an account of a visit to Shirauz and Persepolis, Vol, 1,

London, 1836, pp, 96-97.

* ) Ebdurrehman Paşaya Baban, sala 1228'e koçî (1813'yâ zayînî)
koça davvîyâ kir.

* ) Mixabin roja temambûna nivîsandina destnivîsa dîyar nekirîye.
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tan, ji Musilâ heta Bexda û Sine" weqif kirîye(6). Li ser muhra
Ebdurrehman Paşa ev hatîye kolandin :

"We ofeıvtvevo emri îlallah 'ebduhû Ebdurrehman" (7).

Duyem
DU NAMEN HACÎ KAK EHMEDE ŞEX

Û RASTKIRINEK

Hacî Kak Ehmedâ kura Şâx Marufa ji gundâ Nodâ û kura Şâx
Mistefayâ kura Şâx Ehmed, yek ji vvan mirovân zana yân paye-
bilind â Kurdistanâ yâ sedsala İ9'an e. Hacî Kak Ehmed, sala
1207â koçî (1793'â zayînî) li bajarâ Silâmanîyâ ji dayîk bû û
sala 1305'â koçî (1887'â zayînî) her li vvir koça davvîyâ kir.
Vâca niha em dixwazin şaşîtîyek biçûk a di derbarâ temenâ
Hacî Kak Ehmedâ Şâx de rast bikin.

Li gor van salan jorîn, Hacî Kak Ehmedâ Şâx 94 salîya xwe
de vvefat kirîye. Lâ çi heye ku Mamoste Emîn Zekî û Şâx Mi-
hemmedî Xal nivîsandine ku dema vvî zanayâ me koça davvîyâ
kirîye temenâ vvî 98 sal bûye(8).

Ev şaşîtîya han ji vâ yeka han tâ ku dîroknivîsâ me yâ mezin
Mamoste Emîn Zekî temenâ Hacî Kak Ehmedâ Şâx li gor sal-
nama salan zayînî hesâb kirîye bâ vvâ ku ferqâ deh rojân salan
bigre berçav. Mamoste Şâx Mihemmedî Xal jî her çendîn sala
ji dayîkbûn û vvefata Hacî Kak Ehmed vvergerandîye ser salan
zayînî û bi avvakî rast sala dayîkbûnâ 1793 û vvefatâ jî 1887

' ' Deqa vvâ ya Erebî bi vî avvayî ye: "...Summe 'elel 'ulemaî'l-
lezîne kanû fi nahîyetî Kurdistan mîn e'1-Mûsil îla Bexdad vve Se-
nendej..."

* ) Binâre: vvânân weqifnamân Ebdurrehmah Paşaya Baban, rûpel:
383 û 385, hejmara yekem a Kovarî Korrî zanyarî Kurd.

* ) Binâre: M.Emîn Zekî, Meşahîru'l Kurd vve Kurdistan, el-cuz'i
sanî, Qahîre, 1947, rûpel: 119.

M.Emîn Zekî, Tarîxu'l Silemanîyye vve Enhaîha, Bexdad, 1951,
rûpel: 224.

Mihemmed el-Xal, el-Şeyx Me'ruf El-Nodehî El-Berzencî, Bexdad,
1961, rûpel: 199.
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tespit kirîye, lâ li gel vâ jî temenâ vvî 98 sal nivîsandîye.
Tesîreke hâja yâ Hacî Kak Ehmedâ Şex di zanistîya ayînî

de heye û gelek nivîsân vî vvarî bi zimanâ Farisî di pâ xwe de
hiştîne. Eynî wextâ, Hacî Kak Ehmed, di nâzik de peyvvendî
li gel zanayân Kurdistanâ danîye. Yek ji van zanayân mezin
Hacî Mele Ebdullayâ Celîzadeyâ Köye ye. Wisa dîyar e bi
berdevvamî name di navbera van herdu miroven mezin de çûye
hatîye. Binemala Celîzade ji van naman du lib parastine ku
di wextâ xwe de Hacî Kak Ehmedâ Şex ji mele Ebdullah re
şandîye.

Gelek mixabin li ser tu cîyek van herdu naman roj û sala
şandina vvan nenivîsandine(9). Lâ, vvisa dîyar e ku yek ji vvan
sala 1300'â koçî (1882'â zayînî) ji Silâmanîyâ şandine Köye.
Ya diduyan jî ji naverok û lavvazîya xetan derdikeve ku de¬
mek kurt berâ koça davvî ya Hacî Kak Ehmedâ Şâx hatîye ni-
vîsandin(lO). Di destpâka vâ de Hacî Kak Ehmed vviha nivî¬
sandîye:

"Ya hebîbî, we ya qerîbî we ya muhibbi, îbteleytu bîma xe-
rece mîn taqetî we bîma la sebre li fîhî we etemenna meıatî
me'e hüsne xatimî fe'izurnî. Eczeytekum bil tedris la sîyema
külle 'îbade lîsanîyye cuz'îyye kullîyye, we külle 'îbade
fi'lîyye..."

Seyem
ÇEND RASTÎ Dİ DERBARE ŞAİRE

BI NAV Û DENG ŞEX RIZAYE TALEBANÎ DE

Şairâ mezin û heja yâ davvîyâ sedsala 19'an heta destpâka
sedsala 20'an a Kurdistanâ, Şâx Rizayâ Talebanî, di edeba
gelâ Kurd de xwedî cîyek bilind û aşkera ye. Lâ çi heye ku li
gel vâ jî heta niha di dîyarkirina sala ji dayîkbûn û vvefata
vvî de ferqîtî heye. Mamoste Emîn Zekî behsa sala ji

* ) Binâre: vvânân vvan herdu namân rûpela 388 û rûpelek din a bâ
hejmar a hejmara yekem Kovarî Korrî Zanyarî Kurd.

* ) Mamoste Mes'ud Mihemmed jî di vî bavverîya de ye.
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dayîkbûna vvî nekirîye(ll). Herçî Mamoste Elaeddîn Seccadî
ye sala 1835'an(12) û Dr.Maruf Xeznedar jî sala 1832'an sala ji
dayîkbûna vvî nivîsandine(13).

Kurdnasâ derve jî van salan han bi tevayî dîyar nekirine.
Wek mîsal Edmonds nivîsa xwe ya yekemin a derbare Şâx
Riza de du salan ji bo ji dayîkbûna vvî nivîsandîye; 1841 yan
1843(14). Lâ, çi heye ku piştî demek, navbera van herdu salan
bijartîye û sala 1842'an kirîye sala ji dayîkbûna wî(15).

Dr. Kemal Fuat rasterast 1253'â koçî sala ji dayîkbûna Şâx
Rizayâ Talebanî nivîsandîye(16). Lâ vvisa dixuyâ ku roj û meh
jâ re nedîtîye ku heta bikare bi temamî vâ sala han li gor sal-
nama zayînî dîyar bike, ji ber ku sala 1253'â koçî ber sala
1837/1838'â zayînî dikeve. Dr. Kemal Fuat ji van herduyan
yekâ bijartîye, vvisa dixuyâ bi vî avvayî xwestîye hinek teme¬
nâ vî şairî me yâ mezin direj bike. Ez buma jî min her vviha di¬
kir.

Mamoste Mela Ebdulkerîmâ Müderris, 1253'â koçî vvek sala
ji dayîkbûna Şâx Riza Talebanî danîye. Wî, ji bo dîtina vâ
sala serî li Şâxâ Telebanîyan daye(17).

Şâxâ mezin Talebanî, li gundâ Qirx â nâzîkî Çemçemalâ(18) ji

* ) Binâre: M.Emîn Zekî, Meşahîru'l Kurd vve Kurdistan, cuz'i evv-
vvel, Bexdad,1945, rûpel: 224-225.

* ) Elaeddîn Seccadî, Mejûyî Edebî Kurdî Bexdad, 1952, rûpel: 341,
çapa duyem, Bexdad, 1971, rûpel: 374.

* ) Dr.Maruf Xeznedar, Kurtey Mâjûyî Edebî Kurdîy Nvvâ, bi zim¬
anâ Rusî, Mosko 1 968, rûpel: 81 .

* ) C.J. Edmonds, "A Kurdish Lampoonist Shaikh Riza Talabani",
Journal of the Royal Central Asian Society, London, Vol XXII, Janu-
ary 1935, p. 116.

*15) C.J. Edmonds, Kurds, Turks and Arabs, London, 1957, p. 57.

*16) Kamal Fuad, Kurdische Handschriften, 1970, p. 101.

* ) Biryar vvisa bû ku Mamoste Mela Ebdulkerim ve rastîya han di
Yadî Merdan de çap bike.

* ' Qerx û Taleban du gund in û dikevin navça Çemçemalâ ya nav¬
bera Kerkük û Silâmanîyâ.
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dayîk bû. Temenâ vvî yâ zaroktîyâ li Kerkukâ derbaz bû. Li
Kerkük, Köye û Silâmanîyâ xwendîye; erebî, farisî û tirkî baş
zanîye û şiir nivîsandîye. Çûye Stenbol û beşâ davvî yâ jîyana
xwe li Bexdad derbaz kirîye.

Gelek mixabin di vveşana sala vvefatkirina Şâx Riza de car¬
din şaşîtî hatîye kirin. Mamoste Elaeddîn Seccadî, 1909'an
vvek sala vvefata vvî nivîsandîye(19). Dr.Kemal Fuad jî eynâ
sala nivîsandîye(20).

Gorra Şâx Riza, tijî nûr û gulav be, li Goristana Şâx Ebdul-
qadirâ Geylanî ya li Bexdayâ de ye(21). Li ser kela mezin a
gorra Şâx Riza vviha hatîye nivîsandin:

"Qed fewefîyye el-fadilu'l-merhûm fi leyletî'l-cum 'e'l-mu-
barek min Muherremî'l-Heram, sene: 1328".

Yanî di vâ belga han a girîng de, heta meh, heftâ û şeva
koça davvî ya Şâx jî heye. Lâ, Mamoste Emîn Zekî vâ roja han
yekâ Muherremâ nivîsandîye(22). Ji ber ku yekâ Muherremâ,
roja pâncşembâ tâ hesâb kirin û li ser kala gorra vvî jî
nivîsandîye ku Şâx şeva Inâ vvefat kirîye, ez di vvâ bavverîya
de me ku yekâ Muherrem a Mamoste Emîn Zekî durust be. Bi vî
avvayî roja vvefata Şâx Riza Telebanî vviha dibe:

Yekâ Muherremâ sala 1328'â koçî ku dike avara pâncşembâ
ser îna 13'e Kanuna Duyem a sala 1910'an.

Li ser kala gorra Şex Riza bi Farisî ev çend râzân han hatine
kolandin:

Ya Resulellah çe başed çon sege Eshabekehf
Daxile Cennet şevem der zümreye eshabe to
U reved der Cennet û men sege eshabe to
U sege Eshabekehf û men sege eshabe to

* ) Elaeddîn Seccadî, serokanîyâ ku navâ vvâ derbaz bû, çapa ye¬
kem, rûpel; 341-343, çapa duyem, rûpel; 374-376.

*20) Kamal Fuad, Op. , p.101.
* ) Mihemmedî küre şex Reza, ku evv jî şair bûye û naznavâ vvî

"Xalis" bûye, li teniste baba xwe û di Goristana Şâx Ebdukjadirâ Gey¬
lanî de hatîye veşartin.

* ) M. Emîn Zekî, Meşahîru'l Kurd vve Kurdistan, cuz'i evvvvel,
rûpel: 225.

118

dayîk bû. Temenâ vvî yâ zaroktîyâ li Kerkukâ derbaz bû. Li
Kerkük, Köye û Silâmanîyâ xwendîye; erebî, farisî û tirkî baş
zanîye û şiir nivîsandîye. Çûye Stenbol û beşâ davvî yâ jîyana
xwe li Bexdad derbaz kirîye.

Gelek mixabin di vveşana sala vvefatkirina Şâx Riza de car¬
din şaşîtî hatîye kirin. Mamoste Elaeddîn Seccadî, 1909'an
vvek sala vvefata vvî nivîsandîye(19). Dr.Kemal Fuad jî eynâ
sala nivîsandîye(20).

Gorra Şâx Riza, tijî nûr û gulav be, li Goristana Şâx Ebdul-
qadirâ Geylanî ya li Bexdayâ de ye(21). Li ser kela mezin a
gorra Şâx Riza vviha hatîye nivîsandin:

"Qed fewefîyye el-fadilu'l-merhûm fi leyletî'l-cum 'e'l-mu-
barek min Muherremî'l-Heram, sene: 1328".

Yanî di vâ belga han a girîng de, heta meh, heftâ û şeva
koça davvî ya Şâx jî heye. Lâ, Mamoste Emîn Zekî vâ roja han
yekâ Muherremâ nivîsandîye(22). Ji ber ku yekâ Muherremâ,
roja pâncşembâ tâ hesâb kirin û li ser kala gorra vvî jî
nivîsandîye ku Şâx şeva Inâ vvefat kirîye, ez di vvâ bavverîya
de me ku yekâ Muherrem a Mamoste Emîn Zekî durust be. Bi vî
avvayî roja vvefata Şâx Riza Telebanî vviha dibe:

Yekâ Muherremâ sala 1328'â koçî ku dike avara pâncşembâ
ser îna 13'e Kanuna Duyem a sala 1910'an.

Li ser kala gorra Şex Riza bi Farisî ev çend râzân han hatine
kolandin:

Ya Resulellah çe başed çon sege Eshabekehf
Daxile Cennet şevem der zümreye eshabe to
U reved der Cennet û men sege eshabe to
U sege Eshabekehf û men sege eshabe to

* ) Elaeddîn Seccadî, serokanîyâ ku navâ vvâ derbaz bû, çapa ye¬
kem, rûpel; 341-343, çapa duyem, rûpel; 374-376.

*20) Kamal Fuad, Op. , p.101.
* ) Mihemmedî küre şex Reza, ku evv jî şair bûye û naznavâ vvî

"Xalis" bûye, li teniste baba xwe û di Goristana Şâx Ebdukjadirâ Gey¬
lanî de hatîye veşartin.

* ) M. Emîn Zekî, Meşahîru'l Kurd vve Kurdistan, cuz'i evvvvel,
rûpel: 225.

118



Şâx Rizayâ dinyadîtî û jîyanperest, bi peyvvendî û runiştina
bi zana û şairan re gelek hez dikir û peyvvendîya vvî bi gele-
kan re hebû. Yek ji heval û dosten vvî ye herî nâzîk Mele Eb-
dullahâ Celîzade bûye ku bi hev re li Köye li ba Hacî Mele
Eshedâ baba Hacî Mele Ebdulla xwendine û piştî vâ jî di riya
naman re peyvvendîya vvan bi hev re dom kirîye. Yek ji namân
Şâx Riza ku heta niha jî maye(23), ji nivîsînek dostane pâk¬
hatîye. Şâx Riza vâ nama han di sala 1313'yâ koçî (1895/
1896'â zayînî) de nivîsandîye(24) Şâx bi vî avvayî bi râzân
şiîrân xwe yân farisî ve dest bi nama kirîye:

'Eyb der zate to ey kani hüner me'dum est(25)
Meğer în'eyb ke lehme 'ulema mesmum est
Şi're men ez hewe sû der heme keşıver sari
'İlme to der heme ca ber heme kest me'lûm est
Mîreved şi're men 'ilme cihangire suma
Herdo bîfaîde ta caye eqamet Rûm est
Name binvîs be her terz diletmîxwahed
Hemî sehr est eğer nesr o eğer menzum est
Roja 6'â Kanuna Yekem a sala 1984'an, kak Çalak Talebanî

vâ mesela han ji min re got:
"V/enekeşeke Bexdaye, deng û behse Şex sehkirîye, her ji

dûr ve bûye heyrane eqil û zîrekîya wî. Daxwaz ji nevîye wî
dike çi kes e ku ji Talebanîyan bikare tesmîra ser û çaven wî
bike, ku dema te Bexdaye bine li ba wî. Qasek şun de wî hu-
nermendî weneke cenabe Şex durust kir ku çawan çave dapîra
min le ket, ecebmayî ma û yekser pirsî: *ev rvena mame (ape)
te Riza li ku bû', eynî ew bi xwe ye!".

(23)
v Binâre: vvâna vve nama ku di rûpela 392'an a hejmara yekem a

Kovarî Korrî Zanyarî Kurd de ye.
* ) Mixabin di nama de tenâ sala şandinâ hatîye nivîsandin.
(25)
v ' Şevva nivîsîna Şâx Riza vvek vve hatîye parastin.
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Çarem
CARDIN ROJNAMA "KURDİSTAN"

Çendîn car di derbarâ rojnama Kurdistan de bâ nivîsandin
hîn kem e, ji ber ku ev rojnama han destpâkeke dîrokî ya
girîng û pirr şanazî ye di seranserî jîyana revvşenbîrîya gelâ
Kurd de(26).

Wek aşkera ye revvşenbîrân Kurd li dor û berâ davvîyâ sedsa¬
la 19'an ve bi germî tâkelâ nav xebata netevvî ya gelân xwe bûn
û her di vvan rojan şûn de jî bi qîmeta rojnamegerîyâ gihîştin.
Bi taybetî evvân ku li Stenbol jîyabûn yan xwendibûn, bi çavân
xwe dîtibûn ka rojnamegerîyâ Tirk û yân gelân din di nav devv¬
leta Osmanî de çi rolek di jîyana civakâ de dilîst(27). Vâ yeka
han nâzîkî davvîyâ sedsala borî pal da ber xwendevanân dûr-
bîn ân Kurdistanâ(28) da ku xwe ji bo vveşandina rojname û
kovarân bi zimanâ xwe yâ zikmakî amade bikin.

Cîbicî kirina ve vvezîfa han a pâvvîst ne li nav axa Kurdista¬
nâ bi xwe û ne li Stenbola paytext, ji ber sebebân rejîma xwîna-
vî ya Sultan Ebdulhemîdâ Duyem (1876-1909) karekî rehet

* ' Di vvâ kiteba min de, ku bi navâ 'Tegeyîştinî Rastî û Şvvenî le
Rojnamenûsî Kurdî" sala 1978'an de, hat belavkirin, min istifade ji
beşekâ ve behsa han kir.

(27) yekemin rojname di dîroka Tirkân de sala 1825'an bi zimanâ
frensî li Izmîrâ hatîye çapkirin. Yekemin rojnama bi zimanâ tirkî jî
bi navâ Takvim-i Vakayi sala di 1832'an de hatîye çapkirin, ku or¬
gana Derîyâ Bilind bû.

Salen 70'yân sedsala 19'an rojnamegerîyâ Osmanî bi carek berbipeş
de çû û hejmarân hemû rojname û kovarân vî vvelatî gihîştin 47 liban,
ku 13 ji vvan bi tirkî û yân din p erebî û yunanî yan bi zimanân din bûn.

Çend lib rojnamân tirkî yân vvek Tercüman-ı Ahval û 'Tasvir-i Efk¬
ar û hinekân din di nav xwendevarân Kurdan de jî belav dibûn.

U»; gj taybetî revvşenbîrân ser binemala Bedirxanîyan ku hejmara
vvan zade, dereca xwendina vvan bilind, imkanân vvan ân aborî û
hebûnân vvan baş bûn.
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nebû, bi taybetî di vvan rojan de di her quncek Kurdistanâ de
herroj serîhildanek berpa dibû. Ji ber ve revvşenbîrân Kurd
naçar bûn hevvil bidin li derveyâ vvelat rojnamekâ Kurdî
çapbikin û ji vvir jî bi dizî bigihînin Kurdistanâ. Di vvâ serdema
de ji bo dencistina rojnamekâ vviha baştirîn cî jî Misir bû. Ji ber
ku ev vvelatâ han ser dema Mihemmed Elîye Mezin (1805-
1849) ji çengâ desthilata Sultanân Osmanîyan rizgar bibû. Ji
derveyâ vâ Ingilîzan ber bi xelasîya sedsala 19'an bi temamî
cîyâ pâyân xwe li Misrâ qahîm kiribûn, hez jî dikirin ku nahe-
zân devvleta Osmanî li vvir bicivin. Nabe em eva han jî ji bîr
bikin ku rojnamegerîyâ Misrâ ya vvî çaxî deng dabû, hejmarek
çapxanân mezin vvî çaxî li Qahîrâ kar dikirin, nahezkeren
Derîyâ Bilind â Osmanî û textâ tavvîsâ Qacarî li vvir çapeme-
nîyân xwe derdixistin.

Hemû ev sebebân han pal dan ber Bedincanîyan ji bo daxwa-
za vveşandina rojnamekâ kurdî berâ xwe bidin Misrâ. Bi vî
avvayî roja Pâncşembâ 30'â Zulqe'de ya sala 1315'â koçî, /9'â
Nîsanâ sala 1314*â Rumî ku dikin 22'yâ Nîsanâ sala 1898'â
zayînî, li bajarâ Qahîrâ yekemin hejmara yekem rojname di
dîroka gelâ Kurd de li çapxana El-Hîlal bi navâ Kurdistan ji
alîyâ Mîqded Midhet Bedirxan ve hat derxistin.

Hâjayî gotina ye ku li gor vvan cedvvelân bavverîpâkirî yân li
ber destan, bi taybetî cedvvela Akademîya Orbelî(29), roja
30'yâ Zulqe'de ya sala 1315'â koçî dike roja înâ, ne pâncşembâ,
vvek eva han li du cîyan de li ser hejmara l'â ya Kurdistan
hatiye çapkirin. Li gor eynî cedvvela, roja 30'yâ Zulqe'de ya
sala 1315'â koçî dike 22'yâ Nîsanâ sala 1898'â zayînî. Ji ber vâ
jî em avvakî rast ji guherandina Orbelî dilxweş in(30). Bi tay¬
betî ji ber ku şaşîtî di vvâ de bû ku Prof. Tsîbulskî di vvan lîstân
girtibûn de, ne behsa sala 1315 û ne sala 1316'an tâ de nebûn
(31), em naçar bûn bikevin gerîna vvâ ka gelo 22'yâ Nîsanâ sala

(29)
v ' Sala 1961'an li Moskova çap kirîye.
* ) Binâre: rûpela 269'â cedvvela vvî.
(31)
v ' Binâre: kovara Gelân Asya û Afrika, bi zimanâ Rusî, Moskova,

hejmar: 3, sal: 1962, rûpel: 245.
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1898'â zayînî dike roja pâncşembâ yan roja înâ. Piştâ lâkolînek
fireh derket ku ev roja han roja pâncşembâ ye. Ger vviha be,
dibe ku şaşî dîyarkirina destpâk û davvîyâ mehân vvâ sala yen
hicrî bi xwe de kiribe ku evv jî mimkun e. Ji ber ku vvek tâ zanîn,
dîyarkirina destpâk û davvîyâ salan hicrî li ser esasa dîtina
hîvâ ye û gelek caran şaşîtî tâ de tâ kirin. Evv roja 22'yâ Ni¬
sana sala 1898'an li Misrâ, 30'yâ Zulqe'de hatîye nivîsandin,
vvisa dixuyâ ku di rastîya xwe de 29 bûye. Eynâ şaşîtî di hej¬
marân 3 û 5'e "Kurdistanâ" de jî hatîye kirin, divâ ji vvan 28'â
Zulhecca Yekem 27 û 27â Muherremâ Duyem jî 26 be.

Rojnama hâja û yekemin, Kurdistan, demek çend sal bi mu¬
haciri jîyaye û her rojek li bajarek hatîye çapkirin, hejmarek
li Cenevre ya paytextâ Svvîsr (isviçre), hinek li Londrayâ û
beşek din jî li bajarâ Folkston ku dikeve Başûrâ Britanya, ha¬
tine çapkirin. Piştî Şerâ Cîhana yâ Yekem Kurdistan bûye
navâ kovarek nû ya ku li Stenbol dihat çapkirin(32).

Beşek ji hejmarân rojnama Kurdistan, di kitâbxanân mezin ân
derve de hatine parastin. Hejmara yekem di Kitâbxana Liqa
Unîversîta Rojhilatnasî ya Sovyetâ ya li Lenîngradâ de heye,
hejmara yekem û heta 31'an -ji derveyî hejmarân 10,12, 17, 18
û İ9'an- di Kitâbxana Marburg ya Almanya Rojava de hatine
parastin(33). 18 hejmarân ku sala 1899'an hatî çapkirin di Ki-
tâbxana Niştimanî (Milli Kütüphane-Elîşâr) ya Enqerâ de ne
(34).

Sala 1972'an li Şama bi rîya Revvşen Bedirxan ve hejmara
5'an a Kurdistan û rûpelân 3 û 4'ân hejmara 3'an ketin destâ

* ) Tenâ di hâla nav de nebe qet peyvendîyek vve bi rojnama ye¬
kemin a Kurdî Kurdistan re tüne. Li vir Mamoste Emîn Zekî û M. Elî
Evvnî ber bi şaşîyâ de çûne. ( Binâre: M. Emîn Zekî, Xulasetu Tarîxu'l
Kurdî vve Kurdistan, Qahîre, 1936, rûpel: 370).

* ) Kurdistan yekemin rojnama Kurdî 1898-1902 ye ku berhevki-
riye û je re pâşgotin nivîsandiye: Kemal Fuad, Bexdad, 1972.

Kovara Rûnakî, Bexdad, hejmar: 180, 23'â Gulana 1969'an, rûpel:
4.

* ) Binere: Eski Harfli Türkçe Süreli Yayınlar Toplu Katalogu,
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min û min vvan li gel vvâna hejmara yekem pâşkâşî Kitâbxana
Korrî Zanyarî Kurd kir.

Di bin navâ hejmara yekem a Kurdistan de ev râza han a
Tirkî hatîye nivîsandin:

"Kürtleri iqaz ve tahsil-i sanayiye teşvik içun şimdilik,
onbeş günde bir neşrolunur Kürtçe gezetedir". Lâ, di bin navâ
hejmara 5'an de bi kurdî vviha nivîsandîye:

"Panzde roja de carkî tât nivîsandin cerîdeya Kurdî ye"(35).
Ji bo dîroka rojnamegerîyâ kurdî hâjayî gotina ye ku li ser

milâ rasta hejmara yekem a rojnama kurdî ya yekemin, ev bi¬
ryara han a gelek heja û bi mana hatîye vveşandin:

"Her car du hezar cerîdeya be pere ez e rekim Kurdistanâ de
biden xelke(36) "

Piranîya herî zade hejmarân Kurdistan ji bo behsa girîngî û
hâjabûna xwendin û xwendevarî ye, hemû râzân vvâ bi avvakî
dilsozî ji bo ku gelâ Kurd jî vvek gelân din dest bavâje xwendi-
nâ, hatine amade kirin. Di vî vvarî de ji bo bilindkirina hestâ
xelkâ gelek hedîsân pâxemberâ Musilmanan en derbarâ
pâvvistîya fârbûn û xwendinâ de nivîsandîye. Ji derveyâ vâ,
çend nimunân din ân bi alîkarîya zanistîyâ serkevvtina Japon
ser Çînâ û ya Misrâ p ser Sudana daye.

Hejmara 5'an a Kurdistan ku li Kitâbxana Akademîya de
hatîye parastin, pâncşembâ 27'e Muherrema(37) sala 1316'â
koçî (18'â Hezîrana sala 1898'â zayînî) çap bûye. Bi vî avvayî
Mîqded Midhed Bedirxan navbera du salan de pânc hejmarân
Kurdistan li Çjahîrâ vveşandîye.

Hejmara 5'an a rojnama Kurdistan li ser kaxezek rengâ kesk
çap bûye. Dirâjahîya ve hejmara li gel vvan perân hejmara si-

* ) VVergirtinen ji rojnama Kurdistan bâ destlâdana rânivîsa vvan
hatine vveşandin.

(ib) qj hejmara 4'an a Kurdistan de, hinek guhertin di ve rista han
de hatîye kirin û vviha bûye: "Her car du hezar cerîdeya ez â râkim
Kurdistanâ de belaş biden xelkâ".

* ) VVek me di peş de got, mimkun e ev 27'â Muherremâ, di rastîya
xwe de 26 be.

123

min û min vvan li gel vvâna hejmara yekem pâşkâşî Kitâbxana
Korrî Zanyarî Kurd kir.

Di bin navâ hejmara yekem a Kurdistan de ev râza han a
Tirkî hatîye nivîsandin:

"Kürtleri iqaz ve tahsil-i sanayiye teşvik içun şimdilik,
onbeş günde bir neşrolunur Kürtçe gezetedir". Lâ, di bin navâ
hejmara 5'an de bi kurdî vviha nivîsandîye:

"Panzde roja de carkî tât nivîsandin cerîdeya Kurdî ye"(35).
Ji bo dîroka rojnamegerîyâ kurdî hâjayî gotina ye ku li ser

milâ rasta hejmara yekem a rojnama kurdî ya yekemin, ev bi¬
ryara han a gelek heja û bi mana hatîye vveşandin:

"Her car du hezar cerîdeya be pere ez e rekim Kurdistanâ de
biden xelke(36) "

Piranîya herî zade hejmarân Kurdistan ji bo behsa girîngî û
hâjabûna xwendin û xwendevarî ye, hemû râzân vvâ bi avvakî
dilsozî ji bo ku gelâ Kurd jî vvek gelân din dest bavâje xwendi-
nâ, hatine amade kirin. Di vî vvarî de ji bo bilindkirina hestâ
xelkâ gelek hedîsân pâxemberâ Musilmanan en derbarâ
pâvvistîya fârbûn û xwendinâ de nivîsandîye. Ji derveyâ vâ,
çend nimunân din ân bi alîkarîya zanistîyâ serkevvtina Japon
ser Çînâ û ya Misrâ p ser Sudana daye.

Hejmara 5'an a Kurdistan ku li Kitâbxana Akademîya de
hatîye parastin, pâncşembâ 27'e Muherrema(37) sala 1316'â
koçî (18'â Hezîrana sala 1898'â zayînî) çap bûye. Bi vî avvayî
Mîqded Midhed Bedirxan navbera du salan de pânc hejmarân
Kurdistan li Çjahîrâ vveşandîye.

Hejmara 5'an a rojnama Kurdistan li ser kaxezek rengâ kesk
çap bûye. Dirâjahîya ve hejmara li gel vvan perân hejmara si-

* ) VVergirtinen ji rojnama Kurdistan bâ destlâdana rânivîsa vvan
hatine vveşandin.

(ib) qj hejmara 4'an a Kurdistan de, hinek guhertin di ve rista han
de hatîye kirin û vviha bûye: "Her car du hezar cerîdeya ez â râkim
Kurdistanâ de belaş biden xelkâ".

* ) VVek me di peş de got, mimkun e ev 27'â Muherremâ, di rastîya
xwe de 26 be.

123



siyan ku destâ me de ne, 33,8 û panîya vvâ jî 26 cm. e. Sergotara
hejmara sayem bi Tirkî û bi vâ navî namek ji Sultan Ebdul-
hemîd re şandîye : "Şevketlu 'Azîmetlu Sultan Abdulhamid
Han-i Sani Hazretlerine" yanî "Ji Sultan Ebdulhemîd Xane
Duyem e Mezin û Payebilind re". Davvîyâ nama ku vâ nama se-
ranserâ rûpela yekem û ya diduyan jî girtîye, bi îmza Mîqded
Midhed bi vî avvayî qedîya ye: "Bedirxan Paşazade Miqdad
Midhed Kullari". Mîqded Midhed Beg di nama de ku duyem
name ye bi rîya Kurdistan re ji Sultan re dişine, bi avvakî xurt
û vekirî armanca rojnama Kurdistan xistîye ber çav û daxwaz
ji Sultan kirîye ku riya belavbûna vvâ bide. Ji ber vâ yekâ di
rûpela sayem a eynâ hejmara de pâşnîyarî ji bo zana, mîr û
axayân Kurdan kirîye ku bi telgrafan daxwaz ji Sultan Ebdul¬
hemîd bikin da ku râ bide Kurdistan bila bi aşkera bâ nav axa
vvelat. Ev yeka han jî beguman çarçova xebata revvşenbîrân
Kurdan vvî çaxî û avvayâ râbaza xebata vvan nişan dide.

Hâjayâ gotina ye ku li ser hejmara yekem û heta hejmara
sayem a Kurdistan vviha hatîye nivîsandin: "Li Misrâ Met-
be'a el-Hîlal de teb' bîye", çi heye di davvîyâ hejmara 4'an û
5'an de vviha nivîsandîye "Li Misrâ Metbe'a(*) Cerîdeya Kur¬
distanâ tebi'i bîye". Di pişta hejmara 6'an de nivîsandîye:
"Metbe'a(**) Cem'îyeta Tifaq û Qencîya Musilmana teb'
bîye" û davvîyâ hejmara 20'an de jî nivîsandîye "Li Misrâ
Metbe'a Cerîdeya Kurdistanâ teb' bîye".(***) Di davvîyâ hej¬
mara 22'an de bi Tirkî nivîsandîye "Hindiye Matbaasinde
tebi'i olunmuştur" û di davvîyâ hejmara 28'an û heta 31'an , bi
Tirkî nivîsandîye "İntikam Matbaasinda teb' olunmuştur".
Beguman ev hemû çapxane û cîguherînân han jî nîşanân din a
jîyana muhaciri ya rojnama Kurdî, Kurdistan û bara gelek gi-

* ) (**) Ev gotinân han di orîjînalân rojnama bi xwe de hene, le kita¬
be de nînin. Mimkun e şaşîtîya çape be-Malmîsanij.

(***)
v ' Di davvîyâ hejmara Kurdistan a 20'an de ev îbara han hatîye

nivîsandin: "Misir'da tab' olunmuştur" / "Li Misrâ teb' bîye". Yanî
qisme "Metbe'a Cerîdeya Kurdistanâ" ne orîjînalâ rojnama a Tirkî û
ne jî Kurdîye de nîne-Malmîsanij.
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ran a ser milâ revvşenbîrân vvî qonaxî ya Kurdan e.
Aşkera ye derketina yekem rojnama, di dîroka gelâ Kurd de

pâvajoyek mezin û destpâkek bi qîmet e. Nincek vveşandina
Kurdistan a sîyasî û zanistî hebû. Em qet dûr necin, ger ev roj¬
nama han nebûya, mimkun bû heta îro jî me sala vvefata şairâ
mezin â Kurd, Hacî Çjadirâ Köye nezanîya. Di saya Kurdis¬
tan de ev yeka han hat zanîn ku piranîya nivîskarân me di
dîyar kirina sala koça davvî ya Hacî Qadirâ köye de ber bi
şaşîtîyâ de bûn. Mamoste Ebdurrehman Seîd, sala 1312'â koçî
nivîsandîye ku ev sal 1894/1895'â zayînî dike(38). Mamoste
Elaeddîn Seccadî, Gîvv Mukrîyanî û Mehemedî Mele Kerîm,
sala 1892'an nivîsandine(39). Dr.Maruf Xeznedar û Dr.Ishan
Fûad jî vvek Edmonds sala 1894'an vvefata Hacî nivîsandibûn
(40). Mamoste Refîq Hilmî, di kitaba xwe ya "Şiir û Edebiyat"
de tenâ behsa ji dayîkbûna Hacî kirîye(41). Mamoste Emîn
Zekî jî sala 1314'e koçî ku dike 1896/1897'â zayînî,
nivîsandîye(42). Herekol Ezîzan ku naznavâ Celadet Bedir-
xan e, sala 1312'â koçî nivîsandîye (1894/1895'â zayînî)(43).

(38)
y ' Komele Ş'rî Hacî Qadirî Koyî, çap û belavker: Ebdurrehman

Seîd, Bexdad, 1925, rûpel: 6.
(39)
v ' Binâre: Elaeddîn Seccadî, serokanîyâ ku navâ vvâ derbaz bû,

rûpel: 309-312, çapa duyem, rûpel: 341-343.
Dîvvanî Hacî Qadirî Koyî, Hevvler, 1969, rûpel: 5.
Mehmedâ Mela Kerîm , Hacî Qadirî Koyî Şairi Qonaxekî Nvvâ Le

Jiyanî Netevvey Kurd, Bexdad, Be, rûpel: 9.

* ) Binâre: Dr.Maruf Xeznedar, serokanîyâ ku navâ vve derbaz bû,
rûpel: 40.

Dr.Ihsan Fûad, Hunermendîy Hacî Qadirî Koyî û Şvvânî Le VVâjeyî
Kurdî da, kurtey namey doktora vvî, bi zimanâ Rusî, Moskova, 1966,
rûpel; 9.

C.J.Edmonds, Kurds, Turks and Arabs, p.58.

*41) Refîq Hîlmî, Şi'r û Edebîyatî Kurdî, Bexdad, 1941, rûpel: 99-
118.

* ' M. Emîn Zekî, Serokanîyâ ku navâ vve derbaz bû, cilda duyem,
rûpel: 110.

*43) Binâre: Havvar, Şam, sal: 9, hejmar: 33, 1941, rûpel:113.
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Piştî van hemû cihâbûnan, kovara Rûnakî sala 1969'an di
gotarekâ de bâ ku navâ nivîskarâ vvâ hatibe nivîsandin, bi
alîkarîya rojnama Kurdistan sala koça davvî ya Hacî Qadire
Köye bi durustî nivîsandîye(44). Wisa dixuyâ ev gotara han a
Dr.Kemal Fuad e.

"Kurdistan", di rûpela sayem a hejmara sayem de yekemin
sal derbazîya koça davvî yâ Hacî Qadirâ Köye bi vî avvayî
nivîsandîye:

"Alimek ji Sora he sala di uıefat kir rehmeta Xwede le be
gunehen wî bixefirine nave wî Hacî Ebdulqadir bi. Ev mirov
saxîya xwe de gelek xebitî derheqa 'elimandina ilim û
me'rifete re gelek beyt û eş'aren Kurmancî dinivîsî ,re dikir
melate xwe Sora. 'Ezmane wî 'ezmane Sora ye loma Kurd
hemî vî ezmanî nizanin. Pişta kiteba Mem û Zîne de bi xete
xetdeste xwe hin beyt nivîsîne teberruken min ew ebyat li ve
cerideye de binivîsin, bi diqqet be xwendin mana zvan xûş tet
fehm kirin" (45).

Piştî van gotinân, Kurdistan vvan beytân ku Hacî Qadir bi
desbcetâ xwe yâ pîroz di pişta rûpela dîvvana Mem û Zîna
Xanî de nivîsandîye çapkirîye, ji van beyta pâşîn vviha ye:

Zemane resmî caranî nemavve
Çiraxî nazim û münşi kujavve

Beyta davvîn de jî vviha dibâje:

Le Kurdan xeyrî Hacî û Şexî Xanî
Esasî nezmî Kurdîy danenavve.

Wisa dixuyâ hejmarân Kurdistan pir zû gihîştine destâ ge¬
lek kesan û bi hemû avvayî hestâ xelkâ bilind kirîye. Di vâ
hejmara de namek bi navâ "N.H." ji Şama, Mîqded Midhed
Bedincan re şandine û tâ de bi vâ dilsozîya han behsa hâja-
bûna Kurdistan û xwedîyâ wâ kirîye:

(44) Rûnakî, îna 23'â Gulana 1969, rûpel: 41.

* ) Deqa nivîsa Kurdistan bâ destlâdan hatîye nivîsandin.
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"...Rehmet li babe te bit Xwede deıvleta te mezin biket ew
edl û kirina babe te kir niho jî dibit sebebâ rehmete ew ceride
te ser qencîya Kurda derexistî ev jî nezîk we ye zimane qencî
hewqas dibit..."

Piştî vâ nama helbesta Kurdek ji Şama yâ bi navâ Şâx
A.Fetah(*) belav kirîye ev yeka han jî aşkera nîşan dide ku
rojnama Kurdistan çi dengek di nav Kurdan de daye. Di hej¬
marân din de jî gelek ji van nimûnan berçav dikevin.

Qet gumanek di vvâ de nîne ku rojnama Kurdistan, ronahîyek
şewqdar a nû bû, di asoya (ufqa) jîyana revvşenbîrîya Kurd de
hilket. Hejmarekâ zade ji dîroknivîs û nivîskarân me û yân
bîyanîyan, van rastîyân han vveşandine. Dr.Şakîr Xesbak û
Dr. Blech Şîrkuh, rojnama Kurdistan, destpâka guherîna
jîyana Kurd hesibandine(46). Dîyar e her evan sebebân tirsâ
xist dilâ karbidestân Tirkîyâ û vvisa lâ kirin ku her di dest-
pâkî de belavbûna Kurdistan di nav vvelatâ Osmanî de qedexe
bikin. Ev rastîya han di naveroka rojnama bi xwe de bi ronî
dîyar e. "Derîyâ Bilind", bi vâ tenâ jî nema, di vvâ nama
Mîqded Midhed Bedirxan de ku ji bo Sultan Ebdulhemîdâ
Duyem şandîye û vvek sergotar di hejmara 5'an a Kurdistan de
belav bûye, aşkera tât dîtin ku çavva miroven Sultan ketine
bahaneya girtin û şerfirotina xwedîyâ Kurdistanâ, vâ yeka
han derecek vvisa pâşde birine ku âdî daxwaz ji karbidestân
Misrâ kirine vvî vvelatparâzî Kurd vvek "gunehkarek" bişînin
Stenbolâ. Wisa dixuyâ ku ev eriş û tehdîten han ân çetân Sul¬
tan, Mîqded Midhed Bedirxan naçar kir ku piştî hejmara 5'an,
âdî dev ji vveşandina Kurdistan berde. Piştî vâ Bedirxanî
naçar bûn cîyâ rojnama biguherînin bajarâ Cenevrâ û li vvir jî

(*)
v ' Di orijinale rojnama de di bin vâ şiîra navâ vvâ derbaz dibe de

navâ Lavvâ Şâx E.Fetah heye. "Lavvâ Şâx E.Fetah, naznavek e ku
Emîn Alî Bedirxan bikaranîye. Emîn Alî Bedirxan biraya mezin â
vveşankere rojnama Kurdistan Mîqded Mîdhed Bedirxan e û eynî
wextî baba Celadet û Kamran Bedirxan e-Malmîsanij"

*46) Binâre: Dr.Şakir Xesbak, El-Kurd vve Meseletu'l Kurdîyye,
Dr.Blec Şârko, El-Qezîyyetu'l Kurdîyye Mazîyu'1-Kurd vve Haziru-
hum, Qahîre, 1930, rûpel: 51.
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Ebdurrehman Bedirxanâ biraya Mîqded Mithed(47) çapkirina
vvâ girt ser milâ xwe.

Bi vî avvayî di riya rojnama Kurdistan re mirov dikare ge¬
lek alîyân bi qîmet ân edebiyat û dîroka nû ya gelâ kurd ronî
bike. Rojnama Kurdistan, rûpelek gelek hâja û servvetek gi-
ranbiha ya gelâ Kurd e.

Pençem
MUHR Û ORGANA "KOMELA KURDİSTAN"

Di destpâka sedsala 20'an de û bi taybetî piştî serkevtina
şoreşa sala 1908'an a Tirkân Civvan ku text û taca Sultan Eb-
dulhemîdâ zordar ji bin hat kişandin, revvşenbîrân Kurd li
Stenbol û Dîyarbekrâ ketin damezrandina komel û râxistinân
serbixwe; vvek Komela Kurdistan (Kürdîstan Cemîyetî), Kürt
Te'amîmî Maarif ve Neşriyat Cem'îyetî, Komela Bilindbûna
Kurdistan (Kürt Tealî Cemîyetî) û h.vv.d. Di vvan wextan de,
her vviha jinân Kurd jî ber bi hişyarîya xwe ve çûn û grubek ji-
nân pâşeng Komela Bilindbûna Jinân Kurd (Kürt Kadınları
Teali Cemiyeti) damezrandin(48). Roleke gelek mezin a van
komelan di tevgera netevvî û di jîyana revvşenbîrî ya gelâ Kurd
de hebû.

Li Kurdistanâ lraqâ, heta davvîyâ Şerâ Cîhana yâ Yekem tu
komel û râxistin nehatibûn avakirin. Aşkera bû ku vvî çaxî gelâ
Kurd ket nav xebatek asâ û dûr-dirâj li dijî İngilîzâ dagirker.
Di vvarâ vâ xebatâ de grubek ji revvşenbîrân vâ perçâ han a Kur¬
distanâ, bi giringî û qîmeta komel û râxistinan a ji bo ku di
jîyana gel de cîyâ xwe bigrin, gîhiştin. Bi vî avvayî di salan
20'an de, di vâ perçâ de jî dest hat avâtin ji bo damezrandina
çend komele û râxistinan. Mamoste Refîq Hilmî di vî vvarî de
vviha dibâje:

y ' Mîqded Mithed navekî hevedudanî yâ vvek lsmaîl Heqqî, Mis-
tefa Kemal û gelek en vvek van e, vvan deman de li vvelatâ Osmanî de
belav bûye.

(48) Kurd Kadınları Cemiyeti (Komela Jinân Kurd).
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"Ji alîye zvelatparezen Kurd de. ..her roj komelek dihat da¬
mezrandin" .(49) Komelân sîyasî yân Kurdistanâ Iraqâ di vve
qonaxâ de feydeke mezin ji serpâhatîyân komel û râxistinân
sîyasî yân Kurdistanâ Tirkîyâ vvergirtin. Ji ber ku bi taybetî
beşek ji damezrâner û endamân vvan ân aktîf berî xelasbûna
Şerâ Cîhana yâ Yekem li Stenbolâ xwendibûn û kar kiribûn.

Yek ji van komelân ku di destpâka salen 20'an de li Kurdis¬
tanâ lraqâ hatin damezrandin, Komela Kurdistan (Cem'îyetî
Kurdistan) bû. Ev komela han yekem râxistina aşkera bû di
dîroka Kurdistanâ lraqâ de ku karbidestân Ingilîzan ji ber ge¬
lek sebebân naçar man rîya xebatâ bidinâ.

Komela Kurdistan, li bajarâ Silâmanîyâ, roja îna 21'â
Tîrmeha sala 1922'an di civînek mezin a di Mizgefta Seyîd
Hesenâ Muftî de, di bin serokatîya Mistefa Paşa Yamulkî de
hat damezrandin. Di riya dengdana nihânî de, Refîq Hîlmî,
Ehmed Begâ Towfîq Beg, Salih Çjeftan, Faîq Begâ Maruf Beg,
Hacî Axayâ Fethullah, İzzet Begâ Osman Paşa, Ethem
Efendî, Ehmed Behçet, Şâx Mihemmedâ Gulanî, Şâx Elîyâ
Serkar, Elîyâ Bapîraxa, Ebdullah Efendîyâ Mihemmed
Efendî û Şukrî Heleke ji bo birâvebirin û organân komela hatin
helbijartin(50).

Muhra Komela kurdistanâ ya taybetî hebû û li ser vvâ vviha
hatibû kolandin: Cem'îyetî Kurdistan. Li ser navâ vvâ jî vvâna
rojâ hebû(51). Ev muhra han ji alîyâ, Xwedâ jâ razî be, Eb-
dulezîzâ kura Mistefa Paşa ve hatîye parastin.

Her di vvâ wextâ de Komela kurdistan, biryar da organeke
hefteyî bi navâ Bangî Kurdistan(52) derxe ku yekemin hejma¬
ra vvâ roja çarşemba 8'â Zulhecceya 1340'â koçî (2'â Tebaxa

*49) Binere; Refîq Hîlmî, Yaddaşt (Bîranîn), cilda du, beşâ yekem,
Bexdad, 1956, rûpel: 28.

* ) Binâre: Bangî Kurdistan, Silemanî, hejmar: 1, 2'yâ Tebaxa
1922'an, rûpel: 1-2.

* ) Binere: vvâna ser muhra Komela Kurdistan ku di rûpela 404'â
hejmara Kovarî Korrî Zanyarî Kurd de ye.

*52) Bangî Kurdistan.
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sala 1922'yâ zayînî) li Silâmanîyâ hatîye çapkirin. Li ser hej¬
mara pâşîn a Bangî Kurdistan vviha hatîye nivîsandin: Sahî-
bî îmtîyaz û mudîrî mes'ul: (Xwedî û Midurâ Berpirsîyar)
Mistefa Paşa

Nivîskarân Kurdî û Farisî: Elî Kemal û M. Nurî
Nivîskarân Tirkî Refîq Hilmî".
Di bin navâ rojnama de jî eva han hatîye nivîsandin:
"Zemane gürz û rim rabûrd (rabvnrd) û esta palewan 'Um e
Silahe dest e sen'et, bariqeî tîx û sinan 'Um e."
" ilmî, içtimaî, edebî, xezeteyekî hurr û serbest e millî ye,

hefte carek derdiçî" (53).
Ji derveyî yen ku bi armancân taybetî hatine derâxistin û ro-

lek kevneperestî lîstine, hemû rûpelân dîroka rojnamenivîsî
ya Kurdî cîyâ şanazîye ne, herçiqas gelek rojname yan kova¬
rân kurdî zor bi dest dikevin jî. Wek belge, li vir bi bâ destlâ-
dan mîsalek biçûk ji Bangî kurdistan em â bidin. Li ser rûpela
3'an a vâ rojnama eva han hatîye nivîsandin:

"Mesrefî çapkirdin ıvesaîreyî ewwel nusxeyî em xezeteye le
terefî e'zayanî daîmîy Cem'îyetî Kurdistaneme te'mîn kira û
em ewwel nusxeyey teberrueken we meccanen tewzî' we
teqdîmî biraderanî weten dekre".

Di eynî hejmara de bi navâ sahîbî îmtîyaz (xwedî îtîyaz)
Mîrlîva Mistefa, eva han hatîye belav kirin ku ji ber qîmeta
vvâ bi bâ destlâdan em pâşkâşî xwendewanan dikin:

"Es-selamû aleykûm ey Kurdan, ey qewmî qedîmî Pehlervî,
gwe bigrin le Bangî Kurdistan, em bange bo xeberdariy hemû
Kurdan e, bo huşyariyî seran e, bo bîstînî bazvk û daykan e,
gwe bigrin em bange çîy te da ye, em harvare bo çî ye, qisey
pirr û pûçî kolanan, diro helbestinî rejgatvan besîye, temaşay
'alem biken le sin' et û me'rifet da le eme paşkevtûtir ke heye?
Kalayekman nîye bo setri ervretman kafî be, derz w
dazûyekman man nîye ke destkirdî ıvelatman be, nîşaney
ezemet û xanedanîş ke este 'ibaret e le şekir û ça eıvaneyş hî
Kurdistan nin, le cegeyanî dûr ditin. Parçekaxezek ke bo

(53) Ev nivîs vvek eslâ xwe hatiye nivisîn.
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(53) Ev nivîs vvek eslâ xwe hatiye nivisîn.
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nuştey çervr û serîn be, ewîş le Frengîstanevue det(54), le seda
çwarman te da nîye ke kaxezek bo kes û karî w sirrekî mehre-
mane bo aîley xoy binûse. Miski w mîzerman le Eran û
Frengistan û gurûnî gul hoqqeyman le Hindûstan û ebay geıorey
nazdaranman le Erebîstan û kifinî mirduıvanman le Eıorûpa w
melûtkey mindalanman le Emerika we bo det".

Hejmarân Bangî Kurdistan bi piranî ji xeber, gotin û gotaran
girîng pâk dihatin. Bâguman belgân bi qîmet in ji bo ronîkirina
gelek alîyân dîroka nû û hevdemî ya netevva Kurd(55).

Bangî Kurdistan li Silâmanîyâ derçûye û 14 hejmar jâ hatîye
vveşandin û di tevan de, li ser rûpela davvîyâ rojnama hatîye
nivîsandin ku li Çapxana Hukumeta li Silâmanîyâ hatîye
çapkirin.

Roja vveşandina hejmara 14'an a Bangî Kurdistan 8'â Hezî-
rana sala 1923'â ye, pîvana hemû hejmarân 22,1x34 cm. bûye,
hejmara 14'an ne tâ de (ku evv 4 rûpel bûye), hemû hejmarân
din 6 rûpel bûne.

Hâjayî gotina ye, Mistefa Paşaya Yamulkî di destpâka sala
1926'an de, her bi navâ Bangî Kurdistan 3 hejmarân din vveşan-
dine ku li ser vvan nivîsandîye 14-1, 14-2 û 14-3. Di van de Mis¬
tefa Şewqî nivîskar û Kerîmâ Rustem jî kargerînâ vvâ bûye.

(54) Frengistan, yanî vvelatâ Ferenkan. ji navâ vve eşîra Avrupî ya
kevin ve hatîye ku bi Latînî Franci û bi Frensî Francs jâ re dibâjin. Ev
eşîra han ji keven ve xwedî desthilat û devvlet bûye. Di dema Rojhi-
latîyan de bûye Ferenci û gelek car di cîyâ Avrupayâ de hatîye bikar
anîn û vvek gotin di nav çîn û tebeqen jor en civakâ de belav bû û heta
van davvîyan jî dihat bikaranîn. Wisa dixuyâ di riya zimanâ Tirkî
ve tâkelî nav Kurdîya me bûye.

* ) Kek Cemal Xeznedar karekî gelek baş kir ku vveneyâ hejmarân
van rojnaman belav kir, bi vî avvayî bûye serokanîyekî li ber destan
me û yân bîyanîyan (binâre: Bangî Kurdistan berhevkirin û li ser
nivîsandin: Cemal Xeznedar, Bexdad, 1974).
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Şeşem
YEKEM KOVARA ZAROKAN BI KURDÎ

Temenâ hemû salan Komara Mahabad ku di roja 22'yâ Kanu¬
na Duyem a sala 1946'an de damezra û Kanuna Yekem a eynî
sale hilvveşîya, bûye dema geşkirina rojnamenivîsî ya kurdî.
Di vvâ dema kurt de, li gor Kurdistanâ hejmarekâ gelek zade
rojname û kovar bi zimanâ Kurdî hatin dencistin. Wek Kur¬
distan, Helale, Havvar, Havvarî Niştiman, Havvarî Kurd û
h.vv.d. Di vvan rojan de di dîroka gelâ Kurd de yekemin kovara
zarokan bi navâ "Girrûgalî Mindalanî Kurd" hatîye
vveşandin.

"Girrûgalî Mindalanî Kurd", di "Çapxana Kurdistan" a Ma-
habadâ de dihat çapkirin û di bin navâ kovara de vviha
hatîye nivîsandin: "Bîrî Kargeranî Çapxaneyî Kurdistan e."
Li dor û berâ davvîyâ bihara sala 1946'an hejmara yekemin
derketîye. Hejmara duyem roja l'â Cozerdana sala 1325'an (

21 'â Gulana sala 1946'an), hejmara sayem roja l'â Pûşperâ
1325'an (21 'â Hezîrana sala 1946'an de) derketine. Wisa
dîyar e ku her ev her sâ hejmarân han hatine weşandin(56).

Pîvana hejmara duyem û sayem a "Girrûgalî Mindalanî
Kurd" 22,5x15 cm. e, Çjadirî Müderrisi berpirsîyarâ vvâ bûye.
Di van herdu hejmarân de çend dersân ziman, coxrafya û beh-
sen din te de belav kirine. Li ser rûpela yekemin a "Girrûgalî
Mindalanî Kurd" vvâna Selaheddînâ Eyyubî hatîye vveşan¬
din.

* ) Hejmara 2 û 3'an a "Girûgalî Mindalanî Kurd" li ba min heye, ç
kesâ ku bixwaze dikare jâ istifade bike. Her vviha suretân vvan di Ki-
tâbxana Akademîya (Korrî Zanyarî Kurd) de hene.
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MIJARA HEŞTAN

YEKEMİN ÇAPXANA KURDÎ YA
BAJARE SILEMANIYE

Rojnamegerîyâ kurdî eynika raste rast ya rûpelân serpâ-
hatîyân dîroka gelâ me ye* '. Bâ xewîtî, hevvil û keftûlefta
bâravvestan a eskerân bânav ân vvâ saha girîng a jîyana
revvşenbîrân me, hâjayî nirxandinek bilind û lâkolîneke fireh
e. Gelek mixabin kesek ji me di wextâ xwe de neket pâ berhev-
kirina serpâhatîyân vvan nemirân binax ân ku bingeha dîroka
rojnamegerîyâ kurdî danîn. Ji ber vâ piraniya vvan destanân me
yen nihânî ji kîsâ me çûn û evân han li gel ân vvek Pîremârd,
Huseyn Huznî Mukrîyanî, Salih Qeftan û gelek lavvân vvek
van bi vvefa yân xelke me re, çûn bin erdâ. Eva han jî vvek ge¬
lek tiştân me yân din dibû vviha be!!.

Di sohbetek de, Mamoste Ehmed Xwaca hat ser behsa
devvra 60 sal berâ niha. Em ketin behsa yekemin çapxana
Kurd ku îngilîzân li Silâmanîyâ damezrandin. Hinek ras-
tîyân bi qîmet ân ku nayân zanîn ketin destâ min ku hâjayî
vveşanâ ne.

Piştî tefandina qonaxa yekemin a Serîhildana Şâx Mehmud

(*) Ev nivîs di "Revvşenbîrî Nvvâ", hejmara 77, Çirya Yekem 1979,
rûpel: 31-34'an de hatîye belav kirin.

133

MIJARA HEŞTAN

YEKEMİN ÇAPXANA KURDÎ YA
BAJARE SILEMANIYE

Rojnamegerîyâ kurdî eynika raste rast ya rûpelân serpâ-
hatîyân dîroka gelâ me ye* '. Bâ xewîtî, hevvil û keftûlefta
bâravvestan a eskerân bânav ân vvâ saha girîng a jîyana
revvşenbîrân me, hâjayî nirxandinek bilind û lâkolîneke fireh
e. Gelek mixabin kesek ji me di wextâ xwe de neket pâ berhev-
kirina serpâhatîyân vvan nemirân binax ân ku bingeha dîroka
rojnamegerîyâ kurdî danîn. Ji ber vâ piraniya vvan destanân me
yen nihânî ji kîsâ me çûn û evân han li gel ân vvek Pîremârd,
Huseyn Huznî Mukrîyanî, Salih Qeftan û gelek lavvân vvek
van bi vvefa yân xelke me re, çûn bin erdâ. Eva han jî vvek ge¬
lek tiştân me yân din dibû vviha be!!.

Di sohbetek de, Mamoste Ehmed Xwaca hat ser behsa
devvra 60 sal berâ niha. Em ketin behsa yekemin çapxana
Kurd ku îngilîzân li Silâmanîyâ damezrandin. Hinek ras-
tîyân bi qîmet ân ku nayân zanîn ketin destâ min ku hâjayî
vveşanâ ne.

Piştî tefandina qonaxa yekemin a Serîhildana Şâx Mehmud

(*) Ev nivîs di "Revvşenbîrî Nvvâ", hejmara 77, Çirya Yekem 1979,
rûpel: 31-34'an de hatîye belav kirin.

133



(davvîyâ bihara sala 1919'an), îngilîz ji bo ku zâdetir çaven
xelkâ bitirsînin û bi zîrekîya xwe dilâ xelkâ hîn zâdetir ber bi
xwe ve bikişînin, Majör Soane kirin hakimâ sîyasî yâ herâma
Silâmanîyâ. Majör Soane, ji bo bicîanîna vâ vvezîfâ ji hemû
vvan îngilîzân vvâ serdema zâdetir musaîd bû. Kurdîyek baş di¬
zanî, baş şarezayâ kon û valatîyân vâ beşâ han â Kurdistanâ
bû. Wek hemû dagirkerân din jehr û şekir tâkel dikir. Gelek
caran pena dibir ber sîtem û zordarîyâ, carân vvisa jî hebûn des¬
tâ alîkarîya ji bo grubek dirâj dikir û hinek caran jî kesan di¬
kini. Lâ vvek Avrupîyek pâşkevtî difikirîya û bi xwe jî kurd-
nasekî mezin bû. Ji ber vâ damezrandina çapxanek kurdî
pâvvîst zanî. Di vve serdema de jî îngilîzân ji bo meşandina ka¬
ren resmî û ji bo ku propagandan xwe baştir bibin serî, hejma¬
rek çapxanân kevin anîbûn lraqâ. Li ser daxwaza Majör Soane
yek ji vvan çapxanan birin bajarâ Silâmanîyâ û yeka din jî birin
bajarâ Kerkûke.

Majör Soane bi xwe kara çapxana Silâmanîyâ îdare dikir û
re û ciyek baş jâ re amade kir. Xanîyâ Faris Efendî yâ li
hemberâ mala Heme Axayâ Ebdurrehman Axa, jâ re girt û kir
bingeh. Mezintirîn astenga vvî evv bû ku çavvan û li ku dâ bi-
kare kesân herfan radixe peyda bike. Di vvâ serdema de
karkerân xwendevar kâm bûn. Her çi hal bû, Majör Soane karî
sâ xorten xwendevar razî bike da ku kara çapxanâ bigrin ser
milân xwe (Şex Mecîdâ Şâx Arif, Edîb Ezîz û Mihemmed
Zuhdî). Van her sâ pâşengân rojnamegerî û çapxanegeriya
kurdî ya lraqe, herfan radixistin, nivîs rast dikirin û vâca bi
makînâ dest bi çapa dikirin. Her çend ev kara han gelek giran
nebû lâ rehet jî nebû.

Yekemin kara çapxana Silâmanîyâ, amadekirina kaxez û
çapa taybetî ji bo bi râvebirina kar û baran resmî bû. Lâ, mezin¬
tirîn karan ku kirin vveşandina yekemin rojnama kurdî li Kur¬
distanâ lraqâ bû. Piştâ keftûleftekâ zade, Majör Soane, roja
29'e Nîsanâ sala 1920'an yekemin hejmara rojnama Pâşkevvtin
xist pîyasâ. Pâşkevvtin (32x20 cm.) hefte carek, di destpâka de
çar û pist re jî şeş rûpel û dor û berâ du salan bi avvakî râk û pâk
derket. Majör Soane bi xwe serkarîya vvâ dikir û car û caran
nivîsân jî te de dida belav kirin, eva han nimûnâ yek ji vvan
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nivîsân e:
"Ji bo agahdarîya tevan:
Mecîd küre Elîyi Hemevoendî, 27 salî ye, mir e, simbelboqi û

simbil dirij e, rûyi wî top e û porri wî sor e; mirovek kuştîye û
revîyaye, kî xeber bide ka ew Mecîd ku de çûye yan bigre
bigihîhe hükümeti 300 rûpî de ji re bi dayîn.

Hakime Sîyasî Majör Soane"^'

Pâşkevvtin, li gor wext û cîyâ xwe rojnameke devvlemend û
pâşketî bû. Grubek revvşenbîrân bi nav û deng ân vvek Cemal
irfan, Şâx Nurîyâ Şâx Salih, Cemîl Saîb û Zekî Saîb berhemân
xwe tâ de belav dikirin û bi vî avvayî cîyek Pâşkevvtin a aş¬
kera di dîroka rojnamegerîyâ Kürdi de heye û îro hejmarân vvâ
yek ji vvan serokanîyân eslî yân lâkolîna gelek alîyân jîyana
gelâ me ne.

Li gel vâ jî naveroka hejmarân Pâşkevvtinâ, ji şaşîtîyân mezin
û nîşanân paşdemayînâ bâpar nînin. Di vir de em vâ nimûna
han a balkeş dixin ber çav ku vvâ rojnama derbarâ râça (regeza)
Kurdan de belav kirîye. Di hejmareka Pâşkevvtinâ de, vviha
hatîye nivîsîn:

"Dema ku deng û behsi'2* pixemberiya Muhemmed Mustefa
(S.E.W.) gihîşt hemû milek, xilxile xist dinyayi û rvisa li hat
ku xaqan û sultanan heleqa bendîtîya wî mezinî kirin gühi
xwe. Oxuz (Oğuz) Xan ku di wî wextî de mezintirîn sultani
Turkistane bû, bi navi Bexdûz mirovekî maqûl ji Kurdan, bi
ser û rûçikin wî ye neşirin ve şand cem pixember(S.E.W.).
Dema ku çavin Pexember (S.E.W.) le dikeve, ji ser û rûçikin wî
dili wi diheje. Eşîr û qebîla wî dipirse, Bexdûz dibije "ez
Kurd im". Ew hezret jî ji re dibije; ew Xwedayî tebareken
te'ala vi tayîfa han muwefeqi îttîfaqi neke, ger îttîfaqa wan
hebe alem de ji desti wan bizar be. Edî ji wi roji şun de, ji der-
veyî pinc tayîfe, detvlet û saltanatin mezin ji bo wan rine-
ketîye.."(3).

(1) Pâşkevvtin. Silemanî, 3 Adar 1921.
(2) Tene ji alî renivîsâ hatîye guhertin.
(3) Pâşkevvtin, 14 Çirya Yekem 1920.
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Pâşkevvtin, li gor wext û cîyâ xwe rojnameke devvlemend û
pâşketî bû. Grubek revvşenbîrân bi nav û deng ân vvek Cemal
irfan, Şâx Nurîyâ Şâx Salih, Cemîl Saîb û Zekî Saîb berhemân
xwe tâ de belav dikirin û bi vî avvayî cîyek Pâşkevvtin a aş¬
kera di dîroka rojnamegerîyâ Kürdi de heye û îro hejmarân vvâ
yek ji vvan serokanîyân eslî yân lâkolîna gelek alîyân jîyana
gelâ me ne.

Li gel vâ jî naveroka hejmarân Pâşkevvtinâ, ji şaşîtîyân mezin
û nîşanân paşdemayînâ bâpar nînin. Di vir de em vâ nimûna
han a balkeş dixin ber çav ku vvâ rojnama derbarâ râça (regeza)
Kurdan de belav kirîye. Di hejmareka Pâşkevvtinâ de, vviha
hatîye nivîsîn:

"Dema ku deng û behsi'2* pixemberiya Muhemmed Mustefa
(S.E.W.) gihîşt hemû milek, xilxile xist dinyayi û rvisa li hat
ku xaqan û sultanan heleqa bendîtîya wî mezinî kirin gühi
xwe. Oxuz (Oğuz) Xan ku di wî wextî de mezintirîn sultani
Turkistane bû, bi navi Bexdûz mirovekî maqûl ji Kurdan, bi
ser û rûçikin wî ye neşirin ve şand cem pixember(S.E.W.).
Dema ku çavin Pexember (S.E.W.) le dikeve, ji ser û rûçikin wî
dili wi diheje. Eşîr û qebîla wî dipirse, Bexdûz dibije "ez
Kurd im". Ew hezret jî ji re dibije; ew Xwedayî tebareken
te'ala vi tayîfa han muwefeqi îttîfaqi neke, ger îttîfaqa wan
hebe alem de ji desti wan bizar be. Edî ji wi roji şun de, ji der-
veyî pinc tayîfe, detvlet û saltanatin mezin ji bo wan rine-
ketîye.."(3).

(1) Pâşkevvtin. Silemanî, 3 Adar 1921.
(2) Tene ji alî renivîsâ hatîye guhertin.
(3) Pâşkevvtin, 14 Çirya Yekem 1920.
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Majör Soane, ne di riya rojnama Pâşkevvtin û ne jî di riya tu
karek din nikarî gelâ Kurd bide sekinandin. Welatparâzân
Kurdistanâ serî ber îngilîzân netevvandin û nerazîbûnân xwe
heta ji destâ vvan hat zade kirin û vvisa kirin ku dagîrker neçar
bin râ bidin Şâxâ Pîşevva (Şâx Mehmûdî Berzencî -Elîşâr) ji

derve, ji dûrketina der û dorân xwe, vegere nav axa vvelat* .

Di yek belgeyâ xwe yâ taybetî de, îngilîzân rasterast vâ yeka
han qebûl kirine ku di vvâ serdema de "hemû hesti neteıveyî ye
xelke Kurdistani ji bo vegerina Şix Mehmud hatibû amade ki-
rîn"*5). îngilîz neçar bûn serî li ber daxwazân gel bitevvînin,
plana ji holârakirina Şâx ji sera xwe derâxin* ) û bi vvâ hâvîya
ku "ders" ji vvan derd û ezîyetân derbederîya çend salan vver-
bigre, râ bidin ku evv vegere vvelat*7). Lâ, Şex vvek vvelatparâ-
zekî esîl, her kirinân xwe yân berâ dikir, ji ber vâ ku dema veg¬
erîya ye ji carân berâ hîn zâdetir nerazîbûna xwe pâş de biriye
ku pâ bîyanîyan ji axa vvelat bibre. Çend belgân din ân
îngilîzân behs dikin ku çavva berâ Şâx gihîjtiye Silâmanîyâ,
her di râ de peyvvendîyân nihânî li gel hazân vvelat re girâ
daye û xwes-tîye feyde ji dijîtîyân Kemalîstan Tirkîyâ bi

(4) Piştî tefandina qonaxa yekem a serîhildana, Şex Mehmud
birîndar bû û esîr hat girtin, piştî biryardana xeniqandina vvî ji vvelat
dûr xistin.

(5) Binere; (Iraq. Report on Iraq administration April 1922 - March
1923), London, 1924, P.33.

(6) Di Şerâ Derbendi Bazîyan de (17'yâ Hezîrana sala 1919'an) Şâx
Mehmud birîndar bû, îngilîzân vvî li Berdeqareman esîr girtin. Fer-
manbere sîyasî ye giştî yâ vvî çaxî ya Iraqe Arnold VVilson, ji bo ku
"asayiş di Kurdistanâ de cebe" ji holârakirina Şex pâvvîst dizanî.

Binâre: A.T.VVilson, Mesopotamia 1917-1920. A clash of loyalities.
A personal and historical record, London, 1930, P.139.

(The letters of Gertrude Bell), London, eleventh printing, April
1930, P. 433. (Di orîjînalâ de reqema nota heftan nehatîye danîn, ji
ber vâ me jî vvek orijinal hîşt -Elîşâr)
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îngilîzân re vverbigre ku vvan rojan de evv di Rojhilata Navîn
de mezintirîn nehizkerân îngilîzân bûn*°).

Roja 30'yâ îlona sala 1922'yan Şex gihîşt Silâmanîyâ. Gelek
ser de neçû zora da îngilîzân û vvan neçar kir ku dev ji navça Si¬
lâmanîyâ ku cardin banga azadîyâ tâ de hat bilind kirin, ber-
din. Dema ku îngilîzân Silâmanîyâ terk kirin, nikarîn çapxa-
nâ li gel xwe bibin. Ji ber ku bi avvakî gelek zû şoreşgeran Kur¬
dan dest danîn ser. Vâ çapxana han rolek mezin di jîyana
sîyasî û revvşenbîrî ya vvan rojân nazik ân Kurdan de lîst. Ji te¬
van jî girîngtir evv herdu rojname bûn ku vvek organân vveşanî
yân rejima Şexâ nemir bi navâ Bangî Kurdistan û Rojî Kurdi¬
stan hatin belav kirin û her gelek zû bûn rûpelân vekirî yân
rojnamegerîyâ Kurdî.

Çalakîyân revvşenbîrân Kurd di vvan rojan de rik û daxwaza
îngilîzân hîn zade kir, îngilîzân xwest ku rojek zûtirîn rejima
sava ya Şâx Mehmud bi zindî çal bikin. Top, teyare, pere û
hemû kirinân nizm tâkel bûn û Şex naçar kir berbeyana 24'â
Adara sala 1923'yan carek din şer bicî de bihâle û li gel
alîgirân xwe cîyâ xwe biguherîne navça çîyayî ya dor û berâ
Sûrdaşâ. Vâ cara şoreşgeran Kurdan ji bo xebata nav gel ji carân
din zâdetir cî dan qîmeta çap û çapemenîyâ . Ji ber vâ yekâ di
vvan rojân teng de bi hevvl û keftûleftâ gelek mârane çapxana
xwe li gel xwe birin û Şikefta Casene de bicî kirin û despâ ki¬
rin rojnama Bangî Heq pâ çapkirin û ji li vir jî digîhandin ge¬
lek herâmân Kurdistanâ.

Aşkera ye ku îngilîz bi vâ yeka han qayîl nedibûn ku binge¬
ha şoreşa bin destâ vvan de derkeve û bi vvâ jî gîyana vvan pe
veçirin. Ji ber vâ dor û berâ davvîyâ Gulana sala 1923'yan ha¬
zân xwe kirin navça çîyayî ya Sûrdaşâ û şoreşgeran Kurdan
naçar kirin ku berâ xwe bidin Pencvvîn û Pîran. Wisa dixuye ve
cara nekarîne çapxanâ li gel xwe bibin û bi vî avvayî ketîye

(8) Binere: (Speciel raport by His Majesty's Government in the
United Kingdom of Great Britain and Northern lreland to the Coun¬
cil of the League of Nations on the progress of Iraq for the period
1920-1931), London, 1931, P. 255.

( Report on Iraq Administration April 1922 Marth 1923), P. 36.
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destâ îngilîzân* ). Wan çapxanâ ji Şikefta Casere birin Silâ¬
manîyâ û cardin danîn cîyâ vvâ yâ berâ.

Van gavan jî alîkarîya îngilîzân nekir, her roj di milek de
cinân şoreşa Kurd xwe nîsanâ vvan didan û heta vvan naçar ki¬
rin ku cardin dev ji Silâmanîyâ berdin. Roja 17yâ Hezîrana
sala 1923'yan hazân çekdar ân îngilîzân bajâr bi cî hiştin. Hej¬
marek sernizmân vvelat û rûreşân dîroka jî ku ziravân vvan ji
tola gel diqetîya li gel vvan bajâr terk kirin*10). Şoreşgeran
Kurdan, bi navâ Şâx, di bin serokatîya Kerimî Fetah Begî
Hemevvend de kar û baran bajâr girtin dest û heta bi xwe roja
11 'yâ Tîrmeha bi serbilindî vegerîya.

Cardin îngilîzân firsetâ nedîtin çapxanâ bi xwe re bibin, lâ
vvek carân berâ di cî de nehîştin, ji bo ku riya xebatâ ber bibi-
rin, mîla vvâ jâ derxistin û li gel xwe birin. Şâx ferman da her
çavvan be hevvce ye çapxane bixin kar. Weste (Hoste) Salihî
Silâmanî Cejnî ku çaxmaxsazekî zîrek bû, di navbera du rojan
de mîlek din jâ re durust kir, bi vî avvayî çapxane ket kar. Piştî
vâ bûyerâ bi deste xwe namek ji bo Şâx Mehmud çap dikin û
vvek mizgînî jâ re dibin. Evv jî ji ber xweşîya vî karî, di cîyâ 60
rûpî heqâ dest de 200 rûpî dide Westa Salihî Cejnî. Piştî vâ ji
bo cîbicîkirina derâxistina rojnameyek, komîteyek taybetî
pek tînin. Endamân komîtâ Ehmed Xwaca, Macîd Mistefa,
Adilî Şâx Selam, Seyîd Ehmedî Berzencî û Sebrîy Kake Reş,
li mala îzzet Beg dicivin û piştî munaqeşâ van çend navân han
ji bo rojnama pâşnîyar dikin. Kurdistan, Umîdî lstîqlal, Goyje,
Weten, Serkevvtin, Yekyetî û çend navân din. Van navân han
bi cihâ cihâ ser kaxizan dinivîsin, dipâçin û diçin ber derî, li
vvir rastî Cjadir Axayâ xelkâ Pişderâ ten, Qadir Axa sâ car bi
ser hev de navâ "Umîdî îstîqlal" dikişine û bi vî avvayî evv
dibe navâ rojname.

(9) C.J.Edmonds, Kurds, Turks and Arabs. Politics travel and re-
search in North Eastem lraq, London, 1957, P. 332.

(10) Di nav vvan kesân ku bajâr bi cî hiştin de însanen pak jî hebûn,
lâ evv bi gotinân îngilîzân xapabûn.
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îlona sala 1923'an, rojnama Umîdî Istîqlal bûye rûpelek
şewqdar a vveşana rojnamegerîyâ Kurdî. Mihemed Zuhdî* '
tenâ bi sere xwe vâ rojnama han çap dikir. Tîpân her hejmarek
çend rojan radixist û rojekâ jî çap dikir.. Piştî derketina hejma¬
ra yekemin, Şex, vvî bi 150 rûpîyan xelat kir û maaşa vvî jî ji 45
rûpîyan kir 100 rûpî.

Ji hejmara yekemin a "Umîdî îstîqlal" hezar lib hatine çap¬
kirin û di demek kâm de hemû belav bûne, çend libân vvâ jî di
rîya Kifrî re şandine Bexdayâ. Kesen vvisa hebûn ku ji bihayâ
vvâ du-sâ qat zâdetir heq didan. Piştî vâ hejmara grubek
nivîskar kaxiz û murekeb kirrîn. Eynâ wextâ çapxane ket
çapkirina sâ cur pereyân taybetî yân ji sâ rengan pâkhatî. Yek
'ane, heşt 'ane û yek rûpî. Şâx Letîfâ Se'etçî nava vvan pûlân
kevin qul (kun) dikir û bi vî avvayî qerax ji vvan re durust di¬
kir.

Dengdana Umîdî Istîqlal gelek tesîr li ser Şex Mehmud kir û
vvî biryar da ku çapxanek hîn mezintir ji Almanya bide anîn.
Lâ, plan û zordestîyen îngilîzân dagirker râ nedan bi avvakî
berfireh grubek revvşenbîrân Kurd bikevin holâ. Gelek di ser
de neçû, cardin firokan cî li xelkâ Silâmanîyâ û der û dorân vvî
teng kirin û davvîyâ Gulana sala 1924'an Şâx û alîgirân vvî, bi
hezaran pîr-kal, jin û zarokan ve neçar bûn carek din bajâr bi cî
bihâlin. Piştî dor û berâ mehek, dema ku îngilîzân Silâmanîyâ
îşxal kirin ji 20 000 kesî tenâ nâzîkî 700 kes te de mabûn, yân
din hemû derkeübûn (13).

Bi vî avvayî vveşandina Umîdî îstîqlal jî ravvesta. Vâ cara
firset neket destâ şoreşgeran Kurdan ku çapxane bi xwe re bi¬
bin. Mehek di ser de derbaz nebû, dezga nû ya resmî (ya Kur¬
dan) ket belavkirina rojnama Jîyanevve ku hejmara vvâ ya ye¬
kemin di roja 18'yâ Tebaxa sala 1924'an ket pîyase.

(11) Piştâ ku Silemanî ji alîyâ îngilîzân de hat îşxal kirin, Mi¬
hemed Zuhdî yekser çû Tirkîye. (Di metnâ orijinal a kiteba de nota
12'an tüne, ya 13'an heye, le ev herdu notan han jî di qismân notan de
nehatine nivîsandin -Elîşâr).
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(11) Piştâ ku Silemanî ji alîyâ îngilîzân de hat îşxal kirin, Mi¬
hemed Zuhdî yekser çû Tirkîye. (Di metnâ orijinal a kiteba de nota
12'an tüne, ya 13'an heye, le ev herdu notan han jî di qismân notan de
nehatine nivîsandin -Elîşâr).
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MIJARA NEHAN

CIYE GELE KURD Di ŞOREŞA BÎSTAN DE

Cîyekî gelek aşkera yâ Şoreşa Sala 1920'an, di dîroka hev-
demî ya lraqâ de heye* '. Tenâ alîyek vvâ ya girîng nebe, beh¬
sa serpâhatîyân vâ şoreşa dûr û dirâj ji alîyâ dîroknivîsân me û
yân bîyanîyan de hatîye kirin. Ya ku li ser nehatîye sekinan-
din, di vâ şoreşa de rola gelâ Kurd e ku tiştek vvisa di derbarâ
vvâ de nehatîye nivîsindan û heta îro jî pâvvistî bi lâkolîn û
nivîsandina ye* \ Heta beşek ji dîroknivîsân derve di vvâ bavv¬

erîya de nin ku goya qet rolek Kurdan di vâ şoreşa de nebûye* )

(*) "Birayetî", Bexdad, hejmar: 4, cilda duyem, destpâka îlona
sala 1970, rûpel: 22-26'an de hatîye belavkirin.

(1) Ev gotara min çend sal bere di kitâbek min de hat çapkirin ku
min vvâ kitâbâ bi zimanâ Erebî derbarâ cîyâ Kurdan di Şoreşa Bîstan
de bi ve navâ vveşandîye: "Devvru'l Şe'bu'l Kurdî Fi Sevvretî'l 'Eşrîn
el-Iraqîyye, Bexdad, 1978.

(2) Rojhilatnasâ Sovyet Prof. N.Avvhanisyan, di vvâ gotara xwe ku
di kitaba "Welat û Gelân Rojhilata Nâzîk û Navîn" de bi navâ 'Neb¬
ata Hazân Demokrasî yen lraqâ di Pânava ji Hole Rakirina întîdabî
Britanya de" bilav kirîye, dibâje: goya Kurd beşdare Şoreşa Bîstan
nebûn.
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Ev yeka han jî heye, kesân vvek P.W.Areland û S.H. Longrigg,
qîmetek vvisa bi rola Kurdan nedane. Ji ber vâ, ronîkirin û
dencistina rola Kurdan di Şoreşa Bîstan de xwedî qîmetek
taybetî ya dîrokî ye. Qet nebe ji ber ku ev şoreşa han yekemin
tevgera rizgarîxwazî ya bi müşterek a herdu gelân mezin ân
lraqâ, Ereb û Kurd e.

Aşkera ye ku mirov nikare di tenâ gotarek de bi dirâjahî û
pâvvistî rola gelâ Kurd di Şoreşa Bîstan de dîyar bike. Ji ber ve
em e di vir de hevvil bidin tenâ çend alîyen vvâ yân bi qîmet ân
vvâ devvrâ bbdn ber çav.

Berâ hemû tiştek pâvvîst e ev rastîya han bâ derxistin ku
rola Kurdan Iraqâ di çâkirina rîya berpabûna Şoreşa Bîstan de
mezin bûye. Demek gelek berâ teqîna vâ şoreşa, di gelek
navçan Kurdistanâ de xebateke mezin a çekdarî li dijî
îngilîzân dagîrker destpâ kiribû. Hemû bi ser hev şeş meh ser
hatina îngilîzân de derbaz nebû, gundîyân Goyan bi çek dijî
vvan serî hildan. Wan navan re li çend navçan Behdînan çend
zabitân îngilîzân hatin girtin û hazân dijmin mecbur man ku bi
paş de vegerin. Davvîyâ bihara sala 1919'an jî çirîskân agirâ
xebatâ hemû navçan navbera Kerkük û Silâmanîyâ girtin û
çend car zora îngilîzân birin. Tenâ di vvî şerâ nâzîkî Tasloce yâ
roja 23'yâ Gulana sala 1919'an de, şoreşgeran Kurd, li gor sero¬
kanîyân Britanya bi xwe, karîn hejmarek eskerân Ingilîzan
bikujin, çar vvasitân zirh û 19 otomobîlân Ford bişkînin* \

Deng û behsen vâ serîhildana Kurdistanâ tesîrek gelek zade
li ser navçan lraqâ yân din kir û ket ser deva kesân sîyasî yân
Bexdad, Kerbela, Necef û bajarân din. Ev yeka han di milek
de bû sebebek din â aşkerakirina rûyâ rasteqînî ye dagirkerân
nû û di milek din de p nîşan da ku kolonyalîs kelayek ji polayâ
ya asâ nîne ku kes pâ nekaribe, ji ber ku îrada gel dikare bi çek
û îttîfaq ve, bingeha ve jî tar û mar bike. Ev jî, bâguman, çava
xelke zâdetir vekir, tirsa ku li ser vvan bû şikest û bi vî avvayî
re ji bo Şoreşa Bîstan xweştir kir. Rojhilatnasâ bi nav û deng e

(3) Binere: A.T.VVîlson, Mesopotaîa 1917-1920. A clash of loyali-
ties. A. personal and historical, London, 1930, P.137.
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Sovyetî L.N.Katlov, di kitaba xwe ya li ser Şoreşa Bîstan * ),
beşek ji bo ve behsâ amade kirîye, ji ber ku li gor vvî, serî-
hildanân Kurdistanâ râçâkerân hâja yân van şoreşan in.

Nimûneyân vâ jî hejmarek Kurdan naskirî yân endamân vvan
komele û râxistinan bûn ku destâ vvan di amadekirin û hilkiri-
na agirâ şoreşa de zade bû, vvek "Heres el-Istîqlal" ku kesân
vvek Celal Baban endamân vvâ yân berçav bûn.

Li gor raya van, dema şoreş destpâ kir Kurd destgirâdayî ne¬
man. Di vvan rojan de çend melbend û navçan Kurdistanâ
çalakane hatin pâş û niştecîyân vvan jî li dijî îngilîzân dagirk-
er serîhil-dan. Her di destpâka de beşek ji serokân şoreşe pâvv¬
ist zanîn ku ji derveyâ eşîrân Ereban eşîrân Kurdan jî bikişînin
nav kurahîya xebatâ* ). Evv Kurdan ku li Bexdayâ dijîyan
beşdarîya hemû vvan xwenîşandan û civînân niştecîyân vî ba¬
jarî dikirin.

Di destpâka meha Tebaxâ şûn de Kurdistan bû ciyâ tevli-
hevîyâ û vâ yeka han jî bara ser milâ îngilîzân dagirker gi-
rantir kir. Loma naçar bûn beşek ji hazân xwe yân Firatâ Na¬
vîn ber bi vvir de bînin.

Li Kurdistanâ agirâ şoreşa berâ hemû ciyan li navça Kurdan
Baqube hilket. Roja 14'yâ Adara sala 1920'an Kurdan karî
Qizrabat azad bikin.Vâ yeka han niştecîyân Xaneqînâ jî
şidand. Pâşmergân vâ navçâ ârîşeke serkevtî birin ser kompan-
ya petrola Brîtanya-Iran a navça Neftxanâ. Di milek din de jî
karîn xeta trenâ ya navbera Xaneqîn-Bexdad,Bexdad-King-
reban-Kerkûk tâk bibin û bi vî avvayî peyvvendîya navbera
hazân îngilîz en Kurdistanâ û yân naverast û xwarâ Iraqâ bi¬
din qutkirin û derbâ li vvan hazan jî bixin ku îngilîzân ser Irane

(4) L.N.Katlov, Serîhildana Rizgarîxwazî-Netewî ya sala
1920'an li lraqâ, bi zimanâ Rusî, Moskova 1958, rûpel: 98-99, 104-105.
Ev kitaba han teza doktora L.N. Katlov e. Dr.Ebdulvvehîd Kerem
vvergerandîye Erebî û li Bexdad û Beyrude çend caran çap kirîye,
lâbelâ gelek mixabin, vvergerandina vvâ de gelek şaşîtîye mezin hene,
ku vâ yeka han tesîrekî mezin kirîye ser naveroka vâ kitaba biqîmet.

(5) Binâre: Adil Xenîme, El Hereketu'l VVetenîyye Fî'l-Iraq,
Oahîre, 1960, rûpel: 9.
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redianîn ser şoreşgeran.
Van qewimandinân han îngilîz bi temamî şerpeze kirin û

naçar man ku dest bavâjin hâzek xwe ya çekdar a di bin sero-
katîya zabitekî xwe yâ şareza B. Edvvard de bînin navça Xa-
niqînâ. Roja 16'yâ Tebaxâ, dor û bera 200 pâşmergân Kurd ârîşâ
vâ haza han kirin û di netîca şerek du seet û nîvan de rîya peş
de çûyînâ li vvan girtin. Wisa lâ hat ku âdî îngilîz neçar bûn ku
hâzek xwe ya din bînin alîkarîya vâ hezâ* . Ev yeka han, bû
sebebâ tâkçûna mizana hazan û firset da dijmin ku roja 19'yâ
Tebaxâ, çend gundân navça Xaniqînâ bigrin û rojân pâş jî tâke-
vin nav bajarâ Xaniqînâ bi xwe. Dagirkerân li vir bacekî gelek
giran xisti ser milân xelkâ bajâr ku bi gunehâ piştgirîkirina
şoreşa dihatin "gunehkar" kirin.

Dagîrkirina Xaniqînâ nikarî belavbûna agirâ şoreşa li nav¬
çan din ân Kurdistanâ ravvestîne. Daniştivvanân Mendelî Kurd
û Ereb bi hev re mil dan ber şoreşa û kar û baran bajâr di bin ser-
okatîya Musa Efendî de girtin destâ xwe.

Di milek din de jî eşîra Delo û beşek ji Cafan, di bin sero-
katîya Brahîm Xan* ) û Weysî Beg de, roja 24'â Tebaxâ, piştî
şerek kurt bajarâ Kifrî azad kirin û hemû vvan hazân dijmin ku
li vvir bûn esîr girtin, Kapîten Salmon bi xwe re birin û dest
danîn ser alaya Britanya ya li vvâderâ* '.

Deng û behsân serîhildana Kifrî gelek zû di vvelat de belav
bû, bi taybetî piştî vâ bûyerâ îngilîzân li Bexdadâ belavokekâ
serbixwe di derbarâ vâ de belav kirin. Tirsâ îngilîzân girt ku
agirâ şoreşa navçan din ân Kurdistanâ bigre, ji ber vâ zû hâzek
xwe ye mezin di bin serokatîya zabitâ sîyasî yâ Kerkûkâ Lon-
grigg de şandin Kifrî. Beşek ji eşîra Zengene û Talebanîyan

(6) Binere: A.L.Haldane, The Insurrection Mesopotamia, Edin-
burgh, 1922, PP. 158-161.

(*) Kitebek Mistefa Neriman a li ser Brayîm Xanî Delo û
serîhildana vvî ya bi navâ "Şorişî îbrahîm Xanî Delo : 1920" bi Kurdî
hat vveşandin. Kiteb 214 rûpel e û di sala 1985'an de li Bexdade
hatîye çapkirin -Elîşâr.

(7) Ji bo dirâjîya ve behsâ binâre: Mukerremu el-Talabanî, îbrahîm
Xan Sair Min Kurdistan, Bexdad, 1971.
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hatîye çapkirin -Elîşâr.

(7) Ji bo dirâjîya ve behsâ binâre: Mukerremu el-Talabanî, îbrahîm
Xan Sair Min Kurdistan, Bexdad, 1971.
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danîn li ba vâ hazâ.
Di destpâkî de Longrigg hevvil da ku bi riya muzakerâ re se-

rokatîya serîhildana Kifrî razî bike da ku xwe bidin dest. Lâ
vâ yeke feyde nekir, ji ber ku şoreşgeran navçâ li ser serîhilda¬
na bi qerar bûn. Di vvî navî re ku ârîşa îngilîzân destpâ kir,
şoreşger naçar man ku xwe bikişînin navçan asâ yân dor û bera
bajâr. Dema ku li vvir sehkirin ku kurekî serokâ Kurdan hafiye
kuştin, di cîyâ vvî de Kapîten Salmon kuştin ku heta vvî çaxî bi
râz li ba xwe hiştibûn. Kuştina Salmon, Longrigg bi tevayî
şidand û evvî jî di bersîv de cezaya dana 10 000 rûpî û 500 tiving
xist ser daniştivvanân Kifrî* '.

Serîhildana nav cergâ Kifrî, eşîrân vvan navçan şidandin,
Beyatîyan Tuzxurmatu azad kir. Di nav bajarâ Kerkûkâ de
grubek sîyasîyân nihânî dest bi çalakîyân kirin. Hejmarek ji
vvelatparâzan hevvil dan ku bi alîkarîya Şâx Qadirâ Sîya-
mensorî râ li hazân Longringg bigrin û nehâlin biçe Kifrî. Lâ,
Longringg bi vâ yeka han hesîya, cîyâ ku ârîşâ bibe ser Kifrî
bir ser gundâ Şâx Qadir, piştî şerek çend se'etan, bi alîkarîya
firokan vî gundâ han kavil kir û bi vî avvayî rola şoreşgeran
vvâ.navçâ de pûç kir.

Herçî ku navça Silâmanîyâ bû ji ber çend sebebân tâkel, ni-
karî di rojân Şoreşa Bîstan de rolek vvisa girîng bilîze. Ji ber ku
bi taybetî hemû li ser hev di navbera çend mehan de îngilîzân
karîn cî li vvelatparâzan teng bikin û serokân tevgera riz-
garibcvvaz jâ dûr bixin. Di saya vâ de Majör Soane yâ serokâ ba¬
jâr jî karî grubek serokeşîrân navçâ bikrre û heta hinek axayân
Pişder hazân xwe yân taybetî jâ re şandin. Wî xwest di riya
vvan re çava xelke nevçâ bitirsîne* \ Lâ di ser van tevan de jî,
vvan rojan çend serîhildanân biçûk ân navçeyî teqîyan, vvek li
Sengavv, di nav mirovân Mehmud Xanâ Dizilî de.

Revvşa Hevvlâr û ya der û dorân vve gelek ji vâ jî aloztir bû.
Hîn li navçan Firatâ Navîn şer destpâ nekiribû, navek re da¬
niştivvanân Hevvlârâ çend caran civîyan û piştgirîya daxwazân

(8) Ebdulrezaq El-Hesenî, El-Sevvretu'l lraqîyye'l-Kubra, Seyda-
Beyrut, 1952, rûpel: 170A-170B.

(9) Binere: L.N.Katlov, serokanîyâ ku navâ vve derbaz bû, rûpel:
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şoreşa kirin. Xelkâ derveyâ bajâr jî revvşa sîyasî ya aloz a vvan
rojan firset dîtin û evvan jî dest çalakîyân kirin. Roja 21'â Te-
baxa sala 1920'an, nâzîkî Revvandizâ grubek çekdarân Kurd
erîş birin ser Kapîten Hay û çend car jî ârîşâ alîkarekî vvî kirin
ku bi tesadüfi ji mirinâ xelas bû.

Revvşa sîyasî ya Hevvlârâ ewqas aloz bû ku cîgirâ hakimâ
sîyasî yâ giştî yâ vve demâ yâ lraqâ A.T.Wilson neçar kir ku
roja 8'â Ilonâ evv bi xwe bi firokek taybetî biçe vvir. Wilson, li
Hevvlâr di gel zabit û karbidestân îngilîz, grubek serokeşîren
Kurd û hinek mirovân giregir ân bajâr civîya, ji vvan re behsa
"serkevtina mezin" a îngilîzân li navça Firatâ Navîn kir û
şiv li guhâ vvan xist ku goya "revvşa Silâmanîyâ sakîn" e* '.

Lâ ne hatina A.Wilson ne jî tehdit û lîstikân vvan, nikarî
çavân xelkâ Hevvlâr û yân dor û berâ vvî bitirsîne. Piştî vegera
vvî li Bexdad, navbera demek gelek kurt de îngilîz bi vvâ yekâ
hesîyan ku vvelatparâzan Hevvlârâ ji bo derâxistina vvan ji
Hevvlârâ û danîna hukumetek serbixwe xwe amade kirine. Ji
ber vâ naçar bûn bi du milan de, yek ji Kerkük a din p ji Musil
ve du hazân xwe yân nû bînin ser Hevvlârâ. Hejmarek axayân
Dizeyan jî hatin havvara vvan û bi vî avvayî karîn Hevvlâr îş-
xal bikin* ). Lâ vâ yeka han tesîrek vvisa mezin li ser revvşa
alozî ya navçan Hevvlârâ nekir. Surçîyan, van rojan ji xwe re
firset zanîn û roja l'â îlonâ Batasyan azad kirin, piştî vâ bere
xwe dan Revvandizâ û hâzekâ lîvva ya îngilîzân kirin bin ab-
luqeyâ. Surçîyan di şerek giran de li Revvandizâ 18 eskerân
lîvvayâ kuştin* '.

Piştî vâ bûyerâ vâ haza han nikarî xwe li Revvandiz ragire û
bi neçarî vegerîya Hevvlâr. Di davvîyâ de Revvandiz û Köye jî
ketin nav tekelîyâ û roja 8'e îlonâ zabitâ sîyasî yâ bajâr çû vvir.

Revvşa herâmân Behdînan gelek ji van baştir nebûn. Bûyeren
Kurdistanâ bi xwe û kuştina Kapîten Lichmen ji alîyâ şoreş¬
geran eşîra Zevvbe'î ya navça Rumadîyâ, bi tevayî hestân

(10) A.T.VVilson, Op. Cit., P.288.
(11) A.L.Haldane, Op. Cit., PP.246-247.
(12) Ibid, P.246.
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(hîssân) xelkâ Behdînan dijî dagirkerân şidand. Li gor belgek
nihânî ya Frensizan, di zorkerîyâ de mîsalân Lîchmen tune-
bûne* ). Tev li ser hev salek berâ vve dema ku zabitâ sîyasî yâ
Musilâ bû, xwest nâzîkî hezar malbatân Behdînî derbeder
bike, xelkâ din bîne di cîyâ vvan de bi cî bike û axa bab û
bapîrân vvan ji vvan zeft bike. Ji ber vâ, daxek vvî li ser dilâ xel-
kâ navçâ hebû. Hevvla kuştina yekî vvek vvî xelkâ şidand.
Eqreyâ vvâ demâ serî hilda. Kurdan Ezîdî jî her di destpâka de
piştgirîya şoreşa kirin, vvek mîsal alîkarîya vvâ hazâ kirin ku
ârîşâ birin ser Tele'fer. Lâ dudilîya Komela Ehdî lraqî ku kar
û baran şoreşa li navça Musilâ îdare dikir û terkexemîya sero¬
kâ vvâ yâ naskirî Cefer Eskerî, bû sebebâ sarbûna şoreşgeran vâ
navçâ, ji ber vâ nikarîn rolek vvisa zade bilîzin.

Heta dor û berâ davvîyâ havîna sala 1920'an, hazân îngilî¬
zân karîn agirâ şoreşa di piranîya navçan Başûrâ lraqâ de bi¬
tefînin. Dîyar e vâ yekâ tesîrâ li ser Kurdistanâ jî kir û tirs xist
nav serokeşîran. Xoşnawî û Gerdî li gel îngilîzân ketin mü¬
zakere û qerar dan ku li dijî vvan nesekinin û çi zerarân vvan di
vvan navçan de çâbûye îngilîz bidin vvan. Surçîyan û grubek din
serokeşîran Kerkûkâ û Silâmanîyâ jî ketin peydakirina nezî-
kîyâ bi îngilîzân re*14).

Bele, herçiqas gelâ Kurd dikaribû feydek ji vvâ revvşa aloz
vverbigre ku Şoreşa Bîstan anî holâ û bi xwîna lavven xwe
rûpelekâ gelek hâja ji bo xwe vveşîne, lâ bâguman, dikarî rolek
hîn ji vâ jî zâdetir bilîze. Dîyar e ev yeka han mimkun nebû, ji
ber ku netîca gelek sebebân bi hev ve girâdayî bû. Piştî destpâ
kirîna Şoreşa Bîstan, di navek re dikir ku îngilîz dest ji hazân
vvelatparâzan Kurdistanâ bikişînin. Kâmterkexemîya (îhmal-
karî) serokatîya şoreşa rolekâ gelek xirab lîst, "Mektebu'l
Sevvre" ku îdarekirina şoreşa ketibû ser milâ vvâ, nikarî heta
tik û tene liqek jî di Kurdistanâ de damezrîne. Serokân şoreşa

(13) Binere: Direction Politique et Commercial, (VVeşanân Wezare-
ta derve ya Frensa), Mesopotamia, E-314, Armee, No: 348, 24.VIII,
1920.

(14) L.N. Katlov, Serokanîyâ ku navâ vve derbaz bû, rûpel: 167.
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mesela Kurd fam nedikirin, ji ber vâ ne di tu gotarek de, ne di
belavokek de, ne li ser rûpelân yek-du ji vvan rojnamân ku ji
alîyâ şoreşgeran de dihatin vveşandin, ân vvek "El-Firat" û
"El-lstîqlal" û ne jî dûr an nâzîk xwe nâzîkî sînorâ vâ mesele
nekirin, herçiqas li gor çarçova ku danîbûn Kurdistanâ Başûr jî
di nav vâ hukumeta de bû, lâ qet rîyek ji bo sîyaseta netevvî ya
vâ hukumeta serbixwe ku dixwestin damezrînin, dîyar neki-
ribûn. Dema ku em li hinek bûyeran dinerin, em kâmterkexemî
û kâmasîyan serokatîya şoreşa baştir fam dikin. Grubek vve¬
latparâzan vvek Refîq Hilmî û Fayiqî Tapo, di germîya şoreşa
de hevvil didin ku di riya şoreşgerekî Kurd â Bexdayâ, Miste¬
fa Beg re, peyvvendî bi serokatîya şoreşa re deynin*15).

Di milek din de îngilîzân di her çar aliyan de ji bo agirâ na-
kokîya netevvî û ayînî çirîsk geş kirin. Di vâ riya nelibar de
karîn beşek ji xelkâ sade yâ Kurdistanâ ber bi şaşîyâ de bibin û
vvan bikin dijî şoreşgeran Kurd ân ku goya li gor gotina vvan
"ketibûn bin tesîrâ Erebân Şîî".

Ev hevvl û planân îngilîzân bâber neman. Konsolosa Britan¬
ya yâ Kirmanşahâ, karî beşek ji eşîra Sencavvî bixapîne û bi
çek bişîne ser şoreşgeran Xaniqînâ û Kifrî* ).

Beşek jî ji eşîra Kelhurâ hatin alîkarîya îngilîzân û ji vvan
re bûn notirvanâ parastina kanîya neftâ nâzîkî Xaniqînâ* '.
Di milek din de jî Ingilîzan karîn çend grubek ber bi şaşîyâ de
bibin û bikin dijî şoreşgeran Kurdistanâ. Nîvâ îlona sala
1920'an, li Sero û Musilâ serekî giran di navbera vvan û şoreş¬
geran Kurdan de qewimî. Li gor serokanîyân îngilîzân, di vvî
serî de nâzîkî 60 kes ji Kurdan hatin kuştin û 140 kes jî di ava
Zâ ya Mezin de xeniqîn*18).

(15) Binâre; Refîq Hilmî, Yaddaşt, cilda yekem, beşe yekem, 1956,
rûpel: 76-77.

(16) Binere: P.VV. lreland, Iraq. A study in political development,
London, 1937, P.270, A.L. Haldane, Op.cit., PP.158-160.

(17) L.N.Katlov, kitaba ku navâ vve derbaz bû, rûpel: 156.
(18) A.L.Haldane, Op. Cit., P.247.
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(15) Binâre; Refîq Hilmî, Yaddaşt, cilda yekem, beşe yekem, 1956,
rûpel: 76-77.

(16) Binere: P.VV. lreland, Iraq. A study in political development,
London, 1937, P.270, A.L. Haldane, Op.cit., PP.158-160.

(17) L.N.Katlov, kitaba ku navâ vve derbaz bû, rûpel: 156.
(18) A.L.Haldane, Op. Cit., P.247.
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Bele, her çend Şoreşa Bîstan ser neket, lâ gelek dersân mezin
da gelâ Iraqâ yâ Ereb û Kurd. Yek ji vvan dersan; denristina hâ-
jabûna xebata bi hev re bû, ev xebata han diviya ku bibe kevi-
râ hîma hemû tevgera rizgarîxwazî yâ gelâ Iraqâ.
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MIJARA DEHAN

SEBEB, NETÎCE Û QÎMETA
ŞOREŞA BÎSTAN

1- SEBEBE ŞOREŞA BÎSTAN

Kesek bâteref nîne guman ji mezinbûna Şoreşa Bîstan bike(*).
Dîyar e her bûyerek yan tevgerek serbixwe ya ku pişta xwe
bide bi dehan hezar gundî, pale, karker, revvşenbîr û "feqîr û
jaran", di riya mafâ bi heq yân gel de bikevin nav saha xebatâ
û çek di destan vvan de, ârîşâ bibin ser mezintirîn hazâ emper¬
yalist â cîhana, divâ bûyerek azadîxwaz û tevgerek
peşkevtîxwaz be. Ev yeka han heta mizana meselâ guherand
û nerîca vâ bûyerâ mezin a sala 1920'an gelek navçe û melben¬
dân lraqâ girt û seranserî vvî şidand, li hemû Rojhilata Navîn,
Nâzîk û Avvrupayâ jî deng da.

Piranîya belgân dîroka vâ yeka han qebûl kirine ku bûyerek
vviha mezin bi sera xwe durust nabe, divâ gelek sebebân serekî
û biçûk tâkelâ nav hev bin da ku bûyerek vviha bînin holâ û
vvisa tesîrâ bi hezaran kes bike ku amade bin gîyana xwe bi

* ) Di kovara "Karvvan" hejmara 10'an, sala 1983, rûpel; 21-31'an
de hatîye vveşandin.
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dil bibexşînin, vvek li ba herkesi aşkera ye, bi dil û can bexşîna
gîyanâ di riya vvelat de mezintirîn dereca xebatâ ye. Belâ,
vâca ger vviha be, berâ hemû behsân din carek ka em çav li vvan
sebebân bingehîn ân ku agirâ Şoreşa Bîstan berpa kirin bi-
gerînin.

Berâ destpâka sedsala 20'an, hestâ (hîssân) netevvî û daxwa-
za serxwebûnî di nav seranserâ gelân bindestân Osmanîyan de
bi tevayî sera xwe hilda, ger hestâ ayînî û râza "xelîfetîya
Musilmanan" nebûna, her vvî çaxî cihâbûna bi heq dibû slogana
serekî ya xebata rojane ya Kurd û Ereban û qet dûr nebû ku vî
karî han evv İmparatorîya Osmanî ya ku ji çeng û perrân xwe
ketibû tâk bibira.

Li gel temambûna Şerâ Cîhana yâ Yekem û ketina rejima Os¬
manî, hâvîya gelân Rojhilata Navîn ji bo cîbicîkirina mafâ
çarenivîsa tam pâş ket, bi taybetî piştî vvâ ku di salan şer de
karbidestân vvelatân mezin her caran soz didan, vî mafâ han
çarmedorân xwe de belav dikirin û digotin ger şer temam be dâ
hemû gelân navçâ serxwebûnîya xwe vverbigrin(l).

lraqî yek ji vvan gelan bûn ku çendîn sal bû xeyala serxwe-
bûnîyâ kiribûn mâjîyâ xwe. Li ba vvan vvisa bû ku li gel te¬
mambûna Şerâ Cîhana yâ Yekem, îngilîz kel-pelân xwe didin
gul û vvan gulân nazik ân azadî û serfirazîyâ dikin ber pâsîra
vvan. Kesek tegihiştî tunebû ku evv gotina General Modî dibîra
vvî de nebe ku roja 11 'yâ meha Adara sala 1917an li gel dagir-
kirina bajarâ Bexdayâ got. Wî got "em azadker in ne dagir-
ker". Lâ, çi heye ku eynî wextî îngilîz ketin reh û rîş avâtin û
damezrandina dam û dezgân xwe. Dema ku şer jî xelas bû âdî
kesî carek din xwe li nâzîkî behsa serxwebûnîyâ nekir. Ji vâ jî
xirabtir ev bû ku grubek karbidestân mezin ân îngilistanâ
aşkera dbcvvestin lraq bi Hindîstanâ ve girâbidin da ku bibe
beşekâ vvî. Yen vvisa jî hebûn ku dixwestin taca paşatîya Bex-

' ' Piranîya naveroka ve gotara xwe min ji vvâ kiteba xwe girtîye
ku di sala 1978'an bi Erebî di derbare cîyâ Kurdan di Şoreşa Bîstan de
hatîye belav kirin. Ji ber ve ez pâvvistî nabînim hemû peravvâzan du-
carî bikim (Binâre: "Devvru'l-Şe'ebu'l-Kurdî Fî Sevvretu'l 'Eşrîn el-
Iraqîyye", Bexdad, 1978).
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daya deynin sera mirovek îngilîz â vvek Sir Persi Syks.
Piştguhkirina axaftinân xwe yân berâ yân îngilîzân ân der¬

barâ sencvvebûnîya lraqâ, bû sebebâ teqîna hestâ nerizayîyâ di
hindurî piranîya sinif û tebeqân civakâ de. Gelek belgen tay¬
betî yân şoreşa hene ku vâ rastîyâ îspat dikin. Navâ yek ji vvan
herdu rojnamân şoreşgeran ku Necefâ azad kirin divveşandin
navâ vvâ "El-îstîqlal" yanî serxwebûn bû. Vâ rojnama han di
bin navâ hemû hejmarân xwe de vâ slogana han dinivîsand:

"Jîyan Bi Serxwebûnî Ne Mumkun e!".
Di hejmara 5'an de "Istîqlal" vviha nivîsandîye:
"Serxwebûnî û Azadî.. .sertin serkevtin û bingeha pişkev-

tina ıvelat in"(2) .

"El-Firat" ku yekemin rojnama şoreşa bû, çend caran raste-
rast ve yeka pan qebul kirîye ku mebesta serekî ya şoreşgeran
cîbicîkirina mafâ çarenivîs û bidesbcistina sencvvebûnâ ye. Di
sergotara hejmara 2'yan a Firatâ de vviha hatîye nivîsandin:

"Iraaî baş bi we ti gihîştin ku daxwazen qanûnî û xwenî-
şandanin aşîtî ne feyde didin, ne jî bi zvan maf tin silendin. Bi
taybetî ji ber ku îngilîzân dest danîne ser hemû ıvasiteyen
peyvoendîyen welat dengi nerizayîyin bi heq ya wan nagihîje
qet tu dezgeheke sîyasî ya derve, "(3).

Ji ber vâ yekâ diviya ku di riya lula tivingâ re daxwaza bi
heq ya sencvvebûnîya gel û vvelat cîbicî buna.

Rast e hemû vvek hev behsa sencvvebûnîya nedigihîştin, ji ber
ku bi hezaran kes hebûn ku ev bîr û bavverîyân han bi avvakî
rasterast nedigîhşt vvan. Bi taybetî gundî ku bi sebebâ pel-
çiqandina derebegî û şâlandina bi sedan sal ân Osmanîyan ve,
vvek kevirâ bin axâ li vvan hatibû. Lâ, evv grubân ku ji tevan
baştir bi qîmeta sencvvebûnîya digihîştin, mebesta vvan evv bû
ku li gor imkanân xwe van daxwazan ji bo sinif û tebeqân cur bi
cur ân civakâ ronî bikin. Di yek nivîsek liqa serokatîya şoreşa
de ku heta îro jî maye, râberân tevgera rizgarîxwaz a vve rojâ

*2) El-Istîqlal, Necef, hejmar: 5, 25 Muherrem 1339 (Çirya Yekem
1920).

*3) El-Firat, Necef, hejmar: 2, 28 Zîlqe'de 1338, (14 Tebax 1920).
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ya lraqâ, daxwaz ji serokeşîran ser bi cebha netevvî kirine ku
slogana sencvvebûnîya ji bo der û dorân xwe bidin famkirin.
Divâ di hemû xebatân xwe de havvar bikin û bâjin; "me serxwe-
bûnî divil".

Qanuna jîyana tesîrek vvisa kirîye ku gelek car nebûna ser-
xwebûnî û tehdaya aborî bi hev re birijin nav yek râçe. Vâ
rastîya han xwe aşkera di Şoreşa Bîstan de îspat kirîye. Di
riya nan de feqîrân lraqâ bi vâ tâ gihîştin, cihâtîyek mezin di
navbera dagirkerân îro û yân do de nîne. Belko çend sebebân bi
tesîr jî di saha de bûn da ku vvisa li vvan bike rojâ hezar rehmet
li kefenâ dizan bînin.

Çi heyf ku gelek ji dîroknivîsân me vvek sebebek aktîf a
bûyerân dîroka qîmetek mezin nedane milân aborî, ji ber ku ji
alîyâ vvan kesan ve însan kevirân dama yân bâ hest û gîyan e.
Rast e, hişâ gundîyân kâmfam ji yâ gundîyân nefam baştir ber
sebebân birçîtî û riya çareserkirina vvâ diçe. Lâ ev jî rast e ku
birçîtî nava herdukan vvek hev dihejîne û birçî ji târâ zâdetir
amadeyâ xebat û fedakarîyâ ye. Birçîtî perçek ji bûyerâ jîyana
ye ku tu car ji bîr naçe. Di civakân paşdemayî de dibin nişan û
dîrok. Me seh kirîye dibâjin "filan kes sala giranîyi ji dayîk
bû" , yan "jin anî", yan "koça daıvîyi kir". Demek berâ niha
dema ku rojnamegerek daxwaz ji jineka pir a ji bajarâ Kufâ
dike ku behsa serpâhatîyân xwe yân bere jâ re bike, berâ hemû
tiştâ vvâ behsa serpâhatîyek xwe jâ re gotîye ku çavvan carek
ser dema fermanrevvatîya Mîthet Paşa de bacgirân mîrî ha¬
tine gundâ vvan, piştî vvâ ser daxwaza biraya xwe devvarân xwe
veşartine û mirovân xwe li dijî vvan dane ravvestandin û piştî
lâ-xistinek xweş vvan ji gund derxistine(4),

Ji ber gelek sebebân bi hatina îngilîzân re bara jîyana pira¬
nîya sinif û tebeqân gel, ber bi xirabîyâ de çû, li ba tevan vvisa
bû ku ber bi nemana desthilata Osmanîyan birçîtî ji holâ ra-
dibe. Beşek ji vvan sebebân derveyâ taqeta desthilat û daxwa-
za îngilîzân bûn. Serpâhatî û netîcân Şerâ Cîhana yâ Yekem

*4) Binere: Kovara "Elifba", Bexda, hejmar: 479, 23 Çirya Duyem
1977, rûpel: 24-25.
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*4) Binere: Kovara "Elifba", Bexda, hejmar: 479, 23 Çirya Duyem
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bara aborî yâ ser milâ tevan ji bere girantin kir. Wâ demâ în¬
gilîz bi xwe rasta gelek problemân aborî yân giran hatibûn. Bi
sebebâ şer ve nâzîkî ji sisiyan yekâ servveta xwe ya netevvî
vvinda kiribûn. Ji ber vâ di vvelatân bindestân xwe de ji carân
din bâ merhemettir bûn. Dixwestin beşâ piranîya zerarân xwe
ji xelkân van cîyan derâxin, yan qet nebe beşek ji erkâ hazân
xwe yân dagirker bixin ser milâ vvan, ji ber ku bacdarân în¬
gilîzân bi xwe li Wersaille ketibûn nav tirsek mezin, ji ber ve
kesek ji karbidestân vvan cur'et nedikir bibin sebebâ tehrîk-
kerîya vergîyân nû.

Bi vî avvayî li gel temambûna Şerâ Cîhana yâ Yekem teh-
dayî û zordarîya aborî ya dagirkerân domand. Çi belgân
îngilîzân û çi jî belgân şoreşa tijî nimûnân ispata van rastîyan
in. Li gor belgân îngilîzân, evv bacan ku Iraqîyan di salan 1919-
1920'an dan îngilîzân, du qasî vvâ baca bûn ku sala 1911-
1912'an de didan Osmanîyan. Berâ destpâkirina agirâ Şoreşa
Bîstan, evv bacan ku lraqîyan dida dagirkerâ vvelatâ xwe, deh
qatâ vvan bacan bûn ku Hindûyân Pencapî didan vvan. Rojnama
Dail Mil a Londrayâ di hejmara xwe ya 12'yâ Tîrmeha sala
1920'an de, yanî di germîya şoreşa de, di vvarâ mesela bacan de
vviha nivîsandîye:

"Li gor butça sala 1919-1920'an, ew bacen ku ji îraqi hatîye
sitendin 5 500 000 pavıe ye, yanî para herkesi du pawe ketîye,
nimunin vi yeka han heta niha tu rvelaten rojhilati de nîne.
Li Britanya Mezin ku gelek deıvlemend bû, di wexti Sere
Cîhani yi Yekem de seri kesek 3,5 paıve bac diket".

Di vî vvarî de ger em hinek xwe nâzîkî navçan Kurdistanâ ya
lraqâ bikin, em rasta gelek nimunân ecâb tân. Li vvir melbendân
vvisa hebûn evv baca didan, ji %16 ji vvâ zâdetir bûn ku li gor
qanunâ diviya ji melbendân qismân navîn berhev bikin.

Qet tiştek ku bikaribe vvek vvâ vvezîfa zorî ya ku bi sebebâ
îngilîzân ve ket ser milâ titûnvanân Kurdistanâ, di vî vvarî de
behsa me ronî bike, tüne. îngilîzân, qîmetek gelek zade dan ti-
tuna Kurdistanâ. Ji bo vâ mebesta grubek şareza ji derve anîn.
Yek ji vvan pisporâ Amerîkî yâ bi navâ Chetravvs bû. Netica vâ
qîmetpâdanâ, berâ her tiştî xwe di vvan bacan zordarî de xist
pâş ku ket ser milâ titûnvanân Kurdistanâ. Li gor ve, diviya
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heryekî ji vvan panzdeh qat hindî vvâ baca bidin ku bab û
bapîrân vvan di devvra Osmanîyan de didan.

Eynî bi vî avvayî îngilîzân qîmetek dan hemû berhemen zi¬
raetâ, daristan, pez-devvar û hebûnân din ân vvelat. Heta yek ji
mirove Dezga Parastinî ya Belgân Kevin, tenâ ji bo behsa
berhemen din ân navça Hevvlârâ amade kirin(5). Bâguman kes
di vvâ bavverîya de nîne ku ev cure qîmetpâdan nişana
pâşketinâ ye, mebesta serekî ya vvî çaxî ya îngilîzân bac û
bacgirî bû.

Hejmarek ji karbidestân navçan Kurdistanâ ji xwe re lîstân
baca yân taybetî danîbûn. Lîsta Majör Soane yâ bi nav û deng
ku ji bo Silâmanîyâ û dor û berâ vve danîbû, vvek di îlavveya roj¬
nama Pâşkevvtin de hatîye belav kirin, ji 23 xalan pâkhatibû
(6). Li gor vâ lîste, cotkarekî ku zevîyân mîrî bikar dianî, di¬
viya %40 berhemân xwe bibe qişlâ. Xwedî rez û bostanan
pâvvîst bû ku sala rûpîyek(7) ji bo daran xwe yân pânc salî û rûpî
û nîv jî ji bo daran ku heft salî yan ji heft salî zâdetir bûn, bi¬
din. Ev pere bi hindikî pânc qatâ vvan peran bûn ku xwedîyâ
dancurmeyek li başûr dida û bi kâmasî danzdeh qatâ vvan pe¬
ran bû ku xwedîyâ dancurmeyek a di devvra fermanrevvatîya
Osmanîyan didan.

Bi vî avvayî lîsta M.Soane riya xelasîyâ ji bo kesek nehişti-
bû. Her bi vî avvayî jî M.Soane karî erkâ idari û eskerî yâ se-
ranserâ navça Silâmanîyâ bixe ser milâ niştecîyân vvâderâ.
Sala ku Şoreşa Bîstan qewimî, M.Soane, nâzîkî 3 200 000 rûpî
ji bacan berhev kir, bi van peran jî navçâ idare kir û xelkâ bâ-
deng kir. Ji vî perâ nâzîkî 2 milyonan ji bo karan eskerî û çâ-
kirina râ, xanî û piran xerc kir û yâ mayî jî kir xercâ xwe û mi-
rovân xwe(8).

* ) Binere: El-Merkezu'l Wetenî Lî'l-Wesaîq, Bexda, reqemu'l-mlf:
1000. Sub Agriculture -Arbil Division, 1920.

*6) Pâşkevvtin, Silâmanî, 17 Hezîran 1920.

* ) Li gel dagirkirina lraqâ, îngilîzân rûpîya Hindîstanâ di cîyâ
lîre û quruşâ Osmanîyan xistin bazara.

*8) Pâşkevvtin, 23 Kanuna Yekem 1920.
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îngilîzân gelek caran bi destura Osmanîyan bi hezaran gundî
di karan rojane de didan xebitandin û bi vvan; râ, xanî, pir û
bendân avâ didan çâkirin. Bi xwe jî vâ yeka han qebul dikirin
ku çavvan car û caran bi zora çek kar bi vvan gundîyân dane ki¬
rin. Dûncistina gundîyân ji karan vvan bi vî avvayî, hem bû
sebebâ perîşanî û tâkçûna gundî û hem jî yân axan. Li ser van
tevan de jî gelek caran berâ keda vvan a ji karan giran ber va-
latîyâ de diçû û dibû sebebâ malvvâranîya vvan bi xwe. Yek ji
vvan raporân ku ji Parlamentoya Britanya re hatibû şandin,
behs dike ku çavvan îngilîzân ji bo bilindkirina ava nav
rûbarâ Dîclâ çend co û bendân avâ durust kirine da ku bikarin
gemîyân xwe li ser bikarbînin. Ev kar jî bû sebebâ çikîna ava li
ser saheyân gelek fireh ân zevîyân çeltîkan ân eşîrân niştecî
'Emare û Suqu'l Şuyûx.

Bara giran â bacan nû yân îngilîzân li ser gund û gundîyân
tenâ nema, bi zû van bacan xwe ser nefesa xelkân bajâran jî si-
vvar kirin. Kar gihîşt vvâ nuqtâ ku hakimâ sîyasî yâ Necefâ
baca "mirinâ" jî dani. Diviya mirovân (pismamân, eqrebeyân)
mirî, ji bo definkirina mirîyân xwe jî "baca xwe "(!) bidana.
Sala 1918'yan hatinân vâ baca ecâb gihîşt 48 000 rûpîyan û bir-
yar vvisa bû ku di navbera salek de bigihîje 1 200 000 rûpîyan.

Dema fermanrevvatîya Osmanîyan de bacdaran bi hezar re û
falan dikarin xwe ji beşek mezin ân bacan xelas bikin. Navçe û
melbendân vvisa hebûn ku destâ devvleta nedigihîştâ. Sidîq El-
Demlûcî dema ku behsa dîroka Behdînan dike vviha dibâje:
Berâ Şerâ Cîhane yâ Yekem, hejmara jendirmân gelek navçan
ji sâ çarîkan derbaz nedibûn, evv jî tev vvek kûçikan li vvan di-
hat. Carân vvisa hebûn ku ji du-sâ mehan carek ücret (maaş)
vvernedigirtin. Ger destâ alîkarîya xelke nebûna ji birçîna
dimirin(9). Veca çi kesâ ku bixwaze bi hâsanî dikare dereca
desthilat û bâserûberîya bâ sînor a vvâ devvra bigihe. Evv yek di
bin sîya desthilata bi hâz a îngilîzân de zehmet bû mirov bi-
kare xwe bilivîne. Çunkî dagirkerân nû xwedîyâ zabit, karbi-

* ) Sidîq el-Demlûcî, Emaretu Behdînan el-Kurdîyye evv Emareu'l-
'lmadîyye, Mûsil, 1952, rûpel: 81, 149-150.
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destâ dilsoz, şareza û lâhatî bûn. Mîtralyoz, top û firoke bikar
dianîn. Kovara Londra ya bi nav û deng "Rojhilata Navîn û
Nâzîk" vekirî dibâje heta ku firokan jî li dijî bacdaran bikar
dianîn(lO). Li gelek navçan ji bo berhevkirina bac û seranan bi
avvayâ ku quruşek li ser kesî nemîne, îngilîzân daxwaza
alîkarîya hesabzanân Cihûyan dikirin. Kesân kal û pir ân ji
bajarâ Semmavve, heta niha jî navâ Sason Efendî bibîr finin ku
dibâjin; bânderan bi denk debijard. Ji bo îbret, cara vvisa hebûn
ku evserân sîyasî, kesân ku xwe ji dana bacan vedişartin, rezîl
dikirin; bi cil û bergân sor ve ser-çavân vvan tenî dikirin û di
nav bajâr de digerandin.

Bâguman, ev hemû eziyet û tehdaya dagirkerâ nû, li ser xel-
kâ lraqâ nedibû ku belavî seranserî axa vvelat nebe. Hejmarek
belgân şoreşe li ser van behsan disekinin. Rojnama el-Firat di
hejmarek xwe de berâ xwe daye Arnold Wilson â cîgire haki-
mâ sîyasî yâ giştî û jâ re vviha gotiye:

"Li seranseri hemû navçan, heta wi pariya nav niklin tey-
ran jî je zept kirîye û mijîye nav hestîyin wan jî ji derxistîye û
baca li ser mili gundîyân çendîn qat zide kirîye... a eva han e
edaleta we"(ll).

Tâkelbûna bazara lraqâ bi ya sermayedarîya cîhana re, de¬
mek bû nerehetîya ji zene'etkarân vvelat re anîbû. Piştî vâ di
netîca Şerâ Cihana yâ Yekem de îngilîzân desthilata xwe di
seranserâ lraqâ de damezrandin û hinek din deri ji bo berhemâ
karan xwe vekilin. Her ji ber vâ jî hinek din alozî ji zeneetka-
ran re çâbû. Bi dehan kes ji colayanî (berik, xaluçe, carim çâke-
rin -Elîşâr.) Bexda û cîyân din ji holâ rakirin. Li ba me jî vâ
bûyerâ han tesîrâ xwe kir. Colegerîya bajarân me yân mezin
ber bi nemana çûn. Sala 1902'yan Mark Syks, di dema gera xwe
ya bi nav û deng de, li bajarâ Silâmanîyâ 150 dikanân çeksazî-
yâ hejmartîye(12). Pişti Şerâ Cîhana yâ Yekem di hemû bajar û

*10) (The Near East and India), November 23, 1922, PP. 149-150.

(11) El-Firat, hejmar: 5, 2 Muherrem 1339.

** ) Binâre: CJ.Edmonds, Kurds, Turks and Arabs. Politics travel
and research in North'âastern Iraq, London, 1957, P .80.
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and research in North'âastern Iraq, London, 1957, P .80.
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karvvanserayân bajâr de du-sâ ji vvan mabûn û hatina vvan jî ta¬
ra beşâ jîyana xwedîyâ vvan a ziktârîyâ tenâ nedikir û kara
vvan â serekî jî ketibû ser fişeksazkirinâ.

Şerâ Ghanâ yâ Yekem netîcân giran û yân kavilbûnâ ji bo pi¬
ranîya navçe û melbendân lraqâ anîn. Herçiqas vvebalâ vî karî
di cîyâ îngilîzân de diket ser milâ Osmanîyan, lâ xelke evvan
nasdikir. Bi sebebâ seferberlikâ û nemana beşekâ zade pez, de-
vvar û terşan, berhemân zîraeta Iraqâ ber bi temambûna şer re
hat li ser çaran yekî berhemân beri. Ji ber vâ bahaya dexil û
nan car û nîv heta du car û nîv zade bû. Çay sâ hindî û şekir
pânc hindî carân berâ bihatir bûn. Wan navçan ku tâ de berâ
şerâ masî ne tiştek bûn, piştî şerâ ji ber giranîya masîyan,
havvar ji niştecîyân vvan navçan rabû(13).

Bajarâ Silâmanîyâ(14) baştirîn nimûna van kavilkirinan e
ku ji ber sebebâ Şerâ Cîhana yâ Yekem seranserâ navçâ rastî
vvan hatibû. Li gor belgân îngilîzân heta şer temam bû, ji 29
mizgeftân bajâr tenâ 10 heb (lib) mabûn. Her di vvan salan de 3
tekye, 5 hemam, 5 aşâ avâ, 9 xan, 13 bostan, 16 çayxane, 4 kar-
vvanseray, 687 dikan û 1813 xanîyân Silâmanîyâ bi tevayî ka¬
vil bûn. Beşek ji van reqemân kavilbûnan gelek ji van jî zâdetir
in. Berâ şerâ li Silâmanîyâ 29 mizgeft, 3 tekye, 31 çay-xane, 11

hemam, 24 aşâ avâ, 18 bostan, 6 karvvanseray û 3205 xanî
hebûn. Yanî ji ber sebebâ şerâ nâzîkî %21'â aşan, %45'â xanan,
nâzîkî %46'â hemaman, %52'â çayxanan, %56'â dikanan,
%57'â xanîyan, %66'â mizgeftân, %67'â karvvanserayân,
%73'â bostanan û ji %100'â tekyan bi carek kavil bûn. Ji ber vâ,

*13) El-Merkezu'l VVetenî Lîhifzî'l-Wesaîq, el- mlf:125/514 (Fich
Tax, 1915-1918).

* ' Ji ber du sebebân serekî me vvisa pâvvîst zanî ku piranîya bel-
geyân ku em pâşkâş bikin bila peyvvendîya vvan bi navçen Kurdistanâ
ve hebe. Sebebe yekemin; ji ber ku di derbare navçen din en Iraqâ de
gelek zade tişt û derbarâ navçen alîyen me de jî gelek kâm tişthatine
belav kirin. Sebebe duyem jî, ji ber vve ye ku em dixwazin bi riya
rastîyen ku di ve gotara de hatine nivîsîn sebebân geşkirina agirâ
tevgera rizgarîxwazî ya vve deme ya Kurdistanâ bidin dîyar kirin.
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ne tiştek ecâb e ku nivîskarân vâ rapora pâşniyar dikin ku dev
ji îmara bajâr bendin û li teniştâ vvî bajarek nû ava bikin(15).

Belgek din a vvâ demâ behs dike ku çavvan ji %80'yâ xelkâ
Silâmanîyâ bi sebebe şer ya nemane, yan muhacir bûne. Berhe¬
mâ zîraetî yân vvan bi qasî ji pâncan yekî berhemâ berâ ye, bi¬
hayâ tenekek genim gihîştîye 1600 rûpî, ya tenekek birine jî
gihîştîye 2400 rûpîyan(16). Li gor nivîsandina rojnama "El-
'Ereb" a ku îngilîzân vvî çaxî li Bexdayâ derdixistin, qet di tu
bajarek lraqâ ya din de bihatî negihîştîye vâ derecâ(17).

Gelek ji îngilîzân Avrupî yân pâşkevtî ku hatine Iraqâ,
xwestine bâ ku guhâ xwe bidin 'urf û 'edet û esasân dînî, netevvî
û heta eşîretî yân navçâ, vvek xwe hereket kirine û ev yeka
han jî bûye sebebân teqînen nerizayîyân bâhesab ân biheq di
seranserâ vvelat de. Wan dîroknivîsân ku behsa Şoreşa Bîstan
kirine(18) di vî vvarî de gelek nimûne û belge di derbarâ navçan
Navîn û Başûrâ lraqâ de anîne. Ji ber vâ di vir de em â çend
nimûnan jî ji alîyâ me bînin (Mebest Kurdistan e-Elîşâr).
îngilîzân, di bajarân Kurdistanâ de aşkera râ dan gelek kesan
ku ne tenâ mey, heta esrar jî bifiroşin. Bajarân vvisa hebûn ku
ne tenâ tiyatro tâ de danîn, heta 'umumxane (kencane) jî tâ de
vekirin. Tiyatroya Hevvlârâ şerâ mezin bi xwe re tîne(19).
"Lavvâ Çîya"(20) Envver Mayî vviha dibâje ku hatina îngilîzân

*15) El-Merkezu'l VVetenî Lîhifzî'l-Wesaîq, el-mlf:20/01 (Sulai-
maniyah Municipality, 1920).

*16) El-Merkezu'l VVetenî Lîhifzî'l-Wesaîq, el-mlf: (67/17 (Sulai-
maniyah, Scarcity).

*17) El-'Ereb, Bexdad, 3 Tebax 1919.

* ' Bi taybetî mamoste Hesenî, VVerdî û Feyaz (Binere: Ebdurre-
zaq Hesenî, El-Sevvretu'l Iraqîyye'l-Kubra, el- teb'e salise el-muwes-
sî'e, Beyrut, Şeyda, 1972. El-Dr. Elî el-Werdî Lemhad îctîma'îyye
Mîn Tarîxî'l lraq el-Hedîs, el-cuz'u-1 xamis, el-qismu'l-ewwel, Bex-
dad, 1977, el-qismu'l-sanî, Bexdad, 1978. El-Dr. 'Ebdullh el-Feyyaz,
El-Sew-retu'l Iraqîyye'l-Kubra, senetu 1920, el-teb'e sanîye, Bexdad,
1974.

*19) Binâre: Seda el-'Ehrar (rojname), Mûsil, 20 Sibat 1953.
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li ser exlaqâ beşek Behdînîyan tesîrâ kir (21).
Evv îngilîzân ku li vvelatâ xwe nimûnân exlaqâ nerm in, gelek

caran gava ku dibin karbidestâ vvelatân bindestâ xwe bi pozbi-
lindî û dilhişkî li gel xelkân vvan cîyan hereket dikin. Pi¬
ranîya vvan nivîskarân ku behsa Şoreşa Bîstan kirine, çend
nimûne di vî vvarî de anîne. Yek ji vvan di bîranân xwe de behsa
vâ yeka han dike; ku çavvan şâxekî Baqube rasta belaya haki-
mâ sîyasî yâ bajâr tâ. Rojek seyâ (kûçikâ) hakim xwe nâzîkî vvî
dike û evv jî ji bo ku se lâ nekeve hinek xwe jâ dûr dixe. Hakim
li kaleşâx vedigere û bi hars jâ re dibâje "ya şix, şeyi min ji te
gelek paqijtir e"(22). Dîyar e ev gotin ger rast be jî, revvayâ
gotina nîne.

Efserân îngilîzân bi eynî avvayî tiştân vvek van li gel xelkâ
navçan Kurdevvarî de jî dikirin. Çi dema Majör Soane bihata
nav bazar, diviya ku hemû ji ber vvî rabin û serpîyan bisekinin.
Rast e evvî vvek Grinhavvs â efserâ Necefâ qamçî bikar nedianî,
lâ, bi xwe jî vâ yeka han dixwest ku jâ re dikirin. M.Soane,
mirovân xwe berdabûn pâsîra xelkâ bajâr, Ezîz Xan yek ji vvan
mirovâ nexwendeyî req û dilhişk bû, evvî bi pîyân kutayî anîye
Silâmanîyâ(23).

Çirîskân agirâ kirinân ne di cî yân efserân îngilîzân pekîyan
gelek kesân makûl ân Kurdistanâ. Yek ji vvan şâxân Berdeqa-
remanâ nemir bû. Mehmud Cevvdetâ vvelatparâz â bi nav û deng
ji ber Soane neçar dibe cîyâ xwe terk dike.

Belgân Liqa Musilâ ya "Komela 'Ehd"(24) di vî vvarî de ge¬
lek rastiyân hâja parastine. Bi taybetî evvân ku hember şâxân
Behdînan bâexlaqîyân efserân îngilîzân nîşan didin. Roja

*21) Envver el-Maî, El'âkrad fi Behdînan, Mûsil 1960, rûpel: 184-
185.

(22)
v ' Binere: Talib Muştaq, Ewraq Eyyamî, el-cuz'ul-ewwel, Beyrut,

1968, rûpel: 91.

*23) Binere: Pâşkevvtin, 6 Mayis 1920.

* ) Cem'îyyetu'1-Ehd", yek ji vvan komelân sîyasî bû ku
revvşenbîrân 'Ereban, damezrandin. Piştî şer cîyâ îdara bilind a Ehd
li Şame bû. Liqa Musilâ ya Ehd, yek ji vvan liqân herî aktîf û dilsoz
bû ku piranîya endamân vvâ heta davvîyâ paqij man.
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14'yâ meha tebaxa sala 1919'an, Liqa Musilâ ya Komela 'Ehd
di derbarâ ezîyetdana Neqşîbendîyan, nameyek dişine bare-
geha bilind a komela ya bajarâ Şama. Berpirsîyarân Liqa Mu¬
silâ di nama xwe de vviha dibâjin:

"Em bi temamî dilteng in ji ber van şixan ... Ger hemû serok
bi kori pi wan de necin, yan wek dixwazin mil nedin ber
hakîmîyeta zvan, îngilîz dixwezin atvakî biperıva serî li
hemû serbilindan nizm bikin û eziyete bidin tvan, . Eyni wexti
çavin wan ba hilnagire kesek xwedî desthilat i wek cenabi
Şex Bahaddîn Efendiyi Neqşîbendî bibinin ku nikarin bikin
daridesti xwe"(25).

Hemû li ser hev du hefte li ser de derbaz nebûye Liqa Musilâ
ya Komela 'Ehd a nameyek taybetî ya din dişine Şama û vâ.
hedîsa xwarâ digihîne baregeha bilind a komela:

"Çend roj beri niha îngilîzân li Hezoliri, Seîd Axa kuri wî
û grubek hevreyin wî bi tohmeta kuştina çaıouşekî îngilîz û
birindarkirina du polîs û du cendirman girtin. Yek ji polîsan
îngilîz û yin din jî Iraaî ne. Her wiha qismek ji mirovin Seîd
Axa jî birîndar bûn. Ev hedîsa han li ser wi yeki qewimî ku
rojek beri vi di tîyatroyi de çamuşek li kuri Seîd Axa xistîye
û gelek xeberen ne di cî de ji re gotine"(26).

Zorî û tehdaya îngilîzân bâ cihâkirina sinif û tebeqan li ser
herkesi ye. Liqa Musilâ ya Komela 'Ehd di roja 8'â Çirya
Duyem a sala 1919'an di namek xwe de vviha nivîsandîye:

"Qet tu zordarîyek nemaye ku dagirkerân hember xelke bi¬
kar neynin. Kimtirîn cezayi şaşîtîya her kesek dibe sebebi
lexistina wî bi dar û copan, gelek caran ew kes di xwîni de di-
kemilin û cîye qamçîyin wan demek dûr û direj dibe nişan û bi
iaşen tvan ve dimine. Wisa li xelki hatîye; cezayi peran ku
dibe mezintirîn qezenca dagirkerân, di cîyi lixistini de ji wan
re ev karen nizm, wek nimet e. Xwezî ew in ku îngilîz man gu-
nehkar dike tiştân tine sere wan ev tene bunal Gelek kes ki¬
rine zindanan bi ku gunehek li ser wan ispat kiribin, yan ji

*25) Seda el-Ehrar, 13 Sibat 1953.

*26) Seda el-Ehrar, 20 Sibat 1953.
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*25) Seda el-Ehrar, 13 Sibat 1953.

*26) Seda el-Ehrar, 20 Sibat 1953.
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dadgehek biryare girtina wan dabe. Wek mîsal, 18 Goyî(27)
girtine, bi ku tu peyıvendîyek zvan bi wi bûyere ve hebe ku di
nav çîyayin wan de qewimî. Ev Goyîyin han va demek e li
Musili bi hemalî dijîn. Ev Goyîyin han heta ku cîye Kolonel
Lîchmen neguhertin, Dilim û Kapîten Bili di cîyi wî de
neşandin, wî li ba xwe girtî hiştin" (28).

Karbidestân vvâ demâ yân îngilîzân çend car ve yeka han qe-
bul kirine ku cure grubek ji efserân vvan bûne sebebâ peydabûna
nerehetîyân zade di nav piranîya xelkân lraqâ de. X.Bill e bi
nav û deng(29) ku li gor piranîya hevrâyân xwe gelek qenc jî bû¬
ye, çend caran di nivîsandinân xwe de van rastiyan nişan da¬
ye. Ji vâ jî girîngtir raya General A.L.Haldane ye ku evv bi xwe
qumandarâ (fermandeyâ) vvan eskerân bû ku vvezîfa tefandina
Şoreşa Bîstan li ser milâ vvan bû. Haldane, kirinân ne di cî yân
efserân îngilîzân yek ji sebebân serekî yen Şoreşa Bîstan hesâb
dike(30).

Eynî wextî ev rastiyan han di belgân şoreşa de jî tân xûyaki-
rin. Rojnama El-Firat a dildax, vvisa lâhatîye ku vvebalâ he¬
mû xirabîyân û zeptkirinân kun û quncikân dîroka jî dikir ser
milâ lngilzan. Wisa lâ hatîye ku ji bo tarîtiya Qerna Navîn
silavân hurmetâ tine , Fir'evvn, Cengiz Xan, Tîmure Leng û
Hûnân xwînrijân Avvrupayâ. Ji ber ku vvek dibâje; "Xwedi, tu bi
xwe agahdar i, ew bi hestin xwe naziktir û dilen xwe ve baştir
bûn ji îngilîzin zordaren barbar "(31).

(27)
v ' Mebest jâ endamân Eşîra Goyan en niştecîyân Bakurâ Zaxo ne.

Goyî, yekemin eşîr bûn ku li lraqe dijî îngilîzân çek hildan.
*28)Sed el-Ehrar", 3 Nisan 1953.

* ' Mebest jâ Mis. Bili e ku li Iraqe karbidestekî mezin e îngilîzân
bû. Car carnan bi navâ "şajînî be tac" (jina bâ tac Elîşâr.) hatîye bi-
navkirin.

* ) A.L.Haldane, The Insurrection Mesopotamia, Edinburgh, 1922,
PP. 20-21.

*31) El-Firat, hejmar: 4, 13 Zulhecce 1338.
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Çi Ereb û çi Kurd, li ba lraqîyan vvisa bû ku li gel nemana sel-
teneta Osmanîyan û hatina îngilîzân ve çirîskân şaristanîyetâ
û nî'metân xwendevarîyâ dâ bigihîje hemû quncân vvelat. Bâgu-
man her çavvan be ji ber gelek sebebân aşkera bindestiya îngi¬
lîzân xelkâ ji bindestiya Osmanîyan zâdetir nâzîkî jiyana şa¬
ristanîyetâ dike. Le, bi sebebâ vvî bara yekcar giran â ku Şerâ
Cîhana yâ Yekem xist ser milâ hemûyan, asteng ketin ser riya
vâ bûyerâ han. îngilîzân bi zû tiştek vvisa ji vvan re nekirin,
xelk jî bi lez bû. Ji ber gelek sebebân tevlîhevî, revvşa xwende-
vvarîya vvelat di salan pâşîn ân piştî şerâ paş de çûn. Hemû
perân ku îngilîzân di sala 1919-1920'an de ji bo kar û baran
xwendinâ tehsîs kirin, 70 000 lîreyâ Osmanî bûn, yanî du qatî
vvî pereyâ ku Osmanîyan sala 1911-1912'an de, tenâ ji bo VVi¬

layeta Bexdayâ dan jî nebû. Ji ber vâ, ne tiştek ecâb e ku hejma¬
ra hemû dibistanân lraqâ bû bi qasî hejmara sala 1914'an. Kar
gihîşt vvâ derecâ ku îngilîzân li bajarekî vvek Musilâ hejmarek
dibistanân seretayî (mekteba evvilîn), navîn (orte mekteb) û
fârgehekâ (enstitutî) amadekirina mamostan girtin(32).

Kar û baran xwendinâ li navçan Kurddistanâ hîn jî xirabtir
bûn. M.Soane, ji bâtirî 3 000 000 rûpî ku qezencân navça Silâ¬
manîyâ bi xwe bûn, tenâ 63 000 rûpî ji bo kar û baran xwendinâ
tehsîs kir. Yanî nâzîkî %2'yâ qezenca navçâ û bîst car ji vvî pe¬
re kâmtir bû ku ji bo polîs û pasevvanân xwe yân taybetî xerc
kir(33).

Van cure kirinân han tesîrek vvisa kir ku di destpâka hakî-
mîyeta îngilîzân de xwendina kurdî, ber 'eksâ vvâ ku vvan
çaverâdikirin, paş de ket. Pişti temambûna şerâ, îngilîzân te¬
nâ dibistanek destpâkî li Silâmanîyâ vekilin. Demek berâ şer
di eynî bajarî de du dibistanân seretayî, yekâ navîn û fârgehek
zabitiye hebû ku hejmara xwendevanân vvan bi ser hev 330 kes
û hejmara mamostan jî 20 kes bûn. Di davvîyâ salan 20'an de

(32) E1.-Ereb/ 13 Tebax 1919/ "Sed el-Ehrar", 3 Nîsan 1953.

* ) Li gor vvan hejmarân hatîye hesab kirin, ku Majör Soane ji xwe
re di rojnama Pâşkevvtin de belav kirîye (Binâre: Pâşkevvtin, 23'ye
Kanuna Yekem a sala 1920'an).
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cardin li Silâmanîyâ tenâ 10 xwendevanân navendî hebûn,
yanî 16 car ji hejmara sala 1914'an kâmtir bûn. Wâ demâ hej¬
mara xwendevanan ân di dibistanân Kurdan de li seranserâ
Kurdistanâ Iraqâ, 1545 kes bûn; di hemberâ vâ de 6 300 kes di
dibistanân îsayîyan de û 8 400 kes jî yen Cihûyan de dixwen-
din(34).

Rast e, evv ân ku hesabekî vviha ji bo vî milâ jîyana revvşen¬
bîrî ya vvâ demâ dikirin kâm bûn, lâ yân qîmetâ pâ didan, yanî
revvşenbîr û entellektuel û aktîvîstân civakâ bûn ku di dest-
pâkî de bi hatina îngilîzân dilgerm bûn.

Di nav sebebân berhevbûna nerizayî ya Ereb û Kürden Iraqâ
de, ji derveyâ sebebân ku heta niha me behs kirin, cîyâ hestâ
ayînî yekcar mezin û dîyar e, bi derecek vvisa ku li gor hinek
dîroknivîsân lraqe ev sebebâ yekemin â veketina agirâ Şoreşa
Bîstan e. Gelek kes bi çava kafir û zindiqîyâ li îngilîzân di-
nârîn, heta pişti ku vvan xwarin dixwarin di pâ vvan de firaqân
xwe tehfîl dikirin. Gelek ân vvisa jî hebûn ku hîn meyla Sultan
Reşad â "Xelîfâ Musilmanan" dikirin. Di vir de rola cure gru-
bân îngilîzân bi xwe jî kâm nebû. Heta Osmanî li Bexdad bûn,
vvan kincân piştevanîya Musilmanîyâ li xwe kiribûn(35), lâ
dema ku şer temam bû û gihîştin armanca xwe, ketin
xaçperestîya xwe ya carân din û xwe gelek nâzîkî îsayî û
Cihûyan kirin. Rast e îsayî û Cihûyân vvî çaxî yân lraqâ, ji ber
gelek sebebân ji musilmanan xwendatir bûn, lâ ev ne sebebek
tik û tenâ bû ku piranîya efserân îngilîzân han dida da ku tenâ
pist li vvan girâ bidin.

Li ser van tevan re, herçiqas mirov nikare vvan biparâze, le
piranîya karbidestân îngilîzân nedizanîn çavvan tâkilî bi şâx
û melan re deynin. Destâ hejmarek ji vvan gihîşt rojân vvan ân
bân jî. Efserân vvisa yân xwîngerm hebûn ku aşkera gavvurçîtiyâ

* ) Derbarâ serokanîyân lekolînân li ser van hejmarân, binâre: nota
hejmara 63'yan a beşe yekem a kitaba Devvru'l Şe'bu'l Kurdî Fi Sevv-
retî'l-'Eşrîn el-Iraqîyye" rûpel: 44-45.

(35) Di hejmarân El'âreb û Tâgeyîştinî Rastî de nimûnân ispata van
rastiyan pirr in.
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dikirin. Wek Longrigg(36) ân vvisa jî hebûn ku xwe mîratgirâ "
ala şaristanîyetâ tenâ (çerm) spî ya Avrupa dihesiband. Wan
Selaheddîne me û Şârdilâ(37) xwe bibîr anîbûn.

Ji bo ku em bikaribin baştir vî milâ han â meselâ ronî bikin,
divâ em serî li vvan gotinân rojnama El-Firat ku di vî vvarî de
nivîsandine, bidin. Di hejmara 4'an de El-Firat bi aşkera xwîn
ji dilâ xwe dibarîne dema ku dibâje:

"Ji me re bijin kîjan deıvleta azad ji xeynî İngiltere Mewlud
li me qedexe kirîye, kîjan karbidesti idarî yan sîyasî yan es¬
kerî ji xeynî seroken îngilîzân cüret kirîye dest teke nav kari
ve 'edeta cîgirtî? Ka bijin mirovekî sîyasî yan idari yan es¬
kerî heye ku ewqas hov be, hezbike henekan bi mafi azadî yi
giştî bike? Li gelo şermî nîne li gel van tevan de jî îddî'a
şaristaniyeti bike? "(38).

Ez bavver nakim narin û fermanân mirovân dînî yân Başûr
dengek a bi vvî avvayî di alîyâ me de derketibe. Lâ ez vâ jî ba¬
vver nakim ku feqî û melayân Kurdistanâ bi hatin û hakîmî-
yeta gavvuran razî bibin. Car û caran rojnama Pâşkevvtin jî ârîş
û tehdayen karbidestân îngilîzân û biryarân vvan ân derbarâ
qedexekirina çivin û xwendina Mevvludâ di nav mizgeftân
Bexdayâ de belav dikir. Di hejmarek xwe de Pâşkevvtin, piştî
belavkirina ârîşân zade yân bi van babetan ân Wilson li Bex-
dadâ, zû bi zû ducarî dikir. Pâşkevvtin, xeberâ xeniqandina
"çar mufsîd" jî çap kirîye(39).

(36) Longrigg yek ji vvan efserân sîyasî yen Ingilîzan bû. Çend sal
Kerkük di destâ vvî de bû. Di nivîsân xwe de bi hâsanî meyi bi vvan
cure bîr û bavverîyân nijadperestî dikir, bi taybetî di vvâ kiteba xwe
ya bi navâ "Iraq ji Sala 1900'an Heta Sala 1950'an" de. (Binâre: S. H.
Longrigg, Iraq 1900 to 1950, A. political, social and economic history,
London, 1953).

*37) Mebest jâ Richarde Yekem â qrale îngîlistanâ ye (1189-1199) ku
beşdarî ârîşa sayem a xaçperestan bû û nâzik ve peyvvendî bi Sela¬
heddîne Eyyubî re danî.

yM> El-Firat, hejmar: 4, Zulhecce 1338, hâjayî gotina ye ku nîvâ vâ
hejmara han a rojnama El-Firat li ser vâ behsâ ye.

*39) Binâre: Pâşkevvtin, 19 Tebaxa 1920.
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belavkirina ârîşân zade yân bi van babetan ân Wilson li Bex-
dadâ, zû bi zû ducarî dikir. Pâşkevvtin, xeberâ xeniqandina
"çar mufsîd" jî çap kirîye(39).

(36) Longrigg yek ji vvan efserân sîyasî yen Ingilîzan bû. Çend sal
Kerkük di destâ vvî de bû. Di nivîsân xwe de bi hâsanî meyi bi vvan
cure bîr û bavverîyân nijadperestî dikir, bi taybetî di vvâ kiteba xwe
ya bi navâ "Iraq ji Sala 1900'an Heta Sala 1950'an" de. (Binâre: S. H.
Longrigg, Iraq 1900 to 1950, A. political, social and economic history,
London, 1953).

*37) Mebest jâ Richarde Yekem â qrale îngîlistanâ ye (1189-1199) ku
beşdarî ârîşa sayem a xaçperestan bû û nâzik ve peyvvendî bi Sela¬
heddîne Eyyubî re danî.

yM> El-Firat, hejmar: 4, Zulhecce 1338, hâjayî gotina ye ku nîvâ vâ
hejmara han a rojnama El-Firat li ser vâ behsâ ye.

*39) Binâre: Pâşkevvtin, 19 Tebaxa 1920.
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Şoreşa Bîstan, ji vvan cure bûyeran nebû ku bikare ji hindurâ
vvelat an ji derve bâ birrîn(40). Evv kesân ku hevvle vviha bidin
ne qîmeta Şoreşa Bîstan û ne jî qîmeta tu tevgerek azadîxwaz
ân din berz yan nizm dikin, giranî û qîmeta raya kesen vvisa
tüne ku mirov xwe bi bersîvdana vvan re aciz bike. Hâjayî evv
qas zehmetîyan jî nîne ku mirov xwe bi vvan re bivvestîne ku
dixwazin bi bâjîngâ tîrâjân rojâ li ser me de qut bikin.

Li gor qanunek dîroka, qet bûyerek nîne ku di hecmek yan
qalibek teng de bimîne û ji der û dora xwe bâ qutkirin. Çi belgân
şoreşa, çi belgân îngilîzân û çi jî lâkolînân gelek dîroknivîsân
demek e vâ yeka han îspat kirine ku:

1) Serîhildana di nav cergâ Kurdistanâ, li gor qene'eta me,
yek ji vvan sebebân girîng e ku ji bo destpâkirina Şoreşa Bîstan
râ vekir.

2) Şoreşa Bîstan, di nav gelek navçen Kurdistanâ de deng
daye û tesîr kirîye. Heta eşîrân vvisa hebûn ku hîn hestâ ne-
tevveyî serdarân vvan nehejandibûn, lâ evv serdar û bi mirovân
xwe ve ji ber gelek sebebân ji îngilîzân dildax bûn û ji tevlî-
hev a sala 1920'an firset dîtin ku jî ji ber xwe ve bikevin gîya-
na dagirkerân.

3) Tevgera netevvî ya Ereban li Misrâ, Şama, Hicaza û di da¬
vvîyâ de tevgera rizgarîxwaz a Kemalîstan li Tirkîyâ û ser¬
kevtina yekemin şoreşa sosyalîzmâ di cîhana de, di hîşyar-
bûna revvşenbîrân lraqe û rusvvakirina devvletân emperyalist
de rolek mezin lîstin.

Ev nimûne û belgân ku me behs kirin, hinek in ji bânderek, lâ
li gor bavverîya min ji bo ronîkirina dîroka sebebân Şoreşa
Bîstan bes in, Diyar e bûyerân ku ji sebebân vvisa derkevin, dâ
neticeyân vvan jî mezin bin.

* ) Hin nivîskar dixwazin bi zorî Şoreşa Bîstan bixin nav qalibek
teng (vvek mîsal binere: Settar Cebîr Naşir, Hevvamîş 'Ela Kitabî 'Elî
el-Werdî Lemhat îctîma'îyye Mîn Tarîxî'l Iraq el-Hedîs, el-cuz'u'l-
xamis, Bexdad, 1978, rûpel: 74-85. El-Rasidu'l Teqeddumî, Sevvretu'l
'Eşrîn, El-Bu'udu'l Qewmî vvel Ehdafu'l VVetenîyye, -"El-Iraq", 29
Huzeyran 1978.
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2 - NETICA ŞOREŞA BÎSTAN

Wek belav e ne tenâ ji roja 30'yâ Hezîranâ, yanî vvâ roja ku
Şe'lan Ebu'1-çon â serokeşîrâ Zevvalmî hat girtin û mirovân vvî
vvî azad kirin, lâ ji destpâka bihara sala 1920'an ve şoreşa
gelâ Iraqâ li dijî îngilîzâ dagirker li Bexdad, Necef, Kerbela
û cîyân din serî hilda. Di hemû alîyan de civîn û xwenîşanda-
nan destpâ kirin, sencvvebûnî bû slogana (şî'ar) rojane ya xeba-
ta xelke. Heta dor û berâ davvîyâ meha Hezîranâ serîhildana
gel ji bajarân gihîşt gundân û merkezân eşîrân çekdar ân Firatâ
Navîn. Ji vvir şûn de qonaxek nû di avvaye xebata girsen xelkân
vvelat de destpâ kir û çend meh domand. Li gor gelek seroka¬
nîyân hejmara vvan ân ku di rîya rizgarîya vvelat de destavâ-
tin çek, ji 130 000 kesan zâdetir bû.

Şoreşgeran, karîn hejmarek bajâr û beşâ herî zade ya melben¬
dân Firatâ Navîn azad bikin. Necef, bû bingeha serokatîya
şoreşa. Heta destpâka Tebaxa sala 1920'an, çirîskân agirâ gi¬
hîşt Baqube, Dâtavve, Şareban, Delâ Ebbas û ji vvir ve âdî ber bi
alîyâ me ve belav bû. Eşîra Delo ya navça Xaniqîn û Kifrî di
bin serokatîya Kerimî Xesrew Beg û Birahîm Xan, li ber dij¬
min baş dest hildan. Her vvan rojan de hejmarek navçe û eşîrân
din ân Kurdistanâ vvek Leylan, Zengene, Davvide û Surçî
serîhildan. Hevvlâr vvisa tâkel bû ku Arnold Wilson neçar ma
Bexdad bi cî bihâle û bi firokeyek taybetî biçe wir(41).

Rast e, ji ber gelek sebebân îngilîzân karîn bi zora çekân
kuştinî yân nû Şoreşa Bîstan bitefînin, lâ ev tefandina han lis-
er vvan gelek giran runişt. Hejmara serbaz û zabitân îngilî-zan
ku di şer de hatin kuştin yan bâ ser û şûn man 1041, a birîn-
daren vvan jî 1228 kes bû(42).

* ) Mihemmed Mehdî Besîr, Hesenî, Feyaz, VVerdî, Katlov, Hal-
dane û hejmarek nivîskarân din ân ciyî û bîyanî, bi dirâjî behsa serpâ-
hatîyân şoreşa kirine. Min jî li gor imkana xwe di kiteba xwe de
bûyerân Kurdistanâ ronî kirine.

* ' Serokanîyân îngilîzân, 1041 kuştî û kesân vvindabûyî dikin du
beş; 426 kuştî û 615 vvindabûyî.
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Wâ demâ ku Londra ji bo quruşek dikarî bifirya, tefandina
Şoreşa Bîstan nâzîkî 100 milyon pavvan li ser vvan mal bû(43)
ku ji bo destpâka salan 20'an û revvşa aborî ya davvîyâ şer mes-
refek gelek zade bû. Lâ, piştî tefandina şoreşa jî Ingilîzan ji
tirsa carek din berpabûna vvâ, naçar bûn eskerek mezin di nav
lraqâ de bihâlin ku xercâ vvâ barek zade giran bû. Tenâ di ye¬
kemin sala piştî tefandina şoreşa de xercâ vî eskerî gihîşt nâ¬
zîkî 21 milyon pavve ya zâr(44).

Şoreşa Bîstan mezinîya xwe di vir de îspat kir ku dagirker
naçar kirin da ku di sîyaseta xwe ya beramberâ lraqâ de çend
gav paş de bavâjin. îngilîz baş bi vvâ tâgihîştin ku nikarin ser-
xwebûnîya gelâ lraqâ bidin bin pâyân xwe. Her zû havvar li
Asquith e serokvvezîrâ berâ yâ Britanya rabû û di salona par¬
lamentoya de bi aşkera daxwaza kişandina eskerân vvelat ji
Wîlayeta Musil û Bexdayâ kir. Rojnama "Observer" a bi nav û
deng roja 23'yâ Tebaxa sala 1920'an derbarâ eynî behsâ de
vviha nivîsandîye:

"Jibîrkirina vvan vvezîfân serekî yân ser milân me dexma qa-
nunân me ne li ser gelek de ku me bâ heq û sebeb bi vvan daye
zanîn, pâvvistiya bi vî avvayî danezanînek nîne, ji ber ku ev
kara han tiştek pâkenînâ ye".

Eynî rojâ "Sunday Times" ku ev jî rojnameyek din a bi nav û
deng a Londrayâ bû, daxwaz ji karbidestân kir ku sîyaseta xwe
ya sernekevti ya lraqâ qebul bikin û dest ji pâsîra xelkân vvî
berdin.

3 - OjMETA ŞOREŞA BlSTAN

Evv ân ku heta niha me di derbarâ sebeb û neticân Şoreşa Bîs¬
tan de gotin, balkâşana yekemin a qîmeta zade ya vvâ bûye-ra
mezin e, di tomarân dîroke de. Çi tevgerek şoreşger a ku pist

) P.W.Ireland, Iraq. A.Study in political development, London,
1937, P.273.

* ) Binere: B.M.Dantisg, Do û îro Iraq , bi zimanâ Rusî, Moskova,
1960, rûpel: 24.
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bide bi dehan hezar kesan û biçe nav kûrahîya xebatâ û bi
hezaran kes sera xwe jâ re bikin qurban divâ ku serpâhatîyek
dîrokî ya bi qîmet be. Piranîya serokanîyân di vvâ bavverîya
de nin ku zerarâ şoreşgeran digihîje nâzîkî 8 450 kuştî û
birîndaran. Dibe ku lâkolînek fireh hejmarek zâdetir derîne.

Belge û nîşanân hejabûna mezin a Şoreşa Bîstan, di vâ yeka
han de ne ku Şoreşa Bîstan yekemin bûyerâ mezin a dîroka nû
ya lraqâ ye ku Ereb, Kurd, kâmayetî('ekalîyet) yân musilma¬
nan şu, yân mezhebân sunnî û îsayî di sengerek de civandîye.
îngilîz, roja ku pâ xwe danîn nav axa lraqâ şûn de, ketin avâti-
na tovân dijîtî û nehizîya karan vvisa. Li gel vâ jî di sala
1920'an de vî tovâ han berek vvisa nedayâ. Di eksâ daxwaza
efserân îngilîzân û planân vvan de, roja İ4'yâ Gulana vvâ sala,
yekemin civîna müşterek a azadîxwazân sunnî û şîîyân Bexda-
dâ li Mizgefta Qüblanîye ya nav Bazara Bezazan çâbû. Vâ
civîna han ava destpâkî ya hâja di dîroka lraqâ de rijand ku
vvâ demâ hemû dilsozân tâgihiştî tînîtiya vvâ dikâşa. Edî evv-
qas tât zanîn, xelkân hemû alîyan ân Bexdadâ di civînân mezin
de tâkilî nav yek û du dibûn û hemûyan bi yek dengî daxwaza
sencvvebûn û azadîyâ dikirin.

Ji vâ jî zâdetir, di vvan rojan de vvelatparâzan Bexdadâ
pâhesîyan ku karbidestân vvir di rîya du-se kesân kirîgirti yân
musilman re, planek çâdikin û dixwazin ârîş bibin ser şayîyek
dînî ya îsayîyan. Li ser vâ, bi yekser hejmarek gelek zade
xelk dicivin û bi ala kesk a bi gulan ve xemilandî berâ xwe di¬
din dara Kildanîyan û li vvir tâkelî nav birayân xwe yân mezin
dibin û bi hev re dikevin zikr û tehlilî li ser îsa û Muhemmed
havvar ji bo serfirazîya gel û vvelat dikin.

Cardin hîn ji vâ jî peştir, yek ji vvan raporân nihânî yân vvâ
demâ yen polise Bexdadâ ye ku behsa vâ yeka han kirîye ku
çavvan gotebâje Şoreşa Mihemmed Mehdî Besîr(45) di wextâ
civîna şeva 16'yâ Hezîranâ ya li Mizgefta Seyîd Sultan Elî

* ) "Gotebâje Şoriş" bûye naznave Mihemmed Mehdî Besîr â ku
yek ji serokân xwîngerm en şoreşa gelârî ya Bexdadâ bû. Mamoste
Refîq Hilmî di "Yadaşt" de gelek qîmet pe daye.
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* ) "Gotebâje Şoriş" bûye naznave Mihemmed Mehdî Besîr â ku
yek ji serokân xwîngerm en şoreşa gelârî ya Bexdadâ bû. Mamoste
Refîq Hilmî di "Yadaşt" de gelek qîmet pe daye.
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de, ji xelkâ re digot ku, "ji Cihûyan re bijin û wan dilxweş bi¬
kin ku kesek xwe nizîkî dikanin wan nakel".

Şoreşa Bîstan di rîya sencvvebûnâ de yekem tevgera şoreşgerî
û rizgarîxwazî ya hemû gelân lraqâ bû ku serokatî û dezga
îdarî, eskerî û organ û çapemenîya xwe ya taybetî hebû. El-
Firat û El-lstîqlal, di dîroka rojnamegerîyâ lraqâ de rûpelân
yekcarî dîyar û şewqdar in (46).

Ji derveyâ hemû van tiştân ku me behs kirin, dîroknivîsân
peşkeytîxwaz jî di vâ bavverîya de nin ku Şoreşa Bîstan bûye
kevire bingeha yekîtiya xebata müşterek a Kurd û Ereban a
dijî dagirkerân û bi vî avvayî ji bo vebûna deriyâ sîyasî gelârî
ya herdu milan râ çâkirîye û baştir bi vâ yeka han tâgihîştîye
ku dijminân vvan yek in(47).

Herçiqas dijmin karî Şoreşa Bîstan di xwîn de bikemilîne, lâ
eynî wexti neçar jî bû ku di netica dexta vvan tirsan de, serî ber
hejmarek daxwazân vvâ demâ yân gelâ traqe bitevvîne. Gu-
herîna Arnold Wilson â ku lraqî ji hemû karbidestân îngilîz
zâdetir ji vvî dildax bûn û di germîya şoreşe de şandina Percy
(Persî) Koksî li Bexdadâ, cure paşdekişanek taktîkî bû, ku
îngilîzân berâ berpabûna agirâ Şoreşa Bîstan bibîr nedianîn. A
vvâ dereng an zû yek ji küren Huseyn â Şerîfâ Mekkâ bibûya
paşaya lraqâ, lâ guman ji vâ yeka han jî naye kirin ku
Ingilîzan ji ber sebebân Şoreşa Bîstan, bi lez tac û textâ şahîyâ
pâşkâşî Feyselâ Yekem kirin. Çunkî evv gihîştin vvâ bavverîya
ku diviya lraq di riya "paşayek û hezar şixan ve" bihata
îdarekirin, ne di riya hejmarek zade ya eskerân ku barek ge¬
lek giran dikir ser bacdarân Britanya.

* ' Ji bo dirâjahîya vâ behse binâre gotara ku bi navâ "Mîn Tarîxî
Sehafetî Sevvretu'l 'Eşrîn", di rûpelân 35-70'yân kovara Drasat Fî'l-
Tarîx vve'1-Asar, Bexdad, el-'ededu'l-sanî, 1982 de hatîye belavki-
rin.

* ' Binere: "Iraqa Hevdem", nivîsa grubek Rojhilatnasân, bi zim¬
anâ Rusî, Moskova, 1966, rûpel: 135.

(lraq Revievv), Vol.l, No: 6, July 2, 1959, P.3.
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Ji yekemin roja destpâka Şoreşa Bîstan şun de, deng û behsân
şoreşa li seranserî lraqâ, Rojhilata Navîn, di nav sîyasîyân
Avvrupayâ û Amerika Yekgirtî de deng daye. Wek me dît,
xeberân şoreşa gelek zû ketine ber destan sîyasîyân û li ser
rûpelân rojnamân Londrayâ. Arşîvân taybetî yân İngiltere,
Frensa û Hindîstanâ, tijî bi sedan belge û raporân nihânî yân
gelek milân şoreşa ne, lâ çi heyf ku heta niha jî kâm ji vvan ke¬
tine destan dîroknivîsân.

Li gor bavverîya min cî û giranîya sala 1789'an ji bo dîroka nû
ya Fransayâ çi ye, cî û giranîya Şoreşa Bîstan jî ji bo dîroka
hevdem a lraqâ evv e, ji vvâ kâmtir nîne. Ji ber vâ ez bi dilek
pak dibâjim ku yâ me heta niha ji bo Şoreşa Bîstan kirîye, ge¬
lek ji qîmeta vvâ ya rastî kâmtir e.
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MIJARA YANZDEHAN
LI SER SERÎHİLDANA MEZİN

A KANUNA DUYEM A SALA 1948'AN
ÛCIYE GELE KURD

Di WE SERÎHILDANE DE

Dîroka nû ya hevdemî ya lraqâ tijî ji rûpelân xebata xwî-
navî ya dijî dagirkerân bîyanî û kevneperestîya hindur e* '.
Yek ji van rûpelân pîroz, serîhildana mezin a Kanuna Duyem
a sala 1948'an e ku îro ji her wextî zâdetir, pâvvîst e em ji der¬
sen vvâ yân dîrokî ya mezin feyde vverbigrin û bi avvakî zanistî
û fireh bikolin.

Ji bo ku em bikaribin bi avvakî durust çarçova Serîhildana
Kanûnâ bidin dîyarkirin, pâvvîst e em çavek li vvan guherînân
mezin en di rojân Şerâ Cîhana yâ Duyem û salan piştî vvî de yân
di vvan avva û guherînân ku naveroka xebata rizgarîxwazî û
jîyana civakî ya lraqîyan de çâbû, bigerînin.

Demek gelek dirâj berâ Şerâ Cîhane yâ Yekem, derebegî vvek

(*) Di kovara Birayetî, hejmar: 11, sal: 1, cilda duyem, nîva Sibata
1971, rûpel: 4-15'an de hatîye vveşandin.
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rejimek aborî û civakî ber bi tâkçûnâ de bû û di pâşîya pâşkev-
tina sebebân vvasitân berhemdarîyâ de bibû asteng. Ji ber sebe¬
be kâmterkexemî (nemelazimî) û bîrtengîya nûnerân vvâ li
alîyek, li alîyâ din jî ji ber avvayâ peyvvendîya berhemdarîyâ,
vâ rejima karek vvisa nekiribû ku di destâ cotkar û xwedî axân
biçûk de vvaridatek bimîne ku ji jîyana xwe ya rojane zade bike
û bikare vâ zade vvaridata han ji bo berfirehkirin û pâşxistina
vvasitân kara xwe texsîs bike. Li ser vâ de jî Osmanîyan û piştî
vvan jî îngilîzân, ji bo xwe, gelek milân vâ rejima ragirtin, cîyâ
peyân xwe qahîm û desthilata xwe xurttir kirin. Vâ yeka han
demek bû dijîtîyek di navbera axa û gundîyân de çâ kiribû.

Ji ber çend sebebân, di salan Şerâ Cîhana yâ Yekem û piştî vî
serî de, pelçiqandina derebegî ji carân din zâdetir bû, ev jî bû
sebebâ kûrbûna dijîtîya nava xwedî ax û gundîyân. Ev yeka
han bû sebeb ku gundî tenâ dagirkerân bîyanî ji xwe re dijminâ
rasteqînî nebine, belko eynî wextî kedxwerâ hindur jî vvek dij¬
min bibîne. Netica sîyasî ya vâ bûyerâ jî ji bo rojân ben hindik
nebû.

Lâ ji vâ jî mezintir evv guherînân mezin en girîng bûn ku li ba¬
jarân eynî wextî rû dan û bûn sebebâ vvâ yeke ku jîyana civakî û
xebata netevvî ya lraqîyan bikeve nav çarçovek nû. Piştî Şerâ
Cîhana yâ Yekem û bi taybetî piştî xelasîya salan 20'an şûn
de, sanayîya netevvî ber pâş de çû. Gavân mezin ân pâşde çûna
vvaridata sanayîya netevvî, di salan Şerâ Cihana yâ Duyem
de çâbû, vvâ demâ ku ji ber sebebâ şerâ bazara lraqâ ji bazara
sermayedarî qut bû, bû mercek li bar ji bo kesân xwedî perân
mezin ân bajarân ku bi dilxweşî bixin saha berhemdarîyâ sa¬
nayiye. Netica vâ yeka han jî giranîya burjuvazîya netevvî, çi
di jîyana aborî û çi jî di jîyana sîyasî ya vvelat de ji carân din
zâdetir kir.

Di milek din de jî ev bûyerâ han bû sebebâ zâdebûna hejmara
çîna karker. Van çend sebebân taybetî tesîrek vvisa kir ku gi¬
ranîya ve çînâ di çend alîyan de, heta ji giranîya çîna burju¬
vazi ya netevvî jî zâdetir be. Wek mîsal, di salen Şerâ Cîhana
ye Duyem de, tenâ hejmara vvan karkerân ku di bingehân es¬
kerî yen îngilîzân de kar dikirin, nâzîkî 70 000 kesan bûn, ev
hejmara han %35'â tev vvan karkerân pâkdianî ku di hemû
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karan sanayîya de dbcebitîn* '.
Lâ ji ve jî girîngtir evv guherînân kûr bûn ku ji destpâka salan

30'yan ve, di naverok û avvayâ fikirîn û tevgera vâ çîna mezin
a civakâ de destpe kiribûn. Di destpâka çâbûnâ heta nîvâ sa¬
lan 30'yan ev beşâ civakâ, tenâ ji "ber xwe ve çîn" (çînek le
xwoy da - class in it şelf), yanî tenâ çîn bû. Di vvarâ sîyasî û ci¬
vakî de pâşengîya kar di destâ çînân din ân vvelat de bû. Heta
fermanrevvayân vvan çaxan jî dixwestin jâ istifade bikin û bi-
karin bikin daran destâ xwe. Bâ sebeb nebû ku di davvîyâ salan
20'an de yekî vvek Cafer Eskerî çend car di nezdâ Komela Ge¬
lan de bûye "nûnerâ" karkerân lraqâ. Ev yeka han di nîvâ sa¬
lan 30'yan de yekcarî guherî, ji vir şun de âdî hâdî hâdî karke¬
rân lraqâ ketin nav qalibâ "ji bo xwe çîn" (class for it şelf)* ).

Netica van guherînân han di salan Şerâ Cîhana yâ Duyem de
bi avvakî xweş derket û xwe di zincîrek grev (karberdan) û
sloganan (şîar) de da pâş. Demek kâm pişti şerâ jî greva mezin
a Gawirbaxî ku di destpâka havîna sala 1946'an de qewimî,
bi tevayî îspat kir ku çavvan karkerân lraqâ bi yekcarî bûn
çînek ji bo xwe.

Ev cure guherînân han herdem neticân mezin bi xwe re anîne,
bi taybetî nîsbet tevgerek rizgarîxwazî ya civakek be. Bi

(1) Binere : (Kingdom of Iraq), by a committee of Officials, Balti¬
more, 1946, P. 108. Her vviha binâre: El-Şerare, el'ededû samin, Hu-
zeyran 1944, rûpel: 2.

(2) "Ber xwe ve çîn" û "ji bo xwe çîn", du gotinân zanistî ne, ku heta
niha di zimanâ Kurdî û ez bavver im di zimanâ Erebî de jî nehatine bi-
karanîn. Endamân hemû çînen karker di destpâka çâbûnâ de û heta
demek dirâj belav in, hîssa vvezîfeyen civakî û sîyasî yân ser milâ
xwe nake. Diqqeta xwe nakişîne li ser yekîtîye di beranbere çîna ser¬
mayedar û rejimân sermayedarî de û tevger û serîhildanân vvan en
çedibin û heta gelek car pâşengîya kar û aktivîtân vvâ di desten çîn û
tebeqen din de ne. Di ve qonaxe de çîna karker tene "ber xwe ve çîn"ek
pekhatî ye. Le piştî ku ev bûyerân han tev diguherin û karker hîss bi
erken civakî û sîyasî yân ser milân xwe di nav temama civakâ de
dike, evv çax ev çîna han diguhere û dibe "çînek ji bo xwe", yanî âdî ne
dara deste kesek e û ji vvâ revvşe xelas dibe û ji bo xwe şer dike.
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(1) Binere : (Kingdom of Iraq), by a committee of Officials, Balti¬
more, 1946, P. 108. Her vviha binâre: El-Şerare, el'ededû samin, Hu-
zeyran 1944, rûpel: 2.

(2) "Ber xwe ve çîn" û "ji bo xwe çîn", du gotinân zanistî ne, ku heta
niha di zimanâ Kurdî û ez bavver im di zimanâ Erebî de jî nehatine bi-
karanîn. Endamân hemû çînen karker di destpâka çâbûnâ de û heta
demek dirâj belav in, hîssa vvezîfeyen civakî û sîyasî yân ser milâ
xwe nake. Diqqeta xwe nakişîne li ser yekîtîye di beranbere çîna ser¬
mayedar û rejimân sermayedarî de û tevger û serîhildanân vvan en
çedibin û heta gelek car pâşengîya kar û aktivîtân vvâ di desten çîn û
tebeqen din de ne. Di ve qonaxe de çîna karker tene "ber xwe ve çîn"ek
pekhatî ye. Le piştî ku ev bûyerân han tev diguherin û karker hîss bi
erken civakî û sîyasî yân ser milân xwe di nav temama civakâ de
dike, evv çax ev çîna han diguhere û dibe "çînek ji bo xwe", yanî âdî ne
dara deste kesek e û ji vvâ revvşe xelas dibe û ji bo xwe şer dike.
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nîsbet vvan civakan e jî ku ji netevveyek zâdetir pâkhatine. Ev
guherînân han ji vvan re dibin maya (hâvîn) kâmbûna dijîtî û
nakokîya netevveyî ya nav vvan, bi taybetî ya nav çîna ser-
dest.

Bi vî avvayî gava ku Şerâ Cîhana yâ Duyem temam bû, gi-
ranî û mizana çînîti di nav civakâ Iraqâ de gihîştibû dereca
şertân kemla guherînân sîyasî yen mezin. Ev revvşa ku bi xwe
re xistina enîya faşîzmâ ji bo seranserâ cîhana anî, jâ re bû
sebebekî alîkar â girîng. Karbidest, neçar bûn heta dereceyek
mil bidin ber daxwazân demokratik ân gel. Roja 23'yâ Sibata
sala 1946'an Tewfîq Sivvâdî, yekemin vvezareta piştî şerâ da-
mezrand ku du kes ji nûnerân burjuvazîya netevvî tâ de beşdar
bûn. E yekem Se'd Salih e û bû vvezîrâ hindûr, yâ duyem jî 'Eb-
dulvvehab Mehmud e ku evv jî bû vvezîrâ Malîyâ.

Di vvâ programa ku Serokvvezîr roja 5'â Adara pâşkâş kir de,
devvleta gelek sozân sîyasî û aborî didan xelkâ. Ji van a herî
girîng guherîna peymana sala 1930'an a di navbera Iraq û
Britanya de bû ku diviya bi avvakî li gel "revvşa nû ya cihana
û programa Komela Netevvân Yekgirtî re" li hev bâ. Madde-
yek din a programa, li ser belavkirina axa devvleta bi ser
gundî û cotkaran vvelat de bû. Kabîna nû, pişti mehek li ser de-
mazrandina xwe re, biryara ji holâ rakirina îdara 'urfî da ku
ev ji Hezîranâ sala 1941'an ve hatibû danîn. Eynî wextî kon-
trola ser çapemenî û posta jî rakir.

Mezintirîn destkevtiyâ vvî çaxî biryara râdana damezrandi¬
na pânc partîyân aşkera bû. Navâ van partîyan ev in: El-Şe'b
(Gel), El-îttîhadu'l-Wetenî (Yekitîya Niştimanî), El-Wete-
nu'l-Dimûqratî (Nîştimana Demokrasi), El-Ehrar (En Azadî-
xwaz), El-îstîqlal (Sencvvebûn). Roja 2'yâ Nîsanâ sala 1946'an
bi avvakî resmî riya van partîyan hat dan û ji vvir şûn de âdî di
vvelat de jîyana sîyasî geş bû. Her yek ji van partîyan xwedî
mafâ organ û çapemenîyân xwe yân taybetî bûn û hemû jî li gor
xwe ji daxwazân gel re xwedî derketin ku di vvâ demâ de ji her
tiştî zâdetir daxwaza jiholârakirina Peymana Sala 1930'an
bû. Daxwaza bâravvestan a civakâ gel, hukmetâ neçar kir ku
komîteyek taybetî ji bo lâkolîna ve meselâ deyne.

Yekser pişti temambûna Şerâ Cîhana yâ Duyem, berâ her
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tiştî ev yeka han derket ku çavvan xebata bâravvestandin a gel
dikare râçek nû di sîyaseta hindur û derve ya lraqâ de bîne
holâ. îngilîzân, lraq ji bo tiştek din kiribûn bingeh, evvan dix-
vvestin ku di cîhana piştî şer de, Iraq bi yekcarî bikin bingeha
qahîm a belavkirina desthilat û parastina menfe'eta aborîya
xwe di seranserâ Rojhilata Navîn û Nâzîk de. Ji ber ve çi evv bi
xwe û çi jî kevneperestân hindûr bi guman û tirsâ li asoya
(ufqa) sîyasî ya nû ya lraqâ dinârîn û bi rikoyî (îsrar) pâvvîst
didîtin ku bi zûtirîn wext derîyân qefesan bi ser de bigrin. Piştî
birek vvan zincîrân civînân serokân devvletân Ereban ân bihar û
destpâka havîna sala 1946'an, karan han bûn vvezîfeyân bi lez
li ser milân kevneperestân Iraqe.

Revvşa sîyasî û aborî ya vvâ demâ ya lraqâ, berâ hemû tiştî
peyvvendîya di navbera hâz û çînân netevvî de, heta derecek
zade kara kevneperestân lraqe hâşan kir. Carek her vvelatekî
ku ji netevveyek zâdetir netevveyan pâkhatibe, pâvvîst e vvelat¬
parâzan dilsoz hevvl bidin ku yekîtiya netevvî bikin bingeha
hemû guherînân sîyasî yân kûr. Lâ dema ku Şerâ Cîhana yâ
Duyem temam bû bi sebebâ sîyaseta dûrbîn a îngilîzân, hîn
yekîtiyek vvisa di zemîna lraqâ de di holâ de nebû. Bi ser van
tevan de, hemû hazân vvelatparâz ân vve demâ bi kûrî gir-
ingîya yekîtiyek bi vî avvayî tânegihîştibûn. Wek belge em vâ
yeka han tenâ bâjin bes e; herçiqas karbidestân lraqâ yân vvâ
demâ bi avvakî zanistî gelâ Kurd ji mafân sîyasî yân bi heq bâ-
par kiribûn, lâ çi heye ku yek ji vvan partîyan ku me navâ vvan
got, ne di program û ne di karan xwe yân rojane de qîmetek
vvisa nedidan mesela Kurd, bi rastî jî nedikarîn çarçova
pâvvîstîya vâ meselâ dîyar bikin. Partîya Azadîxwazan (El-
Ehrar) ku vvelatparâzekî naskirî yâ liberal â vvâ deme serokâ
vvâ bû, bi carek gelâ Kurd avâtibû piştguhâ xwe. Ji vâ jî xirabtir
eva han bû ku Partîya Sencvvebûn (El-îstîqlal) gelâ Kurd di
pâşîya cîbicî-kirina yekîtiya Ereban de* ) kiribû "asteng"ek.
Ev cure da-xwaz û nârînân kurtbîn, karek vvisa kirin ku yek ji
vvan partîyan aşkera yân piştî şer, nekarîn di nav Kurdan de ji

(3) Binere: Mihemmed Mehdî Kubbe, Muzekkeratî Fi Semîmî'l-
Ehdas (1918-1958), Beyrut, 1965, rûpel: 199.
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(3) Binere: Mihemmed Mehdî Kubbe, Muzekkeratî Fi Semîmî'l-
Ehdas (1918-1958), Beyrut, 1965, rûpel: 199.
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bo xwe bingehek damezrînin, vâ yeka han jî li ser giranî û
îmkanân sîyasî-yan tesîrek zade kir.

Di milâ din de peyvvendîya navbera hâz û çînân netevvî ji vâ
baştir nebû. Bâparkirina beşek ji vvan çînan ji mafân sîyasî, li
gor burjuvazîya netevvî kirinek bi heq û di cî de bû, loma di vî
vvarî de yek gotin ji deva vvan derneket. Ev yeka han li gel
çend sebebân din tesîrek vvisa kirin ku karbidest bikaribin ge¬
lek bi zû dest deynin li ser destkevtiyân destpekî yân gel. Ji bo
ku qet nebe xwe ji vvezîrân vvelatparâz xelas bikin, roja 30'yâ
Gulana sala 1946'an, Tewfîq Sivvâdî naçar kirin da ku ji huku¬
meta dev berde. Du roj şûn de damezrandina kabîna nû sipartin
Erşed 'Umerî yâ ku yek ji kesân sîyasî yân nehizkirî bû û dijmi-
nekî naskirî yâ hazân demokrasîyâ bû. Damezrandina vvezare-
ta nû destpâka ârîşân mezin a kevneperestân bû li ser gel. He¬
mû li ser hev çar hefte ser re derbaz nebû, polîsan mitîngeke
(xwenîşandaneke) Bexdade gulebaran kirin* ), pânc kes hatin
kuştin û gelek kes jî birîndar bûn. Du heftâ piştî vâ jî hedîsa
bixwînî ya Gawirbaxî qewimî û ev jî bû sebebâ kuştin û
birîndarkirina gelek karkerân neftâ ya Kerkukâ.

Ev lexistinân han karan qestî û plankirî bûn. Diviya ji bo
zîldanân van guherînân çi kesâ ku sera xwe hildana zindî bi-
hata çalkirin û lraq ji cara din tundtir bi çencân daxwazân Lon¬
dra ve bihata girâdan û bibûya bingeha serekî ya ârîşân ser
hemû tevgerân rizgarîxwaz ân netevvî yân gelân Rojhilata
Navîn û Nâzik. Cîbicî kirina van mebestan û li ser vâ de jî lâ-
xistina hezân demokrasîxwaz pâvvestâ peymanek din bû ji bo
tijîkirina vvan valatî û kâmasîyan ku di Peymana Sala
1930'an de derketin, bi taybetî jî pişti destpâkirina serîhilda¬
na Gulana 1941'an. Cîbicîkirina vî erkî, vvek jâ hâvî dihat ki¬
rin, ket ser milâ Nûrî Se'îd â şareza ku roja 21 '4 Teşrîna Duyem
a sala 1946'an damezrandina vvezaretek nû pâ hat sipartin.
Nûrî Se'îd jî ku zanayân vvek vvî di Rojhilata Navîn de kâm
hebû, xwest hemû revvş û zemînâ pâvvist ji bo peymana nû

(4) VVelatparâzân paytextâ, roja 28'e Hezîranâ sala 1946'an ve
xwenîşandana han râxistin.
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amade bike lâ morkirina vvâ bixe ser milâ sîyasîyek din. Ji ber
ku evv baş tâ gihîştibû ku îmzakirina peymana sala 1930'yan
heta çi derecâ vvan kesân ku vâ peymana îmzakiribûn ber çava
xelkâ xistibû. Ji derveyâ vâ, vvergirtina lraqâ ji bo endametîya
Komela Gelan li ber bû, lâ di ev peymana han a nû ya ku
îngilîz û kevneperestân dixwestin de ji bili qeyd û zincîrâ pâ
ve tiştek din tüne bû. Eynî wextî Nûrî Se'îd baş bi vâ yeka han
jî gihîştibû ku ferqîtîya raya giştî ya nîvâ salan 40'an li gel
raya giştî ya destpâka salan 30'yan gelek e û qet dûr nîne ku di
netica de rîsân vvî xav bibin, bibin hirî. Ji ber van sebebân, her
ewqas çend gavân din dijî deskevtinân demokratik en gel avet
û dev ji kar berda û vvisa kir ku damezrandina vvezareta nû dan
Salih Cebr.

Di Adara sala 1947an de Salih Cebr vvezareta nû damez-
rand û her di destpâka de hemû îmkanân xwe seferber kirin da
ku rojek zûtir evv peymana ku Londra dbcvvest bâ morkirin. Ji
roja 22'yâ Teşrîna Duyem a sala 1947*an şûn de, di destpâka de
li konsolosxana Britanya ya Bexdadâ, û davvîyâ jî li Koşka
Şahane "nûnerân" lraq û yân Brîtanyayâ çend car bi nihânî
civîyan. Mebesta van civînân ku heta roja 4'â Kanuna Yekem
dom kirin, dîyarkirina naverok û çarçova peymana nû û
avvayâ morkirina vvâ bû. Roja 4'â Kanuna Duyem a sala nû,
yanî pişti mehek, li Bexdadâ, navâ endamân vvâ heyeta ku "ji
bo îmzakirina peymananek nû ya di cîyâ Peymana Sala
1930'yan de" dâ biçûna Londrayâ, hat belavkirin. Heyet di bin
serokatîya Salih Cebr de, bi endametîya Nûrî Se'îd, Wezîrâ
Derve Fazil Cemal, Wezîrâ Bergârî (Difa'i) Şakir Wadî û
çend kesân din pâk hat. Bi lez ev heyeta han ber bi Londra ve
ket râ û roja 15'yâ Kanuna Duyem a sala 1948'an li Korfeza
(Bendera) Portsmouth ku dikeve Başûrâ Britanya, li gel
nûnerân Londra evv peymana ku terh kiribûn mor kirin û bi
navâ Peymana Portsmouth ket nav rûpelân dîroka hevdemî ya
lraqâ.

Peymana Portsmouth bi nisbet Peymana Sala 1930'yan, paş
de gavavâtinek bû, ji ber ku vvan lraq tundtir bi Britanya ve
girâdan. Li gor peymana sala 1930'yan, tenâ di wextâ şer de
mafâ îngilîzân hebû ku eskerân xwe bînin nav axa lraqâ lâ li
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gor Peymana Portsmouth îngilîzân vâ mafâ han ji bo di wextâ
"peydabûna tirsa şer de jî" sitendin, yanî her çi dema ku
Londra bixwesta bi her bahaneyek heqâ vvâ hebû ku bi esker
bikeve nav axa lraqâ. Li gor benda yekem a Portsmouth, seran-
serâ axa lraqâ ji bo tam 20 salan bû bingeha Britanya. Bendân
din ân Peymana Portsmouth miftân (kilîden) gelek zade yân
milân jîyana sîyasî, aborî û kar û baran eskerî dabûn destâ
îngilîzân* ).

Gave îmzakirina Peymana Portsmouth hemû lraqâ bi carek
hejand. Bi hezaran xwenîşander rijîyan ser kuçeyân bajarân
mezin û nerizabûnân gel gelek bi zû gihîştin dereca sirîhilda-
nek mezin û râk û pâk ku pâşengîya serokatîya vvâ di destâ ha¬
zân netevvî ân nihânî û aşkera de bû.

Gelâ Kurd gelek bi germî tekile nav vâ serîhildana bû. We-
latparâzân Kurd ân Bexdadâ her di destpâka de mil bi milâ
xelkân paytext, rijîyan ser kuçeyân bajâr. Li Bexdadâ, Partîya
Demokrat a Kurdistan, Partîya Komünist û Partîya Gel, ko-
mîtekâ sâ qolî ya taybetî damezrandin ku vvezîfa serekî ya
vvâ, râxistina xebata gel û dîyarkirina sloganân girîng ân xeba-
ta ve qonaxâ bû. Evân jârîn ji vvan sloganân vvâ komîtâ ne:

"îptalkirina Peymana Portsmouth", "Xistina Hukumeta Sa¬
lih Cebr", "Helbijartina azadane nûneren gel", "Dayîna ma-
fin demokratik" û "Nehiştina buhatîye".

Ji derveyâ van sloganân di wextâ serîhildana bi xwe de çend
sloganân din hatine avâtin ku beşek ji vvan peyvvendîya xwe bi
mafâ neteyî yâ Kurdan ve heye. Longrigg, bi avvayâ jehrrîjan-
dinâ, ve serûbinîya şoreşgerî nincandîye û vviha dibâje:

"Ezv peymana bi hiz a sala 1948'an di navbera netemeperes-
tan û Kürdin komünist en ser Rusya hat îmza kirin... tekil-
hevîyen be ser û bin ser kuçe û mektebin bajiri Silemanîyi de
anî"<6>.

(5) Derbare metna bendân Peymana Portsmouth binâre: Ebdulrezaq
El-Hesenî, Tarîxu'l VVezaretu'l lraqîyye, el-cuz'u'1-sabî, Şeyda,
1968, rûpel: 233-239.

(6) S.H.Longrigg, Iraq 1900 to 1950, London, 1953, P.353.
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Hazân netevvî ân din jî destgirâdayî nesekinîn. Hîn heyeta
Salih Cebr neçûbû Londrayâ, Partîya Wetenî-Dîmuqratî, îs-
tîqlal û Ehrar belavokek sâqolî belav kirin, tâ de daxwaza ji-
holârakirina peymana sala 1930'yan kirin û raya xwe gihan-
din Hukumeta Salih Cebr ku bi tu avvayî mafâ vvî tüne ku li ser
navâ lraqâ peymanek nû li gel Britanya îmza bike* \

Dema ku Fazil Cemal â Wezîrâ Derve li Londra hevvlâ dest-
pâkirina "muzakereke girîng" a di navbera Britanya û lraqâ
de da xûya kirin teqînîyân mezin ân gelerî yân lraqâ vve rojâ
destpâ kir. Roja piştî vvâ ku dike 4'â Kanuna Duyem a sala
1948'an*°), bajarâ Bexdadâ bi carek ser û bin bû. Her vve rojâ jî li
ser fermana serokvvezîran, polîs ketin cana xwenîşanderân
paytextâ. Rojek şûn de karbidestân Fakulta Hiquqâ li ser vâ
behanâ fakultâ girtin ku goya bîr û bavverîya tekilhevîyâ di
nav xwendevanân vvâ de belav e.

Ev bûyerân han ân Bexdadâ Wezareta Salih Cebr ji îmza ki-
rina peymanek nû dûr nexist. Roja 5'â Kanuna Duyem endamân
heyeta "lraq"â bi firokek taybetî çûn Londrayâ. Vâ yeka han
hinek din vvelatparâzan lraqâ şidand. Her vvâ rojâ cardin
xwendevanân Bexdadâ rijîyan nav kuçeyân bajâr û sinif û tebe-
qân din jî mil dan ber vvan. Vâ cara jî polîs ârîş anî ser vvan û di
netîcâ de ji herdu milan jî hejmarek zade kes birîndar bûn. lâ
dezgân devvleta di belavokân xwe de ku li ser van bûyeran be¬
lav kirin, behsa birîndarîya 42 polîsan kirin. Zû derket ku
vvan dixwestin vâ yeka han bikin behana pelçiqandin û teh-
dayân tund û tujtir. Ji ber vâ, roja Te Kanuna Duyem belavokek
belav kirin ku bi tehdit û çavtirsandinek zade ve digot:

"Hükümet, di bi amakî tund biçe ser man kesan ku dixmazin
hânini û asayişi tik bidin".

Neticen van kar û biryaran bi tevayî di eksâ daxwazân kar¬
bidestân çâbûn. Li ser van biryaran hâminîya Bexdad a pay-

(7) Binere: Sevvtu'l Ehrar (ceride), Bexdad, 1 û 2. Kanunî Sanî 1948,
Mihemmed Mehdî Kubbe, serokanîyâ ku navâ we derbaz bû, rûpel:
225-226.

(8) Fazil Cemal ve xebera han roja 3'yâ Kanuna Duyem a sala
1948'an belav kirîye.
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text deyne cîyek, eynî wextî bajarân din jî tâkilâ serîhildana
gel bûn. Dema ku kar gihîşt vâ derecâ, goya ji bo lâkolîna da-
xwaza gel Cemal Baban â cîgirâ Salih Cebr neçar bû li gel hej¬
marek sîyasîyân naskirî civînek taybetî çâke. Her çi hal bû,
hükümet neçar bû hinek xwe paş de bikişîne. Ev yeka han bû
sebeb ku roja 8'â Kanuna Duyem biryara vekirina Fakulta Hu¬
kuka û berdana girtîyan bi kefalet, bidin.

Lâ van biryaran xelkâ paş de neda, ji ber ku li ser van hemû
tâkilhevîyan de hîn hukumeta ji îmza kirina Peymana Port¬
smouth paş de gav neavâtibû. Ji ber vâ ji roja 16'yâ mehe şûn de
cardin li hemû milan xwenîşandan çâbûn. Xwendevanân
mektebân navendî û dezgân unîversîta, biryara greva sâ rojan
dan. Sâ roj şûn de sendikan* ) karkerân jî daxwaz ji endamân
xwe kirin da ku evv jî "di riya cîbicîkirina daxwazân tevgera
netevvî ya gel de agirâ xebata xwe geştir bikin". Eynî wextî
hazân burjuvvazî yân netevvî jî hevvl dan ku ji bo firehkirina
xebata asâ ya van rojân teng ân dîroka vvelatâ xwe, bikevin
xebatâ di nav civakâ xelkâ de. Ji bo vâ mebesta cardin heryek
ji partîya Wetenî-Dîmukratî, îstîqlal û Ehrar, bi sera xwe be¬
lavokân dirâj belav kirin ku beşâ piranî yâ belavokân hersâ-
yan jî ji bo danexûyakirina naveroka Peymana Portsmouth û
aşkerakirina mebestân vvâ yân nihânî bû*10).

Van bûyerân han bi carek vvelat ber geşbûnâ de bir. Roja 19'yâ
Kanuna Duyem, bi deh hezaran xwenîşander bi sloganân xwe
yân netevvî ve ketin hevvildana çareserîkirina nerizayîyân
gel. Xwenîşanderân Bexdadâ vâ çare berâ xwe dan hola par¬
lamentoya û bi yek dengî gotin: "Mirin ji bo Peymana Port¬
smouth", "Hilvveşe vvezareta Salih Cebr".

Rojek şûn de, yanî 20'â Kanuna Duyem, cardin polîsâ paytext
deste xwe dirâjî xwenîşanderan kir, bû sebebâ şehîdbûna çar

(9) Civat, yanî "neqebe". Oi bo râ baş dana fehmkirine me di şuna
her duyan de jî sendika bikaranî-Elîşâr.)

(10) Ji bo van belavokân binâre: Dr.Fadil Huseyn, Tarîxu'l Hizbu'l
VVetenî' 1-Dîmuqratî, Bexdad, 1963, rûpel: 222, Ebdulrezaq el-
Huseyn, serokanîyâ ku navâ vvâ derbaz bû, el-cuz'u'1-sabî, rûpel: 241-
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kesan û birîndarbûna dehan kesân din. Roja din bi hezaran vve-
latparâz ji bo beşdarbûna cenazân qurbanân roja borî, rijîyan ser
kuçan û meydana Nexweşxana Mecîdîyâ* , carek din bûn he-
defâ gulereşandinâ û vâ cara jî du kes şehîd bûn ku yek ji vvan
xwendevanâ Fakulta Dermansazîyâ bû, gelek ji vvan jî birîndar
bûn.

Van kirinân davvîn ân hukumeta vvan grubân bâalî jî
dişitandin ku heta vvî çaxî ji ber sebebân cihâ beşdarî xebata
gel nebubûn. Berpirsîyar û grubek mamostan Fakulta Tibâ ge¬
lek bi tundî nerizayîyân xwe dan xuyakirin û li gel nâzîkî 100

doktoran bajarâ Bexdadâ ve dest ji kar berdan*12\
Dema ku kar gihîşt vâ qonaxa nazik, âdî 'Ebdulîlla neçar bû

ku yekser bâ saha. Roja 21'â Kanuna Duyem bi grubek mirovân
sîyasî yân navdar re civîya ku nûnerân her sâ partîyan sîyasî
yân aşkera bûn* ) Wan bi aşkera daxwaza çûna Salih Cebr û
sekinandina hemû cure peymanan jâ kirin*1 \

'Ebdulîlla dît ku kara vvî ber bi jâr ve diçe, neçar bû ku
nûnerân gel çi dixwazin, vvisa bike. Di destpâkî de belavokek
di radyoya de da belavkirin û tâ de soz da ku "tu peymanek a
mafi melat û daxmazin netemîyan negre berçav, neyi îmza ki¬
rin". Lâ eynî wextî Salih Cebr ji Londrayâ ve ket ârîş û
tehdîdan û di belavokek taybetî de serîhildana gel kir ser
milâ vvan kesân ku navâ vvan kir "komünist û nazî"(ü) û da
xuya kirin ku bi xwe bi avvakî zû "ji bo vvan kesân ku bi şaşîtî
kar tevlîhev kirine", vedigere Bexdade.

(11) Vâ nexweşxana han di wexte xwe de Osmanîyan di "Babu'l
Mu'ezzem" a Bexdadâ de çâkirine û navâ Sultan Ebdulmecîd le ki¬
rine, heta salen 50'an jî her jâ re Xestexana Mecîdî dihat gotin. Heta
niha jî beşek ji avayîyân nexweşxana Mecîdî mane, kirine ser
"Mendînetu'1-Teb".

(12) Binâre: (Revolution in Iraq), Baghdad, 1958, PP. 13-14.
(13) Karbidestân her bi zû Partîya Gel (Şe'eb) û Yekîtiya Niştiman

(lttîhadu'1 VVetenî) girtin.
(14) Ji bo direjîya van behsan binere: M. Khaddurî, Independent

Iraq (1932-1958), London, 1960, P. 268.
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kesan û birîndarbûna dehan kesân din. Roja din bi hezaran vve-
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Ev belavoka han a serekvvezîr hinek din xelkâ aciz kir. Roja
23'yâ Kanuna Duyem, cardin di hemû milan ve civakân gel
rijîyan ser kuçeyân paytext û bajarân mezin ân din û vî carî ku
rikoyî bûn ku heta ev sloganân serekî yân xwarâ neyân cîbicî
kirindev jâ bernedin .

1) Çûna Wezareta Salih Cebr
2) Berdana girtîyen sîyasî
3) Helbijartinek azad
Rojân 24 û 25'â Kanuna Duyem, di bin daxwazân van sloganân

de çend xwenîşandanân gelek mezin li Bexdad û bajarân mezin
ân din çâbûn. Rojek şûn de Salih Cebr gihîşt Bexdadâ. Hatina
serekvvezîr û karan vvî, bûn neft û ketin ser agirâ serîhildana
gel, evvî bi bavverîyek tam soz da 'Ebdulîlla ku di navbera 24
se'etan de "hamini û asayiş dâ bibe vvek berâ". Cemal Baban bi
vvâ yekâ gunehkar kir ku goya dema ku evv li derveyî vvelat
bûye, vvî " bi nermî li gel tevlîhevkeran beşdarî kirîye". Van
tohmetân han vvisa kir ku Cemal Baban yekser dev ji vvezareta
berde. Wezîrâ Kar û Bara Hindûr jî ji bo ku "şaşîtî"ya Cemal
Baban tekrar neke, vvâ roja ku Salih Cebr gihîşt Bexdayâ fer¬
man da hemû polîsân lraqâ da ku bi tundî li xwenîşandanek nû
bixin. Roja din, yanî 27'â Kanuna Duyem bi hemû milan de
polîs ketin cana vvelatparâzan. Wâ rojâ li Bexdadâ 20 kes
kuştin û gelek ji van zâdetir jî birîndar kirin. Xwenîşanderân
Bexdadâ vvâ rojâ çapxana "Times lraq" a ku di destâ İnilîzan
de û merkeza revvşenbîrî ya Britanya şevvitandin. Li Kerkukâ
jî vvelatparâzan ârîş birin ser konsolosxana Britanya* '. Ji tir-
sa xwenîşanderân Kerkukâ dezgân kompanya petrolâ bi polîs
hatin parastin. Xelkâ bajarâ Silâmanîyâ ji yekemin roja
serîhildana Kanûnâ ve bi carek rabibû. Li vir jî xwenîşanderan
erîş birin ser merkeza revvşenbîrî ya Britanya û şevvitandin.

Van bûyeren han bi carek tirsâ xist nav râzân piranîya kar¬
bidestân vvelat. Bîhna şoreşa di hemû milî de bilind dibû.
Eyne rojâ yanî 27'â Kanuna Duyem, Wezîrâ Malîyâ, Wezîrâ
Kar û Baran Civakî, Serokâ "Encumenâ Nûnerân" û 20 kesân

(15) S.H.Longrigg, Op. Cit., P.347.
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din dev ji kar berdan. Lâ Nûrî Se'îd, Salih Cebr û yân nâzî
vvan dixwestin bi çi avvayî dibe bira bibe, serîhildana gel bi¬
tefînin. Li gel vâ jî her eynâ rojâ Ebdulîlla neçar ma daxwaz ji
serekvvezaretan bike ku dest ji kar berdin û se'et heştâ şevâ, vâ
xebera han di riya radyoya re da belavkirin.

Ev yeka han di rojân serîhildana Kanûnâ de yekem serkevti¬
na mezin a gel bû. Ev serkevtina han a hâja ne tene di dîroka
hevdemî ya lraqâ de, eynî wextî di dîroka hevdemî ya seran-
sere Rojhilata Navîn û Nâzîk de jî bûyerek hâja bû. Civakân
gel di hemû alîyan ve, gelek bi germî alîkarîya ketina vveza¬
reta Salih Cebr kirin.

Destkevtinân mezin ân van rojan, xelk û partîyan sîyasî sar
nekirin, vvan dev jâ berdana lraqâ ji "Peymana Portsmouth"
dixwestin û ji vvâ ditirsîyan ku dûncistina Salih Cebr tenâ
paşdekâşanek tektikî be. Ev yeka han, bû sebeb ku roja 28'â
Kanuna Duyem karîn karek vvisa bikin ku nehâlin damezran¬
dina kabîna nû ji Erşed 'Umerî re bâ dan ku vvek Salih Cebr
sîyasîyek bâ zirav bû. Ji ber vâ Ebdulîlla û kesân ravvâjker
neçar bûn li ser yeki vvisa bisekinin ku xelk di vvan rojan de pâ
qaîl bin. Roja din damezirandina kabîna nû sipartin Mihem¬
med Sedr ku mirovekî dînî yâ naskirî û yek ji vvan serokâ Şore¬
şa Bîstan bû. Ev yeka han bi sera xwe ji bo grubek karbidest
problemek din bû. Bi taybetî ger em vâ yeka han jî bigrin ber
çav ku du nûnerân burjuvvazîya netevvî di vvezareta Mihemmed
Sedr de cî girtin, â yekem Mihemmed Reza Şebyî û yâ duyem jî
Mihemmed Mehdî Kubbeyâ serokâ Partîya îstîqlal bû. Lâ li
alîyâ din nûnerân grubân kevneperest ân vvek Cemil Medfe'î û
Erşed 'Umerî bûn endamân kabîna nû ku eynî wextî partîya
Wetenî-Dîmuqrati jâ dûncistin. Herçî Partîya Ehrar bû bi xwe
nexwest beşdar be.

Gelek li ser de derbaz nebû, zeman îspat kir ku ev problema
han a kevneperestân lraqâ gavek deqîq û dûrbîn bû, lâ ji bo
gihîştina netica hîn pâvvistî bi çend gavân din hebû. Serek-
vvezîre nû Mihemmed Sedr, di yekem belavoka xwe de, sozâ
cîbicîkirina "daxwazân gelâ lraq â serbilind" da. Roja l'â Si-
batâ jî biryara damezrandina komîtek taybetî ya ji bo tesbît-
kirina "gunehkarân xwînrijîna Kanuna Duyem" dendst. Vâ ca-
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râ du roj şûn de qerarâ biryara betalkirina "Peymana Ports¬
mouth" da.

Van biryaran han hazân netevvî ji xebatâ dûr nexistin, vvan
dixwest ku hemû slogan û daxwazân gel bân birikirin. Hâjayî
gotina ye ku xebata gelâ Kurdistanâ jî di vvan rojan de eynî bi
vî avvayî bi firehî û râxistinî gihîşt Bexdadâ. Xelkâ bajarâ Si¬
lâmanîyâ, vvek mîsal; di namek taybetî de van daxwazân
xwarâ kirin ber destâ Wezareta Salih Cebr ku di naveroka
xwe ya gelemperî de ji slogan û daxwazân serekî yân navçe û
herâmân din pir cihâ nebû:

1) Dayîna heqân demokrasi yân gel
2) Râdan ji bo jîyana partîyan serbixwe
3) Râdan ji bo damezrandina sendikan karkerân
4) Azadkirina hemû girtiyân sîyasî yân lraqâ
5) Ji holârakirina Peymana sala 1930'yan.
Nârînân nama bi vî avvayî davvî lâ hatibûn: "Xelkân bajarâ

me, dest ji xebata xwe bernadin heta ku ev dawxazân han ney-
ân birikirin"* \ Ji bo bicîkirina eynâ mebesta, Sibat û Ni¬
sana sala 1948'an, çed heyetân taybetî ji Kurdistanâ hatin
Bexdadâ. Roja 13'yâ Sibatâ, nûnerân Hevvlâr û Köye bi hev re
rijîyan ser kuçeyân Bexdadâ û pişti zîyareta gora şehîdân 27â
Kanûnâ li gel xelkân paytextâ beşdarî civîna cenazâ vvelat-
parâzâ Kurd Hiseyn 'Elî bûn ku berâ vvâ di xwenîşandanek
Bexdade de hatibû birîndarkirin. Kovara Gelavvâj di vî vvarî
de vviha nivîsandîye:

"Roja 13.2.1948 'an, posta Köye û Hemler gihîştin cî, ve yeki
ji re bijin, miranî nişan dan, di kuçeyân de em çûn ser gora
şihîdan. Qevdek gul ji man re dîyarî birin, ji man re gotin misa
nezanin ku hun çûnel Hun neçûne, di aunciken dilin me de cîyi
me heye. Bi vi jî nesekinîn, bi cenaze lami gel (Kurd) Hiseyn
'Eli ye nûgihîştî re çûn bajare pîroz Necef, ev bajare han ku
nevîye (torini) Pixember li mir mevan e û xelkin mî jî ehle
'Um û 'irfan in"(17) .

(16) Binere: Nûrî Ebdulrezaq Huseyn, Teyyaratû Sîyasîyye Fî'l-
Hereketî'l Wetenîyye'l-Iraqîyye, Qahîre, bila. rûpel: 65.

(17) Binâre: Gelavvâj, Adar 1948, rûpel: 14.
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Roja 26'â Sibatâ jî heyetek ku ji 500 kesan pâkhatîye ji Zaxo,
Ranye û Silâmanîyâ, hatin Bexdadâ û li gel vvelatpervverân
paytext re xwenîşandanek mezin çâkir û çûn ser gora şehîdan,
li vvir çend gotaran bi erebî û kurdî xwendin û çend caran jî bi
germî behsa vvâ kirin ku divâ xebata müşterek a Ereb û Kurdan
bibe kevirâ hîmâ tevgera rizgarîxwazîya niştimanî, da ku gel
bikaribe bi ser dijmin de serbikeve. Cardin kovara Gelavvâj ve
roja han a dîrokî di vâ çarçova han de girtîye dest:

"Roja 26.2.1948'an lamin geli Silemanîyi gihîştin ev18'. Em
teni bi sere xme 300 kes bûn. Bi lamin Ranye û Zaxo re bûn yek
ku hejmara man bi hev re gihîşt dore 500 Kürdin camir in dil-
sozin dilbirîn, em ji bo doza birayin xme yin hemfikir diçin.
Piştî ku li Deşti Melik Feysel rez girtin, beri xme dan Gorista¬
na^9' Babu'l Mu'ezzem, se'et didu û nîve piştî nîvro di Şari'û
Reşîd de riketin...Di pişi de flamin \raqi, piştî man hinek
mirovin maqûl û rîspî bi cil-bergin kurdî ve, pist van de rizen
ji çar-çar pikhatî, di pist flamin xme de grubin Silemanîyi,
Ranye û Zaxo. Pist man de keçin Kurdan qevdek gul di destin
man de, pist van de xorten bi cil-bergin kurdî û pankartin xme,
pist van de jî cotek zarokin biçûk bi şal û şapikin xme û cardin
keçen bi qevdin gulan û rihanan ve, di damîyi de jî Kürden za-
rok...serî hat ser xortan û pankartin man, ser van pankartan
hemû cure tişt hatibûn nivîsandin, mek; pirsa şehîdan, navin
heyetin Kurdan, jîyana Kurd û Ereban, biratîya Kurd û Ere¬
ban, daxmaza asayişi di melat de. Ev meşa han bi amakî ge¬
lek baş hatibû rik û pik kirin. Di navbera bîst gavan de du
Kurd, yek li mili raste û ye din li mili çepi bi cil-bergin
kurdî, bi rext û dabancin birno ve dimeşîyan. Evana hemû per¬
den şîn û xemîyi bi ser de kişan, deste hemûyan li ser hev, bi
deng û his ketin re. Alema Bexdade her ji Saha Melik Feysel û
heta Goristana Babu'l Mue'ezzem bi jin û mir vî milî û mî milî
Şari'û Reşîd girtin û li mi menzereyi û meşa man denirîyan.

(18) Di cîyân gelek pâvvîst de nebe li rânivîsâ destkarîyek nehatîye
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Se'et çaran gihîştin goristani û ketin hindûr..."^2 ' .

Gelavvâj dema ku hatîye ser behsa axaftina Heme Ehmedî
Taha ku li ser gora şehîdan xwendîye, bi van gotinân xwe yân
gelek ma'nedar piştgirîya axaftina vvî Kurdî kirîye:

Ey "şehidin riya azadîyi! menzereyin van kur û keçin han
ku hun li ser gora xme dibînin paşvemayin hovîtîya roja reş a
6'e îloni ne ku ji bo azadîyi hatin meydani û destin pis yen
bîyanîyan bi desten me yin dirij i merdane giridan û bi me re
man nehizker dan xuyakirin! Em armancin ku hun ji bo man
daketin meydani, em jî ji bo man ketin zindani! Niha em bi
hev gihîştin ku dile me li hemberi hev pak e, armanca me ar-
mancek pîroz e û dili me dilek paqij e!!"^ '.

Roja 5'â Gulana 1948'an dema ku heyeta Xaniqîn gihîşt Bex-
dadâ ev tev bi hev re carek din meşîyan* '.

Xebata bâvvestan a gel di seranserâ vvelat de, Wezareta Mi¬
hemmed Sedr neçar kir ku beşek din ji daxwazân vvelatparâ¬
zan cîbicî bike. Piştî dudilîyek zade, roja 22'yâ Sibatâ daxwaz
ji encumenâ nûnerân kir û biryara helbijartina nû dencistin,
hejmarek zade ji girtîyân sîyasî berdan û râ dan rojname û ko¬
varân girti ku carek din bân vveşandin. Bi qasek şûn de qerarâ
paşdekişandina grubek eskerân Britanya da û van kare civa-
kân xelkâ "serkevtinek netevvî" ya mezin da xuyakirin*23).

Gelâ Kurd jî di netica serkevtina serîhildana Kanuna Du¬
yem de gihîşt çend mafân xwe yân serekî. Di dîroka lraqâ de
yekemin car îzna vveşandina kovarek sîyasî ya bi zimanâ
Kurdî hat dan*24). 21'â Adara sala 1948'an, cara yekem Kur¬
dan bi vî avvayî fireh û aşkera li Bexda û bajarân Kurdistanâ
Nevvrozâ pîroz kirin.

(20) Gelavvâj, eynî hejmar, rûpel: 14-16.
(21) Eynî serokanî, rûpel: 17.
(22) Eynî serokanî, rûpel: 18-22.
(23) Ev gotin a Longrigg e, binâre: S.H.Longrigg. Op. Cit., P .347.
(24) Mebest kovara Nezar e, ku Xwedâ jâ razî be Mamoste 'Elaeddîn

Seccadî sernivîskarâ vve bû.
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Lâ gelek mixabin bihara nû ya gelâ lraqâ gelek temen ('umr)
kurt bû. Kevneperestân lraqâ karîn bi zû desân xwe bidin hev û
bikevin ârîşâ. Hîn meha Adara xelas nebû ku Wezareta Mi¬
hemmed Sedr li gor destura Wezareta Salih Cebr, râ neda ku
Partîya Gel (Şe'eb) dest bi xebatâ bike. Ev inhirafa Wezareta
Sedr di wextâ helbijartina nû de xwe zâdetir nişan da. Li ge¬
lek bajar û navçan dezgân devvleta bi avvakî aşkera desten xwe
kirin nav kara helbijartina û li çend cîyan vvelatparâz û polîs
li ser vâ yekâ li hev ketin. Eynî wextî li çend cîyan karbide¬
stân li karkerân xwe xistin. Polîs greva karkerân şî-mendifera
Hevvlârâ tefand. Ji vâ jî xirabtir li karkerân Hedîse hat kirin,
bi taybetî ji ber ku bûn sebebâ zerargîhandina kompanya neftâ
lraqâ. Hinek serokanî vî zerarî han çend milyon dînar di-
nivîsin. Pişti vâ, di rîya çend mafek seretayî de mecbur man ku
grev bikin (25).

Kevneperest bi vâ tenâ qayîl nebûn, evvan dixwestin lraq
vegerînin rojân berâ, cardin hazân netevvî bâdeng bikin, kar û
baran vvelat bidin destâ Nûrî Se'îd û der û dorân vvî. Ji bo
bicîkirina vâ mebesta û jarkirina vvezareta Sedr, hin endamân
vvezareta xwe kişandin. Ji vâ jî zâdetir, kevneperestân vvî çaxî
yân lraqâ feyde ji bûyerân Filistinâ vvergirtin. Bi vâ behanâ ji
meha Gulana şûn de bi sedan vvelatparâz kirin zindana. Hej¬
marek zade ji xwendevanân Silâmanîyâ di dema îmtiha-nan
de berhev kirin* ) Pişti ve Mizahim Paçeçî ku dostekî nâ¬
zîkî Nûrî Se'îd bû, roja 26'â Tîrmeha sala 1948'an vvezareta nû
damezrand û piştî vâ jî ârîşa kevneperestân a li ser vvelatpa¬
râzan hinek din tûj û tündür bû. Gelek ser de derbaz nebû, nîr û
zinrira cara berâ kirin stûyâ civakân xelkâ.

Gelek sebebân alîkarîya kevneperestân kirin da ku bikarin
bi vî avvayî zû li destkevtiyân xelke yân serekî bixin. Berâ
hemû tiştek divâ em vâ rastiya han bixin ber çav ku beşek ji
hazân netevvî, armanc û problemân mezin ân di navbera kevne-

(25) VVek mîsal binâre: kovara Rojhilata îro, bi zimanâ Rusî, Mos¬
kova, hejmar: 5, 1957, rûpel: 14.

(26) Dîtinek bi efsere zabite) teqawît Mistefa Ebdullah re, roja
15'yâ Sibata 1985.
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perestan de bi avvakî dûrbîn qîmet pâ nedan û heta di dema
ketinâ de, heta derecek bi vvan re zade germ û nerm bûn. Wisa
dixuyâ ku "marân mama Ömer" di bîra vvan de nebû. Serokâ
Partîya "îstîqlal"â Mihemmed Mehdî Kubbe qayîl nebû di
Wezareta Mihemmed Sedr de beşdar be, ji ber ku tenâ bi We-
zareta Temvvînâ qayîl bû ku zade rolek vvâ tüne bû. Çi heye ku
berambere viya di germîya serkevtina gel de vvezaretân herî
girîng ân vvek Kar û Baran Hindûr, Derve û Bergârî dan destâ
hejmarek sîyasîyân kevneperest ku ji vvan rojan âdî kerixî bûn.
Eynî wextî beşek ji hazân netevvî yân burjuvvazî di karan xwe
yân rojane de bi curek vvisa pâ radibûn ku dijîfiyân vvan bi sinif
û grubân netevvî yân din re gihîştibûn dereca teqînâ* .

Bâguman li gel tev kil û kâmasîyan jî, serîhildana bi qehre-
manî ya Kanûnâ, bûyer û netîceân vvâ, rûpelek şewqdar a dîro¬
ka hevdem a lraqâ û Rojhilata Navîn û Nâzîk in. VVek dîrok-
nivîsâ Misrî Mihemmed 'Evvde nivîsandîye; ev serîhildana
han mezintirîn derbe bû ji bo "sîyaseta derve ya Ernist Bevin
*2°) di seranserî Rojhilata Ereban de"*29). Ji ber ku bi rastî
bûye sebebe hilvveşandina planek mezin ku Londra dbcvvest bi
vvâ rîyâ re vvelatân navçâ ji carân din hîn xurttir bi xwe ve girâ
bide. Welatparezân vvelatân Ereban bi avvakî zû bi vâ rastiya
han gihîştin, ji ber vâ bi germî piştgirîya xebata qehremane
ya gelâ lraqe kirin. Rojân sirîhildanâ kuçeyân Qahîrâ, Şam û
Beyrudâ xwenîşandanân mezin dîtin* \

Serîhildana Kanûnâ bû destpâka guherînek mezin û pirr
netice di cur û avvayâ bîr û bavverîya sîyasî yân civakâ xelkâ
lraqe ya Kurd û Ereb bi hev re. Ev yeka han jî berâ hemû tiş-

(27) VVek mîsal binere: Sevvtu'l Ehalî (cerîde), Bexdad, 19 Ilon
1948, Mihemmed Mehdî Kubbe, serokanîyâ ku navâ we derbaz bû,
rûpel: 248-249.

(28) Wextâ îmzakirina Peymana Portsmouth, Ernist Bevin, VVezîrâ
Derve yâ Britanya Mezin bû.

(29) Mihemmed 'Evvde, Sevvretu'l Iraqîyye, Cjahîre, bila, rûpel: 62.

(30) Binâre: Xalid Bekdaş, Întîfadetu'l-Şe'ebu'l-Iraqî Li senetî
1948 VVe Eserûha Fi Tetewwurî'l-Qezîyye'l-'Erebîyye, Metbe'etu'l
Musenna, 1948, rûpel: 11.
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tek, xwe bi avvayâ xebata vvan a dijî devvletân emperyalist de
da xûyakirin, bi vî avvayî ev xebata han ket nav çarçoveke
giştî ya yekgirtî. Tu wextî bi qasî dema Kanuna Duyem a sala
1948'an bi vî avvayî bi sedan hezar kes di seranserâ lraqâ de û
eynî wextî ji bo yek armanca serî hilnedabûn. Li gor hinek se¬
rokanîyân, hejmara beşdarân vâ serîhildana ji 300 000 kesî
zâdetir bûn *31).

Yek ji netîceyân herî girîng û mezin ân serîhildana Kanûnâ, ji
vâ pâkhatîye ku di destpâka de bi kirinân xwe ve, qîmeta xe-
bata müşterek a râxistinî ya Ereb û Kurdan nîşan daye . Ev
rastiyan han bûne kevirân hîmâ serkevtin û destkevtîyân
serîhildana bi xwe. Gelek hâzen pâşkevtixwaz ân Ereban, ve
yeka han qebul kirine* '. Yek ji vvan netîcân girîng ân vâ bû¬
yerâ nû eva han e ku daxwazân gelâ Kurd tenâ di çarçova Kur¬
distanâ de neman, ji ber ku heta dereceyek tesîrâ li navçan din
jî kirin. Di rojân serîhildana bi xwe de, ji her çar alîyân lraqâ
sloganân berdana girtiyân sîyasî yân Kurd hatin bilindkirin,
heta vâ yeka han dîqqeta dîroknivîsân derve jî kaşa ye* \ Di
Kurdistanâ bi xwe de jî yekemin car di rojân serîhildana
Kanûnâ de hestâ biratiya navnetevveyî xwe xist pâş* ). Kurd,
Tirkmen û Asurî, li Kerkük, Xaniqînâ û ciyân din xebatâ ji bo
yek armanca di mevvzîyek de civandin.

Kâm tişt bi dereca vâ bûyerâ nû ya jîyana sîyasî ya gele Ira-
qâ tirşe kir nav dilâ emperyalîstan. Gelek ser serîhildana
Kanûnâ de derbaz nebû, "Intelligence service" ya Britanya* '

(31) Binâre: (Sovermenay Iraq), Moscovv, 1966, P. 158.

(32) VVek mîsal binâre: El'exbar (ceride), Beyrut, 9 Sibat 1964.
(33) Binâre: S.H.Longrigg, Op., P .346.
(34) Li Gawirbaxe ev cur yekîtiya han tene di nav karkerân kom-

panya petrole lraqâ de, di rojân greven havîna sala 1946'an de hat
domandin.

(35) "Intelligence service" dezga casusî ya Britanya ye ku destpâka
damezrandina vve diçe digihîje dor û bere davvîyâ sedsala 15'an. Ji bo
cîbicîkirina armancân xwe, dest daveje hemû hemû riyek vvek plan
zivirandinen kirrîn, xapandin, çandina tovân dijîtîya, kuştin û birîn.
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di yek belgeyek xwe ya nihenî de daxwaz ji mirovân xwe kir
ku piranîya beşâ xebata xwe ya lraqâ ji bo geşkirina agirâ dijî¬
tîya netevvî ya di navbera Ereb û Kurdan texsîs bikin* '. Eynî
bi vî avvayî bi vvasita kesân bi kirîgirtîyân kompanya petrolâ,
ji bo cîbicîkirina van armancân xwe bi aktîfî dest bi xebatâ ki¬
rin.

Yek ji nîşanân cihâ û destkevtinek aşkera ya civakî ya serî¬
hildana Kanûnâ, ev yeka han bû; ku jinân bajâran, çi Kurd û çi
Ereb, bi avvakî fireh û râk û pâk tâkilâ jîyana sîyasî bûn û mil
bi milâ mâran de ji bo xistina Peymana Portsmouth ketin mey¬
dana xebatâ. Yek ji beşdarân vâ serîhildana bi taybetî behsa
cîyâ jinân Kurd di xwenîşandanen Bexdadâ de kirîye*3 '.

Serîhidana Kanûnâ nîşan da ku âdî çavvan bajâr bûn merke-
zân serekî yân tevgera sîyasî û xebata rizgarîxwazî û çavvan
âdî gundân di pâ xwe de dikişinin* '.

Ev yeka han nişana cîgirtina xebata rizgarîxwazî, jinavçûna
sinif û grubân derebegî û durustbûna yekbazarî ye. Di rojân
serîhildana Kanûnâ de nişana berzbûn ân rola pâşengîya baja¬
rân, di Kurdistanâ de jî gelek bi ronî xwe nîşan da, bi taybetî
di vvâ tevgera de ku di nav gundîyân 'Erbete de* ) di Îlona
sala 1948'an de teqîya. Gelâ Kurdistanâ di tevgera 'Erbete de
cara yekemin bi avvakî râxistinî slogana xebata li dijî bin¬
destiya derebegan hilda. Rakâşandina gund ji alîyâ bajarân
ve, di hâla sîyasî de di bûyerâ 'Erbete de bi vî avvayî tât dîtin
ku gundîyân navçâ dema tevgera xwe de ji bilî daxwazân aborî
yân taybetî, çend sloganân sîyasî jî hildane, vvek ji holâraki¬
rina Peymana sala 1930'yan, girânedana qet tu cur peymanek

(36) Binâre: El-Xed, mucelle,? Şubat 1964, rûpel: 12-13.
(37) Binâre: Nurî Ebdulrezaq Huseyn, serokanîyâ ku navâ vve der¬

baz bû, rûpel: 6Z
(38) Yanî "el-medînû tecirrû raeha'l-qerye" (bajâr gundân pâ xwe de

dikişin-Elîşâr.), eva han jî yek ji vvan nuqten girîng ân kemilîn û ber-
pâşdeçûna xebata gel e.

(39) 'Erbet dikeve Deşta Şarezore, yanî di navbera Helebçe û Silâ¬
manîyâ de.
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nû bi vvelatân emperyalist re, kişandina eskerân davvî yân
bîya-nîyan ji ser axa vvelat, berdana girtîyân sîyasî û çend
daxwazek bi vî avvayî. Nâzîkî 500 cotkaran navça 'Erbete,
van daxwazân han vvek telgrafek ji karbidestân Bexdadâ û roj-
namân paytext re şandin* '.

Tevgera gundîyân 'Erbete du rastiyan din jî nîşan dan; yekem
kûrbûna tesîreke jîndar di navbera bûyerân bajâr û gundân de;
ya duyem jî, cîgirtina xebata müşterek a Ereb û Kurdan bi
avvakî hâşan û zû. Roja 17ya îlona 1948'an hejmarek zade ji
vvelatparâzan Bexdadâ ji bo piştgirîya cotkaran 'Erbete, xwe-
nîşandanek râxistin û her sloganân vvan avâtin*41). Vâ yeka
han bi carek kevneperestân lraqâ teqand û bâ cî grubek ji heza
burjuvvazî ya netevvî jî tirsand. Polîsan eynâ demâ berâ xwe dan
cana vvelatparâzan Bexdadâ û gundîyân 'Erbete. Tenâ li Bexda-
dâ 88 kes birîndar kirin û 250 kes jî girtin*42).

Rabûna cotkaran 'Erbete û piştgirîya vvan ji alîyâ vvelatpa¬
râzan paytext ve, bûyerân serîhildana Kanûnâ bi xwe û ârîşa
kevneperestân, di davvîyâ bihara sala 1948'an de heta dere-
cek girîngîya cepheyek netevvî ya yekgirtî di gelek milân
sîyasî ve ferz kiribû. Ji ber ku yek ji vvan sebebân ku vvezîfa ser
milâ kevneperestân lraqâ hâşan kir, ev yeka han bû ku hîn
hemû hâzen netevvî bi girîngîya cepheyek netevvî tâne-
gihîştibûn. Ji ber vâ, qet ecâb nîne ku di rojân serîhildana
Kanûnâ de herçiqas hazân netevvî yân peşkevtîxwaz, bi yeka-
vvayî slogan hilgirtibûn jî carân vvisa hebûn ku mil bi milân
hev nediçûn meydana xebatâ. Xwedâ qebûl neke, dijmin jî ji
alîyâ xwe de texsîr nekir, çend ji destâ vvî dihat ewqas agirâ
dijîtîya geş dikir. Dema ku ket cana yân jâ nehezker, bâ ferqîtî
hemû di yek girtigehâ de berhev kirin. Ev yeka han bû dersek
mezin ji bo vvelatparâzan lraqâ û rollîstina çekirina riya da¬
mezrandina cepha niştimanî ya yekgirti ji bo rojân muşteqbel.

(40) Binere: Sevvtu'l Ehalî, 19 îlon 1948.
(41) Eynî serokanî
(42) Binere: Ebdulrezaq Huseyn, serokanîyâ ku navâ vvâ derbaz bû,

cilda duyem, rûpel: 14.
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Emperyalîstan û kevneperestân hindûr jî kâm dersân ji kiri-
nân serîhildana Kanuna Duyem a sala 1948'an vvernegirtin.
Serkevtina xelkâ û betalkirina "Peymana Portsmouth" berâ
her tiştî vâ rastiya han dencist ku di lraqâ de meşandina râba-
za sîyaseta kolonyalîzma klasik âdi vvek çekâ berâ nîne û
mumkun e ji vvan re zerarâ vvâ ji qezencân vvâ zâdetir be. Ji ber
vâ, bi vî avvayî âdî dest avâtin hîle û planân sîyaseta "kolon¬
yalîzma nû"* \ Carek din bi avvakî sedî sed behsân vvek girâ-
dana peymanek dumilî ya "Peymana Portsmouth" â neanîn
holâ âdî behs bû behsa "xebata müşterek a li dijî dijminâ
hemû-yan - komunizma cîhanî !!!". Vâ yeka han heta nîvâ sa¬

lan 50'an ji bo îmzakirina "Peymana Bexda"*44) râ çâkir.
Di bin sîya râbaza sîyasî ya nû de, kolonyalîst û kevneperes¬

tân hindûr bi avvakî fireh û lâkolîn, bi hînîtî ketin nâçîra ke¬
sân ku di mevvzîyân vvelatparâzîyâ de bûn, hevvil dan vvan big¬
rin an qet nebe ber bi şaşîtiyâ de bibin. Eynî wexti gelek ji berâ
zâdetir ketin geşkirina agirâ dijîtî û nakokîya navbera hazân
netevvî. Ji ber ku dixwestin dijminân xwe bi kar û problemân
cüda cüda mijûl bikin. Serokâ Partîya îstîqlal, Mihemmed
Mehdî Kubbe di bîranînân xwe de aşkera li ser vâ mesele se-
kinîye û dibâje ku karbidestân hevvil dan bi vvasita grubek vve-

43) Kolonyalîzma nû, yanî "Neo-colonialsm", ji kince nû yân emper-
yalizma cîhana pekhatî ye. Devvletân emperyalist di bin dexma bi
hezbûna tevgeren rizgarîxwazen gelan û çâbûnâ cepheyek sosyalizme
ya fireh de, neçar bûn ji bo bicîkirina armancân xwe yen bere, dest
bavâjin avvaye karen din, ji ber ku rusvvabûna avvaye çaren bere âdî
feyde nedidayâ. Naveroka kolonyalîzma nû ji "emperyalizm be vvel¬
atâ bindest" pâkhatîye. Yek ji rûyen herî girîng ân kolonyalîzma nû,
xebat ji bo ber bi xwe ve rakeşana burjuvvazîyân netevvî ye, yan qet
nebe danîna daviken mezin li ber vvan e.

(44) Herçiqas di zimanâ Kurdî de "peyman" di cîyâ "mu'ahede" de
te bikaranîn jî di rastîya xwe de raste rast te ma'na "helf". Rekketti-
name (râkkevtinne-Elîşer.) jî bi ma'na "îttifaqîye" ye. Hâjayî gotine
ye ku Avvrupî gotina "pact" ji bo "helf bikar tînin.
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latparâzan ber terkexemîyâ ve bibin da ku di vvâ riya re "bi
tîrek du nîşanan bbcin..."* ).

Lâ, evv dersân ku emperyalîstan ji serîhildana mezin a
Kanûnâ vvergirtin, vvek dermanekî bi tesîr â dema vvisa bû ku
derdâ mirinâ kiribû nav dilan. Gelâ lraqâ taze carek din , piştî
ta'ma servkevtina Kanûnâ ta'am kir, âdî bi van nedihat seki-
nandin. Xerakirina "Peymana Portsmouth", bi carek gelâ Ira-
qâ xist ser vvâ bavverîya ku dikare bi ser kevneperestiyâ bikeve
û vvelat ji destâ bîyanîyan rizgar bike. Belgân dîrokî yân me¬
zin ân vâ rastiyâ di vvâ de tân xuyakirin ku gelâ lraqâ piştî
Şoreşa Bîstan ji bo ku bikare tevgerek şoreşgerî ya din a vvek
vâ berpa bike hevvcedarâ 28 salan dirâj bû. Piştî vâ, çar sal bi
ser re derbaz nebû, teqîna serîhildanek nû*46) hemû bi ser hev
deh sal û çend meh nekâşa, şoreşa burjuvvazî-demokratî ya
gelâ lraqâ* ) text û tacân rejîma paşatiyâ bi carek ji holâ ra-
kir.

(45) Mihemmed Mehdi Kubbe, serokanîyâ ku nave vvâ derbaz bû,
rûpel: 218-219.

(46) Mebest jâ evv serîhildana ku di sala 1952'an de qewimîye.
(47) Mebest je şoreşa 14'yâ Tîrmeha ye.
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(45) Mihemmed Mehdi Kubbe, serokanîyâ ku nave vvâ derbaz bû,
rûpel: 218-219.

(46) Mebest jâ evv serîhildana ku di sala 1952'an de qewimîye.
(47) Mebest je şoreşa 14'yâ Tîrmeha ye.
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MIJARA DANZDEHAN

ÇEND RÛPEL JI DÎROKA
ÇÎNA KARKER A KURD

Kâm nivîskarân me û yân bîyanîyan ser karkerân Kurd se-
kinîneC). Em dûr necin, tu berhemân Mamoste Emîn Zekî yâ
dîroknivîsâ me yâ mezin de, kâm an zade navâ karkerân Kurd
derbaz nebûye. Bâguman ev jî valatiyek din e ji vvan dehan va-
latiyân ku di dîroka me ya nivîsandî de hene. Lâ valatiyek
mezin e. Ez vvisa dizanim ez â ji rastîye dûr nakevim ger ez be¬
jim edebiyata kurdî jî gelek mixabin ji vâ valatiya han bâpar
nîne. Karkerâ Kurd jî vvek revvşenbîr, gundî û hemû xelkâ din
xwedî dil û hest in, dile vvan vvek hemû karkerân din saf û hes¬
tâ vvan a vvek â vvan bilind in, evv jî ji tevan zâdetir xwîdan dir-
ijin û ji tevan zade divvestin û wextâ vvan kâmtir in, ji ber vâ
kâmtir behsa xelkâ dike û zâdetir behsa vvestîn, derd, eziyet,
nebûnî û bâmafîyâ dike û hez ji alîkarîya hemû qewmandinan
dike. Tehl li ba vvâ tehltir e û şârîn li ba vvâ şârîntir e. Ji hemû
xwarinan lezzet digre. Wek tevan, ne dûr e hîn jî zâdetir, hez
ji çavân belek, levan sor û hinariken pirncal bike, dema bi-

(*)
v ' Sibata 1979'an li kovara Revvşenbîrî Nvve de hatîye belav kirin

(rûpel: 8-14).
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xwestaya çavân vvâ jî dikarin bibûna vvek ya baza!. Hejmarân
vvan zade û problemân vvan pirtir in, ji ber vâ, jîyana vvan tijî
çîrokân bâmîsal, destanân saf û tabloyân rengin in.. Heyf e
destâ edîben Kurdî ku pelân gulân vvâ yân nazik ku jîyana tenik
a mejî ya âş û ahrana tehl nivîsandîye , bi zû negihîje gevvher
û elmasân vâ xezîna han a devvlemend!

Em e di vâ gotara de hevvil bidin, bi kurtî çend milân serekî
ya çâbûn û hatina holâ ya çîna karker a Kurd bixin ber çavan
ku dûr nîne bala xwendevanan bikişîne.

Di serdema herî kevin a şaristanîyetâ mirovatiyâ ve karker
û karbidest hene. Lâ heta peydabûna nizama sermayedarîyâ,
di tu wext û tu cîyek de ev karkerân han ân belav û vvelav di
ci-vakâ de nebûne hâzen bingehîn ân berhemanînâ. Li gel pey¬
dabûna sermayedarîyâ re du çînân nû hatin holâ: burjuvvazî û
karker. Ji ber ku peyvvendîya sermayedarî li Avvrupa berâ
ciyân din durust bû, her li vvir dor û berâ sedsala 14 û 15'an cara
yekem di dîroka mirovayetîyâ de çîna karker vvek hâzek
dîyar a civakâ hat holâ(l).

Di piranîya vvelatân din, bi taybetî li Rojhilata Navîn û
Nâzik de, çîna karker gelek piştî van cîyan çâbû. Sebeb û
avvayâ durustbûna vvâ jî ji ya van deran gelek cihâtir e. Li Avv¬
rupayâ, guherîn û serûbinîyân nav civakâ çîna karker durust
kirin, lâ li vvelatân Rojhilat van guherînân han ji bo ku bibin
sebebâ tâkelbûna nav bazara sermayedarîyâ, kâmtir rol lîstin.
Di sedsala 19'an de tâkelbûnân lehîyân vvelatân Rojhilata
Navîn û Nâzîk bi bazarân sermayedarîyâ cîhana re destpâ
kir. Ev û gihîştina hejmarek destkevtiyân pîşesazîyân nû yân
Avvrupayâ, bûn sebebân danîna kevirân hîmî yân durustbûna
çîna karkerân piranîya vvelatân vâ navçâ.

* ) Yekem car di dîroka mirovatî de peyvvendîya sermayedarî li
Florensaya İtalya durust bû, ji ber vâ li vir jî yekem zîldana herdu
çînen nû yen civakâ; proletarya û burjuvvazî peyda bûn.
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Li Kurdistanâ, ev bûyerân han ji ber hinek sebebân girîng,
heta derecek ji van vvelatân paş de ma. Ya yekem, peyvven¬
dîyân zade tund ân hazân derebegî û jîyana paşdemayî ya
koçerî û nîvçe koçerîya nav civakâ Kurd bû. Ya din, nebûna
melbendekâ serbixwe bû ku kel û pelân (kelmelân) Kurdistanâ
û berhemân mamul ân pîşesazîyân Avvrupayâ tâ de bicive,
pâvvistî hejmareke zede karker û çend kompanyan be.

Lâ li hemberâ vâ de, mercan din ân pâvvistî yân ji bo du¬
rustbûna vâ çîna nû di saha de bûn. A yekem devvlemendîya
Kurdistanâ ye ku berhemân zîraet û heyvvanan di nîvâ duyema
sedsala 19'an de gihîştin çend bazarân girîng ân Avvrupayâ.
Kel û pelân durustkirî yân vvan jî bi avvakî hâşan gihîştin
dûrtirîn bajâr û gundân alîyân me. Heta berâ nîva duyema sed¬
sala 19'an, îngilîzân kompanyan taybetî di bajarân vvek
Dîyarbekir de damezrandin. Ne vala ye ku G. Napier pâncî
sal beri niha (di 1919'an de-Elîşâr) navâ Kirmanşa danîye
bendera kel û pelân îngilîz û Hindîyan(2).

Ya duyem, pâşdaçûna bajarân Kurdan û hâzbûna pey¬
vvendîyân bazirganîya vvan li gel bajarân din û pâşkevtina
pîşesazîyân xumalî ne. Di vâ rîyâ de demek dirâj Kurdistan
mil bi milâ melbendân din ân Rojhilata Navîn û Nâzîk gavân
ber bi pâşçûnâ de avât. Di riya hejmar û muqayesekirinâ de em
bi dilek xweş dikarin bâjin ku di Qerna Navîn de bajarân Kur¬
dan di gelek milan de vvek bajarân din ân Rojhilat, fireh dibûn
û ciyâ xwe digirtin. Gerokâ Tirk â navdar û serokanîyâ hâja
Evvlîya Çelebî (1611-1679) ku di nîva sedsala 171an de hatîye
Kurdistanâ, di cilda çaran a "Seyahetnama"(3) xwe de behsa
hejmarek bajarân mezin ân vvek Dîyarbekir û Bedlîsâ kirîye.
Wek evv bazar û karvvanserayân Dîyarbekrâ ku evv behs dike,
vvî çaxî di gelek kâm navçan Rojhilat de hebûne. Li gor gotina

*2) CNapier, 'The Road from Baghdad to Baku", The Geograhical
Janrnal. London, Vol LIII, No: 1. January 1919, p.18.

* ) Deh cild e û ji bo behsa vvelatân Rojhilata Nâzîk û Navîn a dor û
berâ davvîyâ Qerna Navîn serokanîyek heja ye. Evvlîya Çelebî beşek
zede ji jîyana xwe di nav navçan Imparatorîya Osmanî û çend vvelatân
Avvrupayâ de borandî ye.
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wî,12 germavân (hemamân) giştî li Dîyarbekrâ hebûne û 140
mal jî germavân vvan ân taybetî bi xwe hebûne. Li Bedlîsâ, 5

germavân giştî û 600 jî yân ku germavân taybetî tâ de hebûne.
Ev hejmarân han ân davvîn, belgân gelek bi mana yân devvle-
mendî û refaha ne(4).

Dor û berâ 150 sal piştî Evvlîya Çelebî, nûnerâ bi nav û deng â
îngilîz e li lraqâ C.J. Rich, behsa çend bajarân din ân Kurdista¬
nâ kirîye. Gotinân vvî jî belgen dîrokî ne di derbarâ guherîn û
ber bi pâşdeçûna bajarân Kurdan de. Sine, 5 000 mal
nivîsandîye ku çend kâm jî bâthesâbkirin nifusa vvî ji 20 000 ke¬
san derbaz dibe. Dema ku em vâ bi nifusa hin bajarân re bidin
muqayesekirin mana vâ hejmara han a zade hîn baş tâ femki-
rin. Hejmara daniştivvanân bajarâ Qudsâ, di sala 1814'an de
dor û berâ 12 000, di sala 1831'an de ya Bexdadâ nâzîkî 20 000 û
ya 'Emman a paytextâ Urdunâ di sala 1880'an tenâ hezar kes
bûye(5).

Peyvvendîya bazirganî ya navbera bajarân Kurdistanâ bi
xwe û evv melbend û navçen nezîkî vvan bûn, bi peyvvendîyân qo-
naxa derebegî xerab nebûn. Li gor serokanîyân kevin heta sed¬
sala 19'an jî Stenbol, Şam, Heleb û Beyrut heta derecek zade li
ser mî û bizinan Kurdistanâ râve diçûn. Tenâ ji bajarâ Stenbolâ
re her sal milyon û nîv serî pez ji Kurdistanâ diçû. Evv ordîyân
mezin ân ku di bin serokatîya Îbrahîm Paşaya kura Mihem¬
med Elî yâ mezintirîn fermanrevvayâ Misrâ ku salen 1831-1832
û 1839'an ârîş birin ser Surîyâ, li ser pez û devvarân Kurdistanâ

* ) Li gor gotina Şemseddîn Samî, hejmara daniştivvanân Mîrektîya
Bedlisâ 30 hezar kes bûye. Serokanîyân din li dor û beren 50 hezaran
dinivîsin. Binâre: Şemseddîn Samî, Qamusu'l E'lam, cilda duyem,
rûpel: 1329.

M.Y.Şemsî, Şerefnamâ Şerefxane Bediîsi vvek Serokanîyâ Dîroka
Gelâ Kurd, Baku, 1967, rûpel: 16.

* ) Binere: L.N.Katlov, Peydabûna Tevgera Netewî-Rizgarîxwazî
li Rojhilata Ereb, bi zimanâ Rusî, Moskova, 1975, rûpel: 90-91.

Hejmara daniştivvanân 'Emman a paytextâ Urdine, îro ji milyonek
derbaz dibe.
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dijîyan(6). Berâ ku sedsala borî xelas be, tenâ ji Stnenbol, He-
leb û Bexdadâ re her sal sâ milyon pezân Kurdistanâ dihatin.
Ji Bendera (liman) Samsuna re jî tenâ sala, 20 milyon hâkân
Kurdistanâ dihatin(7). Durustkirina Pira Cjilyasan ji alîyâ
devvlemendek Silâmanîyâ ve, tenâ karek xârâ nebû, hekene
dibû di cîyâ Qilyasan li Tancero durust bikira, ji ber ku ava vvî
zâdetir û metirsîya lehîyan jî zâdetir bû.

Eynî bi vî avvayî, pîşesazîya xumalî ya Kurdistanâ, beri tâ-
kelbûna nav bazara sermayedarî ya cîhana, demek baş pâş de
çû û qet ji pîşesazîya vvelatân dor û beren xwe kâmtir nebû. Cil-
bergân netevvî û birek urf û adet, bi taybetî hâvînek baş a vâ
ber bi pâşveçûnâ bûn. Cardin di cilda çaran a "Seyahetnama"
Evvlîya Çelebî de gelek belgân bi qîmet û bi mana di vî vvarî de
dest dikevin. Li gor gotina vvî, di seranserâ cihana de mîsalân
vvek zârkerîya Dîyarbekrâ kâm bûne. Wek dibâje, kara berrik
û çâkirina xaliçe û debaxxanân Bedlîsâ deng dabûn, bi derecek
vvisa ku "çermâ vvir dîyarî dibirin Fransaye".

Piştî dor û berâ 200 salan, yanî nîvâ sedsala 19'an Taylor e
gerokâ Avvrupî di vvâ kitaba xwe ya ku bi navâ "Geştek di Kur¬
distan de" belav kirîye, behsa mitayân hevrîşm a Dîyarbekrâ
dike û başîya vvî bi hevrîşmân Helebâ re muqayese dike, di¬
bâje evv erzantir difroşin, ji ber vâ evv navçen dikevin ber
Dîyarbekir û Behra Reş, bazara vvan germ e(8). Ji bo vâ mijara
ku em behs dikin baştirîn nimûne ev yeka han e ku li bajare Si¬
lâmanîyâ bi navkirina taxek bi navâ "Sabunkeran", tiştek
manadar e. Qasek berâ Şerâ Cihana yâ Yekem, dehan aîlân

* ) Ji bo van hejmarân binere: Peter Lerx, Lâkolîn di Derbarâ Kürden
İrana û Kildanîyen Bakur en Bab û Bapîrân VVan, bi zimanâ Rusî, ki¬
taba yekem, Petersburg, 1856, rûpel: 24.

(7) Binere: B.Nikitine, Les Kurdes, Paris, 1956, p. 185.

A.R. Ghassemlou, Kurds and the Kurdistan, Prague, 1%5, p.104.
* ) Binere: W.L.Wilçewski, "Jîyana Aborî ya Kürden Koçer en Pist

Qafqasâ û Navçan Nâzîk di Nîva Duyem a Sedsala 19'an de", bi zim¬
anâ Rusî, kovara Etnografya Sovyet, hejmar: 5-6, 1936, rûpel: 150.
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(xâzanân) vâ taxâ bi çâkirina sabuna ve mijûl dibûn(9) û sala bi
kâmasî 500 ton dianîn bazarân bajâr û der û dorân vvî û çend
melbendân din, heta ji vir jî digihîşt bajarân vvek Bexdad û
Tebrîzâ(lO).

Li Kurdistanâ jî bi avvayâ navçan din ân Rojhilata Nâzîk û
Navîn, tâkelbûna bi zû di nîva duyema sedsala borî di nav ba¬
zara sermayedarîyâ cîhana, li ser pîşesazîya xumalî tesîrâ
mirinâ kir ku tek û tûk dikir ber bi qonaxa manîfakturîye(ll)
ve biçe. Kara binemala Mutabçî ku li Silâmanîyâ cuvval durust
dikirin, bi sera xwe nivçe-manîfakturî bû; karkerân bi heq tâ
de kar dikirin, heta derecek vvasitân hilberînî yân pâşkevtî
bikar dianîn, teqsîma kar(12) tâ de sîma xwe ya ronak vvergir-
tibû(13). Cura durustkirina topân hoste Receb li Revvandizâ
nimûnek din a vâ rastiyâ ne. Nav û dengâ topân ku ji bo Mîrân
Revvandizâ durust dikir deng dabûn(14). Piranîya vvan 80 topân
ku li alîyâ Musilâ hebûn, destkarâ karkerân Revvandizâ bûn.
Hâjayî gotina ye, evv madenân ku ji bo durust kirina topan bi-

* ) Li gor hejmartina sala 1947'an li Silâmanîyâ tene 5-6 kes bi
çâkirina sabuna ve mijûl dibûn. (Binâre: "Ihsa el-Sukkan", el-cuz'i
sanî, Bexdad, 1954, rûpel: 163).

* ) Ji derveyî sabuna berhemen din ân pîşesazîya xumalî ya Kurde-
vvarî digihîştin bajar û vvelatân din (Binere: R. Berliner und Bor-
chardt, Silberchmidsarbeiten ans Kurdistan, Berlin, 1922, p.8).

* ) Manîfaktur gotinek e ku ji du kelimen latînî pâkhatîye: "Ma-
nus" yanî dest û "factura" yanî çekilin. Gihîştina pîşesazîya xumalî
bi qonaxa manîfakturîye, yekemin gava girîng e a ber bi peyvvendîya
sermayedarî de. Manîfaktur bi Erebî "urşe" ye.

* ' Li gel peydabûna peyvvendîyân sermayedarî, dabeşkirina kar
zâdetir qayîm dibe. Di vâ qonaxâ de bi gelemperî kare çâkirina berh-
emek diket ser mile kesek yan ferdan aîlek hemû. Dabeşkirina kar
dibe sebebâ başbûn û zedebûna berhem.

* ) Dr.Emîn Mutabçî ve behsa han ji min re neqil kirîye, nîyeta vvî
heye evv jî di vî vvarî de gotarek binvîse.

' ' Topân vvisa te de bûn ku dirâjîya vvan sâ metre û lülen vvan ji 45
santîman kâmtir nebûn.
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kar dianîn li dor û berâ Revvandizâ bi vvasita karkerân kirî-
girtî dihatin derxistin(15). Ji alîyâ çâkirina berr, carim û çoxe
de jî guherîn ber bi çâbûnâ de bûn.

Lâ heta van cure pîşesazîyân han jî nedikarîn xwe li ber
lehîya kel û pelân erzan û baştir ân kargehân Avvrupayâ ragir
rin, ji ber ve, di pey hev de dam û dezgân xwe paçan. Kartsov,
sala 1896'an de vviha nivîsandîye: "Wextek çoxân Kurd bi nav
û deng bûn, lâ niha qumaşân îngilîzân bi carek vvan kirîye
tengîyâ"(16).

Evv yek du dikanân fişekan ân ku piştî Şerâ Ghanâ yâ Ye¬
kem, xwedîyâ vvan li Silâmanîyâ bi ziktârîyek nemir-nejî dijî-
yan, paşvemayân (bermayân) 150 dikanân ji xwe mezintir bûn
ku Mark Syks berî şerâ li vvir dîtine(17).

Her çavva be, di van cure ciyân karan pîşesazîyân xumalî ve
mijûl bûn û gavân baş ber bi pâş ve avetin, qalikân pâşîn ân te-
nik ân çîna karkerân Kurd dihat xuyakirin. Di milek din de
bela vâ pîşesazîya li dahatuya çîna karkerân Kurd ket, ji ber
ku beşân zade kargerînân vvâ çûn nav râzân vvâ. Bindestiya de¬
rebegî jî ji alîyâ xwe ve bi hezaran cotkaran rût, reben, belen-
gaz û birçî anîn bazara kara bajarân û evv p, bi taybetî ji ber er-
zanîyâ, bûn serokanîyâ herî girîng a durustbûna çîna nû ya ci¬
vakâ. Hejmara van cure kesân han ku li hinek navçan ji vvan re
hejar (feqîr, reben, belengaz-Elîşâr)) digotin, carân vvisa hebûn
zâdetirî nîvâ daniştivvanân vâ melbendâ pâkdihatin. Li gor
hinek serokanîyân, vvan li navçek vvek Şino (Uşnû) yâ nâzîkî
Mahabadâ, ji sedî 80'yâ haza kar pâkdianîn (ji 12 000 10 000
kes)(18). Nimûnek vviha tenâ, dikare di Çjerna Navîn li İngîl-

*15) Binâre: Envver Mayî, El'âkrad Fi Behdînan (Kurd li
Behdînan), Musul, 1960, rûpel: 3.

* ) A.Kartsov, Not di Derbare Kurd de, bi zimanâ Rusî, Tiflis,
1896, rûpel: 24.

* ) Binere: CJ.Edmonds, Kurds, Turks and Arabs, London, 1957,
p.80.

* ' Binere: G.B. Akopov, "Derbare Karektera Axa Taybetî ya Kur¬
distanâ Îro de, kovara "Xeberen Akademîya Zanyarî ya Ermenîstana
Sovyet", bi zimanâ Rusî, Erivan, hejmar: 5, 1964, rûpel: 67.
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tere hebe, yanî dema ku ji ber sebebâ qezenca zade ya heyvva-
nan, devvlemend û desthilatdarân vî vvelatî zevîyân xwe diki¬
rin çârîngeh û bi vî avvayî bi hezar cotkar bâ cî û vvar diman û
ber bi daristan, dest û bajarân ve diqewirîn û bâ dirûngeh û
gîya bi bermayân xelkâ dijîyan, ev yek e ku hestâ Thomas
More(19) yâ bi nav û deng vvisa lerzandîye ku "Ütopya" bi-
nivîse û gotina xwe ya bi nav û deng : "Nâzîk e mî însanan bi-
xwe" bâje. Di vir de ya ecâb eva han e ku derd û ezîyeta
feqîrân Kurd jî hestâ şairan bilind kirîye û behsa vâ yekâ ki¬
rine ka çavvan birçîtî li Kurdistanâ zehmetîyâ ji bo tevan
anîye û bi revân mezin ve ber bi fabrikan ve(20) hatine(21).

Hejmara feqîrân bajâr û bi taybetî ya gundîyân Kurdistanâ
ewqas zade bû ku di daxilâ quweta hatinân vvan bazarân kâm
ân nav vvelat de nebû feyda beşekâ gelek kâm jî bide. Bi
herîçâkirin û hemalîyâ pâ ve karek din â vvisa dest nediket. Ji
ber vâ, bi hezaran feqîrân Kurd beren xwe dan ber bi bajarân
mezin en vvek Stenbol û bi hemû cura kar û bihayan qayîl dibûn
(berâ Şerâ Cîhana yâ Yekem hejmarek bâ hesab ji hemalân rût
û reben ân Kurd di bazarân Stenbol, Bexdad û yân bajarân din
de bûn). En vvisa hebûn ku ji ber belengazîyâ diçûn bajarân biçûk
ân vvek Heleb, Şam, Beyruta Lubnanâ û Edene ya Tirkîyâ, yan
navçan vvek Aqçem û Qerebaxa Azerbeycanâ. Lâ îmkanân kara
bazarân van cure navçe û bajarân jî ewqas tunebû alîkarîya vî
xelkî han â zade bide ku di ser de jî dibûn sebebâ bâkarîya
vvan. Ji ber vâ, her zû hejmarek ji van bi naçarî çavân xwe kirin
vvelatân derve û xwe bi destâ felekâ ve berdan û gelek ji van
Deryaya Atlasa borîn û gihîştin axa Amerîkayâ. Piranîya van
kesan xelkâ Dârsimâ bûn(22).

* ' Sîyasetvan û nivîskarâ bi nav û deng e îngilîz Thomas More
(1478-1535) damezrânere bîr û bavverîya sosyalîzma Utopî tât hesâb
kirin.

* ' Diyar e mebesta vvî fabrikan derveyî Kurdistanâ ne.
* ) Binere: G.B.Akopov, serokanîyâ ku navâ vve derbaz bû, rûpel:

67.

* ' Binere: VV.Vilçâvski, "Derbare Peyvvendîya Zîraet (Kist û
Kal) li Kurdistanâ", kovara Problemân Zîraetâ, bi zimanâ Rusî, Mos-
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Ji ber hebûna kanîyân madene li navçan Kurdevvarî û dor û
berân vvî, berâ Şerâ Cîhana yâ Yekem ji bo peydabûna kara
kirîgirtî li vvan deran sebebek arîkarî bû. Wî çaxî beşâ zade yâ
karkerân hevvza madenân Zonguldaxâ Kurd bûn. Kurdan Cole-
mârgâ hesin, sifr (baqir) û zernâx derdixistin û ji ber vâ, navâ
yek ji van navçan vvî bû Meydana Zernâxâ. Beşek ji van zernâx-
ân ku li vir dihatin dencistin, dişandin bazarân derve. Li gor
hejmarek serokanî, sala 30 000 qenter (qenterek 56,452 kîlo ye-
Elîşâr) ji vî madenî dihat Stenbol, Bexdad û Hindîstanâ(23).
Her vvî çaxî hejmarek Kurd bûbûn karkerân hevvzân madenân
nâzîkî Kifrâ ku berhemân salane yân karan vvan, berâ Şerâ
Cîhane yâ Yekem û salan şer de hezar ton dibû(24).

Bûyerân Şerâ Cîhana ye Yekem, bûn sebebâ berfirehbûna hej¬
marek karkerân Kurd ân curek hessas. Kurdistan bi xwe bû yek
ji vvan bingehân şerâ yân dîyar ân Rojhilata Navîn û eskerân
çar devvletân rijîyan ser. Agirâ şerâ piranîya vvan navçan ku
nâzîkî Kurdistanâ ne jî girt. Wek aşkera ye teknik gelek bi zû
rolek mezin di vî serî de lîst, ji ber vâ, di her çar alîyan de
dest avâtin çâkirina râ, ban û damezrandina bingehân eskerî.
Bi hezaran feqîrân Kurd di vvan ciyan de bûn karker. Ev
bûyerâ han a nû, bi temambûna şerâ davvî lâ nehat. Ji bo
nimûne sala 1925'an zâdetirî 2250 Kurd li lraqâ karkerân riya
hesin bûn(25). Li gor hinek serokanîyân bavverpâkirî, nîva sa¬
lan 1920'î de ev karkerân han ji sedî 23'â hemû karkerân lraqâ

kova, cilda 1 û 2, 1932, rûpel: 130.
Musa Kazim Paşazade, ilhan, Adat-ı Ekrad, Stenbol, 1921.
Min ji Dr.Nacî Ebasî vvergirtîye, ku di wextâ xwe de li bajare De-

troitâ rastî grubek vvan karkerân Kurd hatîye.
* ) Binere: VV.L.Vilçevski, "Jîyana Aborî ya Kürden Koçer en Pist

Qafqasâ", rûpel: 151.
VV.L.Vilçâvski, "Derbarâ Peyvvendîya Zîraet li Kurdistanâ", rûpel:

130.

* ) Binâre: Abdurrezaq Hesenî, El-Iraq Qedîmen vve Hedîsen, cuz'i
sanî, Sayda, 1958, rûpel: 61.

*") Binere: lraq Railvvays, Administration Report for the year
1924-1925, Baghdad, 1925, p.16.
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yân rîya hesin bûn(26). Gelek ji van hejmarân jî zâdetir ku ev
yeka han di vir de jî îspat dibin ku piranîya xetân rîya hesin
a vvî çaxî ya Iraqâ li Başûr û navenda vvelat (mebest Kurdista¬
nâ lraqâ ye) de bûn û ji derveyâ Ereban(27) û Kurdan hejmarek
zade Hindî (1 142), Iranî, Ermeni, Asurî, Tirk û yân din, karke¬
rân van dezgân han bûn.

Cardin pişti Şerâ Cihana yâ Yekem hejmarek yekcarî zade ji
feqîrân Kurdan bûn karkerân neft û damezrandina borîyân
vvan, durust kirina râ, ban, xanî û tiştân din. Davvîyâ salan
1920'an li hemû lraqâ 4250 kes bi durustkirina râ û banan ve
mijûl dibûn(28) ku hejmarek zade ji van karkerân riya navbera
Kerkuk-Silâmanî, Kerkuk-Hevvlâr, Hevvlâr-Musil, Hevvlâr-
Revvandiz-Rayat bûn. îngilîzân qîmetek zade didan riya
davvîyâ, yanî Hevvlâr-Revvandiz-Rayat, ji ber ku ji derveyî
qîmeta vvâ ya stratejik, dbcvvestin viya bikin yek ji vvan vvasi¬
tân herî girîng ân girâdana bazarân rojavayâ İrana bi cîhana
sermayedarîyâ ve, çiqas ji vvan bâ xwestin ewqas peyvvendîya
aborî ya vî vvelati bi Sovyet re kâm bikin(29).

Karkerân Kurd, yekser dilsozîya xwe ya kar û imkanân hîn-
bûnâ gelek bi zû nîşan dan. Gelek belgân ecâb ji bo vâ rastiya
han di dest de hene. Ez vvisa dizanim ku ji tevan girîngtir di vî
vvarî de hev û du girtina nincandina karbidestân îngilîz û Al¬
manya nin, demek ku du kozikân cihâ de dijî hev sekinîbûn.
Almanî di destpâka Şerâ Cîhane yâ Yekem bi lez ketin
çâkirina vvâ beşâ proja navdar a xeta riya hesin a Bexdade ku
hîn temam nebibû. Bi vî avvayî xetek di navbera Bexdad û Se-

(26)
v ' Binere: Report by Britannic Majesty's Government to the Conu-

cil of the League of Nations on the Administration of Iraq for the
year 1926, London, 1927, p.29.

* ) Hejmara vvan 4 059 kes bû, yanî du car ji Kurdan kâmtir.
* ) Binere: Report of the Majesty's Government in the United

Kingdom of Great Britain and Northern lreland to the Council of the
League of Nations on the Administration of Iraq for the year 1931,
London, 1932, p.66.

* ) Ji ber sebebâ nâzîkbûna, bazirganî ya navbera Rusya û navçen
Qafqase gelek zû de zade bû.

203

yân rîya hesin bûn(26). Gelek ji van hejmarân jî zâdetir ku ev
yeka han di vir de jî îspat dibin ku piranîya xetân rîya hesin
a vvî çaxî ya Iraqâ li Başûr û navenda vvelat (mebest Kurdista¬
nâ lraqâ ye) de bûn û ji derveyâ Ereban(27) û Kurdan hejmarek
zade Hindî (1 142), Iranî, Ermeni, Asurî, Tirk û yân din, karke¬
rân van dezgân han bûn.

Cardin pişti Şerâ Cihana yâ Yekem hejmarek yekcarî zade ji
feqîrân Kurdan bûn karkerân neft û damezrandina borîyân
vvan, durust kirina râ, ban, xanî û tiştân din. Davvîyâ salan
1920'an li hemû lraqâ 4250 kes bi durustkirina râ û banan ve
mijûl dibûn(28) ku hejmarek zade ji van karkerân riya navbera
Kerkuk-Silâmanî, Kerkuk-Hevvlâr, Hevvlâr-Musil, Hevvlâr-
Revvandiz-Rayat bûn. îngilîzân qîmetek zade didan riya
davvîyâ, yanî Hevvlâr-Revvandiz-Rayat, ji ber ku ji derveyî
qîmeta vvâ ya stratejik, dbcvvestin viya bikin yek ji vvan vvasi¬
tân herî girîng ân girâdana bazarân rojavayâ İrana bi cîhana
sermayedarîyâ ve, çiqas ji vvan bâ xwestin ewqas peyvvendîya
aborî ya vî vvelati bi Sovyet re kâm bikin(29).

Karkerân Kurd, yekser dilsozîya xwe ya kar û imkanân hîn-
bûnâ gelek bi zû nîşan dan. Gelek belgân ecâb ji bo vâ rastiya
han di dest de hene. Ez vvisa dizanim ku ji tevan girîngtir di vî
vvarî de hev û du girtina nincandina karbidestân îngilîz û Al¬
manya nin, demek ku du kozikân cihâ de dijî hev sekinîbûn.
Almanî di destpâka Şerâ Cîhane yâ Yekem bi lez ketin
çâkirina vvâ beşâ proja navdar a xeta riya hesin a Bexdade ku
hîn temam nebibû. Bi vî avvayî xetek di navbera Bexdad û Se-

(26)
v ' Binere: Report by Britannic Majesty's Government to the Conu-

cil of the League of Nations on the Administration of Iraq for the
year 1926, London, 1927, p.29.

* ) Hejmara vvan 4 059 kes bû, yanî du car ji Kurdan kâmtir.
* ) Binere: Report of the Majesty's Government in the United

Kingdom of Great Britain and Northern lreland to the Council of the
League of Nations on the Administration of Iraq for the year 1931,
London, 1932, p.66.

* ) Ji ber sebebâ nâzîkbûna, bazirganî ya navbera Rusya û navçen
Qafqase gelek zû de zade bû.

203



merra de kaşan ku karkerân Kurd jî di çâkirina vvâ de beşdar
bûn. Nivîskarâ Almanî Dagobert di vî vvarî de vviha nivîsan¬
dîye:

Muhendisân Almanya di nav Kurdan de "baştirîn û dilsoz-
tirin karkerân dîtine"(30) .

General Haldane yâ fermanrevvayâ hazân îngilîzân li Iraqâ
dor û berâ eynî wextî, bâyî ku bizane Dagobert kî ye yan raya
muhendisân Almanya çîye, bi eynî avvayî behsa karkerân
Kurd kirîye û rizabûna xwe ya zade li hemberâ vvan nîşan
daye(31). Her ji ber vâ jî qet dûr nîne ku rojaneya karkerân
Kurd ji yân din zâdetir be. Wî çaxî hinek dezgân dema ku yân
vvek van digirtin kar di cîyâ 14 'ane, rojâ nâzîkî 21 'ane didan
(32). Ji vâ jî manadartir ev nimûna han e: Dezga rîya hesin a
îngilîzân li lraqâ di salan 1920'an de du cur karkerân vvan
hebûn. Ya yekem evv karker bûn ku bi karan esasî ve (capital
vvorks) mijûl dibûn, a duyem jî evv bûn ku çâkirina xetân nû de
kar dikirin. Sala 1924-1925'an, ji 2 274'â karkerân riya hesin
ân Kurd tenâ 729 kesan di cura kara duyem de bûn û qisme mayî
yân din (1 545 karker) di cura yekem de kar dikirin(33).

Aşkera ye ev rastîya han nebûye sebebâ tehl ku pelçiqandi-
na karkerân Kurd ji ya hevalân vvan kâmtir be, ji ber ku bi eksâ
vâ, hejmarek serokanîyân vvâ demâ vvisa nîşan didin ku hinek
caran û ji ber çend sebebân taybetî, pelçiqandina karkerân
Kurd tundtir bûye. Di gişt navçan Bakurâ lraqâ de rojaneya
karkerân ji yân navçan din kâmtir bûye. Wek mîsal karkerân
kompanya madenân neftâ, divîya heffiyâ 54 seet kar bikin û li
hemberâ vâ 7 heta 10 rûpîyan diştendin çi heye ku karkerân
çinine li Bexda û kakerân Bendera Besrayâ heftiyâ 48 seet kar

* ) Dagobert von Mikusch, Mustefa Kemal betvveen Europe and
Asia, trans. by J. Linton, London, 1932, p.360.

* ) Binâre: A.L. Haldane, The Insurection Mesopotamia, London,
1922, p. 108.

*32) Binâre: El-Merkezu'l VVetenî Lîl Wesaîq, Bexdad, reqem 80/19,
Establishment General.

*33) Iraq Railvvays, Administration Report for the year 1924-1925,
p.16.
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dikirin û beramberâ vâ heryek ji vvan 3 heta 6 rupi zâdetir dis-
tendin(34). Revvşa kar û rojaneya karkerân Kurd ân ku bi karan
avayî, râ û banan ve mijûl dibûn jî gelek ji vâ xirabtir bû. Evv
gelek caran bi banga sibâ diçûn kar û bi banga îşayâ re dest jâ
berdidan û beranberâ vî karî hemû ser hev, rojâ 18 fils dişten¬
din. Wek îngilîzân bi xwe jî vâ yeka han qebul kirine, ev perâ
han tenâ tara "beşâ nan û cigara vvan nedikir"(35).

Bi ser vâ de karkerân Kurd, vvek karkerân navçan din, demek
dûr û dirâj nekarîn xwe ji peyvvendî û adetân derebegî xelas bi¬
kin. Gelek caran ev karkerân han ji bo karan zîraet û
alîkarîya kes û kusan xwe vedigerîn gundân xwe. Piranîya
vvan, beşek ji qezenca karkerîya xwe her vvek carân din didan
axa û serokeşîran xwe.

Di davvîyâ de em vâ yeka han jî bâjin ku gîyana biratiya
karkerân Kurd di destpâkî de geş bûye, ji ber ku hemû ji vvan, çi
yân li ser erda xwe û çi yân vir dûr, mil bi milâ karkerân din de
xebat kirine, eziyet û bindestiya tam kirine. Xweştirîn belge
vâ rastîye evv gotinân ku bi temambûna rîya Hevvlâr-
Revvandiz-Rayat re li ser kevirek hatine nivîsandin:

"Em ku bi hezaran kes in û bi erebî, ermeni, ingilîzî, hindî
kurdî, rusî û tirkî diaxivin, me vi riya han ji bo xizmeta hemû
gerokan bi qeza û bela çi kir! "(36).

Lîsta navâ van zimanân li dezga riya hesin a Iraqâ digihîje
16 navan. Ji derveyî van ân jorâ ev navân han jî hene : suryanî,
misrî, farisî, tunisî(37), îtalî, yunanî û macarî (hungarî)(38).
Li Gawurbaxâ jî havîna sala 1946'an dengâ zelal û xwîna pa-
qij a karkerân Kurd, tâkelâ nav deng û xwîna pîroz a birayen
xwe bû û bi avvazek bilind rûpelek gelek hâja nivîsandin!

*34) Report for the year 1926 p.29.

* ) A.M. Hamilton, Road through Kurdistan, The Narrative of an
Engineer in Iraq, London, 1937, p.61.

*36) Binâre: J.Morris, The Hashemite Kings, London, 1959, p.57.
* ) Diyar e vir de mebest ji Misrî û Tunisî vvelat e, ne ziman.
*38) Iraq Railvvays. Administration Report for the year 1924-1925,

p.16.
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MÎJARA SEZDEHAN

XELATA "MEJÛ"

Pâşkâş e ji bo vvan kesân ku tiştek di kîsâ vvan de nîne û gelek
bi esi û esasen xwe tân zanîn, ji bo vvan e ku gelek di kîsâ vvan
de heye bi esi û esasen xwe nayân zanîn!

Dîyar e kes nebûye, kes nîne û kes nabe ku ji dil û can hez
neke tişta binivîse bi dilâ xwendevaran nebe, vviha nebûya ke¬
sek qelem nedibir ser kaxezâ. Ev bidilbûna han li seranserâ
dhanâ pan û belav mezintirîn encam e ji bo herkesek berhemâ
bîr û bavverî, pânûs û bâxewîya şevan bike dîyarîyek hâja ji bo
grubân hevzimanân xwe, lâ ji bo Kurdek ji vâ jî zâdetir e* ) .

Qasek berâ niha, ji çend milan de ji min re hat gotin ku berâz
Dr.Ibrahîm Hilmî daxwaz dike da ku biçim serîlâdana vvî.
Roja yekemin a Cejna Qurbanâ berâ xwîşk, dost û yaran min
berâ xwe da derîyâ yek ji vvan â ku jâ re dihat gotin, mezin û
vvekî em jî jâ re dibâjin, pâşengâ gruba revvşenbîrân. Bi yekcarî
destpâ kir:

"Lavvâ min, kiteba te ya Mejû bi dilâ min bû, piştî xwendine
min biryar da ku tu bikevî nav kitebxana min, va ye niha ve
ez çend belge û berhemek peşkeşi te dikim".

* ) Ev gotar ji vvan gotaran e ku dibin temamkerâ çapa duyem a vve
kitaba min a ku min di sala 1983'an de bi navâ "Mejû" vveşand. Ev go¬
tar di rûpelân 10-15'yân hejmara 14'an a kovara Karvvan di Teşrîna
Duyem a sala 1983'an de hatîye vveşandin.
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Wâ gavâ ger mirov di cejnek Remezan an Cjurbanâ de berâ
xwe bidaya Kurdistanâ yan her navçekâ din axa Musilmanan,
bi vâ cura cejnek kesek din nedigîhand perâ asîmanan. Bi vî
avvayî ez bi piştîyek cevvher, mirarî û bavverî ve vegerîyam û
min bi vâ çav û dilâ çend dostek xwe tijî ronî kir, va ye kurtîya
yekemin berhemâ vvâ dîyarîya bi qîmet dikim nav vveşanân
revvşenbîrân me yân îro.

Yekem : ÎCAZA ŞEX SERACEDDÎN Jİ HACÎ RE¬
SULE NEÇjŞÎBENDÎ RE

Dr. îbrahîm Hilmî ji binemalek naskirî ya ji bajare Silâ¬
manîyâ ye*1). Kura Hacî Fettahâ kura Mele Qedrîyâ kura
Hacî Resulâ kura Mehmed Axayâ kura Gudrun Axayâ kura
Rustem Axayâ kura Zorab Axayâ kura Zulal Axayâ Mergeyî
ye. Zulal Axa yek ji vvan danzde sivvarân Merîvvanâ re bû ku
Pîremârdâ nemir di destana xwe de çend carek bi taybetî navâ
vvî bibîr anîye* ) .

Dema ku Birahîm Paşa bingeha bajarâ Silâmanîyâ danî,
merkeza Mîrnişîna (mîrekî, derebegî, fermanrevvatî-Elîşâr.)

*D Sala 1909'an li Silâmanîyâ ji dayîk bû. Di destpekî de li hucrâ
li ba Xoce Efendi xwend û veca çû dibistanek destpâkî û sala 1925'an
temamkir. Sala 1932'an dibistana navîn li Bexda xelas kir û ji bo te-
mamkirina xwendina xwe çû Qahîrâ û sala 1937'an li vir lîsa (bake-
lorya) beytarîyâ xelas kir û salek şûn de çû Tirkîye û roja 25'â Teşrîna
Duyem a sala 1940'an li vir doktora bakteriyoloji ya nexweşîya hey-
vvanan vvergirt. Piştî vegere û heta roja teqawidîya (xanenişîn) xwe
ya 23'e Gulana sala 1964'an memur bû, vvek yekî destpâk e bâhempa
navâ vvî belav bû. Gelek qîmet bi dîroka Kurd dida û di vî vvarî de
çend gotaran vvî di rojnama "El-Teaxî" de hatine belav kirin (Ji b°
kurtîya jînama vvî binere: Mehmud Cindî, Daîretu'l Me'arifu'l
lraqîyye'l-'Am, cilda yekem, Bexdad, rûpel: 15).

*2) Binere: Pîremerd, Divvanze Sivvareyî Merîvvan, çapa sayem,
Silâmanî, 1983, rûpel: 8,10 û 33.

207

Wâ gavâ ger mirov di cejnek Remezan an Cjurbanâ de berâ
xwe bidaya Kurdistanâ yan her navçekâ din axa Musilmanan,
bi vâ cura cejnek kesek din nedigîhand perâ asîmanan. Bi vî
avvayî ez bi piştîyek cevvher, mirarî û bavverî ve vegerîyam û
min bi vâ çav û dilâ çend dostek xwe tijî ronî kir, va ye kurtîya
yekemin berhemâ vvâ dîyarîya bi qîmet dikim nav vveşanân
revvşenbîrân me yân îro.

Yekem : ÎCAZA ŞEX SERACEDDÎN Jİ HACÎ RE¬
SULE NEÇjŞÎBENDÎ RE

Dr. îbrahîm Hilmî ji binemalek naskirî ya ji bajare Silâ¬
manîyâ ye*1). Kura Hacî Fettahâ kura Mele Qedrîyâ kura
Hacî Resulâ kura Mehmed Axayâ kura Gudrun Axayâ kura
Rustem Axayâ kura Zorab Axayâ kura Zulal Axayâ Mergeyî
ye. Zulal Axa yek ji vvan danzde sivvarân Merîvvanâ re bû ku
Pîremârdâ nemir di destana xwe de çend carek bi taybetî navâ
vvî bibîr anîye* ) .

Dema ku Birahîm Paşa bingeha bajarâ Silâmanîyâ danî,
merkeza Mîrnişîna (mîrekî, derebegî, fermanrevvatî-Elîşâr.)

*D Sala 1909'an li Silâmanîyâ ji dayîk bû. Di destpekî de li hucrâ
li ba Xoce Efendi xwend û veca çû dibistanek destpâkî û sala 1925'an
temamkir. Sala 1932'an dibistana navîn li Bexda xelas kir û ji bo te-
mamkirina xwendina xwe çû Qahîrâ û sala 1937'an li vir lîsa (bake-
lorya) beytarîyâ xelas kir û salek şûn de çû Tirkîye û roja 25'â Teşrîna
Duyem a sala 1940'an li vir doktora bakteriyoloji ya nexweşîya hey-
vvanan vvergirt. Piştî vegere û heta roja teqawidîya (xanenişîn) xwe
ya 23'e Gulana sala 1964'an memur bû, vvek yekî destpâk e bâhempa
navâ vvî belav bû. Gelek qîmet bi dîroka Kurd dida û di vî vvarî de
çend gotaran vvî di rojnama "El-Teaxî" de hatine belav kirin (Ji b°
kurtîya jînama vvî binere: Mehmud Cindî, Daîretu'l Me'arifu'l
lraqîyye'l-'Am, cilda yekem, Bexdad, rûpel: 15).

*2) Binere: Pîremerd, Divvanze Sivvareyî Merîvvan, çapa sayem,
Silâmanî, 1983, rûpel: 8,10 û 33.

207



Baban ji Qelaçolan anî vir. Mehmed Axayâ nevîyâ Zulal Axa
* ) yek ji vvan mirovân maqûl bû ku bi mal, zarok û tekya xwe
ve hat bajarâ nû yâ Kurdistanâ. Piştî danzdeh salan, yanî dor
û berâ sala 1796'an, Xwedâ Resul Axa da Mehmed Axa.

Navâ Resul, gelek bi zû vvek xortek kârhatî, zîrek, mâr, vve¬
latparâz û ji Xwedâtirs belav bû û vvî berâ xwe da Mekke û
Medînâ. Piştî vegera xwe bû Hacî Resul. Her bi vî avvayî riya
Neqşîbendîye ket serî û bû murîdek vvî yâ dilsoz. Gelek ser de
derbaz nebû, Hacî Resul tekyek li teniştâ mala xwe durust kir
û hemû erkâ râvebirinâ girt ser milâ xwe.

Deng û behsân Hacî Resul ket ser deva mirovân hâja yen bajâr
û dor û berâ vvî. Sevvda Neqşîbendîyâ bû pûşî ( kermâş) û ket
kevlâ (post), bi lez berâ xwe da Biyare û çû xizmeta Şâx Sera-
ceddîn. Dilâ Şexâ mezin â Neqşîbendî vvî ser Hacî Resul
rûdine û gelek bi râz ve îcaza îrşadâ didâ. Deqa vâ îcaza gelek
bi qîmet ku niha temenâ vvâ digihîje taml50 salan*4) , yekemin
dîyarîya hâja bû ji bo "Mâjû".

Pîvana îcaza Şâx Seraceddîn 34x21 santim e û ji 23 râzan
pâkhatî ye, bi desbcetâ zana û şairâ bi nav û deng Mele Hamid
â katibâ Şâx, bi xetâ farisî hatîye nivîsandin. Pânc râzân dest-
pekî erebî, yân din farisî ne. Muhr û imzaya Şâx Seraceddîn li
ser milâ çepâ ye. Eva deqa destpâkî ya erebîya vvâ ye :

"Elhemdû lîllahî ellezî ce'ele qulube evvlîyaehû el-
kamilîne mehka lîneqît el-wucûd

vve sîr qubulîhim 'elametûn lîqubulîhî vvel îqtîdaî
bîhedahum murqad lîl 'urûc ila 'ela

me'aric eşşihûd vvemeyyeze min beynîhîm essade el-
Tlîyye el-Neqşîbendîyye wexessehum

bîmezaye lateuddû vvela tuhze mînha înne nihaye seîr el-
turûq munderîc fi bidayetihim

feyuqassû 'ela haza şe en kemal terîqetîhim vve hal
nîhayetîhim...".

Piştî vâ destpâka cardin bi farisî behsa râbaza

*3) Hemexayan jâ re digotin.
*4) Sala 1251'â koçî dike 1835'e zayînî
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Neqşîbendîtî û milân vvî yân taybetî dike ku çavvan ser binge¬
ha dînâ İslama hatîye damezrandin û qet tiştek ji dûrâ dînâ tâ
de nîne û heta yân di terîqetân din de, di rîya çilekâşan û
rîyazîkirinâ ve peyda dibin, li ba Neqşîbendîtîyâ di rîya
hevrâyîya mirovân baş û pîrân terîqetâ ve tân holâ. Piştî vâ tâ
ser behsa Hacî Resul û dibâje yek ji vvan kesan e ku bi dil pâsîr
girtâ râbaza Neqşîbendîyâ bû û hemû payek vvâ râbazâ xelas
kir, "gihîşt dayîra vvilayeta piçûk", ji ber vâ ku bi fermana
cîhana gîyanâ pîran û terîqetâ nîsanâ xelkâ bide rîya pîran
bigre û "xitma xocan" bike. Piştâ vâ dibâje hevîdar in Hacî Re¬
sul di vâ rîyâ de gelek bilind be û em doza ji vvan kesan jî dikin
ku daxwaza vvan a girtina rîya râbaza Neqşîbendîyâ heye,
dest bidin destâ vvî û ji vvî hînbin û îstifadek ji hevrâtiya vvî
bikin, ji ber ku tijî bereket û bextewerî ye.

Piştî vvergirtina vâ belgâ, Hacî Resul hîn zâdetir ket hevvil-
dan ji bo berfirehbûn û belav kirina râbaza Neqşîbendîyâ, vî
karî han dijîtîya grubek desthilatdarân navçâ li hemberâ vvî
peyda kir, ji ber ve naçar bû bajarâ Silâmanîyâ bicî bihâle û
berâ xwe bide Gergeder a navça Sûrdaşâ ku gundâ vvî bû û heta
davvîyâ jîyana xwe li vir niştecî ma. Piştî mirina vvî ya sala
1286'â koçî (1869/1870'yâ zayînî) meytâ Hacî Resul tinin Silâ¬
manîyâ û li Gira Me'fvvan a Gorristana Seyvvan diveşârin.

Berâ ku Hacî Resul Silâmanîyâ bicî bihâle, tekya xwe dis-
pâre Mele Osmanâ Balexî ku zanayek naskirî û ser râbaza
Neqşîbendî û xwedî îcaza Şâx Bahaddînâ xelîfâ Şex Sera¬
ceddîn bûye û pişti koça davvîyâ Hacî Mele Elîyâ küre vvî tât
ser ku evv jî zanayek heja bûye û ji vvir şûn de âdî tekya dibe
"Tekya Mele Elî" ku heta niha jî maye.

Duyem : MİHEMMED ELÎYE MEZİN Û KURD

Hemû ansîklopedî û kitâbân dîroka yân nû yân Misrâ, dema
ku behs tât ser Mihemmed Elîyâ Mezin dibâjin bi esle xwe Ar-
navvud (Albanî), daniştivvanâ bajarâ Qewele*5) û di destpekî

(5) Di serokanîyân Ingilîzan de "Qewele" dinivîse. Dûr nîne Qole
ji "qel'e" ya Erebî hatibe. (Tirk jî Kavalah Mehmet Ali dibejin-
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de tutinfiroş bûye.
Dor û berâ xelasîya sala 1949'an ji bo bîranîna sedsalîya

koça davvîyâ ya Mihemmed Elîyâ Mezin, nivîskarâ bi nav û
deng e Misrî, Ebbas Mehmud 'Eqad, bi navâ kovara "El-
Musevvvver" hevpeyvînek taybetî li gel cîgirâ Faruq Paşa yâ
vvî çaxî yâ Misrâ kirîye ku ji ber navâ bapîrâ xwe yâ mezin
navâ xwe danîye Mihemmed Elî. Dema ku behs hatîye ser re-
geza Mihemmed Elîyâ Mezin, cîgirâ textâ Paşaya Misrâ, vviha
gotîye:

"... Di derbari binemala 'Elemi * ) ez i ji te re tiştek bijim ku
dikare bibe sebebi ecibmayîna gelek kesan. Wisa belav e
goya ev binemala han li nizîkî Qole ya melati Arnamudi de
* ) durust bûye li ya ku min di riya kitibek Oazîyi Misri yi
demra Mihemmed Elîyi Mezin ve zanîye, ev binemal di bin-
gehîna xme de ji Dîyarbekrâ melate Kurdan hatîye, ji vir
babe Mihemmed Elî û du birayin xme çûne Qemele, piştî vi
yek ji mame Mihemmed Elî çûye Stenbol û mame din jî ketîye
pi bazirganîye û teni babe Mihemmed Elî li Qemele maye.
Mir Helîm jî y ' regeza binemala me digihand Dîyarbekrâ
melate Kurdan û ev yeka han jî gotina qazîyi Misri xurttir
dike".

Wisa dbcuyâ ev gotinân Mihemmed Elî yâ cîgirâ textâ paşatî
ye Misrâ ye vvî çaxî, telâ hestâ Ebbas Mehmud 'Eqad
şidandîye, ji ber ku vvek bi xwe jî nivîsandîye, evv jî bi eslâ xwe
Kurd bûye. 'Eqad, her li vvir berâ xwe dide nevîyâ Mihemmed
Elîyâ Mezin û jâ re dibâje:

"Ev şeref û şanazîya han bes e ji bo vvelatâ Kurdan ku du qeh-
remanen nemir daye cîhana İslama: Selaheddîn û Mihemmed
Elîyâ Mezin...".

*°) Mebest binemala Mihemmet Elîyâ Mezin e ku gelek caran li
Misrâ bi

nisbet navâ diduyan e hevedudanî Mihemmed Elî re digotin
'Elevvî.

'') Mebest VVelatâ Arnavvudan (Albanya) e.
*°) Yek ji nevîyen Mihemmed Elîyâ Mezin bû.
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*°) Mebest binemala Mihemmet Elîyâ Mezin e ku gelek caran li
Misrâ bi

nisbet navâ diduyan e hevedudanî Mihemmed Elî re digotin
'Elevvî.

'') Mebest VVelatâ Arnavvudan (Albanya) e.
*°) Yek ji nevîyen Mihemmed Elîyâ Mezin bû.
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Ev zanyarîyâ han a ku kâm tâ zanîn, di rûpela 56'â hejmara
1311'â roja 25'â Teşrîna Duyem a sala 1949'an, "El-Musevvvver"
de hatîye çapkirin ku Dr. îbrahîm Hilmî bi vvî avvayî di ki-
tâbxana xwe de vvek belgek dîrokî parastîye. Di eynâ hejmara
de gotarek Hebîb Cematî bi vî navnîşanâ belav bûye : "Kurd
Dbcvvaze Devvleta Xwe Damezrîne" û tâ de bi taybetî behsa
Mahabad û Qazî Mihemmed kirîye.

Binemala Mihemmed Elîyâ Mezin bi regez Kurd be yan nebe
qet vâ rastiya han naguhere ku tu ferq di navbera gelan de
nîne û Kurd jî ji tu kesî kâmtir nîne, hel û merc, revvşa vvan, qo-
naxa cîyâ gel, serdar û qehreman di pâvajoya dîroka de ten
dîyar kirin. Wisa dixuyâ gelek ji vvan Kurdan zîrek û çalak ân
ku revvşa jîyana Kurdevvarî ya berâ vvan, nekarîye tînîtîya
vvan bişkîne, berâ xwe dane navçan din û li vvir bi kârhatiyân
xwe yân şexsî gihîştine bilindurîn paye û derecan.

Ji bo zâdetir ronîkirina vâ meşe lâ ez dibâjim çi xortân ku ji
navçan bi qamîş ân Asya, daristan û sehrayân (bîyaban)
Afrîqa li gel berfehmîya xwe bibin nav malbatek devvlemend
a İngiliz, dema ku mezin be vvek vvan kesân der û dorân xwe bi
kevçik û çetel nan dbcvve, bi kâr fekî paqij dike, pîpo dikâşe,
simokîn li xwe dike, vvek vvan diaxive û dicole, mimkun e ge¬
lek ji vvan zâdetir jî bibe pisporek navdar. Aşkera ye ku ger
zarokek çavşînâ Svvâdî jî bînin navçek bi qamîş a paşdemayî
dema ku mezin be, pâxas diğere, nexwendewar û paşdemayî
dimine û ji her tiştî zâdetir hez ji goşt, masî û hatâ (ranâ)
ordekan dike. Ger em bâjin Mihemmed Elîyâ Mezin li vvelatâ
Arnavvudan bimaya, mimkun bû bibûya bazirganek devvle¬
mend û bi nav û deng, le nedibû evv mirovâ sîyasî yâ zîrek ku
karî du car eskerân Sultana Osmanîyan bişkîne û bigihîje
navçan nîvdorgeha Ereb, Sudan û Surîyâ û vvisa lâ bâ ku hemû
devvletân mezin hesaba vvî bikin. Bâguman ne vala ye ku yeki
vvek Marks gotîye: "Misra Mihemmed Eli, perçek ji melati
berfireh i Osmanî ye ku imkana jîyan û mani ti de heye".

Hâjayî gotina ye ku Mihemmed Elî, demek kin berâ koça
davvîyâ hînâ xwendin û nivîsandina bûye!
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Seyem : YEKEM SALA "GELAWEJ"

Destpâka sala 1961'an hevrâyâ min â hâja Dr.lzeddîn Mus¬
tefa Resul du dîyarîyân gelek bi qîmet dan min, a yekem şeş
cildân bîranînân Mamoste Refîq Hilmi* ) û ya duyem jî hejma¬
rân "Gelavvâjâ" yân sala sisîyan bûn.

Bi vî avvayî, ez evdal bim (ez gorî bim, ez reben bim...-
Elîşâr), hejmarân sala yekem û a duyem a vâ kovara ku li ba
min tüne bûn ketin destan min û hejmarân sala yekem jî
Dr.lbrahîm Hilmî pâşkâşî min kirin û bi vâ cura valatiyek
mezin di kitâbxana min de tijî bû.

Min naveroka her "deh" hejmarân "Gelavvâj" a sala yekem
binçav re derbaz kirin* ) . Ez bavver nakim kes hebe ku vâ
yeka han itiraf neke, vveşandina "Gelawâj"â bi rastî bûyerek
mezin a jîyana revvşenbîrîya hevdem a Kurd e. Dîyar e her ji
ber vâ jî "Gelavvâj" gelek bi zû di nav xwendevarân hindûr û
yân derveyâ vvelat de deng da. Edmonds, pişti vveşandina sâ
hejmarân, di derbarâ vvâ de vviha nivîsandîye:

"Gelavvâj, stârkek herî geş a asîman e, li ba Misriyân kevin
mizgînîya deriye xer û berekete bû. Naveroka sâ hejmarân
peşin ân vve, mizgînîya ve yeka han in ku navâ Gelavvâj bi xwe
li ser e".

Li ba min beşân piranîya gotaran "Gelawâj"â hâjane ne ku
yan vvek xwe yan bi bi destkarîyekî kâm cardin di rojname û
kovarân kurdî de ben belav kirin.

Çarem : "LEHİSTAN'A MEHMUD CEWDET

Yek ji vvan kitâbân hâja yân ku berez Dr.lbrahîm Hilmî
pâşkâşî "Mâjû" kirin, "Polonya-Polende ya Lehistan" a Xwedâ

ve*') Cilda yekem, Xwedâ jâ razî be, Refîq Himî bi xeta xwe
pâşkâşî Kak İzeddînâ xoşewîst kirîye.

(10) Hejmarân 5-6. û 11-12. ân sala yekem a "Gelavvâj" bi hev re
derketine.
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jâ razî be Mehmud Cevvdet e ku di rûpela 312'â "Mejû" de navâ
vvî derbaz dibe û demek e bûye yek ji vvan berhemân kurdî

yân hâja.
Dr.lbrahîm, vvek hemû revvşenbîrân salan xwe bi dilek râz û

gîyan ve behsa vvan vvelatparâzan dilsoz dike ku roja 20'e
Teşrîna Duyem a sala 1937'an li Bendîxana Navendî ya Bex-
dayâ de hatin idam kirin û mirina vvan hindurî herkesi he-
jand û tâlân xam yân şairan coland. Kesek nîne ku Xwede jâ
razî be, Mehmud Cevvdet naskiribe û behsa azayetî, dilpakî,
destvekirî û dilpiçûktîya vvî neke.

Mehmud Cevvdet, tenâ efserekî (zabitek) jâhatî,
alîkarvanek dilsoz â Şâx Mehmud, dostek nâzîk â Simko û mu-
hacirâ deste Majör Soanne nebû, eynî wextî evv yek ji vvan bûye
ku bi nivîsandin jî xizmeta gelâ xwe kirîye. Di pâ xwe de çend
gotar û du kitâbân mezin hiştîye, ya yekem berhemâ
CA.Selmenti yâ Rojavayî ye, derbarâ Babî û Behayî de ye ku
kirîye kurdî û bi navâ "Behaullah û Devvra Nû" di sala
1933'an li Bexdad belav kirîye û 336 rûpel e. Ya duyem jî ev
kitaba han e ku Hezîranâ sala 1936'an bi navâ "Polonya-
Polende ya Lehistan" e* ' ku vvî nivîsandîye, lâ gelek mixa-
bin firset neketiye destâ vvî bi xwe da ku belav bike. Sala
1940'an de, yanî sâ sal pişti mirina vvî, di Çapxana El-Me'arîf
a Bexdadâ li gel xerîteyek sîyasî ya Polonya çap bû. Ev kitâb
237 rûpel e, hecma vvâ biçûk e (12x17 cm.).

Di ve kitâbâ de ku bi piştevanîya sâ kitâbân tirkî, sero-
kanîyek frensî û yeka erebî nivîsandîye, Mehmud Cevvdet
behsa gelek milân jiyana aborî, civakî, sîyasî û çarenivîsa
dîroka Polonya dike. Ev behsa davvîyâ, gelek dîqqeta
nivîskarî kaşa ye, vvisa dbcuyâ vvek Kurdek birînân vvî kola ye
û nava vvî şevvitandî ye. Di kitaba Lehistan de ji her tiştî
zâdetir hest xwe ragirtin, "jîyanhezî" û serî netevvandina Po-
lonîyân azadîxwaz dike, evv ân ku di dirâjahîya qonaxân se¬
dan salan dîroka de bi destâ ezîyeta Avusturya (Nemse) û bi
taybetî Rusya û Prusya de bûn.

Xwede jâ razî be, vvî behsa Lehistan bi kurdîyek revvan

*ü) Navâ kitabe bi vî avvayî çapkirîye.
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hûnandîye û bi avvakî zanistî çâkirî ye û hevvil daye ku di vâ
rîyâ re gotinân nû ji bo kurdî çâke yan vvergerîne. Mesela

"avvrâj" ku tâ mana "mesb el-nehir", "liman" yanî "el-minaî",
"qral" û "qralîçe" yanî "el-melik" û "el-melike" û "an" yanî
"el-sanîye" û "pîştan" yanî "el'âcyal" bikar anîye.

Şerâ Cîhane yâ Duyem û dagirkirina Polonya ji alîyâ
Nazîyan ve, ji bo belavkirina Lehistan firset zanîye ku pânc
beşân pâşîn û heta rûpela 210'an nivîsandina vvî bi xwe ye.
Herçî beşâ sayem a kitâbâ ye (rûpel: 211-237), behsa vvan ser-
pâhatiyân Polonya dike ku pişti vvefata Mehmud Cevvdet qe-
vvimîne, lâ gelek mixabin qet tu cîyek kitâbâ de behsa
nivîskarâ vâ beşâ han nehatîye kirin. An ne hevalân vvî yân
nivîskar evan milân "Lehîstanâ" ji bo vvî ronî dikirin.

Pençem : DÎROKA KÖYE

Min destpâka beşa "Kurtîya Bibliyografya Dîroknivîsa
Kurdî" ya kitaba "Mâjû" de gotiye :

"Ev bibliyografya han tene gavek destpekî ye, qet dûr nîne
kâmasîyan zede tâ de hebiru. û ez rastî gotaran bi qîmet neha-
tibim yan destâ min negihîştibe vvan". Vâca bi zimanâ "babe
mezin e dîroknivîsa Kurdî Şerefxanâ Bediîsi" ve ji "zanayân
mirovî, dilpak û hâja" bi hâvi rica ye ku "gelek bi kûrî ser
nivîsandinen min bisekinin û ger tiştek ber çavân vvan bikeve
bi avvakî merdane muqayese bikin, ji xwe ger şaşitî yan jî
bîrçûnek min tâ de bibinin bâ ku ser henekan bikin, li gel min
hevaltîyâ bikin û em bi perçek nûtir û baştir pîne bikin"*12) .

Mamoste, hevrâ û biraya min â yekcarî xoşewîst Mes'ud Mi¬
hemmed, yekem kes bû bi vî hestî diqeta min kişand ku di
bibliyografya "Mâjû" de "Mâjûyî Köye ya Koyîsencaq" a Ma¬
moste Tayer Ehmed Hevvezîm bibîr anîye. Her vve rojâ jî di nav
dîyarîyân bi qîmet ân Dr.lbrahîm Hilmî de ev kitaba han ket

*12> Binâre: rûpela 258-260'e "Mejû".
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berçavâ min.
"Mâjûyî Köye", sala 1962'an li Bexdad hatîye çapkirin* ) ,

vvâ sala min li derveyî vvelat dixwend, ji ber vâ ev kiteb neket
destâ min û birayân vvek min* ) ku vvî çaxî li ser dîroka Kurdî
xebat dikirin. Gelek milân ku li ser hatine sekinandin, bibûna
serokanîyân ronîkirina vvan behsân ku em di tâzân xwe de li ser
sekinîne. Gelek mixabin piştî vegerîna xwe jî li tu cî "Mâjûyî
Köye" ber çavân min neket, vviha nebûya helbet ev valatî ne-
diket "Mâjû" jî.

Lâ li gel vâ de jî hevvce ye ez vâ yeka han îtiraf bikim ku ev
gotinân min ji bo vvâ yekâ nîne ku ez xwe pâ biparâz im, qet nebe
ji ber ku Mamoste Neriman di rûpela 133'â "Bibliyografya
Kitâbân Kurdî" de bi avvakî vekirî behsa "Mâjûyî Köye"
kirîye. Her çavvan be, dilâ min dbcvvest gelek berhemân din ân
vvek "Mâjûyî Köye" hebûna û vâca bila min jibîr bikirana!

Şeşem : GOTİNA DAWÎ

Dîyarîyân bi qîmet ân Dr.İbrahim Hilmî Fettah ji bo "Mâjû"
gelek ji van jî zâdetir in ku me çend nimunân vvan di vâ gotara
de xist ber çav, ez hâvîdar im ku bikarim istifade jâ bikim û ez
ji Mama Birahîm re hâvîya temenek dirâj û tenduristiyâ di¬
kim.

*") Tahir Ehmed Hevvezî, Mâjûyî Köye ya Koyîsencaq, cilda ye¬
kem, Bexdad, 1962, 159 rûpel, ji bo derketina ve gotare, kak Tayer na-
mek sipehî ji min re şand, ku niha vvek xelatek nazdar a "Mejû" min
hildaye. Daxwaza min, Xwedâ hez bike, li gel çapa duyem a "Mâjû"
de çap bikim.

(14) Mebesta min Dr.Kawıs Qeftan û Dr.Ehmed Osman in.
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MÎJARA ÇARDEHAN

FATME MİHYEDDÎN :

PERİYA PEŞENG Û ESKERA BE NAV

Di salan xwe yân zaroktiyâ ve, me ewqas navâ perî û
perîzadan sehkirîye ku heryek ji me vvânân xweşik di mâjîyâ
xwe de ji bo perîyan kaşa ye. Perîya rehmetî li ba herkesi
jinek nerma giran a rehsivik û porspî bû. Evv kesâ ku dixwaze
di jîna xwe de perîyek bi çavân xwe bibîne dikare biçe li ba
Fatme Mihyeddîn ku gelek mbcabin ne tenâ serbaz, belko eske-
rek bâ nav a Kurd e.

Temenâ vvâ ji 80 salan derbaz bûye(*) , lâ li gor ser çav û axaf-
tina vvâ ji 80'yan kâmtir e. Mirov qet li cem (li balâ) aciz nabe,
xurcek (heybek) tijî serpâhatîyân mirarî û cevvherân ronî ye.
Cevvher û mirarîyân sade û bâemsal, bi xwîdana pîroz a nav
çavan û dilsozîya nav kûrîya gîyanâ, bâxewîya şevan, jana
jîyana Kurd a avzârkirî ye.

Dor û berâ sedsalek bere niha, Fatme, di bajarek vvek
Bexdayâ de çav berdaye rîya dibistana "Ittihad û Teraqî"yâ.
Dûr nîne li vir yeka bi sera xwe ya ji bajarâ Silâmanîyâ be. Şer
sekini û gelek derbaz nebû text û taca Devvleta Osmanî tâk çû,
Fatme ya xamekeç li gel baba xwe ku heta vvî çaxî karbidestâ
Dezga Rejî(l) ya titunâ bû, vegerîya vvelat.

Gelek bi zû pere dilâ Ehmed Begâ Fettan Beg e şair, bi tîra
eşqa Fatma şox û şeng lâxist. Fatme ku bi xwe jî hez ji şiîr
dikir(2) ket nav şairan û bû mâvanâ dîwanxana Kurdpervve-

(*) Ev gotara han di rûpelân 15-18'yen "Revvşenbîrî Nvve" hejmara
73'an a Adara sala 1973'an de hatîye belav kirin.
(1) Di sedsala 19'an de Kompanya "Reji" ya Frensî berhem û firotina
titûna İmparatorîya Osmanî bi tevayî girtibû dest. "Rejî" vvek dez-
geyek, ji serî heta binî nav Devvleta Osmanî de bibû navek belav.
(2) Di civvantîya xwe de bi Tirkî şiir gotîye.
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ran.

Gelek ser de neçû Şâx Mehmudâ nemir rûpelek gelek hâja ya

xebata gelâ Kurd vveşand û navçek girîng a vvelat ji zulm û
zordestîya Îngilîzân dagirker rizgar kir. Ehmed Begâ Fetah
Beg, bû Wezîrâ Darayî ya Şâx. Jinek vvek Fatme ku jina vvezîr
jî bû, li gor urf û adetân civakâ ya vvî çaxî nedibû ku agah-
darîya hemû tiştân be. Lâ pist re vvan jibîr kirin, piranîya
xelkâ dilxweş û aşiqâ sencvvebûnî û nemana xerabîyân Majör
Soane û mirovân vvî bûn. Qet kesekî Ehmed Begâ bi vî avvayî bi
gurc û aza nedibû, ji bo mizgefta jî buya vviha nedikir. Ji ber ku
dilâ vvî ber Şex Mehmud âşa bû, lâ ji bo Kurd û xizmeta pîşevva
qet tiştek dil de nema û xwe ji bo karkirinâ amade kir. Zû bi zû
şîkayetân ji destâ Ingilîzan û planân vvan hatin xuyakirin,
xwezî İngiliz ji halâ Kurdan tegehiştana û henek û
qeşmerîyan bi vvan nekirana. Destpekî de dijî vvan rikoyî
nebûn, hâvîyek vvan a mezin ji bo alîkarîya hebû!

Hemû servvet û hebûnân dezgân Şex di nav kasa jina Wezîrâ
Darayî de bûn. Bi bacan titun û gişt hatinân din ve ancex
digihîşt 60 hezar rûpîyan ku dike 5-6 hezar dînarâ îro!(3) , le
çi heye yân vvisa jî hebûn vvijdana xwe dixistin bin pîyâ xwe û
servveta Heme Qedrî bi çend rupîyekâ karbidestâ biçûk â Kurd
dipîvan. Ev serveta han jî ku bibû sitrîyân çava çavbirçîyan bi
sebebâ dilpakî û sadetiya Fatme ve li gel hemû nivîna helal
a Ehmed Beg, vvek hâka paqijkirî ket destâ Ingilîzan. Dema
ku ârîşa be wext anîn ser bajâr firset bi vvâ ket tenâ 3 lîrân xwe
bibe û kasa girt û bi hâvîya ku gelek ser de naçe vegerin, vvek
xwe di cî de hişt.. Mixabin vviha derneket. Bi mehan vî gundî
û vvî gundî gerîyan. Her gelek sehkirin, ev hebe tunebe hey-
vvanek vvek rovî û çetân zarokân bâkesen xwe talan kirine.
Dema ku vegerîya bajâr bi naçarî demek baş jîyana xwe bi
ziktârîya rojane bir serî...

Perdek din a jîyana Fatme ku heta mirina pâ îftixar dike,
eva han e: yekem jina Kurdan lraqâ ye ku bûye mamoste û tam
35 salen jîyana xwe bi vvâ perrâ dilsozîya xwe ve bi sedan

(3) 100 hezar rûpî dikir 7 448 pavvenâ sterlin.
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keçân Kurd pervverde kirîye. Wek savayen ber sînga xwe li
vvan nerîye. Di destâ vvâ de buya hemû keçân Kurdan hinâ

xwendin û nivîsandine dibûn. Ev perda jiyana vvâ gelek
serpehatîyen ecâb û tijîmana ne. Ez vvisa dizanim her rûpelek
we, hâjayî vveşane ne(4) .

Niha jî li ba vve vvisa ye, evv roj e ku Xwedâ jâ razî be Şâx
Nuriye Şex Salih â şair û xizmâ vvâ, ket hindûr û ji hemû caran
germtir pâ re ket axaftinâ. Qet bi vî avvayî nehatibû dîtin. Ji
revvşa vvî ve dixuya ku ji bo kar û armancek girîng hatîye. Ket
behsa xwendin û xwendewarî û methâ Fatme ku yeka
dinyadîti ye û dikare râ nîşanî kesân din bide. Gelek jî meth û
senaya Ehmed Begâ Tewfîq Beg kir û got ku gelek hez bi
pâşkevtina Kurdan dike.. Piştî vâ Şâx â şair dûr û dirâj bi gotin
û lefzek şârîn ji xvvîşka Fatme re dixwîne û tât ser armanca
hatina xwe:

"Ehmed Beg dixwaze dibistanek a keçan li Silâmanîyâ veke
û ji xeynâ Güzide Xanim a jina Ebdulezîz Yamulkî û te pâ ve
kesek nîne ji bo vî kari. Tevizînek di İaşe min de hat û ketim
derya xeyalan... Rast e rvvendin tiştek baş e û babe min ve
yeka han gelek caran di guhe me de dixwend û min bi xwe jî ji
xâr û başîyâ pâ ve tiştek ji xwendinâ nedîtîye. Lâ dâ xelkâ
bajâr ji me re çi beje?. Min çiqas rastiyâ dikoşa, nedikarî qerare
razîbûnâ bidim. Lâ vvî mil danenî, ket handana min, dizanî ku
ez yeka xwedâperest im ji ber vâ jî gelek zede ayet û hedîsan
tekele nav axaftinen xwe dikir. Cennete bi hûrîyan ve ji min re

(4) VVeşandina bîranînen pâşrevvân dîroka Kurd û jîyana revvşenbîrân
me, vvezîfek mezin e ketîye ser milân xwedî penûsen dilsoz en gelen
me. Ev bîranînen han serokanîyân heja yân îro û rojân me yen be nin.
Gelek ji vvan p kîsâ me çûne û kem ji vvan mane. Heta niha çend carek
min behsa ve mijarâ kirîye. Bi qasî quweta xwe çi firset di vî vvarî de
ketîye destâ min, min jâ istifade kirîye. Wextâ xwe de min bîranînân -
Xwedâ jâ razî be- Mamoste ismail Heqqî Şavveys berhev kirin, evv çû
bîranân vvî man baqî. Min beşek ji bîranînen mamoste Fuad Mestî û
Ehmed Xwaca jî nivîsand. Hevîdar im bi dile vve bin û bibin hander
da ku yân mayîn ji kîs necin.
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dikir teminat Hâdî hâdî ez nerm bûm û min beleni da. Bi vî
avvayî, qasâ ku bibîra min de maye, sala 1926'an yekemin
deriyâ dibistana keçan li Silâmanîyâ hat vekirin. Ehmed Beg

ji bo navâ min navâ dibistana danî "El-Zehra"(5) ku di nav
xelkâ de "Zehra" jâ re digotin. Cîyâ vve nâzîkî Mizgefta Mezin
bû, niha jî dibistana Gulale ya keçan tâ de ye".

Guzîde Xanim mudîra û Fatme jî tik û tene mamoste
"Zehra"yâ bûn. Herduyan berpirsîyarîya vvâ erkâ girtin ser
milân xwe ku li gel erkân îro gelek cüda bûn.. Çiqas navâ
Guzîde Yamulkî derbaz dibû, çaven vvâ tejî rondik dibûn:

"Guzîde, Kurda Tirkîyâ û jinek kamil û tâgihişti bû, demek
dirâj li Stenbol jîya bû, gelek bi germi xizmet dikir û vâ yeka
han jî min gelek han dida. Bi rastî evv nebûya min dikir ez
hişe xwe vvinda bikim. Ji ber ku her zû deva xelkâ yen
paşdemayî li me vebûn, hezar û yek gotinân ji me re digotin.
Ve yeka han kiribûn eyb ku dema keç diketin hindûr 'eba û
peçân xwe derdixistin!. Me gotinân ji van xirabtir jî sehkirin.
Gelek dayîkan bi tirs û lerz keçen xwe dianîn û her ev yeka
han tene dima ku em ji vvan re kirasâ Qur'anâ li xwe kin da ku
dilnîya bin em e agahdarî şerefa vvan bikin ku bi xwendin le-
kedar nebin. Dayîken vvisa hebûn pirsân vvisa dikirin ku mirov
nikare bâje".

Dayîkân dilsoz ân Kurd xwe dane ber pelân rojân borî yân
ecâb, lâ bi xwe jî :

"Sinifa yekem a dibistana me ya sava, yekcar ecâb bû. Yân
vvisa tâ de hebûn ku temenâ vvan 20 û bavver bike ji 25'an jî
derbaz dibûn. Bi serpâçen xwar, kilavvân xweşik û bi soravkirî
dihatin. Li gel ân vvisa rûdiniştin ku keçen vvan dihatin
hesâbâ. Lâ hemû ji bo hînbûne dihatin, bi dil xwe helak diki¬
rin. Feqîr û devvlemend bi hev re bûn. Niha jî di bira min de ye,
min porteqal ji xwendevanan re birin, ân vvisa hebûn nedizanîn
porteqal çî ye, bihîn dikirin û pâ diliştin. Heta min bi destâ
xwe ji vvan re paqij kir û min vvan tâgîhand ku fâkî ye û tâ
xwarin".

Hestâ veşarti ya xwendewarîye, zâdetir cote mamostan
Zehrayâ dicoland. Hez dikirin û hevvil didan tiştek vvan ji

(5) Ji "Fatimetu'l Zehra" te.
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yân kurran û mâran kâmtir nebe. Vir de dayîka Kurd taqet
daye ber xwe û germtir bûye, vvisa dikir dixwest ku xwe îspat
bike, vâca nizanim hestâ vvâ dikir ku em bi hemû hişî xwe ve
bikevin perestgahîya dilsozî û fedakarîyek ji bo perîyek ji
xelkâ xwe re yan na? Eva han girîng nîne, mimkun e vviha
nebe, lâ bira ji ber dilâ vvâ ya nazik ez jî hevvil didim xwe û
xwe hîşyartir nîşan bidim:

"Her ewqas me bihîst ku Fuad Reşîdâ mamostâ kurran
şanogerîyek a "Neronâ Zordar" pâşkâş kirîye û bi vî kara han
hestâ gelek kesan bizvvandîye. Li ser vâ em jî ketin saha û me
xwest gavek hîn baştir bavâjin. Em tev li ser bîr û rayek bûn da
ku behsa meselek vvisa ya nav civakâ xwe bikin ku hemû rojan
em tûşî qurbanân vvâ dihatin. Lâ kesek ji me nivîskar nebû, ji
ber vâ me pena bir ba Şâx Nurî û evvî jî li ser pâşnîyara me
şanogerîya "Dayîk" ji me re amade kir. Me dibistan da girtin
û perdân xwe vekilin. Nâzîkî heftîyek jinân bajâr bere xwe
dana û bi meraq li "Dayîk" nihârtin. Behîca, xwîçka min rola
Dayîk û Şefîqa Seîd(6) ku xwendevanek hîşyar a dibistana
me bû, rola doktor dilîst. Aşkera bû li tâla dilâ nezanîyâ di-
xistin".

Heta îro jî çi bi xwe çi xwîşka vvâ, naveroka "Dayîk" jibîr
nekiribûn ku beşek vvâ bi şiîr hatibû nivîsandin.

"Dayîka nexwenda bi xeleti dermanek etaran zorî bi zarokâ
xwe dide xwarin, derman tesîrek xirab li zarokâ dike. Li ser
vâ havvar, qârîn û girin ji dayîkân reben ân taxâ (gerâ) diçe û
tân nârînâ. Yek ji vvan porspîya zîrek a cîrane vvan bi kelebez
dikeve hindûr û dipirse:

Çî ye em griye û zarîye
Bo çite havvar û telaşy?
(Çî ye ev girin û zarîn
Bo çî ye havvar û telaş?)
Dayîk bi avvakî şerpezetî:
Her gîz xewî nebû minîş

(6) Behîce Mihyeddîn û Seîde Şefîqe, du peşrevven din ân meydana
xwendevarîya jinân Kurd in. Sedan keçân Kurd li ber desten vvan û
grubek xwîşkân vvan de hîne xwendin û nivîsandina bûn ku piranîya
vvan derecen bilind en xwendinâ temam kirine.
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Çum dama tozâk şileyi xaşxaş
(Bi tu avvayî xewa vvî/vvâ nedihat û min jî
Daya hinek şemaya xaşxaşâ)
Cîranâ vvan dema vâ seh dike bi lez diçe pâ doktora bajâr.
Doktor bi eynî avvayî dipirse:

Çî ye em griye û zarîye
Bo çite havvar û telaşy?
(Çî ye ev girin û zarîn
Bo çî ye havvar û telaş?)

Daya :

Her giz xewî nebû minîş
Çum dama tozâk şileyi xaşxaş
(Bi tu avvayî xwewa vvî/vvâ nedihat û min jî
Daya hinek şemaya xaşxaşâ)

Doktor :

Ca
Kâ be toyî vvot devvayekî zerîf û baş e
Tulü vva qabîl dermanî vvek xaşxaş e?
Xra ke em dermaneyî biderâ
Belku be carek çareyi bikrâ
Itir her giz levv devvayaneyî nedeyte
(Vâca
Kî ji te re got dermanek zerîf û baş e
Tifalân vviha qabilâ dermana vvek xaşxaş e?
Zû rabe vâ dermana bidâ
Belko bi carek kâr bâ
Edî carek din ji van dermanan nedâ)

Dayîk :

Tobe bâ, tobe bâ ya Rebî
Heta mavvm dermanî vvayî nedeme"
(Tobe be, tobe be ya Rebbî
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Heta hebim dermanek vviha nedimâ".)

Ger vvijdana me hebe û em bi hemû milan de, li meselâ
binârin, hevvce ye em vâ yeka han îtîraf bikin ku yekemin di
şanogerîyâ de jinân me ji mârân me birine (7) .. Mamostâ yekem
di vâ gotina xwe de bixeq bû. Min nexwest ez zade vvâ aciz
bikim, hat ser bersîva min a duyem :

"Guzîde Yamulkî sâ sal berpirsîyarî kir ku evv çû Bexdayâ
Zehraxan a keça Mistefa Yamulkî dor û berâ sâ salan cîyâ vvâ
girt û davvîyâ nâzîkî 30 salan kar û baran dibistana ketin ser
milân min. Revvşenbîrân vvî çaxî yân bajâr piştgirîya me diki¬
rin. Carek nâzîkî ber Derîyâ Serayî yekî ji hâdîka ve destâ
xwe li pişta min xist û ji min re got 'aferin, hezar car aferin, vve
sera me bilind kirîye..' dema ez vegerîyam, min lâ nârî,
Pîremârdâ Şair e. Pîremârd, gelek tiştân din gotin, dixwest ku
hemû malek bike dibistan û dar di dest de bikeve gîyana vvan
dayîk û baban ku zarokân xwe nadanin ber xwendinâ...".

Axaftina davvî ya mamosta me ya yekem:
"Niha jî, her çend çaven min jar in, guhân min giran û bira

min kâm bûye, lâ car û caran dibinim ku keda min vala neçû ye
û keç ketin râzân birayân xwe û mil bi milân vvan jîyana nû ji bo
nevîyân xwe yân ben vedihûnin".

Serbaz û eskerân me yân vvek Fatme gelek in, qet nebe bira em
car û baran vvan bibîr bînin, ku wextâ vvâ bâ em heykelân vvan
ân gelek bi şanazî (îftbcar) di nava dilâ xwe de daçikînin û
tiştân ku nayân zanîn ji vvan hînbin da ku ji kîsân me necin.

7) Revvşenbîrân Kürden Tirkîye ji ber çend sebebân taybetî û gelemperî
ve, bere me derîyâ gelek huneran xistine. Bere Şerâ Cihana yâ Yekem
evvan şanogerîyâ bi Kurdî danîne. Li gel ve jî jinân Kürden lraqâ di vâ
saha de yekemin in.

222

Heta hebim dermanek vviha nedimâ".)

Ger vvijdana me hebe û em bi hemû milan de, li meselâ
binârin, hevvce ye em vâ yeka han îtîraf bikin ku yekemin di
şanogerîyâ de jinân me ji mârân me birine (7) .. Mamostâ yekem
di vâ gotina xwe de bixeq bû. Min nexwest ez zade vvâ aciz
bikim, hat ser bersîva min a duyem :

"Guzîde Yamulkî sâ sal berpirsîyarî kir ku evv çû Bexdayâ
Zehraxan a keça Mistefa Yamulkî dor û berâ sâ salan cîyâ vvâ
girt û davvîyâ nâzîkî 30 salan kar û baran dibistana ketin ser
milân min. Revvşenbîrân vvî çaxî yân bajâr piştgirîya me diki¬
rin. Carek nâzîkî ber Derîyâ Serayî yekî ji hâdîka ve destâ
xwe li pişta min xist û ji min re got 'aferin, hezar car aferin, vve
sera me bilind kirîye..' dema ez vegerîyam, min lâ nârî,
Pîremârdâ Şair e. Pîremârd, gelek tiştân din gotin, dixwest ku
hemû malek bike dibistan û dar di dest de bikeve gîyana vvan
dayîk û baban ku zarokân xwe nadanin ber xwendinâ...".

Axaftina davvî ya mamosta me ya yekem:
"Niha jî, her çend çaven min jar in, guhân min giran û bira

min kâm bûye, lâ car û caran dibinim ku keda min vala neçû ye
û keç ketin râzân birayân xwe û mil bi milân vvan jîyana nû ji bo
nevîyân xwe yân ben vedihûnin".

Serbaz û eskerân me yân vvek Fatme gelek in, qet nebe bira em
car û baran vvan bibîr bînin, ku wextâ vvâ bâ em heykelân vvan
ân gelek bi şanazî (îftbcar) di nava dilâ xwe de daçikînin û
tiştân ku nayân zanîn ji vvan hînbin da ku ji kîsân me necin.

7) Revvşenbîrân Kürden Tirkîye ji ber çend sebebân taybetî û gelemperî
ve, bere me derîyâ gelek huneran xistine. Bere Şerâ Cihana yâ Yekem
evvan şanogerîyâ bi Kurdî danîne. Li gel ve jî jinân Kürden lraqâ di vâ
saha de yekemin in.

222



MÎJARA PANZDEHAN

MATENEDARAN AN CEWHEREK Jİ
CEWHERA ROJHİLAT

ErmenîC) yek ji gelân herî kevnare yân ser zemîna cîhana
ne(l) . Berâ İsa, Ermenî xwedî jîyanek pâşkevtî bûn. Welatâ
vvan Ermenîstan yek ji vvan vvelatân e ku bi bermayân dîroka
kevin ve gelek devvlemend e, heta niha gelek bermayân kevin
tâ de hatine dîtin.

Ermenî, vvek gelân din ân Rojhilata di destpâkî de tiştâ ku
dixwestin, ser kevirân qeraxân çîyan bi kolandinâ dinivî-
sandin. Beşek ji van nivîsînen kevin hatine dîtin û naveroka
vvan hatine zanîn. Lâ du sebebân nû her ji kevin de tesîrâ kirîye
ser pâşdeçûna nivîsandin bi zimanâ Ermenîyan. Ya yekem,
belavbûna dînâ Mesîhî bû ku di destpâka sedsala 4'an ve dînâ
resmî yâ Ermenîyan ne, ya duyem û girîngtirîn jî di xelasîya
sedsala 4'an de danîna alfaba taybetî ya zimanâ Ermenî bû(2)

(*) Ev gotara han di rûpelân 7-10'en kovara Beyan, hejmar: 30,
Teşrîna Yekem a sala 1975'an de hatîye belav kirin.
(1) Beşe zade ye zanyarîyen ve gotare, ji alîye nivîskar bi xwe ve li
Matenederan de hatîye berhev kirin. Beşân din jî ji hinek sero¬
kanîyân din hatine girtin, bi taybetî ji kiteba; G.VV. Abgar, The Ma-
tenadaran, Erevan, 1962.
(2) Misorp Maştots alfaba Ermenîyan danî. Ev alfaba han heta niha
jî di nav Ermenîyan de gelek belav e û hemû sal, bi taybetî li
Ermenîstana Sovyetâ bi sedan kitâb, rojname û kovar pe ten vveşandin.
Misorp Maştots yek ji vvan mirovân mezin en Ermenîyan e ku bi heq
îftîxare pe dikin.
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Di zemanâ kevin ve lavven hîşyar ân Ermenîyan xwedî
dîroka tijî bûyer û karesatân kevin, Ermenîyan xwedî edeba
esîl, Ermenîyan xwedî fârgehân ayînîyân cur bi cur û dârân
mezin û biçûk, ketine vveşandina hemû milân jîyana revvşenbîrî
ya bab û bapîrân xwe û ji bilî van, ser dema xwe de zanayân
Ermenîstane di destpâka sedsalân Navîn ve ketine vvergeran¬
dina berhemân felsefî û zanistî yân gelân din ser zimanâ xwe
ye zikmakî. Bi vî avvayî demek gelek dirâj ve bi nivîsandin û
belavbûn helgirtin û parastina destnivîsân di nav Ermenîyan
de bûye karek zanistî-edebî yâ revvac û layîq. Beşâ herî zade
yâ van destnivîsân li kitâbxanân xwendegeh û daran de hatine
parastin. Mezintirîn ciyâ parastina van destnivîsân han bi
navâ Matânederan e ku di sedsala 5'an, li Eçmadzîn a nâzîkî
Erîvanâ hatîye damezrandin. Bi vî avvayî xezîneke bi
cevvherân gelek devvlemend li Ermenîstanâ de durust bû ku
niha yek ji serokanîyân hâja yân herî girîng ân dîroka kevin û
navîn a gelan tât hesâb kirin û her ji ber vâ jî bûye xezîneke bi
qîmet ji kesen îro re. Wek mîsal gelek destnivîsân kevin ân
vvisa tâ de hene ku wextâ xwe de bi zimanân din hatine
nivîsandin, lâ niha tene vvergera vvan a Ermenî mane û esil û
vvergerân vvan ân ser zimanân din ji sebebân aşkera tâkçûne.

Di vî vvarî de zerarân Ermenîyan kâm nebûne. Tenâ
dagirkerân Selçukîyân di sala 1170- an de, zâdetirî deh hezar
destnivîsân Ermenîyan îmha kirin. Di wextâ qetlîama
Ermenîyan a dema Osmanîyan de (salan 1894-1896, 1909-
1915X3) hejmarek gelek zade destnivîsân Ermenîyan ân hâja
bûn qurbana hestâ korane ye grubek karbidestân kurtbîn ku bi
vî avvayî zerarek mezin gîhandin xezîna revvşenbîrî ya miro-
vatiyâ . Lâ ji bo ku qîmeta fikir û jîyana li ba Ermenîyan vvek
hev bû, karîn ji ber sebebâ vâ bîr û bavverîya han a mezin û
zîrekîya xwa ya be mîsal û dilsozîya xwe ya bâ sinor, bi
bihayâ zâran beşek zade ji cevvherân vâ xezînâ rizgar bikin. Li
vir ez â tenâ nimûneyek pir manedar di vî vvarî de bidim:

(3) Nivîskarâ vâ gotare, hinek beşân kiteba "Kurdistan di Salen Şerâ
Cîhane yâ Yekem de" ji bo vâ meselâ amade kirîye. Her vviha binâre:
Kovarî Korrî Zanyarî Kurd, hejmar 3, cild 2, rûpel: 75-157.
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Ermenî, di sala 1170'an şûn de bi dilsozî ketin pâ vvan cure
destnivîsân xwe yân ku Selçukîyân tâk birin yan zeft kirin. Di
sala 1205'an de karîn bi çar hezar dîrheman ku ji bo vvâ
serdema perek yekcar zade bû, yek ji vvan destnivîsân xwe yân
bi qîmet ji Selçukîyân bikirin ku heta niha jî maye, bi herim û
giranîya xwe ve mezintirîn destnivîsa Ermenîyan tâ hesâb
kirin. Di wextâ qetlîama sala 1915'an de jî du pîrejinân
Ermenîyan karine vvâ destnivîsa rizgar bikin. Her yek ji vvan
beşek vvâ girtine ser xwe û ber bi Ermenîstana Bakur a ser
Rusyayâ bi rîyân cüda de ketine râ. Yek ji vvan gihîştîye cîyâ
xwe, ya din jî jiber ta, nexweşî û birçîbûnâ di râ de mirî ye, lâ
berâ ku bimre vâ perçâ di çalek de veşartiye. Qasek şûn de ge-
rokek Avvrupî li vvan deran bi tesadüfi çend rûpelân vvâ dest¬
nivîsa di destâ zarokân vvâ navçâ de dibîne, bi çend lib şekiran
deva vvan sârin dike û vvî dibin ser çala. Dema evv mirovâ gerok
digihîje Ermenîstana Rojhilat, xelkâ vvir bi vâ bûyerâ dihesin
û hevvil didin carek nû de vâ perçâ bikrin û naçar dibin navbera
xwe de 400 hezar pavven berhev dikin.

Bi vî avvayî bi hezar belayî sera vvan de hati ve, Ermenîyan
karine vvan hebûnân xwe yân mezin biparâzin. Piştî vvâ ku
Ermenîstana Rojhilat di sala 1828'an şûn de bû beşek ji Rusya
Avvrupayî gavvur ayînî firseta parastina destnivîsân
Ermenîyan ji carân din gelek zâdetir bû, her çendîn li vvir jî
beşek kâm ji vvan destnivîsân birin dezgân zanyarî yân Mosko¬
va û Petrogradâ.

Li gel damezrandina Komara Ermenîstana Sovyetâ, qonaxek
din a nû di berhevkirin, parastin û lâkolîna destnivîsân kevin
ân Ermenîyan de destpâ kir. Ji Kanuna Yekem a sala 1920'an
şûn de Matânederan kirin dezgehek devvleti. Demek kurt piştî
vâ, evv 4660 destnivîsân ku di sala 1915'an de biribûn Moskova,
paşde anîn li Matânederan. Ji sala 1939'an ve cîyâ vvâ jî guhe-
randin bajarâ Erîvanâ ya paytext. Di sala 1959'an şûn de
Matânederan ji bo lâkolîn û parastina destnivîsân kevin bûye
enstituyek serbixwe. Koşka xweşik a Matânederan(4) îro li ser

(4) Ev koşka han ser avvaye avayîsazîya Ermenîyan a kevin hatîye
çekirin û ji bo pâvvîstîya parastina destnivîsân hemû malzeme te de
ne.
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cîyek bilind, li bajarâ Erîvanâ dinâre û cevvherân bi qîmet ân
ku tâ de ne her yek bi avvayek serpâhatîyân gelek hâja û
zanistî ji bo nevîyân xwe yân îro û rojân bân diparâze.

Hejmara destnivîs û perçe destnivîsân Matânederan ji 15 000
zâdetir e (berâ Şerâ Cîhana yâ Yekem ji 5 000 kâmtir bû), dor û
berâ 13 000 ji van bi ziman û alfaba ermenî ne, yân din bi
yunanî, erebî, farisî, tirkî, hindî, rusî, hebeşî û zimanân din
in. Kevintirîn perçedestnivîsân Matânederan ân sedsalân 5, 6 û
7'an in. Yek ji van destnivîsân Incîlek e ku di sala 887'an de
hatiya nivîsîn. Mezintirîn destnivîsa Matânederan 32-34 kîlo
û 609 rûpel e, sala 1201'an hatîye nivîsîn û ji râzek gotaran
dârâ, nivîsân dîrokî û felsefî pâk tâ. Nivîsînân vâ destnivîsa,
nâzîkî pâvvistîya 700 postan golikan bûye. Giranîya biçûktirîn
destnivîsa, tenâ 14 gram û 104 rûpel e û salnamek a kilîsâ ye.
Ev destnivîsa han a hâja di sala İ436'an de li ser posta karik
ân nazik (hîn ji dayîk nebûyî) hatîye nivîsandin.

Bi nincandin pesnâ destnivîsân Matânederan nayân dayîn.
Bere hemû tiştek di saya van destnivîsân de beşân rûpelân
mezin û girîng ân dîrok, edeb û jîyana civakî ya gelâ Ermenî ya
qonaxân cüda cüda hatine parastine û di rîya van re tân zanîn.
Ji derveyî van, ev destnivîsân han tijî ji zanyarîyân bi qîmet
ân derbarâ jîyan û dîroka gelân Rojhilata Navîn in, bi taybetî
evv ân ku bi Ermenîyan re cîran in, gelek ji vvan jî di derbarâ
navçan Qefqasâ, İrana Sefevvî, İmparatorîya Bîzansî,
devvletân Ereb en Islamî û şer û ârîşân Xaçperestan, Moxol,
Teter, Selçukî, Tirk û gelek ân din in.

Beşâ herî girîng â destnivîsân Matânederan ji bo behsa dîrok
hatine amade kirin. Dîroknivîsân bi nav û deng ân Ermenî
gelek nivîsân bi qîmet di pey xwe de hîştine ku evân han bi
destnivîsân herî hâja yân naskirî yân cihana re tân muqayese
kirin. Wek nimûne: yek ji vvan dîroknivîsa sedsala 5'an dest-
nivîseka xwe ji bo behsa belavbûna dînâ Mesîhî li
Ermenîstana de amade kirîye. Destnivîsa "Dîroka Xelîfan"
behsa vvan serpâhatîyân dike ku di dema fermanrevvatîya
Ereban a di navbera salan 632 û 1788'an de qewimî ne. Her di
Matânederan bi xwe de jî dor û berâ 600 destnivîs hene ku bi
alfaba erebî, bi zimanâ erebî, farisî, tirkî û yân din hatine
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nivîsandin. Navâ İbnî Sina, Şehabeddînâ Şîrazî, Fîrdevvsî,
Hafiz, Se'dî, Nizamî û gelek navdarân din ân Rojhilat di
gelek destnivîsân vâ dezgâ de dikevin berçav.

Hejmarek zade vvâne û nîgarân rengareng ân kevin di
Matânederan de hatine parastin, hinek ji vvan di sedsala 5'an
de hatine çâkirin û hemû belge û nîşanân hestâ hunerîya
bilind a Ermenîyan in. Evv rengân ku ji bo çâkirina van nîgaran
bikar anîne, bi sedan sal in vvek xwe man e, dîyar e ev yeka
han jî bi sera xwe di vvarâ kîmyagerîyâ de nişana pâşkevtinâ
ye.

Bi rastî behsa Matânederan, cevvherân Matânederan,
kitebxana Matânederan û bi sed hezaran belgân ku di
Matânederan de hatine parastin, kara gotarek biçûk nîne(5) .

Gelâ Kurd jî vvek yek ji vvan cîranân herî nâzîk û tâkelî
Ermenîyan, di Matânederan de beşa xwe heye. Di gelek dest¬
nivîsân kevin de navâ gelân Zagrosâ, Medîyan û Kurd bi xwe
heye û behsa navçen Kurdevvarî hatine kirin. Em qet dûr necin
Mînorsky yâ bi nav û deng di nivîsîn û lâkolînân xwe yen
derbarâ Medî û Kurdan de feyde ji kitâbân dîroknivîsa mezin â
Ermenî Movsîs Xorînatsî (Maysay Xorânskî) wergirtîye(6) ku
vvî di sedsala 5'an de nivîsandine û nivîsân vvî di Matânederan
de hatine parastin.

Ji derveyî vî milâ girîng, birek destnivîs û perçedestnivîse
taybetî ya li ser Kurdan, ya bi kurdî di Matânederan de hene.
Tiştâ ku ji bo me nû balkâş be ev e ku di birek destnivîsân
Ermenîyan de çend rezen kurdî, bi alfaba Ermenî hatine
nivîsandin. Yek ji van destnivîsân derbarâ râzimana Ermenî
de ye û di sedsala 15'an de hatîye nivîsandin, lâ çend duayân
bi erebî, farisî û kurdî tâ de ne. Her vviha Incîlek bidestnivîs

(5) Gelek tiştân Matânederan hâjayî gotina ne. Bi gelek dîqqet dest¬
nivîsân di germîyek taybetî de diparezin. Ji 120 kesan zâdetir li
Matânederan kar dikin, ji van 20 kes doktora û 7'â vvan xwedî dokto¬
ra zanistî ne. Her sal hejmarek zede kitâb û gotaren zanistî yân bi
qîmet ji alîyâ Matânederan ve ten belav kirin.
(6) Di vî vvarî de binere: F.Minorsky, "El'Ekrad Ehfadu'l Medîyyîn",
Kovarî Korrî Zanyarî Kurd, hejmar: 1, cild: 1, rûpel: 552-566.
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bi zimanâ Kurdî û tîpân Ermenî heye ku dûr nîne di sedsala
18'an de hatibe nivîsandin.

Ji derveyâ van herduyan, hin destnivîsân gelek girîng ân
derbarâ Kurdan de di Matânederan de hatine parastin. A
yekem destnivîsa hejmara 1799'an a beşâ erebî ye ku dest-
nivîseke râk û pâk a Şerefnamâ Şerefxanâ Bediîsi ye. Ev dest¬
nivîsa han di sedsala 18'an de li ser 412 rûpelân mezin û bi 21

râz hatîye nivîsandin. Ez vvisa dizanim ku evv kesân ku li ser
Şerefnamâ nivîsîne, heta îro behsa vâ destnivîsa han a
Matânederan nekirine.

Ya duyem, destnivîsa hejmara 612'an a beşâ erebî ye ku dest-
nivîsek girîng a hâja ye, kâm tât naskirin û li ser eşîra
Dunbulîyan e(7) .

Ev destnivîsa han 253 rûpel e û pîvana rûpelân 15x25 santim
e, di sala 1850'an (1260'â koçî) li Tehran, di Medresa Mîrza
Salih de ji alîyâ Elî Ekberâ Huseynâ Tefreşî yâ küre Hacî
Seyîd İsmail ve hatîye nivîsandin û ji sâ beşan pâkhatîye :

Navâ beşâ yekem Eşaretu'l Mezahıb (İşaretân Mezheban-
Elîşâr), a duyem İşaretu'l Edyan (İşaretân Dînan-Elîşâr) e û ev
herduyan han nivîsân Rustem Xanâ kura Ehmet Xanâ Dunbulî
ne û bi xete neste'lîq hatine nivîsîn. Beşâ sayem di davvîyâ
rûpelân destnivîsa de ye û navâ vvâ Tarîxa Denabîle (Tarîxa
Dunbulîyan-Elîşâr) ye û ji alîyâ Ebdurrezaqâ kura Necef
Qulîxane Dunbulî ve hatîye nevîsîn, ev beşâ han temam nîne û
bi xetâ "nesx" hatîye nivîsandin.

Di beşe yekem û duyem de Rustem Xan behsa dîn û dîroka

(7) Cara yekem E.D. Papazyan, bi zimanâ Ermenî û di bin navâ "Sero-
kanîyek Nû Derbarâ Dîroka Gelâ Kurd de" gotarek di derbarâ vâ dest¬
nivîsa de (di hejmara 8'an a sala 1967'an di Kovara Akademîya
Zanyarî ya Ermenîstana de) belav kir.
Multedyân Ermenîyan di 1916'an de vâ destnivîsa han li gel xwe
anîne û ev ketîye deste Prof.Aşot Efanisyan, vvî jî vvek dîyarî şandîye
ji Matânederan re.
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eşîra Dunbulîyan dike, her vviha behsa Şahân İrana yân berâ
İslama û Bermekîyan jî kirîye û Dunbulîyan bi nijad bi vvan ve
girâda ye. Wan behsân ku ji bo bûyerân davvîyâ sedsala 18'an û
destpâka sedsala 19'an amade kirîye, qîmetek vvan a gelek
hâja heye, bi taybetî ji ber ku, evv tiştân ku nivîskar behs dike,
yan bi çavân xwe dîtîne yan tâ de beşdar bûye. Li qerax û
peravvâzân vâ destnivîsa Matânederan de Rustem Xan bi xetâ
xwe tâbînî nivîsî ye û hinek cîyan rast kirîye û vâ yeka han jî,
bâguman, qîmeta destnivîsa zâdetir kirîye. Eva demek e
râvebirân Matânederan bîryarâ belavkirina vâ destnivîsa
dane.
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MÎJARA ŞANZDEHAN

KURD Û ÇİRÛSKEK DÛR A AGİRE
SERE DUYEM

Li gor naveroka xwe du cur şer hene: Şerân heq û şerân neheq
(*) . Ya yekem ji bo serfirazî û azadîyâ ye û ya duyem jî ji bo
zulm, zorî û dagirkirinâ ye. Lâ çi ev û çi evv, di hâla zerar û
zîyan de, di hâla rûndikân çavan û xwîn de yek in.

Şerâ Cîhana yâ Duyem ku nâzîkî şeş salan ajot (llon 1939-
Gulan 1945) mezintirîn facîa ye ku heta niha însan û hemû
cihan rast hatîye. Ger em van gotinân bixin çarçova reqeman
bi vî avvayî derdikeve:

72 devvlet tâkelî vî serî bûn (di Şerâ Cîhana yâ Yekem 33
devvlet), 110 milyon kes bi çek tâ de beşdar bûn (Şerâ Cîhana
yâ Yekem 74), 1384 milyar dolar tâ de çû (Şerâ Cihana yâ
Yekem 208), dor û berâ 50 milyon însan tâ de hat kuştin (Şerâ
Cihana yâ Yekem 10), nâzîkî 28 milyon însan tâ de seqet bûn
(di Şerâ Cîhae yâ Yekem de 20).

Almanya ji ber sebebâ mexlubbûnâ û Yekîtiya Sovyet jî ji bo

(*) Ev gotara han di rûpela 1 û 17'yâ kovara Beyan, hejmara 29'an,
îlona 1975'an de hatîye belav kirin.
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ku Hîtler heta sala davvî ya şerâ, nâzîkî ji sedî 75'â hazân xwe
yân şerâ biribû ser vvan, di vî serî de ji hemû milan zâdetir tûşî
zerar, zîyan û vvâranîyan bûn. Sala davvîyâ ya şerâ jî, yanî
piştî danîna cepha duyem ji alîyâ Welatân Sondxwarî yân
Rojava ve, hîn dor û berâ ji sedî 67 hazân çekdar ân Almanya
di cepha Sovyet de şer dikirin. Evv zerara ku li Yekîtiya
Sovyet ket nîşanek bâ mîsal û tik û tenâ ya rûndikân çavan û
xwîna şer e:

Ji ber sebebâ Şerâ Cîhane yâ Duyem 1710 bajarân mezin û yân
biçûk ân Sovyetâ hatin kavil kirin û 70 hezar gund jî li gel ax û
malan vvan ve vvâran bûn, bi vî avvayî 25 milyon kes bâ cî û vvar
man. Di salan şerâ de 32 hezar dezgân pîşesazîyân vî vvelatî û
65 milyon kilometre riyan hesin ji bînî de ji holâ rabûn. Di
hâla peran de Yekîtiya Sovyet 500 milyar dolar zerar kir,
yanî ji sisîyan yekâ zerarâ hemû şerâ hîn zâdetir. Nâzîkî nîvâ
kuştî û seqetân şer, ân Sovyet bûn.

Derd û belaya Şerâ Cihana yâ Duyem hemû quncikân cîhana
girt, yân nehatin kuştin yan beşdarâ şer nebûn, birçîtî, nebûn û
nexweşîyâ tam kirin.

Netevveyâ Kurd â hâja jî beşa xwe ji vî girt û hinek din hejar
bû. Rast e Kurdistan vvek di Şerâ Cîhana yâ Yekem nebû yek ji
vvan melbendân şer, ji ber vâ jî ji yân din kâmtir tûşî zerar,
zîyan û mirina bû, lâbelâ li gel vâ jî, evv jî vvek hemû gelân Ro¬
jhilata Nâzîk û Navîn ji ber sebebâ bûyer û hedîsân şer ve tûşî
gelek derdan bû. Çirûskân Şerâ Cîhana yâ Duyem di gelek
milan de, bi gelek avvan tesîrâ gelâ Kurd jî kir. Ca li vir de em
behsa meselek biçûk bikin, eva han behsa çirûskek vvî serî ye
ku nayâ nehatî zanîn û ku bi hezaran kilometre ji me dûr, le
tesîrâ jîyana revvşenbîrîya me kirîye.

İvan Yûgev, lavvekî xwîngerm û exlaqbilind â Sovyet bû. Di
xwendinâ de zîrek û di nav hevalân xwe û civatâ de xoşewîst
bû. Gelek zû, ji dûr ve derd, eziyet û çarenivîsa gelâ Kurd bala
vî lavvâ keşa û pişti temamkirina unîversîta dest bi hînbûna
zimanâ kurdî kir û bû xwendevanâ doktora beşâ dîroka û bi
çalakî li ser Kurdan dest bi amadekirina nama doxtora xwe
kir. Lâ gelek mbcabin, gelek di ser de neçû agirâ Şerâ Cihana
yâ Duyem vâket û pişti demek kurt vvelatâ vvî jî girt...
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İvan Yûgev, vvek piranîya zade ya lavvân Sovyete, çek avât
milâ xwe û li gel hevalân xwe ber bi şer de, ji bo parastina axa
vvelat û şerefa gelâ xwe ket râ...ber bi mirina de çû û vene-
gerîya...bi hinek zimanâ kurdî û bi gelek xoşewîstîya Kurdan
ve serî danîü

Bâguman İvan Yûgev bimaya îro dibû yek ji Kurdnasân
Sovyete yân vvek Xalfîn, Lazerâv ku bi aktifi xizmeta
lâkolîna dîroka Kurd dikin... Ger şer bimre û aşîtî bijî, bi
hezar û hezaran kesân vvek İvan Yûgev xweştir dâ baxâ jîyana
vedin û elbet vvî çaxî Kurd jî, çiqas dûr be jî, ji bîhna vvî bâpar
nabinü.
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vvan di nav kevane de tîpa "p" nivîsand.
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Fir'evvn : 161.
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(Capitan Fitzgibbon)
Frensizi, Fransiz, Frensî,
Ferenkan : 16, 21, 22, 23,

25,26,81,82,83,84,112,

120(p), 131(p) 146.

Frân, X.D. : 22, 30.

Fuad Mestî : 218(p).
Fuad Reşîd : 220.

Garabâtâ Ermenî : 112.
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Gelavvâj (kovar) : 184, 186,

212.

Gelân Asya û Afrika (ko¬

var): 121.

Gelen Zaxrosâ : 227.

Gerdî (eşîret) : 146.

Germîyan (eşîret) :41.

Germek : 47.

Gevvereş : 48.

Geylanî : 118.

Ghassemlou, A. R. : 62(p),
76(p), 198(p).
Giraçîkovskî, Y. Yu :33.

Gira Me'fvvan : 209.

Grekî, Grekîyan (Orîman)
: 13, 79.

Grînhavvs : 159.

"Girrûgalî Mindalanî
Kurd" : 132.

Gîvv Mukrîyanî : 125.

Goristana Şâx Ebdulqadirâ
Goyje : 138.

Goyî, oyan (eşîret) : 140,

161.

"Gotebâjâ Şoreşa" : 168(p).

Goristana Babu'l
Mu'ezzem : 185.

Goristana Seyvvan : 209.

Gordlevskî, V. A. (Gord
levskî Vladîmîr Aleksan-
drevîç) : 31, 32, 33, 34, 35,

38, 39, 40(p), 41, 42, 43, 44,

45,46,47,48,49,50,51,52,

54, 55.

Güneş : 52.

Gurganî : 41.

Gurcî:35,41.
Gurî (eşîret) : 41 .

Guzîde Xanim : 218, 219.
Binâre : Guzîde Ya¬

mulkî.
Guzîde Yamulkî : 219,

222.

Gökalp, Zîya : 66.

H
Hacî : 42.

Hacî Axayâ Fethullah :

129.
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129.

Hacî Kak Ehmedâ Şâx :

115.

Hacî Kak Ehmedâ kura
Şâx Maruf: 115.

Binâre : Hacî Kak Eh¬
med.
Hacî Kak Ehmed: 115,

116.

Hacî Kak Ehmedâ Şâx :

115,116.
Bnâre : Hacî Kak Eh¬

med.
Hacî Mele Ebdullayâ
Celîzadeyâ Köye : 116.

Binere : Mele Ebdullayâ
Celîzade.
Hacî Mele Elî : 209.

Hacî Mele Eshedâ baba
Hacî Mele Ebdulla: 119.

Hacî Resul : 208, 209.

Hacî Resulâ Neqşîbendî :

207.

Binâre : Hacî Resul.
Hacî Qadirâ Köye :125,126.

Hacî Musa Begâ

Mîrzazade : 62.

Hacî Hesenâ Şârvvanî : 52.

Hacî Seyîd ismail : 228.

Hacî Şâx Fevvzî Efendî :

62(p).

Hafiz : 53, 227.
Binâre : Hafizâ Şîrazî.

Hafizâ Şîrazî : 53.

Hakkî, Naşît : 43.

"Hakimiyeti Millî" (roj¬

name) : 43(p).
Haldane, A. L. :143(p),
161 (general), 204(general),
204(p).

Hamîlton, A. M. : 61 (p),
65(p),205(p).
Hasretyan, M. A. : 69(p).
Hamavvarî Kurd (kovar) :

132.

Harun Reşîd : 79.

"Havvar" (kovar) : 110,

112,

125(p), 132.

Havvarî Kurdistan : 132.

Havvarî Kurd : 132.

243

129.

Hacî Kak Ehmedâ Şâx :

115.

Hacî Kak Ehmedâ kura
Şâx Maruf: 115.

Binâre : Hacî Kak Eh¬
med.
Hacî Kak Ehmed: 115,

116.

Hacî Kak Ehmedâ Şâx :

115,116.
Bnâre : Hacî Kak Eh¬

med.
Hacî Mele Ebdullayâ
Celîzadeyâ Köye : 116.

Binere : Mele Ebdullayâ
Celîzade.
Hacî Mele Elî : 209.

Hacî Mele Eshedâ baba
Hacî Mele Ebdulla: 119.

Hacî Resul : 208, 209.

Hacî Resulâ Neqşîbendî :

207.

Binâre : Hacî Resul.
Hacî Qadirâ Köye :125,126.

Hacî Musa Begâ

Mîrzazade : 62.

Hacî Hesenâ Şârvvanî : 52.

Hacî Seyîd ismail : 228.

Hacî Şâx Fevvzî Efendî :

62(p).

Hafiz : 53, 227.
Binâre : Hafizâ Şîrazî.

Hafizâ Şîrazî : 53.

Hakkî, Naşît : 43.

"Hakimiyeti Millî" (roj¬

name) : 43(p).
Haldane, A. L. :143(p),
161 (general), 204(general),
204(p).

Hamîlton, A. M. : 61 (p),
65(p),205(p).
Hasretyan, M. A. : 69(p).
Hamavvarî Kurd (kovar) :

132.

Harun Reşîd : 79.

"Havvar" (kovar) : 110,

112,

125(p), 132.

Havvarî Kurdistan : 132.

Havvarî Kurd : 132.

243



Havvarî Niştiman (kovar)
:132.
Hay, Kapîten : 145.

Hebeşî : 226.

Hebeş, Hebeşan : 79.

HebîbCematî:211.
Hejar : 30.

Helale : 132.

Hemdulla Qezwînî : 28.

Heme Axayâ Ebdurreh¬
man Axa : 134.

Heme Ehmedî Taha :186.

Heme Qedrî :217.

Hemexayan : 208(p).
Binâre : Mehmet Axayâ

nevîyâ Zulal Axa.
Henderson (Hendirsin),
Mîster : 110.

Binere: Henderson, A.

Henderson, A. : 110(p).
Hepsexan : 97.

Binâre : Hepsexane
Neqîb.
Hepsexane Neqîb : 97(p).
Herekol Ezîzan : 125.

Binâre : Celadet Be-

dincan.
"Heres el-lstîqlal" : 142.

Hesen : 51.

Hesenî : 158, 166.

Hesenâ kura Nureddîn :

24.

Hevalân Akademîya Zan¬

yarî ya Heyran : 47.

Hârbîlo : 21.

Hindî : 203, 205, 206.

Hindiye Matbaasi : 124.

Hindûyân Pencabî : 153.

Hiseyîn Evvnî :62.

Hiseyn "Eli : 184.

Hîtler : 88, 92, 93, 94, 230.

Binâre : Schicklgruber,
Adolf.
Hoste Receb : 199.

Hukumeta Bexdayâ : 114.

Hukumeta Komara
Tirkîyâ : 61.

Hukumeta îranâ :106.

Hukumeta îraxqâ : 106.

Hulagû Xan : 39.

Husameddîn : 45.
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Huseyn : 46.

Huseyn Huznî Mukrîyanî
:133.
Huseyn â Şerîfâ Mekkâ :

169.

Hûn, Hûnân : 161.

İbnu'l-Dînar : 40.

ibrahim Paşaya kura Mi-
hemmet Elî : 197.

ibrahim Hilmî, Dr. : 206,

207,211,212,214,215.

Idrîsâ Bediîsi, Mele : 44,

45.

ldrîs, mele : 44.

Binere : Idrîsâ Bediîsi,
mele.
"ihsan el-Sukkan" :

199(p).

Ingilîzî : 16, 21, 100, 205(p).
îngilîz, Ingilîzan : 56, 57,

58(p), 61, 67, 73, 74, 82, 84,

97, 100, 101, 102, 103, 104,

105, 106, 108, 109, 110, 121,

128, 129, 133, 134, 136, 137,

138, 140, 153, 155, 156, 157,

162, 172, 177.

"Intelligence service" ya
Britanya : 189.

Intiqam Matbaasi : 124.

lreland, P. W. : 167(p).

Ishaq Fuat, Dr. 125.1reland,
P. W. : 167(p).

Istyaczo : 17.

Izeddînâ Keykavvusâ Duy¬

em, Sultan : 39(p).
Izeddîn Mustefa Resul,
Dr. : 212.

izzet Beg : 138.

izzet Begâ Osman Paşa :

129.

I
îbnî Sîna : 226.

îcaza Şex Seraceddîn : 207.

îlhan, Musa Kazim
Paşazade : 202(p).

împaratorîya Bîzansî :

226.
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împaratorîya Osmanî : 9.

îndîanân Sor (Kizilderîlî) :

10.

îndra Gandî : 11.

încîl : 226, 227.

îndo-Avvrupî : 12, 16, 17.

înönü, îsmet : 69, 98.

Irana Sefevvî : 226.

îsayî : 36, 44, 45, 100, 109,

163~ 168.

îsa, pâxember : 47, 168,

223.

iskender : 48, 49.

îslam, İslamiyet : 8, 15, 79.

îsmaîl Heqqî Şavveys :

218(p).

îtalî : 16, 205.

"îttîhad" : 64.
Binâre : îttîhat Terakki.

"îttîhat û Terakki" : 216.

J
Jaba, Aleksander : 25.

Jîyanevve (rojname) : 139.

K
Kamuran Alî Bedincan :

66.

Kamuran Bedirxan :

127(p).
Binâre : Kamuran Alî

Bedirxan.
Karduxî : 13, 15.

Kartsov : 200.

"Karvvan" (kovar) : 78,

149(p), 206(p).
Katlov, L. N. : 142, 144(p),
146(p), 166, 197(p).

Kavvis Qeftan, Dr. : 215(p).
Katib Çelebî: 21, 28.

Kela Amedâ : 40.

Kela Bedlîsâ : 48.

"Kemalî" : 57(p).
Kemalist, Kemalîstan : 57,

60, 61, 64, 65, 66, 67, 69, 70,

71, 72, 97, 104, 105, 136.

Kemal Fuat, Dr. : 117, 118,

126.

Kemal Mezher Ehmed,
Dr. : 96(p).
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Kemal Mezher, Dr. : 20(p),
49(p), 58(p).

Binere : Kemal Mezher
Ehmed, Dr.
Kemser : 47.

Kerîm Begâ Fettah Begâ
Hemevvendî : 104, 137.

Kerîmâ Rustem : 131.

Kerîmâ Xesrew Beg : 166.

Kerîmâ Heleke : 5.

Keykavvîse Duyem, Sultan
:39.
Keyxusrevâ Duyem, Sul¬

tan: 39,40,41.

Keyxusrevâ Sisîyan : 40.

"Kurdistanâ Kevin" : 13.

K. Kurdo : 22(p).
Ksnenefon (Xenephon) :

13, 15.

Kildanî (Keldanî), Kil-
danîyan : 9, 168.

Kitâbxana Akademiye :

123, 132.

Binâre : Kitâbxana
Korrî Zanyarî Kurd.

Kitâbxana Bodleîan : 23,

24.

Kitâbxana Ebdurehman
Paşa : 114.

Kitâbxana Korrî Zanyarî
Kurd : 123.

Kitâbxana Liqa Unîversîta
Rojhilatnasî ya Sovyetâ ya
li Lenîngradâ : 122.

Kitâbxana Marburg ya Al¬

manya Rojava : 122.

Kitâbxana Niştimanî
(Milllî Kütüphane) ya En-
qerâ : 122.

Kitâbxana Giştî ya
Lenîngradâ : 24, 25.

Kitâbxana Stenbol : 24.

"Kolonyalîzma Nû" : 192.

Komita Serokatîya Kongra
Erzirumâ : 61 .

Komela Bilindbûna Kur¬

distan (Kürt Teali
Cemîyetî): 128.

Komela Bilinbûna Jinân
Kurd (Kürt Kadınları Tea-
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li Cemiyeti) : 128.

Komela Gelan : 73, 78, 81,

82 (Leaque of Nations), 83,

84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91,

92, 93, 94, 95, 96, 97, 99, 100,

101, 104, 105, 107, 108, 109,

110,111,112,173,177.

"Komela Kurdistan"
(Kurdistan Cemîyetî) : 128,

129.

Binâre : Cem'îyetî Kur¬

distan.
""Komita Erzirume" : 76.

"Komunîzma Cîhanî" :

192.

Komela Netevvân Yekgirtî
:174.
Kompanya "Reji" ya
Frensî : 216(p).
Komara Ermenîstana
Sovyetâ : 225.

Komara Mahabad : 132.

Komela Ehdî Iraq : 146.

Komelî Eqwam : 112.
Binâre : Komela Gelan.

Komita Giştî : 84, 85, 87,

92.

Komara îspanya: 92.

"Komîtâ Kâmayetîyan" :

96.

Koma Milletan : 96.

Kongra Vîyanayâ : 80, 81.

Kongra Aşîtî ya Parîsâ : 82,

84, 87, 92, 95.

Kongra Lozanâ : 98.

Kongra Stenbolâ : 62.

Konsolosxana Rusya : 49.

"Kongra Netevven Rojhi¬

lat" : 65.

Korniyenko, R. P. : 70(p),
71(p),72(p).
Kongra Çjahîre : 101.

Konsolosa Britanya yâ
Kirmanşane : 147.

Koşka Şahane : 177.

Kovara Akademîya Zan¬

yarî ya Ermenîstana : 228.

Kovara Gelân Asya û
Afrika : 28(p).
Kovarî Korrî Zanyarî
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Kurd:31(p),112(p),113(p),
115(p),116(p),119(p),129
(p),224(p),227(p).
"Kurdistan" (rojname) :

120, 121, 122(kovar) , 123,

124, 125, 126, 127, 128, 132

(kovar), 138 (rojname).
Kurdan ColemârgV : 202.

Kurdnasîya Sovyetâ
(Kurdnasân) : 30, 232.

Kyros (Kîros) : 13.
Binâre : Kyrosâ Mezin.

Kyrose Mezin : 14, 17.

Küçük Silâman Paşaya
Bexdayâ : 114.

Kürt Te'amîmî Maarif ve
Neşriyat Cemîyetî : 128.

Lazerev : 232.

Lenc, Deter : 198(p).

Leylan (eşîret) : 166.

Lavvâ Şâx E. Fetah : 127(p).

Lichmen, Kapîten : 145,

146, 161 (kolonel).

Lînç : 47.

"Licnetu'l 'Eqelîyye" :

96(p).

Binâre : Komita Kâ-
mayetîyan.

Liqa Musilâ ya "Komela
Ehd" : 159, 160.

Binâre : Cem'îyetu'l-
'Ehd".
Longrigg S. H. : 140, 143,

144, 164, 178, 186(p), 189

(p).

M
Macarî (Hungarî) : 205.

Macîd Mistefa : 138.

"Medher" : 45(p).
Binâre : E'raf.

Makkant, Kapîten : 104.

Malcolm, J. : 21, 22.

Mamoste Emîn Zekî : 115,

116,118,122(p),125,194.
Binâre : M.Emîn Zekî.

Marko Polo : 80.

Marksizm : 20(p).
Marks : 211.
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Maruf Xeznedar : 31 (p),
117,125.

Maştots, Misorp : 223(p)
Matânedaran : 223, 226,

227, 228, 229.

Mayesîef, P. P. : 69(p),
72(p).

Mecîd kura Elîyâ Heme-
vvendî : 135.

"Meclisa Netevvî ya Me¬

zin" a Tirkîyâ : 62.

Med, Medî, Medîyan : 9,

10, 14, 15, 17, 227.

Medresa mîrza Salih : 228.

Mehmud Cindi : 207(p).
Mehemedî Mele Kerîm :

125.

M.EmînZekî: 12,18,38,

110(p),115(p).
"Mehkema Edalet ya Nav
Devvletân" : 96.

"Mehkemetu'l 'Edlu'l-
Duvvelîyye" : 96(p).
Mehmed Axayâ nevîye
Zulal Axa : 208.

Mehmed Axa : 208.
Binâre : Mehmed A-

xayâ nevîye Zulal Axa.
Mehmed Şirîn : 49.

Mehmud Cevvdet : 159,

212,213,214.

Mehmud Paşa : 46.

Mehmudâ Beyazîdî, Mele
:25.
Mehmud Xan : 103.

Binâre : Mehmud Xanâ
Dizlî.
Mehmud Xanâ Dizlî : 102,

108, 144.

Mehmud Xanâ Serokâ
Gundâ Dizlâ : 103.

Binâre : Mehmud Xanâ
Dizlî.
"Mektebu'l-Sevvre" : 146.

Mele Hamid : 208

M.Eİİ Evvnî : 38(p), 122(p).

Mele Ebdullah : 116.

Mele Ebdulkerîmâ Mü¬

derris : 117.
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119.

Mele Selîm Efendiye
Hîzanî : 49.

Melik Kamilâ Eyubî : 39.

Mem û Zina Xanî : 126.

Memet (Mihemmed)
Şemsî : 20, 28, 30, 197(p).

Mendelî : 143.

Mervvanî : 39.

Mesîhî (dîn) : 223, 226.

Mesih îskender : 5

Mes'ud Mihemmed : 116

(p). 214.

Metbe'a Cerîdeya Kurdis¬
tanâ : 124.

Metbe'a Cem'îyeta Tifaq û
Qencîya Musilmanan :

124.

Metbe'a el-Hîlal : 124.

Meydan : 47.

Mevvlud : 164.

Mihemmed Begâ Ehmed
Begâ Mihemmed el-Xal :

115(p).

Mihemmed Elî : 210, 211.

Mihemmed Elîyâ Mezin :

121, 209, 210.

Mihemmed 'Evvde : 188.

Mihemmedî kura Şâx

Riza : 118(p).
Mihemmedâ kura Şâx Yu-
sifâ kura Şâx Mevvlanayâ
küre Şâx Ömer : 114.

Mihemmed Mehdî Besîr :

166, 168.

Mihemmed Mehdî Kubbe
:175(p),179(p),183,188,
192, 193(p).

Mihemmed Reza Şebyî :

183.

Mihemmed Sedr: 183.

Mihemmed Zuhdî : 134,

139.

M. Khaddurî : 181(p).
"Millet" (parti) : 63.

Minorsky : 112, 227.

Misrî : 205, 210.

Mistefa Beg : 147.

Mistefa Ebdullah : 187(p).
Mistefa Kemal : 57(p), 60,
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251



61, 62, 63, 64, 68, 103,

105 (p).
Mistefa Neriman : 143.

Mistefa Paşa Yamulkî :

129, 130, 131.

Mistefa Şewqî : 131.

Mizahim Paçeçî : 187.

Mizgefta Mezin : 219.

Mizgefta Eyyub : 52.

Mizgefta Qublanîye : 168.

Mizgefta Seyîd Sultan Elî :

168.

Mizgefta seyîd Hesenâ
Muftî : 129.

Mîrektîya Bedlîsâ : 197(p).
Mîrnişîna Baban : 207.

Mîrnişîna Danişmendî :

37.

Mir Helîm :210.

Mîrân Revvandizâ : 199.

Mîrân Revvandizâ : 199.

Mîller, A. F. (Miller Ana-
tolî Fîlîpovîç) : 56, 57.

M. Nuri : 130.

Mîrnişîna Baban : 113.

Mîrnişîna Konyayâ : 37.
Binâre : Mîrnişîna

Selçukî.
Mîrnişîna Selçukî : 37, 40,

41, 42, 43.

Mîran (eşîret) : 75.

Mirliva Mistefa : 130.

Binâre : Mistefa Paşa
Yamulkî.
Mîthet Paşa : 152.

Mîrza : 24.

Mîqdet Midhed Bedirxan :

121, 123, 124, 126, 127, 128.

Modî, General : 150.

More, Thomas : 201 .

Morris, J. : 205(p).
Motkî, Motkan, Mut
(eşîret) : 62.

Mott, M. : 104.

Moxol, Moxolî Moxolîyan
: 35, 37, 39, 42, 43, 226.

Muhemmed Bendî Cemîl
Rojbeyanî : 110(p).
Muhemmed Mustefa,
Muhemmed (pâxember) :
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135, 168.

"Munezzemetu'l 'Emel-
lu'1-Devvlîyye" : 95(p).

Binâre : "Râxistina
Cîhana Kar".
"Munezzemetu'l Sihhe'l-
Alemîyye" : 96(p).
Murada Sayem, Sultan :

28.

Musa Efendî : 143.

Musealyan, J. S. : 21 (p).

Musilman, Musilmanan,
Musilmanî : 9, 17, 35, 44,

45, 50, 79, 80, 100, 207.

Mussolînî : 90, 92, 94.
Binâre : Benito, Mus¬

solînî.
Mustefa Subhî : 64.

Muştaq Baba : 52, 53.

Muzexana Britanya : 24.

N
Naci Ebbasî, Dr. : 202(p).
Napîer, G. : 196.

Nazî, Nazîyan : 88, 91, 92,

214.

Nehru : 11.

Novîçîyev, A. D. : 35(p),
43(p),63(p),70(p),71(p).
Nemrud : 50.

Neriman : 215.

"Neronâ Zordar" : 220.

Neqşîbendî,
Neqşîbendîyan,
Neqşîbendîtî : 62, 160, 208,

209.

Nexweşxana Mecîdîyâ :

181.

Nevvroz : 1865.

Nezar (kovar) : 186(p).

Nikitine, B. : 198(p).
Niştiman : 132.

Nizamî : 227.

Nûrî Seîd : 176, 177, 183,

187.

Nuri Ebdurezaq Huseyn :

184(p), 190(p).

O
"Observer" (rojname) :
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O
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167.

Orbelî, Isuv Abgarovîç :

26, 121.

"Ordîya Dehhezaran" : 13.

Osmanâ Balexî, mele :

209.

Osmanî, Osmanîyan : 28,

32, 37, 39, 43, 44, 49, 54, 62

(p), 68(p), 75, 128, 150, 152,

153, 154, 155, 157, 162, 163,

172, 181 (p), 211, 224.

Oxuzân Asya Biçûk : 44.

Oxuz : 35.

Oxuz Xan : 135.

Oxuzân Tirkman : 35.

Özdemir Paşa : 105.
Binâre : Elî Şefîq.

Özdemir Bey : 105(p).
Binâre : Eli Şefîq.

Pambuk Baba : 53.

"Pan îslamî" : 64.

Parlamentoya Britanya
155.

Parlamentoya Osmanîyan
:62.

Parsî : 17.

"Partîya Demokrasi" :

87(p).

Partîya Demokrat a Kur¬

distan : 178.

Partîya Gel: 178.

Partîya Ehrar : 183.
Binâre : El-Ehrar.

Partîya Gel : 1 81 (p), 187.

Binâre : El-Şe'b.
Partîya Istîqlal : 183, 188,

192.
Binâre : El-Istîqlal.

Partîya Karker : 110(p).

"Partîya Komarî" : 87(p).
"Partîya Komünist" :64.

Partîya Komünist : 178.

Partîya Wetenî-Dimuqratî
:183.

Binâre : El-Wetenu'l-
Dimûqratî.
Paşaya Baban : 114.

Binâre : Ebdurehman
Paşaya Baban.

254

167.

Orbelî, Isuv Abgarovîç :

26, 121.

"Ordîya Dehhezaran" : 13.

Osmanâ Balexî, mele :

209.

Osmanî, Osmanîyan : 28,

32, 37, 39, 43, 44, 49, 54, 62

(p), 68(p), 75, 128, 150, 152,

153, 154, 155, 157, 162, 163,

172, 181 (p), 211, 224.

Oxuzân Asya Biçûk : 44.

Oxuz : 35.

Oxuz Xan : 135.

Oxuzân Tirkman : 35.

Özdemir Paşa : 105.
Binâre : Elî Şefîq.

Özdemir Bey : 105(p).
Binâre : Eli Şefîq.

Pambuk Baba : 53.

"Pan îslamî" : 64.

Parlamentoya Britanya
155.

Parlamentoya Osmanîyan
:62.

Parsî : 17.

"Partîya Demokrasi" :

87(p).

Partîya Demokrat a Kur¬

distan : 178.

Partîya Gel: 178.

Partîya Ehrar : 183.
Binâre : El-Ehrar.

Partîya Gel : 1 81 (p), 187.

Binâre : El-Şe'b.
Partîya Istîqlal : 183, 188,

192.
Binâre : El-Istîqlal.

Partîya Karker : 110(p).

"Partîya Komarî" : 87(p).
"Partîya Komünist" :64.

Partîya Komünist : 178.

Partîya Wetenî-Dimuqratî
:183.

Binâre : El-Wetenu'l-
Dimûqratî.
Paşaya Baban : 114.

Binâre : Ebdurehman
Paşaya Baban.

254



Papazyan, E. D. : 228(p).

Paulîs, A. : 99.

Pehlevvî : 130.

Peymana Portsmouth :

177, 178, 180, 183, 184, 190,

192, 193.

Peymana Sala 1930'an :

174, 176, 177, 190.

Peymana Sevvr : 64(p), 98.

Peymana Versaîlles : 84,

88, 92, 93.

Pâncvvîn : 137.

Percy (Persî) Koksî : 169.

"Peymana Bexda" : 192.

Pâşder (eşîret) : 104.

Pâşkevvtin (rojname) : 134,

135, 136, 154, 159(p), 162(p),
164.

Pira Qilyasan : 198.

Pîremerd : 133, 207, 222.

Qacarî:121.
Qadir Axayâ xelke Pîşderâ
:138.

Qadirî Müderrisi : 132.

Qanadâ Kurdo: 30, 112.

Qazî Ehmedâ Xefarî : 28.

Qazîyâ Misrâ : 210.

Qazî Mihemmed : 211.

Qerna Navîn : 34, 44, 161,

196, 200.

Qezwînî : 41.

Qizilbaş, Qizilbaşî : 44, 45,

46, 47, 48.

Quran : : 45.

R
Rambout, L. : 67(p).

Rastopiçîn, P. F. : 19, 20(p).
Refîq Hümî : 125, 128, 129,

130, 147, 168, 212.

Reich : 93.
Binere : Reichstag.

Reichstag a Seyem : 93.

Reichâ Duyem : 93 (p).
Reiche Seyem : 93(p), 94.

Binere : Reichstag a
Seyem.
Reichâ Yekem : 93(p).
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Reichstag : 93.

Reîs Efendî : 114.

Resul Axa : 208.

Reşad, Sultan : 163.

Revvşen Bedincan : 122.

"Revvşenbîrî Nvvâ : 133,

194(p),216(p).
"Râxistina Cîhana kar" :

95, 96.

"Râxistina Tenduristî ya
Cihana" : 96.

Richardâ Yekem : 164(p).
Riza Şah : 108.

Rîch : 113.
Binâre : Rich, C. J.

Rîch, C.J. :114,197.
Rojhilata îro : 187(p).
Rojhilatnasîyâ Sovyetâ :

28(p),31.
Rojhilata Şoreşgâr (kovar)
: 19(p).
Rojî Kurdistan : 56(ko-
var), 137(rojname).
Rojî Nvve (kovar) : 66(p).
Rojhilata Nâzik û Hin

distan (kovar) : 75.

"Rojhilata Navîn û Nâzîk
(kovar) : 156.

Romayî : 90.

Ronahî (kovar) : 112.

Rukneddînâ Kiliç Arslanâ
Çaran : 39.

Rûm, Rûman : 38, 40, 79,

119.

Rusî : 19, 20, 21, 22, 25, 205,

226.

Rûnakî (kovar) : 122(p),
126.

Rustem Xanâ kura Ehmet
Xanâ Dunbulî : 228, 229.

Rynd, F. : 65.

Sabir : 107.

"Sabunkeran" : 198.

Safrastîyan, A : 62(p), 74

(p),75(p).
Saha Melik Feysel : 185.

Salih Cebr : 177, 179, 180,

181
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